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ПРЕДИСЛ0В1Е. 


Наша  ученая  литература  такъ  бЬдна  трудами  по  церковно-сла- 
вянскому  языку  и  то,  что  им-Ьется  въ  ней,  оригинальное  и  перевод- 
ное, такъ  кратко  и  неполно,  что  издан1е  въ  св'Ьтъ  части  нашего 
университетскаго  курса  не  представляется  намъ  излишнимъ. 

Въ  своемъ  труд-Ь  мы  постоянно  им-Ьемъ  въ  виду,  рядомъ  съ 
церковно-славянскимъ,  также  русскШ  языкъ,  съ  тою  ц'Ьлш,  чтобы 
этотъ  трудъ  могъ  быть  органически  связанъ  съ  другпмъ  нашимъ 
трудомъ — по  истор1и  русскаго  языка. 

Мы  отнюдь  не  претендуемъ  на  новизну  и  оригинальность  взгля- 
довъ  и  выводовъ.  Мы  старались  воспользоваться  всЬми  старыми  и 
новыми  трудами  по  славянов^Ьд'Ьшю  и  сравнительному  языков'Ьд'Ьнш, 
но  воспользовались  ими  лишь  настолько,  насколько  наши  наблюде- 
ния надъ  истор1ею  языка  позволили  намъ  согласиться  съ  выводами 
ученыхъ. 

Соб. 
1891  г. 


Наблтоден1я  надъ  жизн1ю  языка  показываютъ,  что  языкъ  съ  те- 
чен1емъ  времени  пзмЬияется  въ  звукахъ.  При  этомъ,  на  основании 
своего  собственнаго  опыта,  мы  удостоверяемся,  что  говорящ1е  вовсе 
не  хотятъ  шш'Ьнять  языка  и  что  всЬ  изм'Ьнен1я  въ  немъ  нроисхо- 
дятъ  помимо  ихъ  воли.  При  изсл-Ьдованти  этихъ  изм'Ьнен1й  стано- 
вится яснымъ:  1)  что  не  им'Ья  желан1я  изменять  свой  языкъ,  мы 
т-Ьмъ  не  мен'Ье  стремимся  къ  наибол'Ье  легкому  и  удобному  для 
насъ  нроизноп1ен1ю  звуковъ  и  образовап1ю  словъ  и  формъ,  и  та- 
кимъ  образомъ,  незам'Ьтно  для  себя,  изм'Ьняемъ  и  т-Ь  и  друпя,  и 
2)  что  изм'Ьнен1я  въ  язык^Ь  бываютъ  двоякаго  характера. 

Бъ  однихъ  случаяхъ  звуки  словъ  и  формъ  изменяются  посте- 
пенно, переходя  изъ  одного  отт-Ьика  въ  другой,  въ  зависимости  отъ 
изм'Ьнен1Й  въ  положен1и  органовъ  р-Ьчи.  Это  естественныя  изм'Ьне- 
н1я  звуковъ,  пзм'Ьнен1я  физ1ологическаго  характера.  Къ  нимъ  при- 
надлежитъ,  напрпм'Ьръ,  изм'Ьнен!^  к  въ  ч  передт.  мягкими  гласными: 
пе^^емъ,  1  л.  мн.  (корень  пек). 

Въ  другихъ  случаяхъ  изм'Ьнен1я  звуковъ  им^ютъ  своею  причи- 
ною аналопю,  вл1ян1е  однихъ  словъ  и  формъ  на  друпя,  и  состоятъ 
въ  простой  зам'Ьн'Ь  одного  звука  другимъ.  Такъ,  форма  род.  ед.  отъ 
слова  сынъ  первоначально  звучала  въ  славянскомъ  языкЬ  съ  у  на 
конд'][л  СЫН1/,  но  съ  течен1емъ  времени  подъ  вл1ян1емъ  многочислен- 
ныхъ  формъ  род.  ед.  на  а  (вълка  и  т.  п.),  у  этой  формы  было  за- 
менено черезъ  а,  такъ  что  образовалась  новая  форма  сына.  Эти 
изм'Ьнен]я  —  психологическаго  характера. 

Изм'Ъиен1я  перваго  рода  въ  значительномъ  большинств'Ь  имЬютъ 
М'1сто  во  всей  массЬ  тожественныхъ  явлен1й;  такъ,  мы  находимъ  из- 
м-Ьнеше  к  въ  ^  во  всЬхъ  словахъ  славянскаго  языка  передъ  е.  Та- 
кимъ  образомъ  большинство  изм-ЬненШ  физ1ологическаго  характера 
подчинено    законамъ.    Меньшинство    этихъ    изм^ненш    наблюдается 
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лишь  въ  той  или  другой  части  тожественныхъ  явлешй  и  отличается 
случайностью;  такъ,  мы  наблюдаемъ  рядомъ  110})еходъ  ъ  въ  ы  передъ  ^ 
въ  добрый  (изъ  доб})г.-Уи)  и  отсутств1о  этого  перехода  въ  добрги. 
Изм'Ьнен1я  втораго  рода  отличаются  полною  случайностью,  что 
внрочемъ  не  м-Ьшаетг  имъ  иногда  имЬть  м'Ьсто  въ  очень  значитель- 
номъ  количеств-Ь  тожественныхъ  явлен1й.  Аналог1я  нренятствуетъ 
д']Ьйств1ю  звуковыхъ  законовъ  и  производитъ  исключен1я  изъ  этихъ 
законовъ.  Такъ,  у  въ  славянскомъ  язык'Ь  никогда  не  изм-Ьняется  въ 
а;  но  благодаря  вл1ян1ю  формъ  род.  на  а,  мы  видимъ  въ  форм-Ь  сынг/ 
звукъ  а  на  м'Ьст'Ь  у. 

Должно  им-^ть  въ  виду,  что  законы  изм'Ьнен1я  звуковъ  не  отли- 
чаются постоянствомъ.  Они  въ  одномъ  и  томъ  же  язык'Ь  могутъ  быть 
въ  различныя  эпохи  его  жизни  различными  (до  изв'Ьстныхъ  пред'Ь- 
ловъ).  Такъ,  въ  одну,  древн'Ьйшую  эпоху  жизни  славяпскаго  языка 
к  передъ  мягкими  гласными  перешло  въ  ч\  пе^^емъ,  а  въ  другую  оно 
при  т'Ьхъ  же  услов1яхъ  дало  ц\  пь?(и. 


Ссылки  на  Зографское  и  Мар1инское  Евангелия  д'Ьлаются  нами 
по  издашямъ  Ягича,  на  Саввино  Ев. —  по  изд.  Срезпевскаго,  на  Лссе- 
маново  Ев.  —  по  издан1ю  Чрнчича,  на  Синайсше  памятники  —  по  изд. 
Гейтлера,  на  Клоцовъ  Сборникъ  —  по  изд.  Копитара  п  (гд'Ь  буква 
М)  Миклошича,  на  Супрас^ьскую  рукопись  - —  по  изд.  Миклопшча. 
Здисг>  гшфры  означаютъ  странии/Ы.  11роч1е  памятники,  церковно- 
славянсюе  и  средне-болгарск1е,  если  не  указаиъ  печатный  источникъ, 
цитуются  нами  по  подлинникамъ,  и  зсЪьсь  1щфра  означаетъ  листъ 
рукописи.  Древне-руссше  памятники  цитуются  нами  такъ  же,  какъ 
въ   <Лекц1яхъ  по  исторш  русскаго  языка> . 


I.  Что  такое  церковно-славянок1й  языкъ? 

Цорковно-славянск]й,  или  старо-славянсшй,  или  древпо-болгарск1й 
языкъ  —  тотъ  яиыкъ,  на  который  славяпсше  первоучители  свв.  Ки- 
риллъ  и  Меоод1й  перевели  съ  1реческаго  кииги  свяп1,енпаго  пиеан1я 
и  богослужебпыя  и  гсоторый.  посл-Ь  ихъ  кончипы,  сд'Ьлался  литера- 
турнымъ  языкомъ  болгаръ,  сербовъ  и  русскихъ. 

У  болгаръ  онъ  па1пелъ  себЬ  пгирокое  употреблен1е  въ  X  в'ЬкЪ, 
при  цар'Ь  Симеон'Ь.  Въ  это  время,  въ  золотой  в'Ькъ  болгарской 
письменности,  на  него  было  переведено  значительное  количество 
произведен1й  какъ  духовной,  такъ  отчасти  и  св'Ьтской  визаштйской 
литературы  и,  сверхъ  того,  на  немъ  было  написано  н'Ьсколько  01)и- 
гинальныхъ  произведешй.  Посл^Ь  эпохи  Симеона,  около  половины  XII 
в'Ька,  церковно-славянскш  языкъ,  изм'Ьнивппйся  подъ  вл1яи1емъ  жи- 
выхъ  болгарскихъ  говоровъ  въ  звукахъ,  формахъ,  словахъ,  нере- 
шелъ  въ  такъ  называемый  средне-болгарсши  языкъ.  Въ  своемъ  но- 
вомъ  вид'Ь  онъ  долгое  время  былъ  употребляемъ  для  новыхъ  пере- 
водовъ  съ  гречес1^аго  и  для  оригинальныхъ  сочиненш,  и  значен1е 
литературпаго  я^'.ыка  болгаръ  было  сохраняемо  имъ  до  ХУП  сто- 
л'Ьт!я. 

У  сербовъ  церковпо-славянсшй  языкъ,  изм'Ьпивппйся  согласно 
съ  особенностями  сербскаго  языка,  былъ  употребляемъ  какъ  литера- 
турный языкъ  и  въ  эпоху  паибольпгаго  развит1я  сербской  письмен- 
ности, въ  XIV*  и  ХУ  в'Ькахъ,  и  въ  эпоху  последующую;  даже  въ 
нын'Ьпшемъ  стол'1;т1и,  тгрежде  ч'Ьмъ  укоренилась  въ  Серб1и  реформа 
Вука  Караджича,  онъ,  съ  русскою  окраскою,  лежал'ь  въ  основаши 
сербскаго  литературпаго  языка, 

Русск1е  познакомились  съ  церковно-славянскимъ  языкомъ  очень 
рано.  Уже  первые  руссше  христ1ане  пользовались  церковно-славян- 
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сними  богослужебными  книгами,  какъ  показываегь,  между  прочимъ. 
папская  булла  967  года,  упоминающая  о  славянскомъ  богослужен1и 
у  русских']»;  древн'Ьйш1с  дотедипо  до  пасъ  письменные  памятники 
русскихъ  —  пе})ев()ды  договоровъ  съ  1'реками  юевскихъ  кня:^ей  Оле1а 
912  г.  и  Игоря  945  г. — написаны  па  см'Ьси  церковно-славянскаго 
языка  съ  русскимъ,  едва  ли  не  священниками-болгарами,  жившими 
въ  Шев-Ь.  Посл-Ь  принят  хриспанства  всею  Русью  при  святомъ 
Владпмир'Ь,  церковно-славянск1й  языкъ,  съ  болЬе  или  мен'Ье  сильною 
русскою  окраскою,  сделался  русскимъ  литературнымъ  языкомъ  и 
продолжалъ  быть  имъ  въ  течен1е  многихъ  стол']^тШ,  почти  до  поло- 
вины Х\'111  в'Ька.  Сверхъ  того,  значительное  количество  его  звуко- 
выхъ,  формальныхъ  и  словарныхъ  особенностей  вошло  въ  языкъ 
русскаго  образованнаго  общества  и  вм-ЬстЬ  съ  гЬмъ  въ  современ- 
ный руссюй  литературный  языкъ. 

Такимъ  образомъ  церковно-славянсшй  языкъ  былъ  въ  течеи1е 
п^'Ьлаго  1)яда  стол'Ьпй  общимъ  литературнымъ  языкомъ  южнаго  и  во- 
сточнаго  славянства.  Онъ  остается  до  сихъ  поръ  языкомъ  богослу- 
жения у  вс'Ьхъ  православныхъ  славянъ  (а  равнымъ  образомъ  у  ун1- 
атовъ  и  немногихъ  католиковъ),  и  болгары,  сербы,  руссше  пользу- 
ются въ  наши  дни  одними  и  т^ми  же  церковно-славянскими  бого- 
служебными книгами. 


Сообразно  съ  употреблешемъ  у  разныхъ  славянскихъ  племенъ, 
перковно-славянск1й  языкъ  им-Ьетъ  несколько  типовъ. 

Собственно  церковно-славянсшй  языкъ,  т.  е.  сравнительно  чис- 
тый церковно-славянсшй  языкъ,  сохранился  въ  немногихъ  памятни- 
кахъ  болгарскаго  происхожден1я,  о  которыхъ  будетъ  сказано  ниже; 
этотъ  языкъ  составляешь  предметъ  настоящаго  труда. 

Це])ковно-славянсшй  языкъ,  прннявппй  въ  себя  особенности  бол- 
гарскйхъ  говоровъ  XII  и  послЬдующихъ  стол'Ьт1й,  или  церковно- 
славянсшй  языкъ  болгарскаго  извода,  находится  въ  памятникахъ  бол- 
гарскаго ироисхожден1я,  такъ  называемыхъ  средне-болгарскихъ;  изъ 
нихъ  древн'11йш1й  съ  датою  относится  къ  концу  XII  или  къ  началу 
ХШ  в^ка;  это  Болонская  Псалтырь.  Главная  характеристическая 
особенность  средне- болгарскихъ  текстовъ  сравнительно  съ  собственно 
церковно-славянскими  —  м-^на    юсовъ,  или    употреблеше    посл^  ^  и 
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мягкихъ  согласныхъ  л  вм-Ьсто  а  и  на  оборотъ  — л  вм']&сто  л:  лзыкъ 
вм'Ьсто  1лзыкъ,  мо1€я;  вместо  мо1€1А  (родит,  п.  сд.  жепск.  р.);  люблл 
вм-^^сто  люблгм  (I  л.  сд.  т.),  моА  вм^^сто  мок  (вин.  л.  сд.  ж.  р.). 

Цсрковно-славянсюй  языкъ,  измЬнивипйся  подъ  вл1янюмъ  особен- 
ностей ссрбскаго  языка,  или  цсрковпо-славянсшй  языкъ  ссрбскаго 
извода,  находится  въ  памятникахъ  ссрбскаго  происхожден1я,  изъ  ко- 
торыхъ  старипо  съ  датами  —  два  Евангел1я,  Мирославово  и  Волка- 
ново  —  относятся  къ  концу  XII  вЬка.  Главныя  особенности  текстовъ 
ссрбскаго  извода:  употреблеше  у  {ю)  я  е  вместо  цсрк.-слав.  й;  и  а: 
р«/ка  вм']^^сто  рл^ка,  1€зикь  вм'Ьсто  шзыкъ;  употреблен1е  и  вм'Ьсто  церк,.- 
слав.  ы:  бит  вм'Ьсто  быти;  употрсблен1е  мягкихъ  я  (^)  и  г  (Ь) 
вм'Ьсто  церк.-слав.  гит  (изъ  т)  и  жд  (изъ  д):  свЫя  вм'Ьсто  св'Ь?<(та, 
мегю  вм'Ьсто  ^{еждю. 

Церковно-славянсшй  я;'»ыкъ,  иринявш1й  въ  себя  особенности  рус- 
скаго  языка,  или  церковно-славянск1й  языкъ  русскаго  извода,  является 
въ  огромномъ  количеств-Ь  памятниковъ  русскаго  происхождешя.  Древ- 
н'Ьйп11е  изъ  нихъ  съ  датами,  дошедипе  до  насъ  въ  оригиналахъ,  от- 
носятся ко  второй  половин-Ь  XI  вЬка.  Это:  Остромирово  Евапгел1е 
1056-1057  гг.,  Свягославовъ  Сборникъ  1073  года,  Святославовъ 
Сборникъ  1076  года  и  Архангельское  Евангел1е  1092  года.  Главныя 
особенности  текстовъ  русскаго  извода:  употреблен1е  у  [ю)  и  я  (а) 
вм'Ьсто  церк.  слав,  ж  и  д:  р?/ка  вм'Ьсто  рй;ка,  слд?/  вм'Ьсто  садй;,  чадо 
вмЬсто  чадо,  п  употреблеше  ж  и  ч  вм'Ьсто  церк.-слав.  шт  (из'ь  т) 
и  жд  (изъ  ()):  св^^а  вм'Ьсто  свЪшт^л,  шежю  вм-Ьсго  меж^ю. 

Кром'Ь  церковно-славянскаго  языка  болгарскаго,  сербскаго  и  рус- 
скаго изводовъ,  нЬкогда  существовалъ  церковно-славянсшй  языкъ  за- 
падно-славянскаго  или,  точн'Ье,  моравскаго  извода.  Онъ  сохранился 
только  въ  двухъ  неболылихъ  памятникахъ,  писанныхъ  глаголицею- — 
въ  иевскихъ  отрывкахъ,  в'Ьроятно,  XI  в-Ька  и  въ  пражскихъ  отрыв- 
кахъ,  вЬроятно,  XI — XII  в.  и  от.шчается  отъ  собственно  церковно- 
славянскаго  языка  главнымъ  образомъ  употреблен1емъ  ц  и  з  вм'Ьсто 
церк.-слав.  шт  (изъ  т)  п  жд  (изъ  д):  св-Ь^^а  вмЬсто  св'Ьш??га5  мезю 
вм'Ьсто  междю. 

Конечно,  церковно-ствянсшй  языкъ  принадлежитъ  къ  славян- 
ской группЬ  языковъ,  сл-Ьдовательно,  находится  въ  ближайшемъ  род- 
ств'Ь    съ  живыми    языками    (ново-)болгарскимъ,    сербо-хорватскимъ, 


словиискпмъ,  русскпмъ,  польс-кимъ,  чошско-словонскимъ  и  лужиц- 
кими. Но  гд'Ь  онъ  пыль  въ  живомъ  уиот1)еГ)лсн1и  и  какой  в'Ьтви  сла- 
вянска1'о  11Л(»м('И11  иринадлежялъ? 

Одни  И1Я.  славпстовъ  —  особсчию  словинцы  Коиитаръ  и  Мпкло- 
шичъ  иолагаютъ,  что  оиъ  былъ  л;5Ы1Сомъ  тЬхъ  с.швян'ь,  которые^ 
въ  IX  в'Ьк'Ь  обитали  между  Дунаом'ь  и  Д|)а1и)1(>,  т.  с  въ  пре^д'Ьлахъ 
древней  11ацпоп1и,  (1  на  которыхъ  расирострапялась  иропов'1^ль  Ки- 
рилла и  Меоод1я.  Но  ми'1яп1о  этихъ  учеиыхъ,  славяне,  гово])ивш1е 
на  церковно-славянскомъ  язык'1^,  были  или  предки  ныи^^нптхъ  сло- 
Бинцевъ,  или  славянское  племя  уже  пе  существующее,  ближайшимъ 
обрааомъ  родственное  со  словинцами  и  болгарами. 

Друпе  слависты,  по  иреимущсч'тву  русск1е,  а  также  и^1эмецъ 
Шлейхеръ,  видятъ  въ  церковно-славянскомъ  я'.зыкЬ  языкъ  солун- 
скихъ  славянъ,  па  которомъ  «чисто  бесЬдовали з»  всЬ  греки-солунцы, 
современники  Кирилла  и  Меоод1я,  и  вмЬстЬ  съ  ними,  конечно,  и 
сами  наши  первоучители;  сл-Ьдовательно,  они  прнзнаютъ  церковно- 
славянсшп  языкъ  языкомъ  древне-болгарскимъ. 

Такимъ  образомъ  вопросъ  о  родинЬ  церковно-славянскаго  язы- 
ка —  вопросъ  спорпып.  Для  р'1>шен1я  его  мы  располагаемъ  сл^Ьдую- 
щими  данными. 

1)  По  свидетельству  древнихъ  жит1й  пашихъ  первоучителей,  из- 
вЪстныхъ  подъ  именемъ  паннонскихъ,  составленныхъ  или  ихъ  уче- 
никами, или  людьми  ихъ  хороню  знавп1ими,  Кирпллъ  былъ  въ  Пан- 
нон1и,  во  влад'Ьшяхъ  князя  Коцела,  сравнительно  небольшое  коли- 
чество времени,  про'Ьздомъ  изъ  Морав1и  въ  Римъ;  а  Мееод1ю,  хотя 
онъ  и  былъ  посвященъ  папою  въ  епископы  Паннонш,  почти  со- 
БсЬмъ  не  пришлось  жить  въ  своей  епарх1и.  Они  были  посланы  импе- 
раторомъ  Михаиломъ  въ  при-дунайсюя  земли  по  просьб-Ь  моравскаго 
князя  Ростислава,  д'Ьйствовали  главнымъ  образомъ  въ  Морав1и,  во 
влад'Ьн1яхъ  Ростислава,  и,  при  перевод'Ь  свящепнаго  писан1я  и  бого- 
служебпыхъ  книгъ,  должны  были  им'Ьть  въ  виду  прежде  всего  жи- 
телей Моравш,  предковъ  пьигЬшнихъ  мораванъ  п  словаковъ.  Такимъ 
образомъ,  создавая  литературный  языкъ  славянсшй,  они  не  могли 
имЪъ  не  только  основашя,  но  даже  и  возможности  воспользоваться 
языкомъ  паннонскихъ  славянъ  и  отдать  ему  предпочтен1е  передъ 
языкомъ  своей  моравской  паствы  или  передъ  хорошо  знакомымъ  имъ 
съ  д'Ьтства    языкомъ  солунскихъ  славянъ.  Иначе  говоря,  приступая 


къ  переводу  священнаго  писаиш  п  богослужебных'1.  книгъ,  перво- 
учители могли  выбирать  то.1ЫСо  мелсду  моравскимъ  говоромъ  чепь 
каго  язьига  и  солупскимъ  болгарскаго  я^ыка. 

2)  Т'Ь  жо  паниопсюя  ;1шт1я  даютъ  памъ  иоиять,  что  первоучители 
прибыли  въ  Морав110  съ  1'отовымъ  славяпскимъ  переводомъ  некото- 
рой части  свяи1,енпаго  ппсан1я  и  что  опп  докончили  переводъ  евя- 
щенпаго  писан1я  и  богослужебнаго  чина  вскорЬ  по  прибыпи  къ  своей 
новой  паств'Ь.  Такимъ  образомъ  оказывается,  что  евангел1с,  апостолъ, 
псалтырь,  служебппкъ  и  требпикъ,  а  вЬроятпо,  и  друпя  богослужеб- 
ныя  книги,  были  ими  переведены  прежде,  чЬмъ  они  могли  освоиться 
съ  языкомъ  мораванъ,  сл'Ьдовательпо,  па  языкъ  не  мораванъ,  а  со- 
лунскихъ  болгаръ.  Во  всякомъ  случа-Ь,  Кириллъ  и  Меоод1й  им^ли 
уже  готовый  переводъ  свяп1,епнаго  писап1я  и  главпыхъ  богослу- 
жебныхъ  книгъ  раньше  своего  пос'Ь1ден1я  Панион1и  во  время  путе- 
шеств1я  Иоъ  Морав1п  въ  Римъ  и  озпакомлен1я  съ  языкомъ  паннон- 
скихъ  славяпъ. 

3)  Взаимная  близость  славянскихъ  нар'ЬчШ  въ  эпоху  д-Ьятель- 
ности  Кирилла  и  Мсоод1Я,  во  второй  половине  IX  в^ка,  была  еще 
настолько  велика,  что  безъ  сомп'Ьн1я,  говорив1и1п  на  одпомъ  изъ  нихъ 
могъ  свободно  понимать  говорившаго  на  другомъ.  Въ  виду  этого 
славянскимъ  первоучителямъ,  владЬвшимъ  болгарскимъ  языкомъ,  не 
было  особой  надобности  учиться  языку  при-дунайскихъ  славянъ  и 
вводить  его  особенности  въ  свои  болгарсюе  тексты.  Они  могли  до- 
вольствоваться съ  одной  стороны  —  гЬмъ,  что  сами  понимали  свою 
паству,  и  съ  другой  —  тЬмъ  что  паства  достаточно  понимала  ихъ 
р-Ьчь  и  книги.  Само  собою  разумеется,  учепики  первоучителей,  при- 
дунайсше  урол^епцы,  переписывая  переведенпыя  ихъ  наставниками 
книги,  могли  вносить  въ  нихъ  н'Ькоторыя  черты  своихъ  говоровъ, 
точно  такъ  же,  какъ  посл'Ь  сербсше  и  русск1е  переписчики  измЬ- 
ня.ти,  согласно  съ  особенностями  своихъ  языковъ,  церковно-сшвян- 
сше  тексты;  по  нельзя  сомн'Ьваться,  что  при-дунайсшя  черты  были 
и  случайны,  и  малочисленны:  въ  дошедшихъ  до  насъ  древнихъ  цер- 
ковнос.твянскихъ  памятникахъ  мы  не  находимъ  ничего  такого,  въ 
чемъ  можно  было  бы  признать,  съ  достаточнымъ  вероят1емъ,  осо- 
бенность того  или  другаго  изъ  при-дунайскихъ  говоровъ.  Форма  по- 
велит, накл.  вшжъ  =  виалг^ь,  напоминающая  собою  древне-чешскую 
форму  ви5ь  {у'и)  и  находящаяся  въ  Маршнскомъ  Евангелш,  можетъ 


быть  простою  опискою;  слова:  ро.уьство  (Клоцовъ  Сборникъ  2^, 
Мар1ннгкос  Ев.  48)=:рожт)ьств(),  нев'к?еств()  ((уйпайск.  Исалт.  4^):::- 
НРВ'!^жЛство,  кажупцяся  съ  порваго  взгляда  моравпзмами,  могутъ 
быть  логко  объяснены  ииъ  ц(*1)ковно-славянск()й  ({юнотики:  въ  нихъ 
3  могло  развиться  и;гь  жд^  иосл-Ь  исчезновсн1я  ;шука  ь,  всл'1^лств1(^. 
ассимплящи  жд  съ  посл'Ьдующимъ  с;  сравни  цс1)к.  слан,  б^^сство 
(Лссеман.  Ев.),  б^Ьство  изъ  б-Ьжьство,  цс1)К.-слав.  бл;у,днйшьство  (Супр. 
рук.  99)  изъ  блл^дни'/ьство,  древне-русск.  1)ольство,  1)о^ество  (галиц- 
кая  1рамота  1409  ]\)  изъ  рожьство,  ри^?кыи  изъ  ри.тьскыи,  ва- 
рязьскыи  изъ  варя:?/(ьскыи  и  т.  и.  Во  всякомъ  случаЬ,  5  и  въ  ви/^жь, 
и  въ  ро.9Ьство,  и  въ  нев-Ь^ество  но  можстъ  быть  признано  панно- 
низмомъ,  или  словинизмомъ. 

4)  Языкъ  древпихъ  церковио-славянскихъ  текстовъ,  вышедшихъ 
изъ  подъ  пора  первоучителей  (еван1'ел1я  и  псалтыри),  не  от.тичается 
нич^^мъ  существеннымъ  отъ  языка  текстовъ,  переведенныхъ  посл-Ь 
первоучителей  въ  Болгар1и  и  дошедпшх  ь  до  насъ  какъ  въ  церковно- 
славянскихъ  спискахъ  (Клоцовъ  Сборникъ,  Супрасльская  рукопись), 
такъ  въ  средне-болгарскихъ  и  древне-русскихъ.  Словарный  матер1алъ 
кириллО'Меоод1евскихъ  переводовъ  —  тотъ  самый,  который  находится 
въ  трудахъ  жившаго  при  цар-Ь  Симеон-Ь  1оанна  Экзарха  болгарскаго 
и  въ  церковно-славянскихъ  переводахъ  творешй  отцовъ  церкви,  сд-Ь- 
ланныхъ  въ  Болгарш  и  дошедшихъ  до  насъ  въ  древнихъ  спискахъ. 
Среди  этого  матер1ала  находится  н-Ьсколько  словъ,  въ  которыхъ  сто- 
ронники паннонскаго  происхожден1я  церковно-славянска]^о  языка  ви- 
дятъ  паннонизмы.  Это  брашръ  братъ,  балии  врачъ,  пебесьскъ  небес- 
ный, хл^пати  просить,  г1ск2)ь  близь,  миса  блюдо,  огтаь  уксусъ  и  др. 
Но  эти  слова,  находящаяся  въ  древпихъ  текстахъ  кирилло-меоод1еБ- 
скаго  происхожден1я  (въ  евангел1и  и  псалтыри),  не  им'Ьютъ  значения 
для  р1^шен1я  вопроса:  они  сравнительно  нер'][>дки  въ  текстахъ  про- 
исхождения посл'Ь-кирилло-ме0од1евскаго,  появившихся  несомн']кнно 
въ  Болгар1и,  а  н-Ькоторыл  изъ  нихъ  существуютъ  въ  современныхъ 
болгарскихъ  говорахъ;  поэтому  они  мо17тъ  считаться  столько  же 
паннонизмами,  сколько  и  болгаризмами.  Такъ,  слова  братръ  (рядомъ 
съ  братъ)  и  балии  мы  находимъ  въ  Клоцовомъ  Сборнике;  слово 
пебесьскъ  встречается  въ  Клоцовомъ  Сборник-Ь,  въ  Супрасльской  ру- 
кописи, въ  Богословш  1оанна  Дамаскина,  переведенномъ  Хоанномъ 
Экзархомъ,  по  русскому  списку  XII  в'Ька(Уше«гл  1878  г.  90,  102, 
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114,  115),  въ  Пандектахъ  Антюха  по  русскому  списку  XI  в^ка 
(библ10тека  Воскресенскаго  монастыря,  листъ  20  об.),  въ  Словахъ 
Грйгор1я  Богослова  по  русскому  списку  XI  в'Ька,  въ  толкованш 
Оеодорита  на  псалтырь  по  русскому  списку  XI — XII  в.  (Толковая 
Псалтырь  Ими.  Публ.  З^ибл.  \\  23,  лл.  27,  48,  65);  слово  хлн^паши 
находится  въ  ЛЬствиц'!^  1оапна  Л'Ьствичника  по  русскому  списку 
XII  в'][^ка  (Гумянцевскаго  Музея);  слово  искрь  отм^Ьчено  нами  въ  Пан- 
дектахъ Ант1оха  по  русскому  списку  XI  вЬка  (д'Ьвъство  искръ  естъ 
ц-Ьломудрия,  51  об.);  слово  миса  П1)инадлежитъ  къ  числу  греческихъ 
словъ  (это  латпнск.  шепба,  шёза,  перод']^ланное  въ  визант1йскомъ 
греческомъ  въ  [лу^V(7а,  [^.У)та),  перешедшихъ  въ  славянсюй  языкъ, 
прежде  всего,  конечно,  въ  болгарские  1^оворы,  и  суи1,ествующее  до 
сихъ  поръ,  въ  вид'Ь  мъса,  въ  болгарскомъ  языкЬ;  слово  ок^ьшь,  про- 
исходящее отъ  лат.  асеШш,  употребляется,  въ  вид;!^  оггошь^  до  нын1; 
въ  болгарскихъ  говорахъ  Македон1и,  вблизи  Солуня. 

5)Н'Ькоторыя  звуковыя  особенности  церковно-славянскаго  языка: 
смягчен1е  «г  и  ()  въ  шш  и  ж:д:  св'Ьгмша,  меа/с()ю,  и  частое  отсутств1е./  пе- 
редъ  начальнымъ  а:  азъ,«года,  свойственны  исключительно  бо.игарскому 
языку  и  непзв'][^стны  другимъ  славянскимъ  нар'Ьч1ямъ,  въ  томъ  числ-Ь 
предку  или  ближайпюму  родичу  языка  паннонскихъ  славянъ  —  сло- 
винскому; въ  посл'Ьднемъ  на  м-Ьст'Ь  церк.-слав.  шт  мы  обыкновенно 
находимъ  ч:  «уеса,  и  на  м-Ьст^  церк.-слав.  жд  всего  чап1,е  встр'Ь- 
чается  ^:  ше/и;  въ  немъ  н'Ьтъ  словъ  безъ  У,  въ  род^  азъ,  «года. 
Н'Ьсколько  славянскихъ  словъ  въ  мадьярскомъ  язык-Ь  съ  гаш  и  жд: 
тоб'^оЬа  =:;  ц.-слав.  ма?/{теха,  русск.  ма^^еха;  рсб^  =:^  ц.-слав.  пешть, 
русск.  печъ]  гоЫа—ц.'СШв,  ръж^а,  русск.  р1?/са,  ржавчина,-  не  даютъ 
основан1я  думать,  что  въ  какомъ-либо  говор-Ь  славянъ  древней  Пан- 
нон1и  или  ближайшихъ  къ  ней  м']^стъ  т  и  д  смягча-иись  по-болгарски: 
эти  слова  (ихъ  всего  три),  в^]^роятно,  заимствованы  мадьярами  у  бол- 
гаръ,  которые  н-Ькогда  жили  значительно  сЪверн'Ье,  чЪшъ  теперь  — 
въ  м-Ьстахъ  поселения  нынЬшнихъ  румынъ. 

Равнымъ  образомъ  тожество  гь  и  л,  наблюдаемое  нами  во  вс']^хъ 
глаголическихъ  и  въ  одномъ  кирилловскомъ  памятник'^  собственно 
церковно-славянскаго  языка,  свойственно  исключительно  нЬкоторымъ 
болгарскимъ  говорамъ  и  чуждо  вс^мъ  другимъ  славянскимъ  языкамъ. 

6)  ВсЬ  вообще  важн'Ьйш1я  звуковыя  черты  церковно-славянскаго 
языка  находятся  въ  самой  гЬсной  связи    съ  соответствующими  чер- 
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тамп  сродпр-болгарскаго  я:млка,  Такъ,  церковпо-славянскчй  я:шкъ 
обыкновенно  оглпчао'п.  носовые  гласные  (юсы)  отъ  чистыхъ  1лас- 
ныхъ;  то  ;ке  мы  видпмъ  въ  с])Одне-болгар(ких'ь  памятникахъ  XII. 
XIII,  XIV*  вв.,  можду  нрочимъ  въ  11)амотахъ,  нисанныхъ  на  живомъ 
болгарскомъ  я»ык'Ь;  остатки  посовыхъ  гласныхъ  сохраняются  до  вынЬ 
въ  ново-болга])скомъ  я;{ык'Ь,  но  Н1)е11муп1,еству  въ  юго-занадныхъ  макс- 
донскнхъ  говорахъ.  Или,  въ  церковно-славяпскомъ  я:^ык'Ь  звукъ.  об- 
означаемый буквою  м,  н(^1)'][1дко  находится  въ  гЬхъ  м'1^стаxъ,  гд'Ь  всЬ 
друг1я  славлнсюя  нар'Ьч1я,  въ  томъ  числ'Ь  русск1й  языкъ,  им1иотъ  а, 
я:  вол/6,  имен.  ед.  женск.  р.,  мор/б,  род.  ед.  средн.  р.,  п>ко  =:  яко; 
то  же  мы  виднмъ  ]гь  средне-болгарскомъ  язык'Ь,  мел;ду  нрочимъ  въ 
языкЪ  грамотъ  царя  ]оанна  ЛсК^ня  н(^рвои  половины  XIII  вЬка: 
Бъдын/6.  род.  ед.  мул;,  р.,  )ько  ^^  яко,  и  царя  Константина  ЛсЬня 
БТ01)0Й  но.ювины  т()1Ч)  л{е  Б'Ька:  нонавл;бти  =  ионавляти,  цар/ь,  род. 
ед.  мул1.  р.  Или,  церковно -славянскому  языку  свойственно  такъ  на- 
зываемое смягчен1е  губпыхъ  согласпыхъ  (носредствомъ  мягкаго  л), 
но  не  внолн'Ь,  такъ  что  въ  немъ  употребляются  рядомъ  люблш,  и 
любш,  възлюб.генъ  и  възлюбепъ;  то  же  мы  наблюдаемъ  въ  средне- 
болгарскихъ  нямятппкахъ,  въ  томъ  числ'Ь  въ  грамотахъ:  грамота 
царя  1оанна  Ас^Ьня  XIII  в.:  куп.ш,  твор.  ед.  женск.  р.,  и  земл, 
вин.  ед.  женск.  р. 

Ириведепныя  данныя,  взятыя  вм'ЬсгЬ,  на  нангп  взглядъ,  даютъ 
право  сд'Ьлать  тотъ  выводъ,  что  дерковно-славянский  языкъ  въ  своемъ 
основан1и  есть  не  что  иное,  какъ  солунск1й  говоръ  древняго  бол- 
гарскаго  языка,  говоръ,  можетъ  быть,  съ  течен1емъ  времени  вымер- 
шш,  можетъ  быть,  сохраняюпцйся  допын^Ь  въ  остаткахъ,  въ  см'Ьшен1и 
съ  другими  болгарскими  говорами,  въ  мЬстахъ  около  родины  Ки- 
рилла и  Мееод1я.  Кириллъ  и  Меоод1й  по  тЬмъ  или  другимъ  прнчи- 
намъ  (мел?ду  нрочимъ,  потому,  что  будучи  греками,  они  могли  не  знать 
вс'Ьхъ  его  мелкихъ  че])тъ)  не  могли  или  не  хотели  воспользоваться 
въ  своихъ  текстахъ  всЬмъ  т-Ьмъ  матер1аломъ,  который  находился  въ 
солунскомъ  говор-Ь,  и,  можетъ  быть,  употребпвъ  одн'Ь  формы,  игно- 
рировали друпя.  Такъ,  можетъ  быть,  взявъ  формы  косвенныхъ  на- 
дежей членныхъ  прилагате.1ьныхъ  на  ааго,  ууму  и  т.  п.,  они  не  вос- 
по.1ьзовались  существовавшими  рядомъ  съ  этими  формами  въ  солун- 
скомъ говор-Ь  формами  на  ого,  ому;  или,  употребивъ  формы  2  лица 
ед.  ч.  на  шы,  они  оставили  вн-Ь  литературнаго  употреблешя  формы 
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того  же  лица  на  гаь.  Такпыъ  образомъ  церковно-славянстай  языкъ 
кирилло-ме0од1евскаго  перевода,  сдЬлавппйся  послЬ  кончины  перво- 
учителей литературнымъ  языкомъ  въ  ])Олгар]и,  съ  самаго  начала  своего 
лите])атурна1Ч)  употреблеп1я  былъ  до  извЬстпой  степени  отличенъ 
отъ  Живаго  болгарскаго  языка  и  заключалъ  пъ  себ!;  не  весь  г[)амма- 
тичесюй  (и,  конечно,  н(^.  весь  словарный)  матер1алъ,  который  нахо- 
дился въ  этомъ  посл'Ьднемъ. 

Современники  первоучителей,  унотреблявнпе  церковно-славяиск1п 
языкъ,  именовали  себя  слов  1;  н  а  м  и  (имен.  ед.  словЬнинъ,  им.  мн. 
слов-Ьве),  назван]емъ,  употреблявшимся  въ  древности  и  употребляю- 
щимся т(^]к^рь  у  многихъ  славянских^])  племен ь  (у  новгородскихъ  рус- 
скихъ,  у  моранскихъ  словаковъ,  у  наннонскихъ  словинцевъ);  отсюда 
древнее  цазван1е  этого  языка  с  л  о  в  -Ь  п  ь  с  к  ъ,  находящееся  въ  нан- 
нонскихъ лишяхъ  Кирилла  и  Меоод1я,  у  1оанна  Экзарха  болгар- 
скаго, у  переводчика  Толковой  Псалтыри  Оеодорита  и  у  другихъ 
древнихъ  болгаръ,  перешедшее  отъ  нихъ  къ  русскимъ  и  у  этихъ 
посл'1^дниxъ  переделанное  сперва,  въ  ХУ1  в.,  подъ  вл1ян1емъ  словъ 
сходнаго  образован1я,  —  въ  словлнсшн  (словлне  изъ  слов?йне  —  по 
образцу  горожане,  римляне;  л'Ьтописные  своды  и  хроно1'рафы  Х\*1 
и  ХУИ  вв.),  потомъ,  подъ  вл1ян1емъ  неосновательнаго  сближеи1я  съ 
словомъ  слава, — въ  слаг>/шск1й. 


II.    Источники. 

Собственно  цсрковно  славянсшй  языкъ  дошелъ  до  насъ  въ  не- 
большомъ  количестве  памятнпковъ,  изъ  которыхъ  одни  писаны  ки- 
риллицею, друпе  глаголицею.  И  тЬ,  и  друпе  представляютъ  собою 
жалк1е  остатки  н^Ькогда,  безъ  сомн'Ьн1я,  обширной  двухъ -азбучной 
древне-болгарской  письменности,  случайно  сохраненные  судьбою  отъ 
гибели  въ  разнрдхъ  мЬстахъ  вн-Ь  пред-^лоБъ  своей  родины  и  дошед- 
ш1е  до  насъ  въ  самомъ  неприглядномъ  вид']Ь:  въ  отрывкахъ,  безъ 
начала,  безъ  конца,  съ  вырванными  листами.  Большая  часть  этихъ 
собственно  церковно-славянскихъ  памятниковъ  отличается  малымъ 
форматомъ,  сравнительно  мелкимъ  письмомъ,  чуждымъ  всякой  пре- 
тенз1и  на  изящество,  скудостью  или  отсутств1емъ  украшен1й,  чго 
бросается  въ  глаза  всякому,  кто  знакомъ  съ  роскошными  памятни- 
ками древне-русской  письменности  XI  и  XII  вв.,  въ  род^^  Остроми- 
рова  и  Мстиславова  Евангелш.  Только  одна  Супрасльская  рукопись 
им'][^етъ  сравнительно  богатую  вн^^шность:  она  писана  въ  малый  листъ, 
крупнымъ,  четкимъ  и  красивымъ  уставомъ;  она  даетъ  намъ  возмож- 
ность составить  себ-Ь  н-Ькоторое  понят1е  о  тЬхъ  погибшихъ  цер- 
ковно-славянскихъ рукописяхъ,  которыя  послужили  образцами  для 
рукописей  древне-русскихъ. 

Три  изъ  сохранившихся  собственно  церковно-славянскихъ  па- 
мятниковъ —  евангел1я;  одинъ  представляетъ  собою  отрывокъ  еван- 
гел1я;  одинъ  —  псалтырь;  въ  нихъ  мы  им'Ьемъ  д']^ло  съ  текстами,  не- 
сомн'1^нн()  принадлежащими  перу  нагаихъ  первоучителей,  разумеется, 
значительно  (особенно  въ  правописаши)  измененными  при  пере- 
писк'Ь.  Дал^е,  одинъ  памятпикъ  представляетъ  собою  часть  требника, 
именно  молитвы  при  разныхъ  мелкихъ  чинопоследовашяхъ:  при  по- 
стрижеши  волосъ  младенцу,  при  побратимстве,  при  посадке  вино- 
града, надъ    съ^вшимъ    скверное,  надъ  страдающими  разными  неду- 
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гами  и  т.  п.  Хотя  главныя  чинопосл'Ьдовав1я  требника,  безъ  гомн'][^- 
шя,  были  переведены  Кирилломъ,  но  дошедшШ  до  насъ  текстъ, 
вероятно,  не  принадлелштъ  ему  и  переведенъ  посл^  него,  въ  Бол- 
гар1и.  Дал'Ье,  три  памятника  заключаютъ  въ  себ-Ь  переводы  жит1й 
святыхъ  и  творешй  св.  отцовъ;  одинъ  изъ  нихъ  —  такъ  называемая 
м^Ьсячная  минея  -  четья;  другой,  в'Ьроятно,  отрывокъ  изъ  минеи  или 
какого-либо  сходнаго  съ  минеею  сборника;  въ  нихъ  мы  не  им'Ьемъ 
ни  мал-Ьйшаго  права  вид'Ьть  трудъ  первоучителей;  это,  конечно, — 
памятники  переводческой  деятельности  посл-Ьдующей  эпохи,  в'Ька 
царя  Симеона. 

Р1такъ,  собственно  церковно-славянскихъ  памятниковъ  дошло  до 
насъ  9.  Они  называются: 

1)  ЗограФСкое  Ёвангел1е.  Это  —  евангел1е-тетръ  (расположенное 
по  евангелистамъ).  Оно  писано  глаголицею  на  340  листахъ,  безъ 
начала  н  многихъ  листовъ  въ  середин'Ь;  изъ  числа  утраченныхъ  ли- 
стовъ  17  (съ  41  по  57)  еще  въ  древности  были  пополнены  новы- 
ми листами,  съ  глаголическимъ  письмомъ  и  съ  небольпшмъ  коли- 
чествомъ  средне-болгарскихъ  особенностей  въ  язык'Ь.  Зографское 
Квангел1е  издревле,  по  меньитей  м'Ьр'Ь  съ  Х1У  в-Ька,  до  недавняго 
времени  находилось  въ  библ1отек'Ь  болгарскаго  Зографскаго  мона- 
стыря на  Аеон'Ь;  теперь  хранится  въ  Императорской  Публичной  Би- 
блютек-Ь.  Этотъ  памятникъ  изданъ  Ягичемъ  въ  Берлин-Ь  въ  1879  г. 

2)  Саввино  Евангел1е.  Это — евангел1е-апракосъ,  т.  е.  расположенное 
по  неде.аямъ,  безъ  начала  и  конца,  допо.1ненное  русскими  прибав- 
лен1ями  XI  и  Х1\'  вв.,  которыя  указываютъ  на  нахожден1е  его  из- 
давна въ  Росс1и.  Оно  писано  кирилицею  на  129  листахъ  и  им'Ьетъ 
приписку,  писанную  какимъ-то  попомъ  Саввою  (не  писцомъ);  не- 
когда принадлежало  Середкину  монастырю  подъ  Исковомъ;  въ  на- 
стоящее время  хранится  въ  Московской  Типохрафской  Библютек-Ь, 
подъ  №  15.  Этотъ  памятникъ  изданъ  Срезневскимъ  въ  Петербург-Ь 
въ  1868  г. 

3)  Ассеманово,  или  Ватиканское  Евангел1е.  Это — также  евангелхе- 
апракосъ,  безъ  конца  (вероятно  безъ  одного  посл-^дняго  листа), 
писанное  глаголицею,  на  159  листахъ.  Оно  было  пр1обр'Ьтено  н-Ькимъ 
Ассеманомъ  въ  1ерусалим'Ь  въ  1736  году  отъ  лица  славянскаго  про- 
исхождешя;  теперь  хранится  въ  Ватиканской  библ1отек'Ь,  подъ  №  3. 
Судя  по  упоминан1ю  въ  его  календаре  о  Нестор-Ь  Солунскомъ,  Дими- 
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тр1п  Полунскомъ,  ОеодорЬ  (Холуйской,  К'тмвн!"!^  еинскопЬ  Велич- 
скомъ,  ТимооеЬ,  (ЗеодорЬ  и  Квсев1и  Струмпцкихъ,  мЬстныхъ  святыхъ 
Мак('Д()н1и,  ийсецъ  этого  памятника  билъ  родомъ  иаъ  ]\1акедон1и, 
\1'лъ  ы'Ьсиъ  не  вдалек'!^  отъ  Солуня.  Ассеманово  Евангел1е  издано  въ 
первый  ра;зъ  Рачкимъ  въ  оагрео'Ь  въ  186 Г»  г.  (1'лаголице10),  во  вто- 
рой Чернчпчемъ  въ  Гим'Ь  въ  1878  I'.  (въ  латинской  транскрипции), 

4)  Евангельсше  Листки  Ундольскаго.  Это — от])ывокъ  пзъ  евангел1я- 
анракосъ,  (;остоящ1й  всего  иаъ  2  листовъ,  писанный  кирп.ыицею. 
Листки  принадлежали  покойному  русскому  библюграфу  Ундольскому, 
посл'Ь  котораго,  вм-ЬсгЬ  со  всею  его  рукописною  библштекою,  посту- 
пили Бъ  Московски  Публичный  Музей,  гдЬ  хранятся  подъ  Х^  901. 
Они  изданы  С])езпевскймъ  въ  Петербурге  въ  1808  г. 

5)  СииаЙская  Псалтырь.  Этотъ  памятникъ  иисанъ  глаголицею  на 
177  листахъ  и  дошелъ  до  насъ  безъ  конца.  Онъ  хранится  въ  би- 
блютек'Ь  монастыря  св.  Екатерины  на  Сина'Ь,  подъ  №  38  Издапъ 
Гептлеромъ  въ  Загребе  въ  1883  г. 

())  Сонанск!!!  Треоникъ.  Это  -остатокъ  большой  рукописи,  писанной 
глаголицею,  лишенный  начала  (гд-Ь  было  около  152  листовъ)  и  конца, 
содерл;аш,ш  въ  себ-Ь  106  листовъ  и  хранящшся  вътомъже  монастыр'Ь 
св.  Екатерины,  подъ  №  37.  Отрывокъ  его,  въ  три  листа,  былъ  вывезенъ 
съ  Синая  епископомъ  Порфирхемъ  и  теперь  находится  въ  Император- 
скоп  Публичной  Библ1отек'Ь.  Требникъ  изданъ  Гейтлеромъ  въ  За- 
гребе въ  1882  г. 

7)  Клоцовъ  Сборникъ.  Это — также  остатокъ  большой  рукописи, 
писанной  глаголицею,  состояш,ш  изъ  13  листовъ.  Онъ  принадлежалъ 
въ  ХУ  в'Ьк'Ь  владельцу  острова  Крка  (у  береговъ  Далмат1и)  графу 
Фрап1сопану;  посл'Ь,  въ  количестве  12  листовъ,  былъ  въ  рукахъ 
графа  Клоца  въ  ТриденгЬ.  13-й  листъ  былъ  отысканъ  въ  недавнее 
время  Миклопшчемъ.  Сборпикъ,  в'Ьроятпо,  состоялъ  изъ  жи'пй  свя- 
тыхъ  и  поученш,  и  сохранивп11йся  остатокъ  заключаешь  въ  себ-Ь 
одно  ц'Ьлое  слово  и  два  отрывка  словъ  Тоанна  Златоустаго  и  отрывокъ 
слова  Епифан1я  Кипрскаго.  Этотъ  памятникъ  изданъ  Копитаромъ 
въ  В-Ьн-Ь  въ  1836   г. 

8)  Супрасльская  Рукопись.  Это — минея-четья  за  м^кшцъ  мартъ, 
безъ  начала  и  конца,  писанная  кириллицею  па  285  листахъ  и  за- 
ключающая въ  себ'Ь  24  жит1я  святыхъ,  20  словъ  Тоанна  Златоустаго, 
одно  слово  Епифашя    Кипрскаго    и    одно    патр1арха  Фот1я.  Полная 
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рукопись  н-Ькогда  принадлежала  Супрасльскому  монастырю,  близъ 
Б']§лостока,  изъ  котораго  была  выдана  для  изсл^дован1я  ун1атскому  ка- 
нонику въ  Бильн'Ь  Бобровскому  и  потомъ  перешла  въ  собственность 
разныхъ  лицъ.  Значительная  часть  ея  находилась  въ  рукахъ  изв-Ьст- 
наго  Копитара  и  посл-Ь  него  поступила  въ  библ10теку  ЛюблянскоИ 
гимназш;  другая  часть  попала  въ  библ1отеку  графа  Замойскаго  въ 
Баршав-Ь;  дв'Ь  тетради  (16  листовъ)  составляюсь  собственность  акаде- 
мика Бычкова.  Супрасльская  рукопись  вся  напечатана  Миклошичемъ 
въ  В'^Е'^  въ  1851  г.,  а  отрывокъ,  принадлежащш  Бычкову,  сверхъ 
того,  изданъ  въ  фотолитографированномъ  снимк'Ь  Обществомъ  древ- 
ней письменности  (подъ  №  49). 

9)  Хпландарск1е  Листки.  Это — два  сильно  пострадавш1е  отъ  времени 
листа,  писанные  кириллицею  и  содержащ1е  въ  себ'Ь  два  отрывка  изъ 
словъ  Кирилла  1ерусалимскаго.  Они  прежде  принадлежали  Хилан- 
дарскому  монастырю  на  Авон-Ь,  откуда  въ  сороковыхъ  годахъ  пере- 
П1ЛИ  къ  покойному  слависту  Григоровичу;  а  въ  настоя ш,ее  время 
хранятся  въ  библ10тек'Ь  Новоросс1йскаго  университета,  подъ  Л'^  23. 
Они  изданы,  между  прочимъ,  Срезневскимъ  въ  1868  г. 

Къ  этимъ  девяти  памятникамъ  должно  присоединить  еще  два, 
равные  съ  ними  по  важности  для  изучен1я  церковно-славянскаго 
языка: 

1)  Великолепное  Остромпрово  Евангсл1е  1056  —  1057  гг.,  апра- 
косъ,  написанное  на  294  листахъ  большаго  формата  п  хранящееся 
теперь  въ  Императорской  Публичной  БиблютекЬ.  Это— памятникъ 
русскаго  извода,  заключающш  въ  себ'Ь  значительное  количество  не- 
сомн'Ьнныхъ,  не  безъ  последовательности  проведенпыхъ  руссизмовъ, 
но  вм'Ьст'Ь  съ  т^-Ьмъ  сохраняющш  много  чертъ  своего  церковно-сла- 
вянскаго оригинала.  Последн1й  былъ  едва  ли  не  древн'Ье  всЬхъ  из- 
ве.стныхъ  памъ  собственно  церковно-славянскихъ  текстовъ.  Вслед- 
ствие этого  Остфомирово  Ев.  имЬетъ  так1я  архаичесшя  особенности 
церковпо-славяпскаго  языка,  как1я  или  не  встречаются  ни  въ  одномъ 
собственно  п,ерковно-славянскомъ  памятнике:  имшшь,  им^аши  и  т.  д. 
съ  двумя  а  (53  раза),  или  рЬдки  въ  собственно  церковно-славян- 
скихъ памятникахъ  (имперфектъ  на  аахъ  и  др.).  Остромирово  Еван- 
гел1е  издано  въ  первый  разъ  Востоковымъ  въ  Петербурге  въ  1843  г., 
во  второй  и  трет1й  —  Савинковымъ  въ  Петербурге  въ  1883  и  въ 
1889  гг.  (въ  фотолитографированномъ  снпмке). 
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2)  Ма|)||1Н('ко(*,  или  Леонское,  или  Г1)И1Ч)|)овичово  Евангел1е.  Это — 
евангел1е-тотръ,  писанное  глаголицею,  безъ  начала  и  конца.  Оно 
н'Ькогда  находилось  въ  скигЬ  Пресвятой  Богородицы  на  Аоон^,  от- 
куда два  листа  переныи  въ  собственность  австр1йскаго  консула  въ 
Константинополь  Михановича,  а  остальная  часть  рукописи  къ  Гри- 
горовичу. Въ  настоящее  время  указанные  два  листа  принадлежать 
Миклопшчу,  а  остальные  171  хранятся  въ  Московскомъ  Иубличномъ 
Музе'Ь,  нодъ  №  1683.  Этотъ  памятникъ  въ  древности  былъ  въ  рукахъ 
сербовъ,  какъ  видно  изъ  кирилловскихъ  приписокъ  на  поляхъ.  Н'Ь- 
которое  количество  сербизмовъ  (оу  вм'Ьсто  ж  и  на  оборотъ)  иока- 
зываетъ,  что  рукопись  была  написана  сербомъ  и  принадлежитъ  къ 
числу  намятниковъ  сербскаго  извода.  Это  не  м^шаетъ  Мар1инскому 
Евангел1ю  сохранять  много  особенностей  своего  церковно-славянскаго 
оригинала,  между  прочимъ  такихъ,  которыя  очень  рЬдки  въ  дру|'ихъ 
церковно-славянскихъ  текстахъ  (поставить/  и,  въдасты  и  и  т.  н. 
формы  3-го  лица  съ  ы  изъ  о).  Этотъ  памятникъ  изданъ  Ягичемъ 
въ  Петербурге  въ  1883  г. 

Остромирово  Евангел1е  несомн'Ьнно  относится  къ  ноловинЬ 
М  в'Ька.  Что  до  названныхъ  нами  собственно  церковно-сла- 
вянскихъ текстовъ,  то  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  им'Ьетъ  никакой 
хронологической  даты.  Время,  позже  котораго  они  не  могли 
быть  написаны,  можно  определить  приблизительно.  Старш1е  па- 
мятники болгарскаго  происхождения  (кирилловсюе),  означенные  го- 
домъ,  относятся  къ  концу  ХП  —  началу  Х1П  в.;  они  уже  им-Ьютъ 
въ  своемъ  язык'Ь  главную  средне-болгарскую  особенность  —  мЬну 
юсовъ.  По  сравненш  съ  ними  и  кирилловсюе,  и  глаголичесше 
церковно-славянсше  памятники  представляются  бол-Ье  древними,  и  по- 
тому они  должны  быть  отнесены  ко  времени  не  позже  половины 
ХП  в.  Но  время,  раньте  котораго  эти  памятники  не  могли  быть 
написаны,  по  неим^шю  данныхъ,  сколько-нибудь  точно  опред-Ьдить 
невозможно.  Впрочемъ  едва  ли  позволительно  сомн'1^ваться,  что  они 
относятся  къ  ХТ  в'Ьку  или  началу  XII  в. 

Такимъ  образомъ  дошедшее  до  насъ  собственно  церковно-славян- 
сше памятники  могутъ  быть  считаемы  написанными  приблизительно 
между  концомъ  X  и  половиною  ХИ  стол-Ьт^и.  Если  основываться  на 
особенностяхъ  ихъ  языка  (которыя  въ  данвомъ  случа-Ь  мало  надеж- 
ная   опора:    изъ    двухъ    переписчиковъ,    писавшихъ    одновременно, 
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одинъ  могь  подновлять  свой  оригиналъ,  другой—  оставлять  его  почти 
безъ  изм'Ьнее1я),  Зографское  и  Саввино  Евангел1я,  оба  съ  малымъ 
количествомъ  случаевъ  употрсблеп1я  о  или  б  на  м'Ьст^  ъ  или  ь,  уви- 
д'Ьли  св'Ьтъ  раньп1е  Ассемаиова  Евангел1я,  обоихъ  синайскихъ  руко- 
писей, Клоцова  и  Супрасльскаго  сборниковъ.  О  Листкахъ  Ундоль 
скаго  и  Хиландарскихъ,  въ  виду  незначительности  ихъ  объема,  нельзя 
сказать  ничего  онред^Ьленнаго,  но  пе])вые,  кажется,  могутъ  быть  при- 
числены къ  старшей  групп'Ь. 

Ни  одинъ  изъ  собственно  церковно-славянскихъ  памятниковъ  не 
сохранилъ  намъ  во  всей  полногЬ  и  чистот-Ь  первоначальнаго  кирилло- 
ме0од1евскаг()  языка  и  правописан1я.  Ни  въ  одномъ  изъ  нихъ  мы 
не  находимъ  языка  и  правописан1я  тожественныхъ  съ  языкомъ  и 
правописан1я  другаго;  иначе  говоря,  всЬ  эти  памятники  им^Ьютъ 
небольшая  отличхя  другъ  отъ  друга  въ  употреблен1и  п.  8,  твер- 
даго  л  передъ  ж.  мягкаго  л  при  губныхъ,  архаическихъ  формъ 
аориста  и  т.  п.;  при  этомъ  Супрасльская  рукопись  им-Ьетъ  наи- 
большее количество  отличи  сравнительно  съ  другими.  Несомн'Ьнно, 
въ  собственно  церковно-славянскихъ  памятникахъ  мы  им-Ьемъ  д'Ьло 
съ  кирилло  -  мееод1евскимъ  языкомъ,  изм-Ьнившимся  подъ  перомъ 
переводчиковъ  и  переписчиковъ  и  подъ  вл1ян1емъ  живыхъ  гово- 
ровъ  Болгарш  X  —  XI  —  ХП  вв.,  т.  е.  съ  одной  стороны  при- 
нявшимъ  въ  себя  таия  черты,  которыя  во  времена  первоучителей 
ему  еще  не  были  свойственны  (какъ  зам-Ьна  ъ  ж  ь  черезъ  о  и  в), 
съ  другой  —  утратившимъ  н-Ькоторня  изъ  особенностей,  принад- 
лежавшихъ  ему  въ  кирилло -меоод1евскую  эпоху.  Всл-Ьдствхе  этого 
собственно  церковно -славянские  памятники  вм'Ьст']^  съ  Остромировымъ 
и  Маршнскимъ  Евангел1ями  не  даютъ  отв-Ьта  на  мног1е  вопросы  о 
церковно-славянскомъ  язык-Ь;  наприм'Ьръ,  на  основаши  однихъ  этихъ 
памятниковъ  мы  не  можемъ  опред']Ьлить,  какъ  первоначально  про- 
износилось  по  церковно-славянски:  брати,  или  бърати,  или  бграти; 
мрж,  или  мърж,  или  мгрд;;  деснъ,  или  десънъ,  или  десгнъ. 

Отв'Ьтъ,  конечно,  не  на  всЬ,  но  лишь  на  н-Ькоторые  изъ  подоб- 
ныхъ  вопросовъ,  можетъ  быть  данъ  при  помоп],и  памятниковъ  не 
принадлежаш;ихъ  къ  числу  собственно  церковно-славянскихъ. 

Кром-Ь  собственно  церковно-славянскихъ  памятниковъ,  въ  той  или 
другой  степени  важны  для  изучен1я  церковно-славянскаго  языка  мно- 
гие памятники  разныхъ  изводовъ,  особенно    болгарскаго  и  русекаго/ 
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Изь  многочисленныхъ  иамятниковъ  болгарскаго  извода,  или  средне- 
болгарскпхъ,  им-Ьють  особенное  значен1е  древн'Ьйпие,  XII  и  XIII 
в'Ьковъ,  такъ  какъ  ихъ  языкъ  лишь  очень  немногимъ  (главнымъ  об- 
разомъ  взаимною  мЬною  юсовъ)  отличается  отъ  языка  иамятниковъ 
собственно  церковно-славянскихъ  и  особенности  ихъ  письма  и  право- 
писашя  нер'Ьдко  проливають  св^Ьтъ  на  значен1е  разныхь  особенно- 
стей церковно-славянскихъ  текстовъ.  Къ  числу  этихъ  средне-бол- 
гарскихъ  памятниковъ,  писанныхъ,  безъ  сомн'Ьн1я,  въ  'Лхъ  же  м-Ь- 
стахъ  Болгар1и,  гд^  писаный  собственно  церковно-славянск1е  тексты, — 
принадлежатъ,  между  прочимъ:  1)  Евангел1е  Григоровича  XII  ь. 
(МосковскШ  Публичный  Музей,  №  1690),  2)  Охридсшй  Апостолъ 
XII  в.  (тамъ  же),  3)  Сл-^ЬпченскШ  Апостолъ  XII  в.  (Публичная  Би- 
блштека),  4)  МакедонскШ  Апостолъ  XIII  в.  (ЧешскШ  Музей),  5)  Бо- 
лонская  Псалтырь  конца  XII  или  начала  XIII  в.  (библ1отека  Бо- 
лонскаго  университета)  и  6)  Паремейникъ  Григоровича  XII — XIII  в. 
(МосковскШ  Публичный  Музей). 

Изъ  еще  бол^е  многочисленныхъ  памятниковъ  русскаго  извода 
наибол-Ье  важны  т-Ь,  въ  которыхъ  сохранилось  много  чертъ  ихъ 
церковно-славянскихъ  оригиналовъ  и  которыхъ  языкъ  въ  той  или 
другой  степени  уклоняется  отъ  обычнаго  славяно-русскаго  типа.  Это  ~- 
1)  Святославовъ  Сборникъ  1073  г.,  2)  Святославовъ  Сборникъ  1076  г  , 
3)  Слова  Григор1я  Богослова  XI  в.,  4)  Пандекты  Ант1оха  XI  в.,  5) 
Реймское  Еванге.51е  XI  в.,  6)  Л-Ьствица  1оанна  Л^ствичника  XII  в. 
(Московск1й  РумянцевскШ  Музей,  №  198). 

Но  особенно  важны  древн^йш1е  списки  русскихъ  н  о  т  н  ы  х  ъ 
книгъ  (болгарскйхъ  и  сербскихъ  нотныхъ  книгъ,  сколько  мы  зна- 
емъ,  не  сохранилось). 

Это — обыкновенныя  богослужебныя  книги.  содержащ1я  въ  себ'Ь 
разнаго  рода  богослужебныя  п^сноп^н1я  православной  церкви  и  при- 
способленныя  къ  употреблешю  п-^вцами:  п'Ьсноп'Ьн1я  въ  нихъ  по- 
ложены на  ноты.  Едва  ли  можно  сомн-Ьваться,  что  приспособлен1е 
ихъ  для  п'Ьнхя  сд-Ьлано  вскор-Ь  посл'Ь  утвержден1я  христ1анства  въ 
Болгарш,  не  позже  эпохи  царя  Симеона,  во  всякомъ  случа'1  еще 
въ  ту  пору,  когда  церковно-славянсшй  языкъ  сохранялъ  во  всей 
полнот-Ь  свои  гласные  звуки.  Точно  также  едва  ли  можно  сомн'Ьваться, 
что  соединенный  съ  нотами  церковно-славянскш  текстъ,  за  все  время 
своего  употреблешя  въ  Болгар1и,  не  потерп'Ьлъ    никакихъ    сколько 
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бы  то  ни  было  значительныхъ  и  существенныхъ  изм'Ьнешй.  Перейдя 
на  Русь,  нотныя  книги  получили  при  переииск']^  обычную  окраску 
текстовъ  русскаго  инвода,  но  всл'Ьдств1е  тесной  связи  гласныхъ  буквъ 
съ  нотными  знаками,  сохранили  все  то  количество  этихъ  буквъ,  ко- 
торое было  въ  ихъ  оригииалахъ.  Такимъ  образомъ,  пользуясь  рус- 
скими нотными  книгами,  мы  им-Ьемъ  возможность  судить,  сколько 
гласныхъ  звуковъ  находилось  въ  изв'Ьстномъ  церковно-славянскомъ 
слов-Ь  или  форм^Ь  въ  древн'Ьйшую  эпоху  историческаго  существовашя 
церковно-славянскаго  языка.  Такъ,  на  основан1и  нотныхъ  книгъ,  мы 
можемъ  сказать,  что  въ  словахъ  деснъ^  приснъ^  яснъ  было  лишь  по 
два  гласныхъ  (Миклошичъ  въ  своемъ  словар'Ь  церковно-славянскаго 
языка  пишетъ  ихъ  съ  ь  посл-Ь  с),  что  слова  багъръ,  свгьшьлъ^  храбърь 
им'Ьли  по  три  гласныхъ  (Миклошичъ  пишетъ  багръ,  свгьшлъ,  храбръ). 
Или,  на  основаши  гЬхъ  же  книгъ,  для  насъ  возможно  опред'Ьлить 
степень  распространешя  формъ  дат.  ед.  на  ови,  род.  мн.  на  овъ, 
формъ  въ  род-Ь  слова  и  словесе  и  т.  п. 

Руссшя  нотныя  книги,  по  систем-Ь  письма,  согласно  съ  системою 
п^н1я,  распадаются  на  два  отд-^ла.  Въ  составъ  одного  большаго  от- 
д-Ьла  входятъ  октоихи,  ирмолои,  стихирари,  тр10ди.  минеи  и  т.  п.; 
ихъ  письмо  въ  главномъ  одинаково  съ  письмомъ  не-нотныхъ  книгъ; 
именно,  каждая  гласная  буква  написана  въ  нихъ  столько  разъ,  сколько 
гласный  звукъ  когда-то  слышался  въ  обыденномъ  произношеши,  т.  е. 
обыкновенно  одинъ  разъ;  причемъ  надъ  каждою  гласною  буквою 
находится  одинъ  или  иногда  два  относяш,ихся  къ  ней  нотныхъ  знака, 
или,  какъ  говорили  у  насъ  прежде, ~ знамени  (нотная  знаменная 
система).  Другой,  меньшш  отд-Ьлъ  состоитъ  изъ  кондакарей;  въ  ихъ 
текстЬ  каждая  гласная  буква  написана  столько  разъ,  сколько  соот- 
в-Ьтствующй  ей  звукъ  повторялся  при  п-Ьши,  съ  особымъ  нотнымъ 
знако.мъ  каждый  разъ  (нотная  кондакарная  система).  Такимъ 
образомъ,  въ  кондак-Ь  ^ВзбраннМ  воевод-Ь  поб-Ьдительная»  мы  чита- 
емъ:.  възбранььнуууууумуу=възбраньнуму,  пооб'Ь'Ьдььььььььная=по- 
б-Ьдьная,  въсписаа|€ееетььь=въсписа|€ть,  вььс'Ь'Ь'Ь'Ь'Ь'Ь'Ьхъъъ=вьс'Ьхъ. 

Старш1я  изъ  русскихъ  нотныхъ  книгъ  относятся  отчасти  къ  XI— 
ХЦ  в.  (очень  немнопя),  но  главнымъ  образомъ  къ  XII — XIII  в. 

Даконецъ,  весьма  важно  одно  изъ  произведешй  древней  болгар- 
ской литературы.  Это  —  стихотворен1е  Константина 
Б  о  л  г  а  р  с  к  а  г  о,  одного  изъ  учениковъ  Кирилла  и  Меооддя,  бывшаго 

2* 
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сначала  священникомъ,  а  потомъ  епископомъ  въ  Бод1ар1и.  Оно  до- 
шло до  насъ  въ  большомъ  количестве  русскихъ  списковъ,  изъ  ко- 
торыхъ  стариий  (Московской  Синодальной  Ьибл1отеки)  —  XII  в.,  съ 
изм'Ьнепнымъ  иравописан1емъ;  но  возстановлен1е  посл'Ьдняго  д-Ьло 
нетрудное.  Разм-^ръ  этого  произведен1я  —  шестистопный  ямбъ,  утра- 
ТИВШ1Й  у  грековъ  визант1йской  эпохи  свой  древн1й  характеръ  и  им'Ьв- 
ш1й  въ  своемъ  основанш  единственно  условное  признан1е  однихъ 
буквъ  (не  звуковъ:  византШцы  уже  не  знали  различ1я  звуковъ  по 
количеству)  за  долг1я,  другихъ  за  кратюя,  третьихъ  за  обоюдныя. 
Всл'Ьдств1е  этого  размЬръ  стихотворен1я  Константина  заключается 
лишь  въ  томъ,  что  каждый  стихъ  состоитъ  изъ  12слоговъ,  вн^  вся- 
кой связи  съ  ударен1емъ.  Изъ  него  мы  можемъ  вид-^ть  то  же,  что 
и  изъ  нотныхъ  книгъ,  т.  е.  сколько  слоговъ  или  гласныхъ  звуковъ 
заключалось  въ  извЬстномъ  церковно-славянскомъ  слов-Ь  въ  древнМ- 
щую  эпоху  историческаго  существован1я  церковно-славянскаго  языка, 
эпоху  жизни  учениковъ  славянскихъ  первоучителей.  Сверхъ  того, 
стихотворен1е  Константина  замечательно  т-Ьмъ,  что  оно  написано  съ 
акростихомъ;  именно,  каждый  его  стихъ  начинается  отд-Ьльною  бук- 
вою славянской  азбуки,  въ  обычномъ  ея  порядк-Ь.  Вотъ  начало  этого 
стихотворешя  въ  нашемъ  возстановлеши: 

Азъ  словомь  симь  молжСА  Богу: 
Боже  вьсеш  твари  и  зиждителю 
Видимыимъ  и  невидимыимъ. 
Господа  Духа  посъли  живжштаго, 
Да  въдъхнетъ  въ  сьрдьце  ми  слово.... 

Н-Ьсколько  другихъ  подобныхъ  стихотворенШ,  написанныхъ  съ  т^мъ 
же  азбучнымъ  акростихомъ  и  потому  называемыхъ  толковыми 
азбуками,  не  им'Ьютъ  для  насъ  большаго  значен1я.  Они  находятся 
въ  большомъ  количеств'!  русскихъ  рукописей  поздняго  времени  (не 
раньше  конца  XV  в.),  гд-Ь  нер-Ьдко  приписываются  < Константину 
Философу»,  т.  е.  первоучителю  Кириллу.  Текстъ  ихъ  уже  настолько 
искаженъ  переписчиками,  что  возстановлеше  его  возможно  лишь  для 
небольшаго  количества  стиховъ.  Посл^дше  показываютъ,  что  этистихо- 
творея1я  составлены  приблизительно  въ  одно  время  съ  стихотворешемъ 
Константина  и  им-Ьютъ  одинашй  съ  нимъ  языкъ  и  разм'Ьръ. 


III.  Звуки  церковно-славянскаго  языка. 

Одна  часть  церковно-славянскихъ  памятниковъ  писана  кириллицею^ 
другая  глаголицею.  Трудно  решить,  которая  изъ  этихъ  двухъ  древнихъ 
азбукъ  была  употребляема  Кирилломъ  и  Меоод1емъ.  То  обстоятель- 
ство, что  единственные  два  памятника  моравскаго  извода  — -  глаголи- 
чесше,  какъ  будто  свид'Ьтельствуетъ  объ  употребленш  глаголицы  на 
м'Ьст'Ь  апостол ьскихъ  подвиговъ  первоучителей  въ  Морав1и  и  такимъ 
образомъ  много  говоритъ  въ  пользу  этой  азбуки  какъ  азбуки  перво- 
учителей; на  оборотъ,  слова  мниха  Храбра,  заставшаго  еще  въ 
живыхъ  т-Ьхъ  лицъ,  которые  вид-Ьли  Кирилла  и  Ме0од1я,  и  перечис- 
лившаго  буквы,  взятыя  изъ  греческаго  алфавита,  и  буквы,  изобр^- 
тенныя  Кирилломъ  для  исключительно  славянскихъ  звуковъ,  прямо 
указываютъ  на  употреблеше  первоучителями  кириллицы.  Равным'ъ 
образомъ  трудно  решить  вопросъ  о  сравнительной  древности  и  вза- 
имныхъ  отноп1ешяхъ  славянскихъ  азбукъ. 

Кириллица,  безъ  сомн'Ьн1я,  есть  не  что  иное,  какъ  пополненное 
несколькими  новыми  буквами  греческое  уставное  письмо  того  типа, 
въ  какомъ  оно  является  въ  рукописныхъ  б  о  г  о  с  л  у  ж  е  б  н  ы  х  ъ 
книгахъ  IX  и  X,  отчасти  XI  в-Ькобъ  (старшая  изъ  нихъ,  дошедшая 
до  насъ  съ  датою,  —  Псалтырь  862  года;  младшая  относится  къ 
1118 — 1143  году).  Кирилловсшя  буквы  для  звуковъ  общихъ  славян- 
скому языку  съ  греческимъ  въ  церковно-славянскихъ  и  древне-рус- 
скихъ  памятникахъ  не  только  сходны,  но  иногда  даже  тожественны 
съ  соотв-Ьтствующими  имъ  греческими  (наприм'Ьръ,  въ  Псалтыри 
862  года).  Что  до  кирилловскихъ  буквъ  для  звуковъ  неизв^стныхъ 
или  малоизв^стныхъ  греческому  языку,  то  относительно  б  можно  съ 
р4шительност1ю  сказать,  что  это  одна  изъ  разновидностей  |3,  встр-Ь- 
чающаяся    въ   греческихъ    рукописяхъ    (наприм'Ьръ,    въ    Псалтыри 
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8Г)2  г.  и  въ  ЕвангРЛ1и  095  года).  ^  или  з^,  позжг  г  (з']Ьло), — конечно, 
видоизм-Ьненте  т^;  ж  по  всей  в'Ьроятностп  восходить  къ  ^,  утратив- 
шему свою  нижнюю  часть  и  получившему,  въ  интересахъ  симметрии, 
продолжеше  верхней  черты;  ||  и  ш  очень  сходны  съ  еврейскими  н 
(цадэ)  и  ш  (шинъ)  и,  в-Ьроятно,  восходятъ  къ  этимъ  посл-Ьдиимь 
(палеографическая  таблица,  сд'Ьланпая  Хвольсономъ,  при  его  <Сбор- 
ник'1  еврейскихъ  надписей  ,  Спб.  1884,  показываетъ,  что  евр.  ш 
въ  IX — X  вв.  иногда  писалось  почти  тожественно  съ  кирилл.  ш); 
у,  в^Ьроятно,  восходитъ  къ  I)  (которое  въ  Супрасльской  рукописи 
пишется  все  въ  строк-Ь,  сходно  съ  нашею  цыфрою  4);  ф  —  безъ 
сомн^н1я,  вязь  (соединен1е)  т  и  т  (рядомъ  съ  нимъ.  но  р'Ьже 
встр-Ьчается  другая  вязь  т'^^хъ  же  буквъ — щ  съ  «а^писаннымъ  надъ 
нимъ  т,  между  прочимъ  въ  Савв.  Ев.,  Супрасл.  рук.,  др. -р.  Сло- 
вахъ  Григорхя  Богослова  XI  в.  и  др.-р.  Путятиной  Мине-Ь  XI  в.); 
ю— сокращеше  1о\с=греч.  юь;  изъ  остальныхъ  буквъ  ъ,  ь,  1;  должны 
восходить  къ  одному  и  тому  же  знаку,  а  ж  долженъ  бьггь  видоиз- 
м'Ьнешемъ  д  (промежуточная  ступень— л,  у  котораго  нижняя  поло- 
вина тожественна  съ  л,  въ  Святославовомъ  Сборник-Ь  1073  г.  и  въ 
др.-р.  Юрьевскомъ  Ев.  ок.   1120  г.). 

Глаголичесшя  буквы  въ  полномъ  ихъ  состав-Ь  не  им-Ьють  по  сво- 
ему типу  ничего  сходнаго  ни  съ  одною  изъ  извЪстныхъ  азбукъ. 
Изъ  многочисленныхъ  попытокъ  ученыхъ  указать  источникъ  глаго- 
лицы ни  одну  нельзя  признать  достаточно  удачною.  Нов-Ьйшая  по- 
пытка произвести  глаголицу  отъ  греческой  скорописи  IX  в.  (точн-Ье: 
отъ  такъ  называемаго  минускульнаго  письма),  сд-^ланная  Тэйлоромъ 
и  подхваченная  Ягичемъ,  на  нашъ  взглядъ  такъ  же  неудачна,  какъ 
и  друпя.  Помимо  того,  что  г.(1аго.11ица  уставное  письмо  и  что  уже  по 
одному  этому  затруднительно  считать  ея  источникомъ  скоропись,  до.1Жно 
ЕжЬтъ  въ  виду,  что  значительное  большинство  глаголическихъ  буквъ 
не  обнаруживаетъ  сколько-нибудь  близкаго  сходства  съ  греческими 
скорописными  и  что  въ  этомъ  случа-Ь  Тэйлору  и  Ягичу  не  помога- 
ютъ  ни  сочинеше  не  встр'Ьчаюш.ихся  въ  греческой  скорописи  вязей 
(соединешй  н-Ьсколькихъ  буквъ  въ  одно  начерташе),  ни  грубыя  на- 
тяжки, въ  род-Ь  производства  глаголическаго  б  изъ  греч.  [лр,  ж  изъ 
•О-^,  3  изъ  -О',  ц  изъ  (^,  ч  изъ  таа,  ш  изъ  ас  и  т.  д.:  греки,  первые 
начавш1е  передавать  славянсше  звуки  греческими  буквами  и  бывш1е, 
безъ  сомн-Ьшн,  учителями  славянъ,  въ    IX  —  X    вв.  держались  уже 
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йзв^Ьстной  системы  и  довольно  посл']^довательно  передавали  слав,  б 
черезъ  свое  ^  (у  Константина  Багрянороднаго:  |ЗоиХуарос,  Вор1(У7)^ 
и  др.;  срв.  передачу  греческаго  ^  черезъ  слав,  б:  ра^би  Зографск. 
Ев.  74.  7:>ера  фрачьскааго.  /шбла  града  Свят.  Сборн.  1073  г.  263, 
263  об.,  въ  У^ер-Ь  Путятина  Минея  XI  в.  61,  5'енедикту  Охрид- 
ск1й  Ап.  XII  в.  104  об.,  указывающую  на  существованхе  у  грековъ 
IX — XI  вв.  спорадическаго  произношешя  |3,  безъ  предыдущаго  [/,— 
какъ  б),  слав,  жез  черезъ  свое  'С  (у  Константина:  {^ои7гаVо;  =  жу- 
панъ,  'СаxаVОV  =^  законъ),  слав.  ?^/  и  ч  черезъ  свое  т'(  (у  Константина: 
Кот{^1Ху}с=Коць.1ъ,  к р1|31т^01=  Кривичи,  В1тгт'(Е|3'/;=Витечевъ  и  др), 
ш  черезъ  а  (у  Константина:  Вои(7сурасг=-Вышеградъ). 

Едва  ли  не  бо.тЬе  удачна  старая  попытка  произвести  глаголицу  изъ 
кириллицы.  Кири.мовсшя  буквы  для  звуковъ,  существующ,ихъ  и  въ  ела- 
вянскомъ  яз.  и  въ  греческомъ,  въ  общемъ  не  лишены  сходс;гва  съ  глаго- 
лическими: сравни  слав,  л  (писавшееся  нер'Ьдко — наприм'Ьръ,  въ  Ли- 
сткахъ  Ундольскаго — сходно  съ  нашимъ  печатнымъ  ф  безъ  праваго 
овала,  все  въ  строк^Ь)  и  4«,  д  (писавшееся  иногда  все  въ  строк'Ь)  и 
Л,  е  и  э,  I  и  Ч*,  л  и  А,  м  и  ^,  II  и  Г,  р  и  ь,  с  и  2,  т  и  цз. 
Бо.1ьшая  же  часть  кирилловскихъ  буквъ  д-ия  звуковъ  неизв'Ьстныхъ 
или  малоизв-Ьстныхъ  греческому  языку  настолько  сходны  съ  глаго- 
лическими, что  въ  ихъ  генетической  связи  н-Ьтъ  возможности  со- 
мн-Ьваться:  сравни  ви!^1,жиа^,  ^  и  ^,  ц  (написанное  все  въ  строке) 
й«\;,уй^,  шиш,ф  (иногда  писавшееся  все  въ  строк-Ь)  и  У, 
ю  и  Р*.  При  этомъ  кирилловсшя  буквы  оказываются  или  очень  близ- 
кими къ  своимъ  греческимъ  нервообразамъ  (б,  ^).  гораздо  бо.1'Ье  близ- 
кими, ч-Ьмъ  глаголичесшя,  или  вполне  ясными  по  образовашю  (ф, 
ю),  чего  никакъ  нельзя  сказать  объ  ихъ  глаголическихъ  двойникахъ, 
Такимъ  образомъ  тожественное  съ  греческою  (3  кирилловское  б  не 
можетъ  быть  объяснено  изъ  глаголическаго  б,  а  глаголич.  б  вполне 
можетъ  быть  объяснено  изъ  в;  иле,  ясное  по  образован1ю  Кириллов  • 
ское  ю  не  можетъ  быть  объяснено  изъ  глаго.шч.  то,  нонаоборотъ  — 
г.1агол.  ю  легко  объясняется  изъ  ю,  и  т.  д.  Сверхъ  того,  мы  должны 
обратить  вниман1е  на  сл'Ьдуюпцй  фактъ,  указываюш,1й  по  меньшей 
м-Ьр-Ь  на  очень  древнее  вл1яше  кири.1ловскаго  письма  на  глаголиче- 
ское. Древше  кирилловсше  памятники  (въ  числ-Ь  ихъ  Остромирово 
Ев.)  иногда  им'Ьютъ  у  (ижицу)  вм'Ьсто  оу  въ  качестве  сокраш,ешя  01С 
(^котораго  не  было  въ  употреблен1и  у  грековъ).  То  же  мы  находимъ  въ 
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важнМшихъ  глаголическихъ  памятникахъ  —  въ  Зографскомъ.  Ассема 
Бовомъ,  Маршнскомъ  Ев.,  Син.   Пс:  богг  Зогр.  6,  сгдар  Асе.  17^ 
члов^Ькг  Син'.  Пс.  227  и  др.,  хотя    г.таголическое  0.  ^=  Кирилл,  у  не 
им'Ьетъ  ничего  общаго  съ  глагол.   9&  =  оу. 

Какъ  бы  то  ни  было,  старая  взаимная  связь  двухъ  славянскихъ 
азбукъ  не  иодлежитъ  сомн'Ьн1ю.  Въ  глаголиг^'Ь,  какъ  бы  въ  подра- 
жаше  кириллиц-Ь,  тамъ  гд-Ь  эта  посл']Ьдняя  является  слиткомъ  точ- 
ною, въ  ущербъ  смыслу,  кошею  греческой  азбуки,  —  мы  находимъ 
н-^^сколько  буквъ  лишнихъ:  дв^Ь  (или,  точн-Ье,  три)  буквы  для  озна- 
чен1я  звука  г,  дв'Ь  буквы  для  означен  1я  звука  о,  буквы  <*  =  ^,  -о^  ---  в, 
§.  =  г.  Въсвою  очередь,  въ  кирил.шд'Ь,  какъ  бы  въ  подражан1е  г.т- 
голиц-Ь,  рядомъ  съ  изображен1емъ  1отированныхъ  гласныхъ  по  ла- 
тино-греческому  способу- сложными  ютированными  буквами  ||\,  №,  ю 
(=греч.  1а,  12,  юи)  и  т.  д.,  есть  стремлеше  передавать  некоторые 
изъ  этихъ  гласныхъ  особыми  простыми  буквами;  такъ,  1отированный 
малый  юсъ  передается  иногда  буквою  д.  Помимо  всего  этого,  бук- 
вы той  и  другой  азбуки  издревле  излагались  въ  одномъ  и  томъ  же 
иорядк-Ь,  почти  тожественномъ  съ  порядкомъ  греческой  азбуки  и 
вполн-Ь  тожественномъ  съ  порядкомъ  современной  азбуки  русской. 
Точно  также  буквы  и  той,  и  другой  им'Ьли  числовое  значенхе.  Ки- 
риллица вполн-Ь  сл^Ьдовала  своему  греческому  оригиналу,  и  въ  ней 
только  буквы  греческаго  происхожден1я,  въ  порядке  греческой  аз- 
буки, означали  чист:  д  =---  1,  в  =  2,  г  =  3,  д  -::=  4,  е  =  5,  ^^  =  7,  и  =  8, 
^  ==  9, 1  ==  10  и  т.  д.,  а  новыя  буквы  для  славянскихъ  звуковъ  (кром-Ь 
д •==:  900)  оставались  безъ  числоваго  зиачешя.  При  этомъ  для  озна- 
чешя  6  употреблялась  греч.  с  ("стигма,  потомокъ  древней  дигаммы). 
а  для  означешя  90— греч.  <;  (коппа),  изъ  которыхъ  потомъ  с  =  8, 
зам'Ьнивъ  собою  ^^,  у^,  г,  стала  не  только  цифрою,  но  и  буквою 
(г  въ  свою  очередь  какъ  у  южныхъ  славянъ,  такъ  и  въ  древней  Руси 
получило  значеше  цифры  6:  Савв.  Ев.,  др.-р.  Минея  1096  г.),  а  (; 
съ  течен1емъ  времени  было  зам'Ьнено  буквою  у.  Въ  глаголиц'Ь  же 
всЬ  буквы,  кром-Ь  н'Ьсколькихъ  посл'Ьднихъ,  были  вм-Ьст-Ь  съ  т'Ьмъ 
цифрами:  а  ::^  1,  б»  —  2,  в  =  3,  г  =  4  и  т.  д. 

Большая  часть  буквъ  кириллицы  и  глаголицы  им'Ьли  постоянно 
одно  и  то  же  значен1е  и  употреблеше,  но  н-Ькоторьтя  въ  разныхъ 
памятникахъ   употреблены    разно,  едва  ли  не  потому,  что  ихъ  зна- 
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ч[ете  еще  не  успело  установиться.  Это-  кирилловсшя  а  и  а,  глаго- 
лическ1я  'в  и  Э€, 

Кирилловское  а  въ  Листкахъ  Ундольскаго  (не  знающихъ  1отиро- 
ванныхъ  гласныхъ)  употребляется  и  въ  значен1и  не  1отированнаг() 
А,  и  въ  значети  1а;  Саввино  Евангеле  и  Супрасльская  рукопись 
знаютъ  эту  букву  въ  значен1и  1а;  Хиландарсше  же  Листки  и  Остро- 
мирово  Евангел1е  ставятъ  а  только  посл-Ь  согласныхъ  и  отличаютъ 
его  отъ  1А. 

Кирилловское  д  въ  Саввиномъ  Евангел1и  и  Супрасльской  руко- 
писи им^етъ  значен1е  не  1отированнаго  гласнаго  и  ставится  посл^Ь 
согласныхъ;  въ  Хиландарскихъ  Листкахъ  оно  означаетъ  ш.  Кирил- 
ловское А,  находящееся  въ  Саввиномъ  Ев.,  —  вар1ангъ  а.  им^Ьюпцй 
одно  съ  нимъ  значен1е. 

Глаголическое  <>  въ  Зографскомъ,  Ассемановомъ  и  Маринскомъ 
Евангел1яхъ,  въ  Синайскомъ  Требник'Ь  и  въ  Клоцовомъ  Сборник'^ 
им^етъ  значен1е  не  1отированнаго  а;  въ  Синайской  же  Псалтыри  эта 
буква  употреблена  почти  исключительно  въ  слов-Ь  амгелъ,  на  м-ЬсгЬ 
согласнаго  и  (67,  69,  20Гз,  215,  302). 

Глаголическое  э«  въ  т-Ьхъ  памятникахъ,  гд-Ь  «8  =  а,  означаетъ  1а; 
въ  Синайской  же  Псалтыри  оно  им-Ьетъ  значеше  какъ  1отирован- 
наго,  такъ  и  не  1отированнаго  а,  т.  е.  обыкновенно  употреблено  въ 
значенш  а. 

Гласные.  Кирилловское  д,  глаголическое  ^  означало  звукъ  а  въ 
гЬхъ  случаяхъ,  когда  онъ  не  им'Ьлъ  передъ  собою  /  или  мягкаго  со- 
гласнаго. Судя  по  тому,  что  греческое  а  словъ  въ  род'Ь  аата7ас, 
тгара^еьаос,  Ла(^аро;  нер'Ьдко  передается  въ  церковно-славянскихъ 
памятнйкахъ  черезъ  о:  сотона,  порода,  .1азорь, — церк.-слав.  а  было 
звукомъ  р-Ьзкимъ  и  очень  открытымъ. 

Кирилловское  1л,  употребляющееся  въ  Саввиномъ  и  Остромиро- 
вомъ  Евангел1яхъ,  въ  Супрасльской  рукописи  и  въ  Хиландарскихъ 
/1исткахъ,  означало  а  съ  предшествующимъ  /:  ^ко=)ако,  или  мяг- 
кимъ  согласньшъ:  нынк\. 

Кирилловское  е,  глаголическое  э  означало  звукъ  е,  который,  по- 
видимому,  нер'Ьдко  звучалъ  закрыто  и,  сверхъ  того,  былъ  близокъ 
къ  современному  великорусскому  и  ново-болгарскому  е,  въ  томъ  от- 
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нт11гп1п,  что  произносился  мягко  и  постоянно  пм1^лъ  поррдъ  гобою 
мягк1й  согласный.  Всл1^дств1о  этого  въ  церковно-славянскихь  намят- 
пикахъ  п'Ьтъ  стремлеп1я  различать  е  и  1€=Уе,  и  посл'Ьдояя  буква 
иошш'Ьстна  въ  глаголическихъ  памяти икахъ  и  мало  употребительна 
въ  кпрнлловскихъ.  Изъ  посл'Ьднихъ  Листки  Ундольскаго  ея  совсЬмъ 
не  ;;наютъ;  въ  Саввиномъ  Евангел1и  она  является  всего  н']Ьсколько 
разъ,  а  въ  Хиландарскихъ  Листкахъ — два  раза  (посл-Ь  гласной);  но 
Супрасльская  рукопись  употребляетъ  1€  почти  постоянно  въ  начал-Ь 
словъ  и  въ  середин-Ь  словъ  посл'Ь  гласныхъ:  1€ште,  К01€му,  знаменит 
и  т.  п.,  вполп-Ь  сходно  съ  Остромировымъ  Квангел1емъ  и  другими 
древне-русскими  памятниками.  Старш1е  средне-болгарсюе  памятники 
или  совс^}5мъ  не  знаютъ  1€,  или  употреб.1ЯЮтъ  его  р'Ьдко;  въ  Н'Ько- 
торыхъ  изъ  нихъ,  вм-Ьсто  1€,  въ  значен1и  1€  пишется  особое  боль- 
шое с  (Волонская  Псалтырь,  Охридсшй  Апостолъ),  встр'Ьчаюш.ееся 
также  въ  древне-русскомъ  письм-Ь  (Реймское  Евангел1е,  Галицкое 
Евангел1е  1143  г.). 

Супрасльская  рукопись  показываетъ,  что  церковно-славянское  с 
въ  начал'Ь  словъ  и  въ  середин-Ь  словъ  посл-Ь  гласныхъ  обыкновенно 
йм-Ьло  передъ  собою  у.  жму,  кожго.  Но  кажется,  было  н']Ькоторое 
количество  случаевъ  отсутств1я  ]  передъ  е  въ  окончашяхъ  формъ 
членныхъ  прилагательныхъ,  формъ  3-го  л.  ед.  ч.  настоящаго  врем, 
и  т.  п.  По  крайней  м-Ьр-Ь  формы  въ  род-Ь  добрааго,  добр/ь?ьмь,  по- 
добаатъ  предполагаютъ  суш,ествован1е  формъ  добра^го,  добр?ьемь, 
подоба^тъ,  съ  е  безъ  у.  Сверхъ  того,  н-Ьсколько  словъ  въ  Супрасль- 
ской  рукописи,  вм'Ьсто  1€,  изр-Ьдка,  безъ  посл'Ьдовате.1ьности,  им-Ьютъ 
въ  начале  е\  ей,  еда,  взеро,  елико,  еша,  еште,  естъ,  еста  (дв.  ч.\ 
ему,  ей  (дат.  п.)  и  т.  п. 

То  же  въ  Остромировомъ  Евангелш  и  во  многихъ  другихъ  древне- 
русскихъ  памятникахъ:  ей,  еда,  едъва,  езеро  (О.  Е.  89,  99),  етеръ, 
ещо,  (при  1€ще)  и  друг.;  срв.  русск.  муромск.  ащо  и  польск.  области. 
е82С2е. 

Б-Ьроятно,  въ  большей  части  этихъ  случаевъ  церковно  славянсшй 
языкъ  им-^лъ  е  безъ  предшествующаго  .У,  т.  е.  е  близкое  къ  совре- 
менному русскому  .9  въ  этотъ. 

Немнопе  находяш,1еся  въ  церковно -славянскихъ  памятникахъ  слу- 
чаи употреблешя  и  вм-Ьсто  е  и  на  оборотъ,  не  смотря  на  то, 
что  они  иногда  совпадаютъ  съ  обычнымъ  въ  современныхъ  болгар- 
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скйхъ  говорахъ  произношее1емъ  не  ударяемаго  ё  (и^ъ  древняго  е  й 
изъ  а)  какъ  м, — должны  быть  считаемы  за  ошибки  или  описки. 


Кирилловсшя  о,  (О,  глаголичесшя  8,  Ф  означали  одинъ  звукъ  о. 
Это  былъ  въ  большинстве  случаевъ  звукъ  открытый,  подобный  уда- 
ряемому о  въ  современномъ  русскомъ  литературномъ  язык'Ь,  цри- 
ближавшШся  бол-Ье  къ  а,  ч-Ьмъ  къ  у^  и  казавш1йся  грекамъ  похожимъ 
на  а:  '((ху.'х^оу  =  законъ,  '7^Xа^37)V0^  =:  слов-Ьне,  Пефа-уаотбс  =:^  Пи- 
рогость.  Всл'Ьдств1е  этого  греческое  а,  нередко  произносившееся  за- 
крыто, иногда  передавалось  славянами  черезъ  о:  порода  =  тгараОгкуо^;, 
полата  =  7:аХат107,  сотона  ==  (:атаVа:,  поганъ  =  7гауаV6с,  ра^апи^ 
(сравни  у  сиршцевъ:  кошшо  =  xаVа)V,  180§бо1  =  г^<;ауыуу)  и  т.  п.),  а 
греческое  о,  особенно  изъа),въ  т^хъ  случаяхъ,  когда  оно  произносилось 
также  закрыто,  близко  къ  у,  иногда  передавалось  славянскимъ  у:  въ 
притвор'Ь  С0Л0М1/1ГИ  оогр.  Ев.  156,  р?/мьсками  Асе.  Ев.  119  ;= 
рсо[лаТос,  шуъа,  Син.  Пс.  154  =  гьхсоу,  работы  фара^/шд  Син.  Тр.  9, 
?/рарь  (орар^0V  70,  1€писк1/пъ  Супр.  р.  38  (сравни  у  сирШцевъ:  ко- 
пгшо  =  x.аV(ОV,  ЬщшГшо  =  Щ1^ш,  Ъе^'}\11б  =  ьйкоту;;). 

Рядомъ  съ  открытымъ  о  въ  церковно-славянскомъ  язык^Ь  эпохи 
памятниковъ,  повидимому,  уже  суш,ествовало  о  закрытое,  то,  кото- 
рое слышится  въ  современныхъ  болгарскихъ  говорахъ  и  которое, 
особенно  при  отсутствш  ударешя,  можетъ  звучать  близко  къ  у. 
Церковно-славянск1е  памятники  не  представляютъ  данныхъ,  которыя 
бы  свид'Ьтельствовали  объ  суш,ествованш  закрытаго  о:  тъкъму/  Зогр. 
Ев.  62,  быть  можетъ, — образоваше  отличное  отъ  тъкъмо;  уб/у^^^убо, 
п1/учатисА=поучатисл,  гр|/бу=гробу  Мар.  Ев.  228,  294,  308  (какъ 
и  помилои  =^  помил^/и,  оченикь,  охо)-  едва  ли  не  простыя  описки.  Но 
одинъ  средне-болгарскш  памятникъ  —  Евангел1е  Григоровича  XII 
в-Ька — им'Ьетъ  рядъ  случаевъ  употреблен1я  у  вместо  о,  совершенно 
согласнаго  съ  ново-болгарскимъ  произношешемъ:  убид^лъ  21  об., 
аггел1/мъ  45  об.  (дат.  мн.),  р^титисд  67.  Сверхъ  того,  въ  средне- 
болгарскомъ  Карпинскомъ  Ев.  XIII  в.  (Хлудова,  №  28)  мы  читаемъ: 
вьзрад^/ватисА  7. 

Буква  со,  <5  въ  однихъ  памятника хъ  употребляется  рядомъ  съ  о, 
безразлично  и  въ  греческихъ,  и  въ  славянскихъ  словахъ  (Листки 
Ундольскаго);  въ  другихъ  же  мы  ее  видимъ  только  въ  словахъ  гре- 
ческихъ, обыкновенно    на    м'Ьст'Ь  греческаго    со;    Соломюнъ,  Мсоси 
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Зогр.  Ев.  6,  49,  веодюръ  Супр.  р.  47,Фара(|)нъ,  Июсифъ  57,  Ию- 
анъ  Остр.  Ев.  4  и  т.  п. 


Кирилловсшя  н,  I,  I,  глаголичесшя  8,  *Р,  й  произносились  одина- 
ково и  въ  кирилло-меоод1евскую  эпоху  исторш  церковно-славянскаго 
языка  постоянно  означали  гласный  звукъ  и.  Древне-руссшя  нотныя 
книги  знаменной  системы  всегда  им'Ьютъ  надъ  буквою  и  нотный 
знакъ,  все  равно,  соотв'Ьтствуетъ  ли  это  и  современному  русскому 
и,  или  современному  русскому  й,  ;;  въ  нотныхъ  книгахъ  кондакар- 
ной системы  мы  нередко  находимъ  повторен1е  буквы  и  въ  формахъ, 
наприм'Ьръ,  имен.  п.  ед.  ч.  муж.  р.  (тво«*),  что,  безъ  сомн-Ьтя,  ука- 
зываетъ  на  гласное  произношеше  этой  буквы;  въ  стихотворенш  Кон- 
стантина Болгарскаго  и  всегда  составляетъ  слогъ. — Въ  эпоху  до- 
шедшихъ  до  насъ  церковно-славянскихъ  памятниковъ  буквы  щ  г,  г 
въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ,  главнымъ  образомъ  въ  конц-Ь  словъ,  могли 
означать  уже  не  гласный  звукъ  и,  а  согласный  ^',  такъ  какъ  формы, 
наприм'Ьръ,  имен.  п.  ед.  ч.  муж.  р.  (кра«*,  свог^)  въ  эту  эпоху  про- 
износились— какъ  въ  современномъ  русскомъ  язык^— съ  ;  на  конц^ 
(кра;',  сво;). 

Некоторые  церковно-славянсше  памятники  употребляютъ  буквы 
щ  г,  г  безразлично;  таковы  Ассеманово  Евангел1е  и  Синайская  Псал- 
тырь; въ  другихъ  памятникахъ  и,  г,  г  отличаются  другъ  отъ  друга 
к  ставятся  каждое  въ  изв^стныхъ  случаяхъ  (впрочемъ,  безъ  строгой 
посл'ЗЬдовательности);  такъ,  въ  Зографскомъ  Евангелш  и  обыкновенно 
ставится  посл-Ь  согласныхъ,  а  г,  г  въ  начал-!  словъ  и  въ  середине 
словъ  поел-!  гласныхъ;  Саввино  Евангел1е  им-Ьетъ  и  посл^  согла- 
сныхъ и  въ  начал-Ь  словъ,  а  г  посл-Ь  гласныхъ:  фарисег,  свошъ,  да 
г  сынъ  твог*  и  т.  п.;  въ  Супрасльской  рукописи  обыкновенно  упо- 
требляется г*,  а  г  встр-Ьчается  изр'Ьдка  посл^Ь  и:  третш,  приш-Ьте,  и 
ушедъ  и  т,  п.;  Остромирово  Евангел1е  ставитъ  г  очень  р-Ьдко,  глав- 
нымъ образомъ  въ  конц-Ь  строки,  при  недостатк-Ь  м-Ьста  для  и. 

По  всей  в-^^роятности  (употреблеше  щ  г,  г  не  позволяетъ  д-Ьлать 
никакихъ  выводовъ),  звукъ  и  въ  середин^Ь  словъ  посл-Ь  гласныхъ 
очень  часто  им-^лъ  передъ  собою  ^  (свог^мъ  =  сво;г(мъ),  а  бол^е  или 
мен-Ье  часто  У  находился  и  передъ  начальнымъ  и  (имъ^  можетъ 
быть,  =^уимъ). 
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Кирилловсшя  оу,  «,  глаголическое  ^  означали  .^вукъ  у.  Этотъ 
звукъ,  в-Ьроятно,  тожественный  съ  современнымъ  1)усскимъ  и  бол- 
гарскимъ  /у,  въ  дерковно-славянскомъ  язык'Ь  не  приближался  къ  в^ 
точно  также  какт.  и  «  не  приближалось  къ  у.  Всл^^дств1е  этого  на 
въ  въ  слов'Ь  (95ГОДьпъ  И  ])одственныхъ  (Син.  Треби.:  благо<9ггодьн^ 
110:  Суир.  р.:  «йгодивншмъ  121,  «ггодивъ  20(^;.  гуглаждапии  123. 
вггаждати  206,  вггодьникъ  142.  144,  152  и  друг.;  Святославовъ 
Сборн.  1073  г.:  вйгодьно  82,  вгго/цть  85  об.,  «йгодити  91  об.,  в^гожьша 
91;  Слова  Григ.  Богослова  XI  в.:  вггождд»,  благовггодьны,  вггодьно: 
Синодальн.  Кормчая  XII  в.  .]\1!  227;  Богослов1е  1о.  Дамаскина  XII 
в.  и  /ф.)  и  на  2/  въ  слов^  ;г/селеная  и  родственныхъ  (Син.  Псал]'. 
29,  69,  202,  208,  216;  Маршнск.  Ев.  196;  Святославовъ  Сб.  1073  г.: 
?/селенул  9  об.,  1/селеную  55  об.,  ^г/сел1€ныя  17,  Лж  18,  1/селяться 
37;  Слова  Григор1я  Бог.:  ^/селжная,  -^Ьи,  ^селишися)  — сл'Ьдуетъ  смо- 
тр'Ьть  какъ  на  префиксы  въ  и  у. 

Мы  уже  указали,  что  церковно-славянское  у  иногда  передавало  о 
греческихъ  словъ. 

Кирилловское  ю,  глаголическое  Р  изображало  собою  звукъ  у  съ 
предъидущимъ  )  (въ  начал'Ь  словъ  и  въ  середин-Ь  словъ  пос.1'Ь  глас- 
ныхъ)  или  мягкимъ  согласнымъ  (посл-Ь  согласныхъ);  такимъ  образомъ 
церковно-славянское  мтро  =У|/тро,  лю6л|й;  =  .«'2/бл|ж  {л' — л  мягкое). 


Кирилловское  ъ,  глаголическое  «в  въ  кирилло-мееод1евскую 
эпоху  исторш  церковно-славянскаго  языка  постоянно  озна- 
чало звукъ.  Древне -руссшя  нотныя  книги  знаменной  системы  им'Ь- 
ютъ  нотный  знакъ  надъ  каждою  буквою  ъ\  въ  нотныхъ  книгахъ 
кондакарной  системы  эта  буква  нер-Ьдко  повторяется,  что  указы- 
ваетъ  на  произношете  ея  наравн'Ь  съ  другими  гласными  буквами; 
въ  стихотворенш  Константина  Болгарскаго  каждый  ъ  составляетъ 
слогъ.  Въ  посл'Ь-кирилло-мееод1евскую  эпоху,  эпоху  дошедшихъ  до 
насъ  церковно-славянскихъ  памятниковъ,  ъ  часто  былъ  только  бук- 
вою и  не  означалъ  никакого  звука,  такъ  что  во  многихъ  случаяхъ 
его  роль  была  одинакова    съ    ролью  7>  въ    современномъ    русскомъ 

ПИСЬМ'Ь. 

Звукъ,  изображавшШся  этою  буквою,  въ  кирилло-мееодхевскую 
эпоху  отличался  отъ  звука  о,  но  былъ  до  изв-Ьстной  степени  бли- 
зокъ  къ  нему.  Всл'Ьдств1е  этого  въ  посл^Ьдующую  эпоху  онъ  въ  из- 
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в'Ьстныхъ  случаях1.  перешелъ  въ  о:  сонъ  (изъ  сйиъ),  вонъ  (изъ 
В5нъ),  со  мнокк  (изъ  сй— )  и  т.  II.  В'Ь])ОЯтно,  ъ  былъ  1'лухимъ  о.  часто 
бол'Ье  короткимъ,  чЬмъ  о  и  большая  часть  дру|'йхъ  гласныхъ  зву- 
ковъ.  ('оврем(М1ныс  болгарсше  1'ово])ы  иер1>дко  имЬютъ  на  м'ЬсгЬ 
церк.-слав.  ъ  глухой  звукъ,  передаваемый  на  письмЬ  буквами  гили 
звучащ1я  въ  однихъ  изъ  нихъ  сходно  съ  н'Ьмецкимъ  б  (если  это  по- 
следнее И1)0йзпести  гортанно),  въ  д[)угихъ — какъ  глухое  или  даже 
чистое  а. 

Кстати  должно  зам-Ьтить,  что  писцы  церковпо-славянскихъ  па- 
мятниковъ,  подобно  своимъ  древне-русскимъ  собратьямъ,  им^ли  обык- 
новеше  при  переносе  словъ  дополнять  строку  буквою  ъ  (или  ь\  ставя 
ее  посл-Ь  согласной:  кгвасу  Савв.  Ев.  46.  ос5новалъ  Син.  Пс.  226, 
царъкъве  Мар.  Ев.  37  (зърьно  Савв.  Ев.  50,  мърьтвъ  55,  жърьдьми 
87,  оскьврьнАТСА  103).  Конечно,  въ  приведенныхъ  написашяхъ  эта 
буква  не  им^ла  никакого  звуковаго  значен1я. 


Кирилловск1я  ъ!,  ън  (р'Ьдко;  Супр.  рук.),  ы  (рЬдко;  Супр.  рук.). 
глаголичесшя  -вт,  «8^,  ^3  (р'Ьдко;  Син.  Пс.)  передавали  звукъ  если  не 
тожественный  съ  современнымъ  русскимъ  и  польскимъ  ы  (мы  не  зна- 
емъ  качества  ы,  существующаго  въ  н^Ькоторыхъ  ново-болгарскихъ  гово- 
рахъ;  Изв.  Спб.  Слав.  Общ.  1888  г.  ]\2  9), — то  во  всякомъ  случа-Ь 
близкШ  къ  нему  и  до  изв-Ьстной  степени  сходный  съ  и.  Всл-Ьдствхе 
этого  посл-Ь  р  въ  церковно-славянскихъ  памятникахъ  мы  н-Ьсколько 
разъ  находимъ  и  на  м-Ьст-Ь  ы:  рглб'Ь  Зогр.  Ев.  57;  ркб^^  рггбиць 
Савв.  Ев.  20  (при  рыбд;  21),  гркзетъ  44,  отъкрг^ти  131;  покрг^ваше 
Клоц.  Сб.  2,  покргеетъ  4,  съкрг^т!  24,  кр^шсл  24  (при  упокрыты 
Савв.  Ев.  78,  захарыино  Син.  Тр.  28,  фарысЬи  Кл.  Сб.  10).  Сравни 
въ  Святославовомъ  Сборник'Ь  1073  года:  прикриваш  185,  рг^ба  251. 
Н-Ьсколько  случаевъ  и  вм-Ьсто  ы  и  на  оборотъ:  дзгщи  Син.  Пс.  191. 
въ  лзщ'Ьхъ  212,  ликуимг^  Супр.  рук.  236  (1  л.  мн.),  власфымл'Ьетъ 
Асе.  Ев.  49,  потр-ЬбытъсА  Син.  Пс.  12,  крьвы  49  (род.  п.  ед.),  ино- 
илеменьныкы  96,  о  несъмысльнг^  жидовине  Клоц.  Сб.  1,  —  не  вну- 
шаютъ  въ  себ'Ь  дов'Ьр1я  и  похожи  на  описки;  ы  въ  Магъдалыни  Остр. 
Ев.  17  об.,  псалтьфь  и  т.  п.  обязано  своимъ  происхождешемъ  ана- 
лопи  исконныхъ  славянскихъ  словъ  на  ъши  и  ырь  (пустыни,  пу- 
стьфь). 

Единичный  случай  употреблешя  ог  вм'Ьсто  ы  въ  Саввиномъ  Еван- 
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гелш:  ьлзогкомъ  138  (сравни  въ  Святославовомъ  Сбо})ник'Ь  1073  г.: 
помогслиться  13),— безъ  сомн'Ьн1Я,  описка. 

ТЬ  же  буквы  означали  также  сочетания  ъ  и  и.  всл'Ьдств1е  чего 
иногда  и})едставляется  затрудиительнымъ  |)'1илить,  какъ  въ  томъ  или 
другомъ  м'Ьст'Ь  сл'Ьдуетъ  ихъ  читать. 


Кирилловское;  ь,  глаголическое  «8  въ  кирилло-мееод1евскую  эпоху 
постоянно  означало  гласный  звукъ:  подобно  ъ,  оно  всегда  им'Ьетъ 
надъ  собою  ноту  или  повторяется  въ  древне -русскихъ  нотныхъ  кнн- 
гахъ  и  составляетъ  слогъ  въ  стихотвореши  Константина  Болгар - 
скаго;  въ  эпоху  дошедп1ихъ  до  насъ  церковно-славянскихъ  памят- 
никовъ  буква  ь  играла  ту  же  роль,  что  и  ъ,  т.  е.  иногда,  будучи 
безъ  ударешя,  была  только  буквою.  Звукъ,  передававппйся  ь-ремъ. 
первоначально  былъ  близокъ  къ  е;  отсюда  нер'Ьдкш  переходъ  его  въ 
е:  день  (изъ  дьнь),  шедъ  (изъ  шьдъ),  весь  (изъ  вьсъ).  Посл'Ь  звукъ  ь 
слился  съ  г,  т.  е.  сталъ  произноситься  какъ  глухое  о:  ш»дъ 
Савв.  Ев.  (изъ  шьдъ);  всл'Ьдств1е  чего  въ  н'Ькоторыхъ  церковно- 
славянскихъ  и  въ  большей  части  старшихъ  средне- болгарскихъ  па- 
мятниковъ  мы  встр'Ьчаемъ  безразличное  употреблен1е  буквъ  ъ  и.  ь. 
съ  преобладанхемъ  то  той,  то  другой  буквы;  Сл^пченскш  Апостолъ 
ХП  в.  им'Ьетъ  только  ъ.  Современные  болгарсше  говоры  ';если  не 
вс^Ь,  то  большая  часть)  не  знаютъ  особаго  звука  ъ  и  на  м']^ст^ 
церковно-славянскаго  ь  им-Ьютъ  тотъ  же  глухой  гласный,  который 
въ  нихъ  слышится  на  м'ЬстЬ  церковно-славянскаго  ъ. 


Кирилловское  *,  глаголическое  а  означаетъ  въ  разныхъ  церковно- ' 


ъ 


славянскихъ  памятникахъ  разные  звуки.  "' 

Глаголичесюе  памятники  и  кирилловсюе  Листки  Ундольскаго  (также 
Н'Ьсколько  старшихъ  кирилловскихъ  средне-болгарскихъ  памятниковъ: 
Сл-ЬиченскШ  Апостолъ  ХП  в.,  Македонскш  Апостолъ  ХШ  в.,  Париж- г  д  ^^•^*'  I 
сюй  Стихирарь  ХШ  в.)  не  знаютъ  гл  и  употребляютъ  гь  безразлично,"  ^а 

на  м-Ьст-Ь  какъ  т  другихъ  славянскихъ  языковъ  (въ  томъ  числ'Ь  рус- 
скаго),  такъ  и  л.  Такимъ    образомъ    мы    въ    нихъ  читаемъ:  бргьгъ,^^^*^^ 
с?ьсти  и  гько,  сво?ь,  вол?ь  (им.  ед.  женск.  р.).  Значеше  зд'Ьсь  1ь  мо- 
жетъ  быть  опред^Ьлено  на  основан1и  сл^дующихъ  данныхъ: 

1)  Глаголичесше  памятники  нередко  им'Ьютъ  рядом«>  сЬгбти  и  сЬати, 
добра»)  (им.  мн.  ср.  р.)  и  добраа,  ч/бсъ  и  чб^съ    и  т.    п.,   такъ    что 
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и'ь  ннч'ь  /л  ч(^[)едуотся  съ  а  и  находится  къ  а  въ  томъ  самомъ  от- 
ио1110п1и,  к'ь  какомъ  нъ  ('авниномь  и  Остромировомъ  Р^ван^ч^^^яxъ 
находится  1Л  къ  а:  с^ялти  и  (гЬ^/ти,  добракх  и  Д(и1раб/.  Изъ  этого 
видно,  что  глаголич(ч*к<к^  ш  отличасугся  оп,  и  только  отсутств1емъ  ; 
или  мягкости  въ  и[)едьидущемъ   согласпомъ. 

2)  Т'Ь  жо  памятники  и  .Тистки  Ундольскаго  нор'Ьдко  им'Ьютъ  въ 
греческихъ  словахъ  1ь  на  м']Ьст'Ь  а:  дь^бволъ,  Иродь;бда,  Каи>б(()а.  И)ь- 
ковъ.  Сравиен1е  этихъ  написан1й  съ  нанисан1ями  въ  род^  Ища  пока- 
зываетъ,  что  въ  нихъ  1ь  вполн'Ь  соотв^Ьтствуетъ  ю  и  отличается  отъ 
а  греческихъ  иаписашй  только  пахожден1емъ  передъ  нимъ  ]. 

3)  Въ  н'Ькото1)ыхъ  глаголическихъ  памяти икахъ  е  при  ассимиля- 
цш  съ  }ь  переходитъ  въ  а.  Такъ,  въ  Ассемановомъ  Евангел1и  мы 
находимъ  формы  м'Ьстнаго  над.  ед  ч.  прилагательныхъ  членныхъ: 
ъ'^чпгьажъ  14,  16,  33,  дру^/шмъ  45,  небесья^шмъ  47,  гр-Ьшъшьамъ 
92,  въ  Маршнскомъ  Евангел1и  мы  встр'Ьчаемъ  не  разъ  формы  3-го 
лица  ед.  числа  настоящаго  времени:  авлгбатъ,  оставл^ъатъ,  клан/ьатъ 
и  т.  п.,  и  форму  сравнительной  степени  \о(>\)гъа  (^^добр^^).  Зд-Ьсь  й, 
несомн'Ьнно,  образовалось  изъ  е  всл'Ьдств1е  ассимиляпди  е  съ  пред- 
шествующимъ  %.  Этотъ  посл-Ьдшй,  ассимилируя  съ  собою  е,  могъ  пре- 
вратить его  въ  а  только  въ  томъ  случа-Ь,  если  самъ  звучалъ  какъ 
а,  т.  е.  означалъ  к\. 

4)  Глаголическая  Синайская  Псалтырь  и  н-Ькоторые  средне-бол- 
гарск1е  памятники  изр-Ьдка  им-Ьютъ  а  вм'Ьсто  ш  посл^  согласныхъ: 
Синайская  Псалтырь:  насладъствужпщ  5  =наслщ — ,  насладипп  184, 
праврат!  172,  правратшлсл  174,  пограбал!  176,  врамд  183:  ки- 
рилловскш  средне-болгарсшй  Сл^пченскш  Апостолъ  ХП  в.,  совсЬмъ 
не  знаюпцй  |л:  само  5  =с?ъмо;  кирилловсшй  средне-болгарскш  Маке- 
донскш  Апосто.зъ  ХШ  в'^Ька,  почти  не  знаюпцй  к\  и  употребляюпцй 
вм'Ьсто  него  гь\  вбфовашд  =  в?ър— ,  зало  =  згьло,  ноза  Сдат.  ед.),  чраво. 
оцастити,  р-Ьца  (дат.  ед.),  рьцоте  (2  л.  мн.).  чрг<во  и  т.  п.  (еще: 
прямадро,  о  Христл). 

5)  Кирилловсщй  средне-болгарскш  Паремейникъ  Григоровича  ХП— 
ХШ  в.,  найденный  въ  Македонш,  употребляетъ  1?>  и  1л  безразлично, 
ставя  одну  букву  вм'Ьсто  другой  безъ  всякой  посл-Ьдовательности  и, 
очевидно,  въ  одномъ  и  томъ  же  зиаченш:  рткотворенагь  (им.-вин. 
множ.  ср.  р.),  рз-спадеш/ь,  быти^  и  дялати  =  дуьлати,  вяси  =  вгьси, 
влнецъ,    главл  (дат.    ед.),    себя    (дат.    ед.),    посряд-Ь,    врямл  и  т.  п. 
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Сходное  употребление  «х  встр'Ьчается  также  въ  сербскихъ  рукопи- 
сяхъ,  списанныхъ  съ  средне-болгарскихъ  оригиналовъ:  въ  Миросла- 
вовомъ  Кв.  конца  ХП  в.:  о  св'Ьтл  =  о  св'Ьтм,  в  м1р'Ь  бл  (ря- 
домъ:  /лко,  йспльненй?/),  вьешь,  и  т.  п.);  въ  Синаксаре  1330  г.:  млл- 
комь,  разгнявав'се,  сьвллче,  повеля  (аор.),  11овелян1е,  оделяжтъ  (=одо- 
л'Ьетъ),  руца  (дв.),  кр'Ьица  (Ламансшй,  О  славянскихъ  рукописяхъ... 
въ  Б'Ьлград'Ь,  Загреб'^  и  В'Ьн'Ь,  20 — 21). 

Эти  данныя  показываютъ,  что  гь  глаголическихъ  церковно-славян- 
скихъ  памятниковъ  и  Листковъ  Ундольскаго  произносилось  одина- 
ково съ  гл,  а  и  означало  а  съ  предъидущимъ  у.  /ько,  или  съ  мяг- 
кимъ  согласнымъ.  Н-Ькоторые  изъ  южныхъ  говоровъ  современнаго 
болгарскаго  языка,  употребляемые  въ  м-Ьстахъ  недалекихъ  отъ  Со- 
луня  (наприм'Ьръ,  говоръ  рупаланъ),  на  м'Ьст'Ь  глаголическаго  т  по- 
стоянно им'Ьютъ  л:  грлшенъ  =^  гр^бшьнъ,  длва  =  д/?>ва,  длте  .=  д/6та, 
рлка  =:  р^бка.  Очевидно,  эти  говоры  сохранили  въ  себ-Ь  одну  изъ 
особенностей  кирилло-мееодхевскаго  языка. 

Можетъ  показаться,  что  противъ  признан1я  гь  глаголическихъ  па- 
мятниковъ равнымъ  л  говоритъ  употреблеше  гь  на  м-Ьст-Ь  грече- 
скихъ  а1  и  г  (особенно  он),  распространенное  въ  н^которыхъ  изъ 
этихъ  памятниковъ  (особенно  въ  Зографскомъ  Евангел1и):  Галил/бя 
ГаХьХаЬ,  фарис/ьи  орарьааТос,  Тад^и  0а^(?а1ос,  Вельз?1)В0ЛЪ  Вг5Х^г{Зо6Л, 
иер?ш  иргбс,  Назар?бтъ  Nацарет  Зогр.  Ев.,  трапдза  Кл.  Сб.,  ефи- 
м/ьри^  г9'/|[Абр1а  Мар.  Ев.,  рядомъ  съ  которымъ  мы  находимъ  въ 
т'Ьхъ  же  памятникахъ  (и  особенно  въ  Ассемановомъ  Евангелш) 
е:  Галилея,  фарисеи,  иереи  и  т.  д.  Зд^сь  мы  им'Ьемъ  д'Ьло  съ  сла- 
вянскою передачею  греческаго  е,  которое  въ  IX — X  в-Ькахъ  иногда 
произносилось  открыто,  до  некоторой  степени  приближаясь  къ  цер- 
ковно-славянскому  а  (на  это  указываетъ,  между  прочимъ,  постоянная 
зам-Ьпа  древне-греческаго  г  въ  начал-Ь  словъ  новогреческимъ  а:  др.- 
греч.  Еруатг^^ — нов.-греч.  аруату]^);  это  греческое  е,  не  им-Ья  себ'Ь 
соотв'Ьтствующаго  звука  у  славянъ,  произносившихъ  /ь  какъ  л,  пере- 
давалось ими  приблизительно,  сходными  звуками,  —  то  е,  то  гь  =  я 
(сравн.  современную  нашу  передачу  англ1йскаго  ^^  приблизительно  ~ 
то  черезъ  ш,  то  черезъ  с:  8т1^Л  =  Смитъ  =  Смисъ). 

Равнымъ  образомъ  можегь  показаться,  что  противъ  признашя 
глаголическаго  гь  =  л  говоритъ  встр-Ьчающееся  въ  глаголическихъ  па- 
мятникахъ употреблеше  гь  вм-Ьсто  и  и  на  оборотъ.    Но    число  слу- 
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чаевъ  цостаиовки  м  вм'Ьсто  г*  и  на  оборотъ  совсЬмъ  незначительно: 
облацгь  Син.  Пс.  29,  враз^л  201  (им.  мн.),  въ  ол'Ь/й  207,  молешь^ 
257,  въ  крови  своемъ  51,  нозг  151  (дв.  ч.),  къдгг  естъ  богъ  ихъ  1 1 7 
(  =  къд>ь?),  въ  сишь  сватЬи  137,  сотьркмъ  ('ин.  Тр.  180,  и  между 
ними  одни— ошибки  или  описки,  друпе,  быть  можетъ, — особыя  фор- 
мальный обра»оваи1Я.  Какъ  бы  то  ни  было,  они  не  позволяють  намъ 
д'Ьлать  никакихъ  заключешй  объ  качеств-Ь  глаголическаго  ?б. 

Изъ  числа  кирилловскихъ  иамятниковъ  Саввино  Евангел1е  довольно 
р'Ьзко  отличаетъ  7ь  отъ  г\.  Буква  г\  стоигъ  въ  немъ  въ  начал-!! 
словъ  и  посл'Ь  гласныхъ:  пко,  кхстъ,  достоимте,  напапетъ  и  т.  п.: 
сверхъ  того,  мы  видимъ  эту  букву  посл'Ь  н:  нынг\  2,  ближънпго  У, 
клан|лшесА  24,  вышън|лго  38  и  др.  (рЬдко  7ь:  испльшылса  140). 
Иногда  К1  стоитъ  въ  начал-Ь  словъ  и  посл-Ь  гласныхъ  рядомъ  съ  /ь, 
нанр.  въ  глагол-Ь  ?бсти  и  ироизводныхъ,  такъ  что  мы  имЬемъ  и  гасти. 
и  У6СТИ.  —  Буква  )ь  постоянно  употреб-шена  посд-Ь  согласныхъ  въ 
гЬхъ  случаяхъ,  гд'Ь  она  употребляется  въ  современномъ  русскомъ 
язык-Ь,  и  кром'Ь  того,  тамъ,  щЪ  въ  русскомъ  язык'Ь  слыпштся  я. 
именно  посл'Ь  л  и  _/;:  вол1ь  8,  59,  земл?б  30,  тългь  44  (имен,  ед.), 
корабл?б  21,  учител/6  37  (род.  ед.),  д-Ьл/ь  74  =  д'Ьля,  помыи1л^//ги  31 
и  др.;  моруб  21,  чр'Ьва  матер^б  24  (род.  ед.),  съм'Ьр?ьшсА    52    и  др. 

Писецъ  Супрасльской  рукописи  также  р^зко  различалъ  }ъ  и  1л, 
но  онъ,  повидимому,  списывалъ  съ  оригинала,  им-^вшаго  правописаше 
Лйстковъ  Ундольскаго.  Отсюда  у  него  отсутств1е  строгой  посл-Ьдо- 
вательности  —  съ  одной  стороны  частое  употреблеше  п  въ  начал'Ь 
словъ  и  посл'Ь  гласныхъ  и  нер^Ьдкая  постановка  1л  посл-Ь  н,  л:  вышь- 
нк\аго,  поклонпахд^СА,  измЬнкхшса,  нынгх;  мл;чител'г\  4,  промыш.тпи  9, 
мол'кхше  12,  казате.уга  37;  съ  другой  —  гь  тамъ,  гд-Ь  мы  ожидали  бы  г\: 
б'1Ь^бше,  вид'Ь/бхж,  огн^б  4,  5  (род.  ед.),  изм^Ьнгбаше  9,  поклагг/бгев'Ь- 
СА  9,  поставл'/г.1А  36,  капл^/^ми  37,  зв-Ьр^ь  32,  36,  пр'Ьтвар/бшесА 
и  т.  п.  (цасару  142  и  бесадамъ  268,  —  в'Ьроятно,  описки). 

Въ  Хиландарскихъ  Листкахъ  употреб.1ен1е  гл  и  и  не  сходно  съ 
употреблен1емъ  ихъ  ни  въ  Саввиномъ  Евангел1и,  ни  въ  Супрасль- 
ской рукописи;  мы  читаемъ  въ  нихъ  съ  одной  стороны:  с\ко,  кръще- 
ни1а,  ди1лволъ,  съ  другой:  —  уподоб,V?1/IАСА,  нын'Ьшьшьа  (множ.  ср.  р.), 
по^ть8/ь  (имен,  ед.),  т.  е.  находимъ  1а  постоянно  въ  начал'Ь  словъ  и 
посл'1Ь  гласныхъ,  а  гъ  также  постоянно  посл-Ь  всЬхъ  согласныхъ. 
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Остромирово  Евангел1е  обыкновенно  употребляетъ  гл  (съ  его'  за- 
м'Ьною  а)  и  /6  согласно  съ  русскимъ  употреблешемъ  звуковъ  я  и  7ь. 
но  въ  немъ  сохранены  н^Ькоторыя  черты  его  церковно-с.швянскаго 
оригинала,  бывша1Ч)  по  нравописашю  иохожимъ  на  Саввино  Еван- 
гел1е:  моллахл  86,  95,  номышл?б1Гге  130,  твор?ъаше  287,  ближьшбаго 
77,  вышьшбаго  88  и  др. 

Изъ  этого  обзора  употребленхя  к\  и  ть  въ  кирилловскихъ  памят- 
никахъ  можно  вывести  только  то  заключеше,  что  писцы  этихъ  па- 
мятниковъ  различали  по  значен1Ю  г\  и  гь,  т.  е.  что  звуки,  изобра- 
жавш1еся  этими  буквами,  де  казались  имъ  тожественными,  хотя  не 
казались  и  р'Ьзко  отличавшимися  другъ  отъ  друга.  По  всей  в'Ьроят- 
ности,  звукъ  ')ь  былъ  для  нихъ  открытое  мягкое  е,  въ  значительной 
степени  приближавшееся  къ  а  и  р-Ьзко  отличавшееся  отъ  е,  то  е, 
которое  во  многихъ  говорахъ  современнаго  болгарскаго  языка  (осо- 
бенно въ  восточныхъ)  въ  однихъ  случаяхъ,  подъ  ударешемъ  и  передъ 
твердыми  согласными,  перешло  въ  я:  влра  =  в?ьра,  въ  другихъ  пре- 
вратилось въ  обыкновенное  е:  веришъ  =  в/ьришь. 

Во  всякомъ  случа-Ь  гь  въ  кирилловскихъ  памятникахъ  не  могъ 
см'Ьшиваться  съ  е,  почему  въ  нихъ  (кром^Ь  пр'Ьжд^б  Савв.  Ев.  89, 
С/6ДМИ1Ж  Супр.  р.  414  и  одного  прим'Ьра  въ  Остромировомъ  Еван- 
гелш:  несть  26,  который,  безъ  сомн'Ьшя  —  руссизмъ)  мы  не  находимъ 
зам'Ьны  7ь  черезъ  е  или  на  оборотъ.  Эта  зам-Ьна  —  большая  р'Ьдкость 
даже  въ  старшихъ  средне-болгарскихъ  памятникахъ,  и  изъ  нихъ 
мы  можемъ  указать  ее  только  въ  Охридскомъ  Апостол^Ь  XII  в-Ька: 
бе  6  об.,  въ  .  .  .  июдеистеи  7. 

Само  собою  разум'Ьется,  е  вм-Ъсто  гь  и  }ь  вместо  е  въ  глаголи- 
ческихъ  памятникахъ:  темь  Асе.  Ев.  67,  северъ  Син.  Пс.  197, 
съв'Ьдетельствуетъ  Кл.  Сб.,  благовб^ш.ьшаго,  слово  тво/ь  Син.  Тр. 
14,  (}6,  агар-Ьшь  Син.  Пс.  185,—  простыя  описки,  большая  часть  ко- 
торыхъ  произо1ила  отъ  употреблен1я  писцомъ  вм-Ьсто  одной  буквы— 
другой,  съ  нею  сос'Ьдней;  вс?б.1^етъ  Син.  Тр.  84,  89  —  глагольная 
форма  отличная  отъ  формы  въсе.!1яетъ  (сравн.  чешек.  ргевгйИТл): 
окам?бни.!1ъ  Зогр.  Ев.  161,  Асе.  34,  Мар.  369— глаго.1ьная  форма  отъ 
ирилагательнаго  камгьнъ,  отличная  отъ  глагольной  формы  отъ  суш,е- 
ствительнаго  камы,  камень;  сравни  въ  средне-болгарскомъ  Евангелш 
Григоровича  XII  в.:  окам/бни  29,  и  въ  средне-болгарскомъ  Паремейник'Ь 
Григоровича  XII-  ХШ  вв.:  кам^бниа  (Срезневск1й,  Пам.  261), 
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Какъ  бы  ни  произносился  уь,  во  всякомъ  случа-Ь  этотъ  гласный, 
находясь  въ  начале  словъ  и  въ  средин'Ь  словъ  посл^  гласныхъ, 
повидимому,  постоянно  им'Ьлъ  передъ  собою  у.  Единственный  памят- 
никъ,  им'Ьющ1й  ютированный  гь,  —  древно-русск1й  Святославовъ 
Сборникъ  1073  года,  ставитъ  эту  букву,  безъ  особой  посл'Ьдова- 
тельности,  именно  тамъ,  гдЬ  на  нашъ  взглядъ  необходимо  присутств1е  ^: 
гёсти  52,  160  об.  и  др.,  всетдьство  01,  о  своитьн'Ь|ьмь  231  об., 
о  творитьи-Ь^мь  232  и  т.  п. 


Кирилловское  ж,  глаголическое  Э€  означало  гласный  носовой  звукъ. 
На  это  указываютъ  какъ  написашя  церковно-славянскихъ  памяти и- 
никовъ  въ  род'Ь  сждарь  =  (^о^V<^ар^оV,  пжтьскъ  =  7^6Vт^о;  Син.  Тр.  90, 
Ллгинъ  =  Аоу^Х^о:^  Остр.  Ев.,  гдЬ  черезъ  «у,  передаются  греческ1я 
оиу,  0V,  такъ  и  существован1е  во  многихъ  (преимущественно  южныхъ 
и  юго-западныхъ)  болгарскихъ  говорахъ  на  м'ЬсгЬ  дерковно-славян- 
скаго  л;  небольшаго  количества  носовыхъ  гласныхъ:  бгмдешъ  =  б;«;деши, 
ггл<ба  =  глба,  дгл/бъ  =  дл;бъ,  сглебота  =  сжбота.  Сравни  также  скжн- 
д-Ьлникъ,  въ  скдчЩ'Ьлъныхъ  съсл'Д'Ьхъ,  скд^яделъни  въ  средне-болгар- 
скомъ  Сл^пченскомъ  Апостол-Ь  XII  в.  и  церк.-слав.  скдд'Ьлъ. 

Повидимому,  д;  церковно-славянскихъ  глаголическихъ  памятниковъ 
былъ  носовымъ  о,  какъ  можно  догадываться  1)  на  основанш  состава 
глаголической  буквы  Э€,  представляющей  соединен1е  глаголическаго 
9  =  0  съ  глаголическимъ  <е,  которое  въ  Синайской  Псалтыри  н-Ь- 
сколько  разъ  употреблено  вместо  н  въ  слов^  ангелъ,  и  2)  на  осно- 
ванш употреблен1я  изредка  о  вм'Ьсто  «у;  и  на  оборотъ:  шо  Зогр. 
Ев.  74  (вин.  ед.  женск.;  также:  придл;шл  54);  б^ахо  Асе.  Ев.  4, 
грлдощааго  16;  можемъ  Син.  Пс.  30,  порогашлсл  40,  искоштеимъ 
45,  оскод^  58,  оскод-ЬшА  203,  въ  гослехъ  63,  одесновй  97,  зълобо 
110  (вин.  п.),  глумл-Ьхосл  139,  въ  добров^  156,  локъ  161,  174, 
пом'ЬношА  171,  поть  179,  пот!  181,  сътожашптдл  182,  235,  омотххъ 
195,  роками  216,  законопр-Ьстоплеше  219,  мол1тво  221,  239,  246, 
умодр1тъ  231,  прози  232,  248,  пом'Ьно  239,  заблодппА  238  (также: 
лр;«;жь^  Син.  Пс.  26,  жрд^жъемь  96,  подж  мной;  32,  лтржба  58, 
възжвгйТъ  182,  сжбош,  192);  озой;  Син.  Тр.  19,  отробж  152  (также: 
мржжи'Ь  53,  нд;жА  =  ножА  177);  нововк  п-Ьснь  Клоц.  Сб.  1,могоште  2, 
вьсЬко  правъдд;,  духовной;  (вин.  ед.)  М.  10;  бодетъ  Мар.  Ев.  15,  387, 
събодетъсА  45,  боддктъ  69,  рд^гахосА  27,  прикосносА  133,  радоваахосА 
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260,  съм-Ьахо  291,  содитъ  323,  глаголаахо  345.  Впрочемъ,  ияъ  при- 
веденныхъ  случаевъ  употреблешя  о  вмЬсто  л  мнопе  очень  похожи  на 
описки,  а  изъ  случаевъ  употреблен1*я  д;  вм-Ьсто  о  едва  ли  даже  одинъ  за- 
служиваетъ  полнаго  дов^р1я.  Это  о  вм-Ьсто  ж,  указывающее,  в-Ьроятно, 
на  спорадическое  ослаблен1е  носоваго  элемента  въ  «й,  им^етъ  себ-Ь 
полное  соотв'Ьтств1е  въ  томъ  о,  которое  мы  находимъ  въ  южныхъ  и 
западныхъ  ново-болгарскихъ  говорахъ  на  м-Ьст-Ь  церковно-славянскаго 
л:    добъ  =  Дйбъ,  потъ  =  п;|;ть,  рока  =  рлка,  мошко  дете  =  млжьско 

Д'ЬТА. 

Что  до  д;  церковно-славянскихъ  Кирилл овскихъ  памятниковъ,  то 
трудно  сказать,  какъ  произносили  этотъ  звукъ  ихъ  писцы:  о  вм'Ьсто 
л  и  на  оборотъ  въ  нихъ  почти  не  встр-Ьчается:  сжпрогъ  Савв.  Ев. 
47,  владыко  Супр.  рук.  388,  392  (дважды,  вин.  ед.),  рекжмд^и»  142, 
прй^тивж  333, — вероятно,  описки.  Позволительно  догадываться,  что  въ 
нихъ  ;{;  могъ  звучать  какъ  носовой  г;  по  крайней  м-Ьр-Ь,  въ  средне- 
болгарскихъ  памятникахъ  й;  сравнительно  нер-Ьдко  стоитъ  на  м4сгЬ  ъ 
и  слившагося  съ  нимъ  ь  или  зам-Ьняется  г-ромъ  и  ??-ремъ:  мд;зда 
Ев.  Григоровича  XII  в-Ька,  4  =  ц.-сл.  мъзда,  въ  стд;гнахъ  28,  бждите 
43  об.  =  бгдите,  лжжесв'Ьд'Ьтеле  66,  тд^мниц;^  107  об.  и  друг.;  възл- 
пилъ  Охридсшй  Апостолъ  6  =  възгпилъ. 

та  ново-болгарск1е  говоры,  въ  которыхъ  еще  слышатся  носовые 
гласные,  им-Ьготъ  на  м'Ьст'Ь  церковно-славянскаго  д;  носовой  ъ:  ггжба  = 
гдьба,  Д5л«бъ  =  длбъ  и  т.  п.,  а  изъ  другихъ  говоровъ,  утратившихъ 
ринезмъ  въ  гласныхъ  безъ  остатка,  въ  большей  части  церковно- 
славянскш  й^  зам^ненъ  или  простымъ  ъ  (посл'Ьдн1й  передается  иногда 
буквою  л;),  или  зам-Ьною  г-ра—  а:  ггба,  дгбъ,  или  габа,  дабъ. 

Большая  часть  церковно-славянскихъ  памятниковъ  им'Ьетъ  въ  томъ 
или  другомъ  количеств-Ь  у  (ю)  на  м-Ьст-Ь  д^  (ш)  и  на  оборотъ.  Но 
это  обстоятельство  лишено  всякаго  значен1я.  Пять  случаевъ  въ  Зо- 
графскомъ  Евангелш:  отьн^/ду  17,  отътру  59,  Ш1/ду  155  =  отьнлду 
н  т.  д.,  грдд1/штю  101,  —  на  нашъ  взглядъ,  несомн'Ьнныя  описки, 
происшедш1я  отъ  повторешя  писцомъ  соседней  буквы.  Малочислен- 
ные случаи  въ  Ассемановомъ  Евангелш:  рл;кл;  твою  48,  заповедаю 
141;  въ  Синайской  Пса.1тыри:  пищто  131  (вин.  ед.),  па^/чина  203, 
искрьнвкму  70,  рд;кж  своею  175  (дв.  ч.),  рдкж  твое»ж  206  (дв.  ч.); 
въ  Синайскомъ  Требнике:  тр'Ьвж  сЬккщю  сЬмл  22,  кыпащ^о  водж  39, 
въ  луц^  99,  си-зою  169;  въ  Клоцовомъ  Сборник-Ь:  богонаучен1/1ж  1, 


л*ф(и%  1П  (впп.  гд.),  м)'Ц'1Ь  И),  друп/а  М.  1Я,  тгрид!/  М.  22 
(йор.  Я  л.  мн.);  въ  ('упраслъской  рукописи:  им//1итууму  279,  гоноз- 
Н7/ТИ  Я31,  дръзн^въ  342,  мип^/въшу  442,  каж1/1пту  448,  длшт/ —  д?/- 
шл,  —  такжо  внуишютъ  къ  сеМ  мало  дов'1р1я  и  весьма  похожи  на 
ошибки  или  описки. 

Церковно-славянскш  ж,  будучи  носовымъ  гласнымъ,  по  виолн'Ь 
соотвЪтствовалъ  греческимъ  с'^V,  0V—  сочетан1ямъ  чистыхъ  гласныхъ 
(уь  носовыми  согласными,  и  потому  въ  немногихъ  случаяхъ,  въ  род'Ь 
плтьскъ,  Лл^гинъ,  мы  изредка  находимъ  прибавлен1е  къ  л»  соглас- 
наго  «,  несомненно  въ  ц'Ьляхъ  бол'Ье  точной  передачи  1реческаго 
произношен1я.  Такъ,  въ  Зографскомъ  Евапгелш  мы  читаемъ:  ил;я'ть- 
скуму  42,  86;  въ  Супрасльской  рукописи:  при  пд^нтьст'Ьмъ  1Я1. 

Кириловское  ш,  глаголическое  ^  означало  ;ь  съ  предъидупщмъ  ] 
или  мягкимъ  согласнымъ.  Кое-гд^  въ  церковно-славяпскихъ  памят- 
никахъ  вм-Ьсто  |7к^  мы  находимъ  простой  /|ч  (между  прочимъ,  посто- 
янно въ  Листкахъ  Ундольскаго). 


Кирилловское  л  (а),  глаголическое  *8  {Щ  означало  также  носовой 
гласный  звукъ,  какъ  показываетъ  1)  передача  черезъ  а  въ  церковно- 
славянскихъ  памятникахъ  греческихъ  ги,  г>^:  септАбрь=аг7гтг(л|5р1о:, 
декАОрь  =  огхЕи.|Зр1ос,  плтикостии  (Остр.  Ев.  54,  Сип.  Тр.  114, 
118)  =  7геVТУ]xоату]  и  т.  п.,  и  2)  существоваше  въ  н^которыхъ  (юж- 
ныхъ  и  юго-западныхъ)  ново-болгарскихъ  говорахъ,  на  м-Ьст^  церк.- 
слав.  А,  носоваго  е:  чещо  =  чадо,  греще  =  грАде(тъ),  емзикъ  =  нузыкъ 
и  т.  п. 

Это  былъ  звукъ  двоякаго  качества,  или,  точн'Ье,  это  было  два  раз- 
ныхъ  звука. 

Въ  однихъ  случаяхъ  онъ  звучалъ  какъ  е,  всл-ЬдстЕхе  чего  въ 
церковно-славяпскихъ  глаголическихъ  памятникахъ  изр'Ьдка  встр']^- 
чается  съ  одной  стороны  употреблен1е,  вм-Ьсто  а,  простаго  е:  ужа- 
сише  Зогр.  Ев.  135,  не  еть  151  =  1атъ;  бзыц!  Сип.  Пс.  2  =  шыци, 
на  те  46,  создашесА  64,  отегогЬшА  80,  възложетъ  109,  нас.и^детъ 
143  (3-е  л.  мн.  ч.),  единого  те  147,  поштедггъ  150,  съпешт!  194, 
одръжаше  195;  начельниче  Син.  Тр.  95;  —  съ  другой  стороны  по- 
становка, вм'Ьсто  е,  носоваго  а:  крьстАШТА  1а  Зогр.  Ев.  46  (имен. 
мн.  муж.  р.),  вр-ЬмА  СВ01А  81,  отАМлккштааго  92  =  отем-,  6аштьдьнъ 
125  =  бештАД-,  довьлатъ  145  (3  л.  ед.),  не  разум^ША    что    б-^ашА 
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•Ьже  глаголатнА  1мъ  155=^  б-Ьяш^,  глатлашб;  Ефрдмов!  Син.  Пс.  167 
(при  Р'фремъ  175),  лА  =  рл  301;  свое  мплосръди1А  Син.  Тр.  114. 
Само  собою  разум^Ьется,  большая  часть  приведенныхъ  ирим-Ьровг 
(между  ирочимъ  тЪ,  гд-Ь,  какъ  въ  Синайской  Псалтыри,  е  поставлено 
вместо  э€,  такъ  какъ  посл'Ьдняя  буква  есть  пе  что  иное,  какъ  э  =е  I  «С 
=  а)  могутъ  быть  простыми  описками. — То  же  употребление,  вм'Ьсто 
А.  иростаго  е,  указывающее  на  ослаблен1е  или  исчезновен1е  въ  а 
носоваго  элемента,  встр-Ьчается  въ  средне-болгарскихъ  памятникахъ: 
ОхридскШ  Апостолъ  ХП  в.:  творе  4,  15,  пр-Ьходе  14  об.  (прич. 
шст.).  Въ  ново-болгарскихъ  говорахъ  м-Ьсто  церковно-славянскаго 
А  обыкновенно  занято  чистымъ  е:  чедо,  езикъ  и  др. 

Въ  другихъ  случаяхъ  церк.-слав.  а  звучалъ  какъ  гь,  т.  е.  или  какъ  а 
съ  предъидущимъ  _;'  или  мягкимъ  согласнымъ,  или  какъ  звукъ  близ- 
кий къ  а.  Это  видно  изъ  изр-Ьдка  встр-Ьчающейся  зам-Ьны  его  въ  н'Ь- 
которыхъ  церковно-славянскихъ  памятникахъ  черезъ  ?б:  съв/бзавъше 
Мар.  Ев.  105  =  съвАЗ — ,  гр/бди  121  =:  грлди  (сЬдшптемъ  Мар.  Ев. 
35,  в-Ьроятно,  описка;  на  оборотъ:  о  глаго.ЗА  Асе.  Ев.  149,  на 
МАСгЬ  Син.  Тр.  120  =  м/л — ),  которую  мы  находимъ  также  въ  средне- 
болгарскихъ  памятникахъ:  слзтшь  въ  Болонской  Пс.  ХП  —  ХШ  в.; 
вис^би  въ  Македонскомъ  Ап.  ХШ  в.;  грубди,  -'Ьте, — ы  въ  Карпинскомъ 
Ев.  ХШ  в.;  славл?б,  ав?л  =  ср.-болг.  славлл,  авд  =  ц.-сл.  славлю, 
авыж  (1  л  ед.  ч.)  въ  Октоих-Ь  ХШ  в.  Южнослав.  Акад.,  и  которая 
таклсе  не  чужда  современнымъ  болгарскимъ  говорамъ:  впрлгамъ  = 
въпрАгаамь,  девлтъ  =  девАть,  жатва  =  ЖАТва,  чадо  =  чадо  и  др.  Сравни 
А  на  м'^ст-Ь  греческаго  ауг  алексАДровъ  Мар.  Ев.  181  =^ 'АЛе5аV5рос, 
КостАтиня  г])ада  Остр.  Ев.  270  об.,  Еостлтинъ  др.-русск.  Богосло- 
в1с  1о.  Дамаскина  XII  в.  3  =  церк.-слав.  "^Костатинъ  =  КсоV(ттэсVт^Vос. 
Сравни  также  двоякую  зам'Ьну  древняго  а  въ  западныхъ  сербскихъ 
(чакавскихъ)  говорахъ  —  обычную  черезъ  е  и  р-Ьдкую  черезъ  а 
]аст\к  (  =:  ц.-слав.  1ачьмы;  Агс11.  Гиг  81.  Пи!.,  У,  183). 

Вс'11  случаи  зам-Ьны  А-са  черезъ  и,  въ  род'Ь  прмд^^тъ  =  прАД-  Зогр. 
Ев.  6,  трясавице  С.  Тр.  91,— припадлежатъ  къ  числу  описокъ. 

П^тъ  сомн']§н1я,  что  подобно  тому  какъ  т  не  вполн-Ь  соотв-Ьт^ 
ствовалъ  греческимъ  от,  07,  такъ  и  а  не  былъ  тожественъ  съ  гре- 
ческими е|7.,  5V.  Отсюда  написан1я:  Супрас.1ьская  рукопись:  декАЛ/бра 
216;  Святоствовъ  Сборникъ  1073  г  :  пянтикосги|ж  147=7сгVт/)xоату), 
Костлкьтинъ  266;  Реймское  Еванге.11е  XI  в^ка:  нолл(ьбря  1  и  т.  п. 
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К|^шлловгкое  м  (а,  а),  глаголическоо  (въ  нЬкоторыхъ  глаголичо- 
скихъ  памятникахъ)  3€  означало  д  съ  предъидущимъ  у  или,  рЬжо, 
съ  предъидущимъ  мягкимъ  согласнымъ.  Въ  посл'Ьднемъ  случа'Ь  1о- 
тащя  А  означала  особенно  сильную  мягкость  согласнаго.  Она  от- 
м'Ьчена  только  въ  Зографскомъ  Евангелш:  деспоте  65,  100,  слд»лште 
129  (очень  р-Ьдко),  въ  Синайскомъ  Требник'Ь:  мкл  52,  см  53  (очень 
р-Ьдко)  и  въ  Ассемановомъ  Евангелш:  лклгж  77,  80,  проклллтъ  87, 
грклдл  8,  13,  25,  37,  72  и  др.,  обр»лштете  59,  сътрллсе  72,  зьрьл  73, 
и'ворш'ъ  87,  ИМ1Л  35,  мллсопустъ  84,  85  и  др.,  кьн|Л8И  119,  памшъ 
89,  П1лть  18,  25,  28,  51,  68,  76  и  др.,  распьлтъ  15,  вьспнуть  20, 
73,  Скл  42,  85,  86,  88,  сит  78,  86,  94,  десшь  77,  82,  83,  Т1л- 
готьи-Ь  105  и  т.  п. 


Кирилловское  у,  глаголическое  §.  означало  т^  звуки,  которые  греки 
передавали  черезъ  и.  Буква  и  у  грековъ  произносилась  въ  однихъ 
случаяхъ,  между  гласными,  какъ  в,  въ  другихъ — какъ  немецкое  и, 
наши  и  и  у.  Отсюда  разно образ1е  значешй  г  въ  церковно-славян- 
скихъ  памятникахъ:  оно  то  употребляется  рядомъ  съ  в:  егаггели1€ 
и  евангели1€,  Паглъ  и  Павьлъ  Супр.  р,  и,  си-Ьдовательно,  означаетъ 
в;  то  чередуется,  даже  въ  однихъ  и  т-Ьхъ  же  словахъ,  съ  и^  у: 
мт^о  Зогр.  Ев.  39,  т^/рьскд;  22,  газофгглакиови,  газоф^/ликивк  70; 
порфгерл^  Асе.  Ев.  68,  с^/комарии;  81,  газофг^лакикй  82,  1/покрити 
88;  ск?/менъ  Син.  Пс.  26,  118,  С^рикк  123,  т</мьпанъ  181,  въ  Е112/п- 
т-Ь  1^2;  газофг^лакикк  Остр.  Ев,  115  об.,  хламщй^  187,  Порфг^ра 
240,  Т|/р'са  244  об.=06р(7ос,  Пол^^кар'пу  281  об.,  и  т.  п.  Но  осо- 
бенно часта  въ  нихъ  зам-Ьна  г  черезъ  ю,  въ  случаяхъ  въ  род-Ь  кю- 
рин^нинъ,  всл'1дств1е  чего  г  иногда  стоитъ  вм-Ьсто  ю  въ  славян- 
скихъ  словахъ  и  окончашяхъ:  1глияни  Супр.  р.  4  (при  1|/лияни  2, 
какъ  Ища  при  И|/да),  Агрикола?/-  54  (зват.  п.  отъ  Агриколаи),  Пи- 
ониг  100,  106  (дат.  п.  отъ  Пионии),  по  ц-Ьсарг  пове.1'Ьнию  100, 
плгска  168  (род.  ед.  отъ  шшскъ)  и  др.  Употреблеше  г  вместо  ю 
— явлеше  весьма  нер-Ьдкое  въ  древне -русскихъ  спискахъ  съцерковно- 
славянскихъ  оригиналовъ,  XI — ХП  вв.:  г^тъ  Свят.  Сб.  1073  г.  138 
об.  =  ютъ,  Тимоее?/"  199  (дат.  п.). 

Надо  заметить,  что  въ  н-Ькоторыхъ  греческихъ  говорахъ  IX  и 
начала  X  в-Ька  и  и  древшй  дифтонгъ  01  произносились  тожественно, 
какъ  и,  такъ    что    есть   рукописи,   гд-Ь  '^  и  о'.  см-Ьшиваются   между 
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собою  въ  употреблеЕ1и,  по  постоянно  отличаются  отъ  I,  /),  и  (Р'оу 
въ  Ве22е1)Ьегоег8  Векга^е  гиг  К1Ш(1е  (1. 111(1о§;ег111.  8рг  XII,  57;  Кгит- 
ЬасЬег,  811хип^8Ьепс111е  Мюнхенской  Акад.  1886  г.  Ш,  368),  и  что 
въ  современномъ  греческомъ  язык'Ь  кое-гд^  древнее  и  звучитъ  какъ 
наше  ю\  Т^юи'АО  =  'кш.ос^,  уло^^р^  =  тирос  (1>1а88,  (ТеЬег  (Не  Аи§8рга- 
сЬе  с1.  Сгпес1118с11сп ',  44).  Сравни  передачу  слав.'^о  черезъ  и  у 
Константина  Багрянороднаго:  та  тгоХбоьа  =  полщиш.  Отсюда  въ 
текстахъ  церк  -славянскихъ  и  въ  древне-русскихъ,  списанныхъ  съ 
церковно  славянскихъ  оригиналовъ,  мы  иногда  видимъ  г-  и  г/  на  м^ст^ 
греческаго  ог.  сгрофгникисса  Зогр.  Ев.  59;  фг/'никъ  Остром.  Ев- 
142;  ф|/никъ  др. -р.  Минея  1097  г.  (Ягичъ,  349)  =  сро^V^Н;  ст1/хип 
Син.  Тр.  6  (род.  МП.)  =  (^то^/с'^оV;  уфш  Опис.  р.  Синод.  Б.  Т.  29  = 
о1^[]  асур1г^,  лудг,  мадианг,  парог,  фгникес  и  др.,  ин'д^,  вактириану, 
скоту,    спан1/    и    др.  Свят.    Сборн.    1073    г.    138,  139  (имен,  мн.) 

=  а(та6р1оц  Хиоо1, ах6то1,  с?т:ауо1.  Отсюда  также  и  употреблс- 

нге  ои  на  м-Ьст-Ь  греческаго  и:  перьсомъ  и  огф'ка  номъ,  епископъ 
Ог^рканиА  Свят.  Сборн.  1073  г.  261  об.,  263  =  ирх-. 


Мы  не  указали  изъ  числа  гласныхъ  звуковъ  церковно- славянскаго 
языка  ни  одного  до.1гаго.  Повидимому,  церковно-славянскш  языкъ 
въ  эпоху  своего  историческаго  существован1я  уже  не  им-Ьлъ  до.1гихъ 
гласныхъ.  По  крайней  м-Ьр-Ь  ни  об^  азбуки,  стремившаяся  къ  воз- 
можно точной  передач-Ь  звуковъ  и  им-Ьвшхя  всЬ  нужныя  для  вея 
средства,  на  древне-руссшя  нотныя  книги,  ни — что  особенно  важно—- 
стихотворен1е  Константина  Болгарскаго  не  д'Ьлаютъ  ни  мал'Ьйшаго 
различ1я  между  гласными  по  отношенш  къ  количеству.  Константинъ 
Болгарскш  наверное  зналъ  византшскую  теорш  о  долгот-Ь  однихъ 
гласныхъ  буквъ  въ  ямбическомъ  стих-Ь  и  о  краткости  другихъ,  и 
могъ  бы  ею  вполн'Ь  воспользоваться,  если  бы  его  языкъ  представ- 
лялъ  два  ряда  гласныхъ,  ясно  различавшихся  по  количеству.  Только 
относительно  звуковъ  г,  ъ  и  м  можно  съ  достов'Ьрностью  сказать, 
что  въ  кирилло-меоод1евскую  эпоху  они  въ  изв^стныхъ  случаяхъ, 
при  отсутствш  ударешя,  произносились  короче,  ч-Ьмъ  друпе  гласные: 
въ  сл-Ьдующую  эпоху — эпоху  памятниковъ  —  они  въ  этихъ  случаяхъ 
уже  исчезли  изъ  произношешя. 

Немнопе,  спорадичесше  случаи  употреблешя  двойныхъ  гласныхъ, 
находимые  нами  въ  церковно-славянскихъ  и  древн'Ьйшихъ  русскихъ 
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памятниках'!.:  п\уЬ]\<1(1\1Ш}  оогр.  Кв.  21;  въ  ('{)ъдп,пхъ  Асе.  Ев.  49. 
64,  1В8,  гво/ш'ь  68;  ааконощгЬстллнг/ц!  ('ин.  11с.  6,  раазд'Ьл11ил 
И,  льст/мвъ  116,  иохотптъ  Клоц.  Сб.  4,  II^)'1^даасгь  7;  г.тголааль 
Остр.  Ев.  ^)[),  глагол«лти  171  об.,  иаралклитъ  167;  вдамъ  (^вятосл. 
Сб.  1073  г.  190,  въ  мрьтвьцмг«хъ  192,  мъногаамъ  209.  тал«антъ 
211,  о  дъска^/хъ  237  об.,  каамыкъ  258,  сочгг1/въмь  260  и  т.  п., — 
.шшены  всякой  посл-Ьдовательности  и  кажутся  намъ  д']Ьломъ  случай- 
ной прихоти  писцовъ  или  ошибками  и  описками. 


(1ог.1асные.  Кирилловсшя  л;,  у,  т,  глаголичесшя  ай,  ^,ш,  а  также 
сочстан1е  жд  въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  гдЪ  оно  образовалось  иутемъ  смяг- 
чен1я  изъ  д  или  изъ  л,  зд,  въ  эпоху  дошедшихъ  до  насъ  па- 
мятниковъ  произносились  иногда  твердо,  иногда  мягко.  Твердое 
произпошен1е  всего  чаще  мы  наблюдаемъ  передъ  а:  ужасъ,  часъ. 
чагиа,  Ж]\жда  (хотя  изредка  встр'Ьчаются  написашя,  указывают,! н 
на  мягкое  произношеше,  въ  род^  сконъч//>нье  Л.  Унд.;  Ж1ь6ы  Син. 
Пс.  172,  чуына  44,  160,  гр-Ьшьншб  245;  множ/ьиши^  Син.  Тр. 
13,  Ч)ьш2^  8,  надеа/с^м  145,  им.  ед.),  Зат'Ьмъ,  твердое  произношензе 
вполн'Ь  обычно  передъ  й;:  лъжж,  мтж,  чашл»,  Ж1кжд^  (хотя  срав- 
нительно нередки  остатки  мягкаго  произношен1я,  въ  род'Ь  въложш^ 
Асе.  Ев.  9,  притл^л^кк  82,  члов'Ь^лж  34,  проро'пж  49;  сълъжкктъ 
Син.  Пс.  132,  умо^/1ж  8,  душ|ж  84,  хожд^^  91;  кожкй  Син.  Тр.  7, 
ча?^^вк  85,  оть^кй  152,  рождьшкквй  158,  ждж'^ккщльл  9,  страэ/с^к- 
щиимь  46,  жлждш  55).  Да-и-Ье,  твердое  произношеше  сравнительно 
р-Ьдко  передъ  у,  и  написашя  шипящихъ  и  жд  съ  ю  въ  большей 
части  памятниковъ  (кром'Ь  Супрасльской  рукописи)  явлеше  обычное: 
'шетъ  Зогр.  Ев.  5,  ^/?оеши  7,  гиющ^  5,  съшедъш^  8,  жеждю  59; 
ж^жю  Асе.  Ев.  44,  ^шдитесд  11,  ^шеши  43,  жеждю  17,  25,  41; 
'/юдеса  Син.  Пс.  12,  ^^хъ  71,  штомъ  13,  90,  шюждю  137   и   т.  п. 

По  всей  вероятности,  шипяпце  и  жд  передъ  е,  щ  ь,  а  произно- 
сились постоянно  мягко.  Впрочемъ,  це^жовно-славянеше  памятники 
представ.1яютъ  н-Ьсколько  случаевъ  употреб.1ешя  ш  посл-Ь  ж  и  др., 
вм-Ьсто  ^^.  указываюш,аго,  быть  можетъ,  на  особенно  мягкое  (сравни- 
тельно съ  другими  согласными)  произношеше  этихъ  звуковъ:  ле- 
жштт!  Асе.  Ев.  74,  жшжт  24,  -ща  87,  '/шеть  84,  вид^Ш!*  15, 
събърашш  59,  въж(^1лждетъел  24,  -дахъсл  87;  1екаш1л,  за-клинаш1л. 
заплъвашьл  Син.  Тр.  88. 
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Кприллов('1Ля  {;,  /;,  г  =^  и  (и^ло).  1\!1а1  оличсскоо  о  паходятгя 
не  во  всЬхъ  црк.-слав.  намятникахъ.  Иаъ  нихъ  одни:  Лссемапово 
Евангел1е,  Синайсь'ая  Псалтирь,  Листки  Ундольска1<)  и  Хиланда])ск1с. 
довольно  строго  отличаютъ  *;  отъ  з.  и  з  является  въ  нихъ  тольь(1 
въ  нзв'Ьстныхъ,  сравнительно  немногихъ  словахъ  и  фо])махъ,  там]. 
гд-Ь  оно  образовалось  на  славянской  иочв'Ь  изъ  г.  именно:  ]{ъ  сло- 
вахъ въ  род^  з'Ьло,  стьха,  раждизати,  сътА8а'1исА,  въ  фо])махъ  имен, 
и.  мн.  ч.  въ  род-Ь  бо8и,  врайи.  дат.  и  м^Ьстн.  ед.  ноз^,  боз'Ь.  им. -вин. 
дв.  ч.  въ  род'Ь  ноз^Ь;  повелит,  накл.  въ  ]юд^  мози,  моз'^Ьте.  Бпро- 
чемъ  и  въ  этихъ  намятникахъ  есть  исключен1я:  скоз^  Асе.  Ев.  70; 
.з'Ьницд;  Сип.  Пс.  26,  1)аждьл  49,  вместо  ожидаемыхъ  скоз^>.  з']^ницй»; 
раждьз!.  Дру1'1е  памятники:  Зографское  и  Маршнское  Евангел1я, 
Клоцовъ  Сборникъ,  употребляя  и  з,  и  5,  не  д-Ьлаютъ  между  ними 
строгаго  различ1я,  и  мы  находимъ  въ  нихъ  не})'Ьд1х()  з  и  иногда  з 
вместо  ожидаемаго  з.  Третьи  памятники:  Саввино  Евангел1е,  Синай- 
ск1й  Требникъ,  Супрасльская  ])укопись,  Остроми1)Ово  Евангел1е  со- 
всЬмъ  не  знаютъ  з,  и  въ  нихъ  па  м-Ьст^  з  Ассеманова  Евангелзя 
стоитъ  постоянно  3.  Мнопе  средне-болгарсше  памятники  (въ  томъ 
числ^Ь  Болонская  Пса-итырь,  Сл-^^пченскш  Апостолъ,  Охридсшй  Апо- 
столъ  и  Паремейникъ  Григо])Овича)  съ  большею  п.ш  меньшею  по- 
с.1^довате.1Ьпостью  отличают^  з  отъ  з,  и  это  обстоятельство  заста- 
вляетъ  думать,  что  въ  древней  Болгар1и  н-Ькоторые  гово})ы  им-Ьли 
особый  звукъ  3,  па  м^ст'Ь  котораго  въ  д])угихъ  говорахъ  слыша.юсь 
з;  а  существоваше  въ  обоихъ  азбукахъ  буквы  з  показываетъ,  что 
языкъ  кирилло-мееод1евскихъ  текстовъ  принадлежалъ  къ  числу  гово- 
ровъ  знавшихъ  з. 

Современные  болгарск1е  говоры  (главнымъ  об1)азомъ  западные) 
иногда  им-Ьготъ  дз  на  м-Ьст^  церковно-славянскаго  з:  6.шдзе  =  блаз'Ь, 
гЪвезда  =  зв'Ьзда,  ковче^^и  =  ковьчези  (им.  мн.).  Это  заставляетъ 
думать,  что  3  п})оизносилось  какъ  дз. 

Церковно-славянское  з  въ  эпоху  дошедшихъ  до  пасъ  церковно- 
славянскихъ  памятниковъ  передъ  твердыми  гласными  обыкновенно 
произносилось  твердо:  польза,  сътлзатисд  и  т.  п.,  но  мог.ш  быть 
случаи  и  мягкаго  произношешя  этого  звука:  по^VЬЗ'Ь  Хил.  Л.,  польз?ь 
Син.  Пс.  56  (им.  ед.),  во  стьз>ьхъ  25,  стьз??)Мь  46,  275,  стьзкг»  52, 
помиз^кйще  71,  гобьзю|жш,и1мъ  288. 
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Церковп()-( лавянское  з,  ;шм'1^няющее  въ  нЬкоторыхъ  памятпикахъ 
5,  такж('  иногда  могло  произноситься  мягко  (между  прочимъ  въ 
древпе-1)усскихъ  памяти икахъ — очень  р'Ьдко  — мы  читаемъ:  пользюлтъ 
Пандекты  Антшха  XI  в.  32  об.,  кая  иолъзгь  37  об.;  пользю  Уставъ 
це1)к.  Тип.  Б.  XI — XII  в.  25  об.;  лолзю  Прологъ  1262  г.  7  об.). 


Глаго.1ическое  м,  буква  нередкая  въ  церковно-славянскихъ  гла- 
голическихъ  памятникахъ  и  употреблявшаяся  исключительно  для 
передачи  греческаго  у  передъ  мягкими  гласными:  анЬелъ  =  ау^еХо;, 
Ьеона  =  у6гVVа  н  т.  п.  (очень  р^дко  передъ  твердыми  гласными: 
"ЬельЬота  Зогр.  Ев.  43,  "ВелъЬота  76,  "ЬолЬота,  Ьазофилаки^Ь;  въ 
земл!  еНунетьсц-Ь  Син.  Пс.  168, — еЬупотьсц^  173,  въ  ЕНунт-Ь  172), — 
не  им'Ьло  себ'Ь  другаго  соотв'Ьтств1я  въ  кирилловской  азбук'Ь,  кромЬ 
г  или  г  (Супр.  р.).  Всл^дств1е  этого,  въ  виду  постояннаго  употре- 
блешя  на  м^ст-Ь  Ь  какъ  въ  кирилловскихъ  (а  иногда  и  въ  глаголи- 
ческихъ)  церковно-славянскихъ  текстахъ,  такъ  и  въ  средне-болгар- 
скихъ  памятникахъ  буквы  г,  а  равно  въ  виду  данныхъ  современ- 
ныхъ  болгарскихъ  говоровъ,  мы  должны  признать,  что  Ь  означало 
не  что  иное,  какъ  мягкое  г. 

Тотъ  ^,  который  мы  находимъ  въ  древне-русскихъ  памятникахъ 
па  мЬстЪ  глаголическаго  Ь,  греческ.  у:  1€юптъ,  1€»»птъ  Аьуитгто; 
Святославовъ  Сборникъ  1073  г.  115  об.,  136,  137  об.,  138  об., 
154  об.  и  др.,  Пандекты  Ант1оха  XI  в.  86  об.  и  др., — не  им-Ьетъ 
прямаго  отношен1я  къ  Ь:  онъ  —  не  что  иное,  какъ  гречесшй  ;, 
зам-Ьнившш  собою  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ  греческое  у  передъ 
мягкими  гласными. 


Кирилловское  л,  глаголическое  л  передавало  два  согласныхъ  зву- 
ка л,  одинъ  твердый,  другой  мягый.  Первый,  повидимому,  былъ  от- 
личенъ  отъ  современнаго  русскаго  и  польскаго  л  (въ  .южка)  и  былъ 
т'Ьмъ  среднимъ  ./,  который  обыкновенно  слышится  въ  современномъ 
болгарскомъ,  въ  сербскомъ,  въ  чешскомъ  языкахъ.  Такимъ  образомъ 
онъ  былъ  сравнительно  близокъ  къ  другому,  мягкому  л  и  легко 
могъ  образовываться  изъ  этого  посш^дняго.  Всл'Ьдствхе  этого  въ  н-Ь- 
которыхъ  церковно-славянскихъ  памятникахъ,  въ  однихъ  часто  (въ 
Саввиномъ  Евангелш,  Клоцовомъ  Сборник/Ь),  въ  другихъ  р^же    (въ 
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Ассемановомъ  Евангел1и,  Синайской  Псалтыри,  Остромировомъ  Еван- 
гел1и),  мы  находимъ  употреблен1е  твердаго  л  вм^Ьсто  мягкаго  передъ 
ж:  глагоу/л;,  умо./л,  ав.ш,  зем./д;.  а  изр']^дь:а  и  передъ  а:  мыслааше 
Асе.  Ев.  73,  ттътыад^хкх  Сип.  Пс.  71.  Друпе  церковно-славянск1е 
памятники  (особенно  Зог])афское  Евангел1е  и  Супрасльская  руко- 
пись) не  только  отличаютъ  л  твердое  (пе1)едъ  ж^  а,  у)  отъ  л  мяг- 
каго (передъ  |ж,  л,  ^),  но  даже  д-Ьлаютъ  различ1е  между  л  передъ 
А,  ш  (въ  ллгл^,  .^гбто)  и  между  л  передъ  |л,  л  (  =  гб,  въ  зем^л. 
земл/ь),  подобно  тому  какъ  въ  современномъ  сербскомъ  язык-Ь  слы- 
шится въ  разныхъ  случаяхъ  разное  л,  наприм'Ьръ,  передъ  е  {ле  и 
.ъе).  Въ  нихъ  очень  мя1^кое  л,  въ  отлич1е  отъ  л  твердаго  и  л  просто 
мягкаго,  часто  изображается  буквою  .1  или  1Т.  Хиландарск1е  Листки, 
отличая  л  твердое  отъ  л  мягкаго,  не  д-Ьлаютъ  раэлич1я  между  мяг- 
кими л,  всл^дств1е  чего  мы  въ  нихъ  находимъ  одну  и  ту  же  букву 
(л')  въ  уподоб.^^ЬдсА,  львъ,  поль8'Ь,  одол-Ьти,  прием.гли.  Остромирово 
Евангел1е  постоянно  им'Ьетъ  ле:  лежл,  и  лж:  възлюб./шнъ,  но  не 
отличаетъ  .гд  отъ  лш  и  т.  п. 

Немнопе  случаи  передачи  греческаго  А  церковно-славянскимъ 
мягкимъ  л  въ  род^  Издраи.?ъ  'Ьраг;^,  род.  п.  Издраи.гл,  Натанаи./ь 
(рядомъ;  Михаила  и  т.  п.),  исключительно  въ  исход'1  словъ,  обязаны 
своимъ  происхождетемъ  аналог1и  славянскихъ  словъ  на  ль,  муж. 
р.  Сравни  церковно-славянскге  мягк1е  согласные  въ  пса.?1тырь,  по- 
тирь,  Елисаветь  и  т.  п. 

Кири.1ловское  р,  глаголическое  ь  означало  согласный  }).  Бо;1ьи1ая 
часть  церковно-славянскйхъ  памятниковъ  бол-Ье  или  менЬе  часто 
им'Ьютъ  твердое  р  вместо  ожидаемаго  мягкатю,  такъ  что  мы  въ  нихъ 
читаемъ:  узь^л;,  тфсаръ,  цЬсща,  тфсару  и  т.  п.  Очевидно,  лица,  пе- 
реписавш1я  эти  памятники,  подобно  современнымъ  б-Ьлоруссамъ.  про- 
износили всякое  р  твердо,  т.  е.  не  знали  мягкаго  р. 

Въ  кирилло-меоод1евскую  эпоху  л  и  р  были  только  согласными. 
Въ  эпоху  памятниковъ,  кром'Ь  согласнаго  произношен1я,  они  им'Ьля 
также  гласное  произноп1ен1е,  т.  е.  были  въ  изв-Ьстныхъ  случаяхъ, 
находясь  между  сог.тасными, — гласными  плавными,  подобными  т-Ьмъ 
гласнымъ  лир,  которые  слышатся  въ  н'Ькоторыхъ  (западныхъ^ 
говорахъ  современнаго  болгарскаго  языка,  въ  сербскомъ  и  чешскомъ 
языкахъ.  Древне-руссшя  нотныя  книги  кондакарной  системы  такими 
написашями,  какъ  стъъъььълпъ,  съъъжьььььььртж,  ууудъ!>ъььь29жаста  (Кон- 
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дакарь  при  Устав'Ь  церковномъ  XII  в.,  М.  Типогр.  Б.  N.  285,  лд. 
24  об.,  42  об.,  70  об.),  съ  повторешемъ  глухихъ  ъ  и  ь.  иа  м'Ьс'гЬ 
которыхъ  иь  д[)евиемъ  церк.-слав.  тексгЬ  не  могло  быть  гласиыхъ 
л  и  р^  такъ  каь'ь  1масные  л  и  /;  не  могутъ  повторяться  при  п'Ьв1и,  ~ 
показываютъ,  что  въ  ки})илло-меоод1евскую  ::>поху  гласпые  плавные 
еще  не  были  извЬстпы  и  что  они  развились  уже  въ  сл'Ьдующую  эпоху. 
Церковно-славянсше  памятники  обыкновенно  означаютъ  эти  гласные 
черезъ  сочета]пя  лъ.  ль,  ръ,  рь,  но  въ  нихъ  есть  н'Ькоторое  коли- 
чество случаевъ,  гдЬ  буквы  г  и  ъ  опущены:  с/^дьце  Зогр.  Кв.  6. 
крстите^V'Ь  14,  20,  д^>'кол'ми  40,  щУиовь  41,  80,  К2>ста  44,  на  ф'д- 
цихъ  83;  м1лос|)дъ  Асе.  Ев.  64,  т^шлк  72,  с^дце  89;  милос^дова- 
вы  Савв.  Ев.  20;  к^'ститиса  Син.  Тр.  10,  од^жащалл  53;  к^^ста 
Клоц.  Сб.  17,  накрст-Ь  18;  кр'стишАСА  Супр.  рук.  25,  х/?'стовы  35 
(при  Х^?гстови  39),  о  скр'би  41,  отвр'зъ  43,  д^ркол'ми  59,  съм^'ть 
07,  цр^кве  414;  также:  скв^нАШтаа  Мар.  Ев.  52,  ми-юс^^дун;  54, 
К2>въ  56  (=кровь),  о  цркви  63,  крстител-Ь  146,  ми.10С2довавъ   150. 

То  же  мы  видимъ  въ  н-Ькоторыхъ  средне-болгарскихъ  памятни- 
кахъ:  воск^снлчтъ,  по  вск^зсении  Болонская  Пс.  (Срезневскш,  Паы. 
354);  см/^тъ  С.1'Ьпченск1й  Апостолъ  13  об.,  съмрти  14  об.,  к^?сти- 
тесд  23  об.;  срна  Охридсшй  Апосто.ть  3  об.  (при  с^^гна  3  об.), 
отв^^зе  4;  см^ти  Евангел1е  1277  г.  (Срезневсюй,  Св.  и  з.  N  ХЫХ, 
стр.  183).  Карпинское  Ев.  ХП1  в.  (Хлудова,  Л'*:  28)  им-Ьетъ  подоб- 
ныя  написашя  очень  часто:  по  скрби  48  об.,  скрб'Ьти  122,  приск^б- 
на  122,  скрбь  126,  до  в^^ху  65  об.,  утв^^дисА  72  об.,  утв^^ди  7) 
об.,  120  об.,  мртвыхь  117,  сьм^^ти  122,  вь  в^^т'Ь  133,  вь  к^ви,  отъ 
к^ве,  до  к^ве  117,  капл'Ь  к^ве  192  об.,  среб^никь  133  об.,  ст.шь 
53  об.,  116,  м^чи  54  об.,  сл;ть  п.^ни  117,  исп.ши  (аор.)  126. 

До.1Жно  зам'Ьтить,  что  церковно-славянсше  шшвные  масные  раз- 
лича.шсь  по  произнотпешю,  смотря  по  тому,  образовались  ли  они 
чрезъ  опущен1е  ъ  или  ь  передъ  плавнымъ  согласнымъ  (изъ  ъл,  гр, 
ьр),  или  произошли  изъ  слоговъ  лъ,  лъ.  ръ.  рь.  Въ  первомъ  случаЬ 
они  сосгавля.ш  слогъ,  или  бы.1и  слогообразующими  гласными,  вса-Ьд- 
ств1е  чего  образован1е  ихъ  не  оказало  никакого  вл1ян1я  на  предъ- 
идущ1й  слогъ  и  не  превратило  5,  ь  этого  слога  въ  о,  е  (ни  одинъ 
памятникъ  не  инаЬетъ  сомрыъ  или  что-нибудь  подобное;  везд'Ь  всег- 
да: сгмрьть).  Въ  посл^днемъ  случа-Ь  плавные  гласные  часто  не  со- 
ставляли слога,  и  наприм'Ьръ,  слова  с^гьза,  к^^ьстити  были  одно  одно- 
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сложнымъ,  другое  двусложнымъ;  всл'Ьдствхе  этого  при  образован1п  ихъ, 
какъ  и  вообще  при  011ущен1и  ]'лухихъ,  ъ  и  ь  предъидущаго  слога 
перешли  въ  о  и  е:  воскръспд;  Сии.  Пс.  1,  10,  19,  сокръвеныхъ  20, 
возгръм'Ь  29  и  т.  п.  С])авпи  ра.злич1('  плавныхъ  г.1асныхъ  въ  древне- 
чешскомъ  язык'Ь:  въ  произведеп1яхъ  писаииыхъ  стиху  ми  (еаприм'Ьръ, 
въ  Александ})еид'Ь)  гласные  л  и  ^  изъ  г./,  ъ'р^  ьр  постоянно  счита- 
ются составляющими  слогъ,  между  т'Ьмъ  какъ  тЪ  же  гласные  изъ 
ль,  ль,  ръ,  рь  часто  не  составляютъ  слога.  Это  различ1е  между  цер- 
ковно-славянскими  плавными  гласными  не  было  значительно,  и  т'1> 
ново-болгарсые  говоры,  которые  уже  утратили  плавные  гласные, 
им'Ьютъ  на  ихъ  ж^сгЪ  одинаково  или  ър^  ъл,  или  ръ,  лъ\  ггрло,  пг^въ, 
мг./чи  ( =  церк.-слав.  г^^ло,  ль'ръъ,  жълчв)  и  дг-^во,  кг^щене,  сглзи, 
кб.ше  (  =  церк.-слав.  '''д/)гво,  к^рьщены€,  с.^ъзы,  к./ънетъ). 

Можетъ  быть,  гласные  л  и  р  иногда  звучали  мягко,  подобно  со- 
гласнымъ  л  и  р. 

Кирилловское  ф,  глаголическое  «й»  передавало  звукъ  ф,  чуждый 
церковно-славянскому  языку  и  употреблявпийся  исключительно  въ 
заимствованныхъ  у  грековъ  книжнымъ  путемъ  словахъ.  Вм'Ьсто  этого 
звука  мы  иногда  находимъ  въ  церковно-славянскихъ  памятникахъ  п 
и  в:  тшкъсъ  ср^^'^^^  С^ш.  Пс.  207,  власвимия  ^\(хпш^1кш^  простора 
тсробсрора  Супр.  р.  400,  быть  можетъ,  согласно  съ  греческимъ  про- 
изношешбмъ.  На  оборотъ,  звукомъ  ф  иногда  зам'Ьняется  звукъ  п: 
^орфирл  Зогр.  Ев.  117;  ^\щ^ьфш  Савв.  Ев.  54,  е(/^ифанш  144; 
Е^1фана  Асе.  Ев.  172;  скоръ^илл  Син.  Тр.  94,  исо(^'омь  155,  Фет» 
ронии  171;  та  ^ати  Остр.  Ев.  164,  Мар.  Ев.  387  =  та  ттаяЧу!. 


Кирилловское  ||,  глаголическое  чг  означало  звукъ  и,  который, 
сходно  съ  шипящими  ж,  ч,  ш,  произносился  то  твердо,  то  мягко: 
именно  -  онъ  произносился  почти  всегда  твердо  передъ  а  и  ,т%  (однако: 
блисг^//,иье  (лИН.  Пс.  29,  ]уе\'\тц}ь  32.  въсклик/бньемь  (>3,  лщ^б  163, 
род.  ед.;  десниг^ш  Син.  Тр.  75,  в.1адычиг(1й^  ИЗ,  трои^^й;  122  и  др.) 
и  звучалъ  весьма  часто  мягко  передъ  у:  сръдьг(/о  Зогр.  Ев.  16, 
слъныу/ю  17;  Асе.  Ев.  14,  31,  очъцт  25,  36:  лщю  Син.  Пс.  91,  97, 
сръдьгш  152;  отьию  Син.  Тр.  15,  сръдь?-^/о  35  и  др. 
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Кирилловское  ф,  глаголическое  у  употреблялось  рядомъ  съ  шт. 
шцо  (Ассем.  Ев.,  Син.  Ис),  и  потому  необходимо  признать,  что  оно 
было  тожественпо  по  значен1ю  съ  :ггйми  сочетап1ями.  Второй  изъ 
двухъ  согласныхъ,  происшедшихъ  путемъ  смягчешя  изъ  т,  сш,  ск, — 
согласный  ш  иногда  произносился  твердо,  ипо1да  мягко.  Твердое 
произношеше  мы  постоянно  наблюдаемъ  передъ  а:  сл^ш^ааго,  пуш1>^б/ти- 
прог((ати;  его  же  мы  обыкновенно  находимъ  передъ  л;  (однако: 
вьзв'Ь?///1ж,  поропьг^^ктъ,  шщш  Син.  Пс,  пиг^кк,  хощ^,  трепегг(|жтъ 
и  т.  п.  Син.  Тр.;  посл^дшй  памятникъ  им'Ьетъ  ш  посл'Ь  щ  очень 
часто);  мягкое  произношен1е  т  встр-Ьчается  довольно  часто  передъ  у: 
съйъжиштю,  хо'гмитю,  огатю'шш.^  Зогр.  Ев.;  дыхаш<(?о,  имд;г/(^му 
Ассем.  Ев.;  ж^^вжщюжу,  непьг<(юете,  упьва|жштю  Син.  Пс.  Сверхъ 
того,  мы  изр'Ьдка  видимъ  посл-Ь  г^(  не  а,  а  |л:  стражджшт1л  Зогр. 
Ев.  57,  лежI^щ\^^  Асе.  Ев.  3  и  т.  п. 

Современные  болгарсше  говоры  им-Ьготъ,  на  м^сгЬ  церк.-слав.  щ. 
или  твердое  шт,  или,  р^^же,  гич,  звучащее  какъ  малорусское  щ. 
Это  шч,  безъ  сомн-Ьтя,  развилось  изъ  мягкаго  шт,  всл'Ьдств1е  асси- 
милящи  втораго  согласнаго  съ  первымъ. 


Кирилловское  -в',  глаголическое  -е-  употреблялось  въ  церковно-сла - 
вянскихъ  памятникахъ  (не  во  вс^хъ)  исключительно  для  передачи  гре- 
ческаго  О  и  произносилось,  повидимому,  всего  чаще  какъ  т.  По 
крайней  м^р^,  рядомъ  съ  в  для  зам'Ьны  >''  мы  бо-а-Ье  или  мен^е  часто 
во  вс^Ьхъ  памятникахъ  находимъ  ш:  Тадегг,  Тома,  Вар'|)шлом'Ьи  Зогр. 
Ев.,  Марша,  Витания  Асе.  Ев.,  етхопл-Ьш,  Датанъ  Син.  Пс,  Са- 
в2^отъ,  Варътолом-Ьи  Син.  Тр.  и  т.  п.  Н-Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  мы  зд'Ьсь 
йМ'Ьемъ  д-Ьло  съ  приблизительною  передачею  труднаго  для  славян- 
екаго  произношен1я  греческаго  звука.  • —  Кром'Ь  ш,  е  произносилось 
какъ  ф.  Случаи  употреблен1я  ф  вм-Ьсто  е  и  на  оборотъ  почти  не- 
изв'ТЬстны  въ  церковно-славянскихъ  памятникахъ:  Ви^анивй  Зогр. 
Ев.  66,  си^овъ  87  (однако  глаголическое  ф  потомокъ  скор-Ье  гре- 
ческаго ^,  ч']Ьмъ  ср),  но  ихъ  много  въ  памятникахъ  древне-русскихъ 
и  они  не  особенно  р-Ьдки  въ  памятникахъ  средне-болгарскихъ:  Свято- 
славовъ  Сборникъ  1073  г.:  ©илиписиомъ,  сапьвиръмь,  анъ^ракъсъ, 
Фермодонты  р-Ькы,  серавима:  Реймское  Евангел1е  XI  в.:  Мат^-Ья, 
Афанасия,    Тижофещ    Слова    Григор1я   Богослова   XI    в.:  Ферситъ, 
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А^ина;  средне-болгарское  Еваагел1е  Г])йгоровпча  XII  в.:  газо^ила- 
КИ1Ж  23,  Аетонома  102  об.,  Трофима  109  об.;  средне-болгарскШ  Ма- 
кедонсшй  Апостолъ  XIII  в.:  Евесь,  билипа,  0лора,  Епиоаиа,  а^и- 
иестии  (даже:  вь  .ф.  годипл;1 

Славянское  произношен1е  в  какъ  ф^  безъ  сомнЬнш,  основано  на 
греческомъ  произношеши  Э.  Что  греки  визант1йскаго  пе])10да  въ  боль- 
пгемъ  или  меньшемъ  количеств^Ь  случаевъ  произносили  8  сходно  или 
тожественно  съ  ор»  это  видно  изъ  ц-Ьлаго  ряда  данныхъ:  готы  въ  1Д' 
в'Ьк'Ь  на  м'Ьст'Ь  т)  поставили  въ  своемъ  алфавит'Ь  Г,  съ  числовымъ 
значешемъ  -О^;  сир1йцы  въ  УП  в'ЬкЬ  вм'Ьсто  Я  писали  ср?  употребляя 
одну  и  ту  же  букву  въ  0(о^,а;  и  въ  атгсрауод  (СагсНЬаизен,  Опе- 
с[Й8с11е  Ра1ао^тар]пе,  1Г)7),  и  друг. 

Случай  унотреблеп1я  з  вместо  в:  панта  та  езни  =  г^уг^  Богословхе 
1о.  Дамаскина  XII  в.  -случай  единичный  и  едва  ли  не  описка. 


11роч1я  согласныя  буквы  церковно-славянской  кирилловской  азбуки, 
])авно  какъ  и  соотв'Ьтствующ1Я  имъ  буквы  азбуки  глаголической,  озна- 
чали т'Ь  согласные  звуки,  которые  передаются  ими  и  въ  современ- 
ной кириллиц-Ь,  въ  литературномъ  язы1;]1з  русскихъ  и  болгаръ. 
Такъ,  буква  в  означала  согласный  б^  буква  к —согласный  в,  буква 
г— согласный  г  ( =  лат.  ^,  не  лат.  К),  и  т.  д.  При  этомъ  одна  и  та 
же  согласная  буква  могла  передавать  и  твердый,  и  мягк1й  звуки, 
такъ  какъ  въ  церк.-славянскомъ  язык-Ь,  какъ  въ  современномъ  ли- 
тературномъ русскомъ  и  въ  ново-болгарскомъ,  почти  вс^Ь  согласные 
звуки  могли  произноситься  и  твердо,  и  мягко,  смотря  по  тому,  какой 
гласный  звукъ  за  ними  сл'Ьдовалъ;  такимъ  образомъ,  наприм^Ьръ,  бу- 
ква б  въ  бы1т^  означала  твердое  б',  а  въ  битв,  тою  же  буквою  пере- 
давалося  мягкое  б.  Впрочемъ  буква  для  мягкаго  звука  иногда  отлича- 
лась отъ  буквы  для  твердаго  звука  особымъ  значкомъ:  1г. 

Н-Ькоторыя  согласныя  буквы  были  р^дко  употребляемы  или  вообще, 
или  въ  какомъ-либо  своемъ  частномъ  значен1и.  Такъ,  буквы  \=^кс, 
ф  =  ПС  имеются  только  въ  кирилловскихъ  памятникахъ,  и  то  р^дко 
(особенно  часто  въ  Супрасльской  рукописи),  главнымъ  образомъ  въ 
греческихъ  словахъ:  Але5»андръ,  1|галмъ,  и  лишь  въ  вид^^  исключен1я 
въ  славяне кихъ  словахъ  ~въ  :|:ати  и  родственныхъ.    . 
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Буква  г,  согласно  греческому  обычаю,  иногда,  въ  однихъ  памят- 
никахъ  чаще,  въ  другихъ  совсЬмъ  рЬдко,  употреблялась  въ  значен1и 
н  исключительно  въ  1Ч)ече('кихъ  словахъ  въ  род'Ь  аггелъ,  еваггелистъ, 
пр1/кУ1|:ъ  Супрасльск.  рук.  =  рг1псер8. 


Какъ  кирилловское,  такъ  и  глаголическое  письмо  обыкновенно 
им'Ьло  разные  надстрочные  знаки. 

Объ  одномъ  знак-Ь,  находящемся  во  вс^хъ  церковно-славанскпхъ 
иамятникахЪ; — и[)Ямой  или  выгнутой  черт'Ь  надъ  строкою — нЬтъ  на- 
добности распрост])аняться:  это  —  знакъ  сокраи1,ен1я,  перетедннй  къ 
славя намъ  отъ  1'рековъ.  въ  значен1и  котораго  не  можетъ  быть  ника- 
кого сомн'Ьн1я. 

Друпе  знаки  пом'Ьп^аются  только  въ  н'Ькоторыхъ  памятникахъ, 
исключительно  при  согласныхъ  (главнымъ  образомъ  при  л,  н,  р,  г, 
Л',  х)  и  им'Ьютъ  задачею  указывать  на  мягкость  звука;  въ  однихъ 
памятникахъ  (въ  Хиландарскихъ  Листкахъ  и  въ  нЬкоторыхъ  древне- 
русскихъ),  нисанныхъ  кириллицею,  эти  знаки,  въ  формЬ  прямой  черты, 
загнутой  на  конц'Ь,  присоединяются  къ  согласнымъ  л,  н  съ  л-Ьвой 
стороны,  такъ  что  получается  л^,  |г;  въ  другихъ  памятникахъ  (въ 
Зографскомъ  Евангел1и  и  въ  Супрасльской  рукописи)  т'Ь  же  знаки, 
въ  форм'Ь  облеченпаго  ударен!я,  ном^Ьщаются  надъ  строкою,  между 
буквами  л,  «  и  друг,  и  сл^Ьдующими  гласными:  любы,  вол'^к  ( = 
волк),  огнь,  аггелъ. 

Третьи  знаки,  встр^Ьчающ1еся  въ  большей  части  церковно-славян- 
скихъ  намятниковъ  (ихъ  н^Ьтъ  только  въ  Мар1инскомъ  Евангел1и  и 
в^ь  Синайской  Псалтыри)  находятся  надъ  гласными  и  им^ютъ  форму 
то  греческихъ  придыхан1й,  то  греческихъ  ударен1й,  то  напгахъ  зна- 
ковъ  краткости.  Они  стоятъ,  безъ  особенной  впрочемъ  посл'Ьдова- 
тельности,  надъ  гласными  1)  въ  начал'Ь  словъ  и  2)  въ  середине] 
словъ  нослЪ  гласныхъ:  его,  ймъ,  онъ,  напа'Еаше,  глаголаахъ,  свонмъ. 
Эти  знаки  едва  ли  им-^ли  какое-нибудь  значен1е;  будучи  кон1ями  гре- 
ческихъ ударенш  и  придьтхан]й,  они  могли  служить  иногда  только 
для  указан1я  начала  слова,  т.  е.  для  отд^Ьлешя  словъ  другъ  отъ  друга. 

Четвертые  знаки  им^Ьютъ  форму  то  легкаго  придыхан1я,  то  обле- 
ченпаго ударешя  и  находятся  всего  чаще  или  между  двумя  соглас- 
ными, или  надъ  первою  изъ  двухъ  согласныхъ.  Зографское  Евангелае 
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употребляетъ  ихъ  чаще  въ  греческихъ  словахъ:  алек'сан'дрову, 
нар'дьны,  "Ьен'симанин  и  т.  п.,  р^Ьже  въ  славянскихъ:  д'нь  72, 
65,  ш'дъшемъ  58  (сравии:  всь  Саввино  Евангел1е  2,  безъ  всякаго 
знака).  Ассемаиово  Евапгел1е,  Синайсшй  Требыикъ,  Супрасльская 
рукопись,  Остромирово  Евангел1е  им^Ьютъ  ихъ  и  въ  греческихъ,  но 
чаще  въ  славянскихъ  словахъ,  обыкновенно  въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  гд'Ь 
долженъ  бы  былъ  быть  написанъ  ъ  или  ь:  к'то,  д'вою,  м'н^Ь,  к'  тому, 
в'Ьрен'  и  т.  п.  Не  сл-Ьдуетъ  думать,  что  эти  знаки  им-Ьди  какое-ни- 
будь значен1е  и  что  они  указывали  на  опущен1е  ъ  или  ь.  Прим'Ьры 
употреблешя  ихъ  въ  род^Ь  к'васу,  к'васа  Зогр.  Ев.  19,  60,  д'вижени!;, 
гн'Ьз'да  Асе.  Ев.  18,  72,  ог'ня,  ^зазг'н'Ьвалъ,  усЬк'нжти,  исп'лъни, 
крьс'тияны  Супр.  рук.,  умьр'т'вАТь  Остромирово  Ев.  225,  въскръс'нетъ 
Хил.  Лист.,  въ  случаяхъ,  гд'Ь  не  могло  быть  опущешя  г,  г,  пока- 
зываготъ,  что  зд-Ьсь  мы  им-Ьемъ  д-Ьло  съ  кошями  греческихъ  знаковъ, 
которые  въ  н^которыхъ  греческихъ  рукописяхъ  византшскаго  про- 
исхожден1я  находятся  посл^Ь  согласной  въ  конц^Ь  слова  или  посл'Ь 
первой  изъ  двухъ  стоящихъ  рядомъ  согласныхъ,  если  изъ  нихъ  вто- 
рая не  Л,  р,  V:  о(рО'аХ'(лои,  атггр'(^^ато^V,  xар'т^0V,  хбр'хгр',  Ъг\%'^с(И$(х^ 
г1р\г1а(хто,  7^Vгу'•леV,  и  которые,  безъ  сомн-Ьн^я,  лишены  всякаго  зна- 
чешя  (Сгаг(11:11а115>еи,  ОпесЫзсЬе  Ра1ао§гар1ие,  272).  Въ  церковно- 
славянскомъ  язык'Ь  самыя  обыкновенныя  древн1я  (безъ  опущешя  г.,  ь) 
соединен1я  согласныхъ  —  соединен1я  н']^мыхъ  съ  плавными,  въ  род'Ь 
плыти,  ^^рыти;  большая  часть  прочихъ  соединен1Й,  встр^Ьчающихся 
въ  церковно-славянскихъ  памятникахъ,  —  сравнительно  новаго  про- 
исхожден1я  и  получились  черезъ  выпаден1е  ъ  или  ь;  поэтому  вполн'Ь 
естественно,  что  указанные  знаки,  будучи  употребляемы  согласно 
греческому  обычаю,  очень  часто,  даже  почти  постоянно  находятся 
тамъ,  гд'Ь  опущенъ  ъ  или  ь. 

Кстати  должно  зам'Ьтить,  что  въ  н'Ькоторыхъ  среди е-болгарскихъ  и 
древне-русскихъ  памятникахъ  эти  знаки  употребляются  также  между 
н'Ьмыми  и  плавными:  раз'лл^чаетъ,  с'лавЬ,  п'лътъ;  рядомъ:  въс'таетъ. 
ес'тъ,  в'сЪка,  в'сег'да  ОхридскШ  Ап.  XII  в.  34;  дрЪв'л1€,  яв'л|€Н0, 
зем'ли;  рядомъ:  жиз'ни,  пр'Ьжде,  ложес'на  новгородск.  Путятина 
Минея  XI  в.  2  об.,  3,  3  об. 
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IV.  Отношен1е   звуковъ   церковно-славянскаго   язы- 
ка къ    звукамъ    родственныхъ  индо-европейскихъ 

языковъ. 

Церковно-славянсшй  языкъ  и  потому,  что  онъ  первый  изъ  числа 
славявскихъ  нар'Ьч1й  иолучилъ  литературное  употреблен1е.  и  по- 
тому, что  онъ  сохранилъ  въ  своемъ  звуковомъ  и  формальномъ  стро'Ь 
так1Я  черты,  которыя  были  утрачены  большею  част1Ю  другихъ  сла- 
вявскихъ нар'Ьч1й  прежде,  чЬмъ  возникла  на  нихъ  письменность, — 
можетъ  быть  избранъ  представителемъ  славянской  семьи  языковъ 
при  сравнен1и  особенностей  этой  семьи  съ  особенностями  другихъ 
семей  индо-европейской  группы,  въ  ц'Ьляхъ  ознакомлешя  съ  отли- 
чительными чертами  славянской  группы  и  съ  древн'Ьйшею  истор1ек) 
ея  звуковъ  и  формъ. 

Индо-европейская  группа  языковъ,  кром'Ь  семьи  славянской,  со- 
стоитъ  изъ  9  семей:  1)  инд1йской,  важн-Ьйшимъ  представителемъ  ко- 
торой служитъ  языкъ  древне-инд1йскш,  или  санскритскш;  2)  эран- 
ской,  важн-Ьйнпй  представитель  которой  языкъ  Авесты — древне-бак- 
трШсшй,  или  зендсшй;  3)  армянской,  которая  представляется  въ  на- 
стоящее время  языкомъ  армянскимъ;  А)  греческой,  важн-Ьйнпй  пред- 
ставитель которой  языкъ  древне-греческш;  5)  албанской,  заключаю- 
щейся теперь  въ  одномъ  язык-Ь  албанскомъ;  6)  итал1йской,  пред- 
ставляемой главнымъ  образомъ  языкомъ  латинскимъ;  7)  кельтской, 
сохраняющейся  въ  остаткахъ  въ  живыхъ  говорахъ  современной  Бре- 
тони,  Шотланд1и  и  Ирландш;  8)  германской,  древн'Ьйшхе  представи- 
тели которой  языки  готскш  и  древне-верхне-н'Ьмецкш,  и  9)  литов- 
ской, состоящей  изъ  двухъ  живыхъ  языковъ  -  собственно  литовскаго 
и  лотышскаго  и  изъ  вымершаго,  дошедшаго  до  насъ  въ  незначи- 
тельномъ  количестве  памятниковъ  XV'— Х\*1  вв.  языка  прусскаго. 
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ВсЬ  эти  семьи — потомки  одного  обще-индо-свропейскаго,  или  пра- 
ар1йскаго  языка,  который  прократилъ  свое  отдельное,  самостоятель- 
ное существоваше  за  много  столМй  до  Р.  Хр. 

Само  собою  разум'Ьется,  до  насъ  не  дошло  впкакихъ  намятни- 
ковъ  отъ  этого  языка-предка,  но  современная  наука,  путемъ  со- 
поставлешя  особенностей  языковъ-потомковъ,  находить  возможнымъ 
возстановлять  т^  главныя  черты,  которыя  были  ему  свойственны 
въ  посл-ЬдЕЮЮ  эпоху  его  су1цествован1я,  въ  эпоху  распаден1я.  Что 
до  чертъ,  бывшихъ  въ  немъ  въ  эпохи,  предшествовавш1я  эпох^  рас- 
падешя,  то  о  нихъ  мы  можемъ  различно,  съ  большею  или  мень- 
шею в-Ьроятностью,  гадать,  но  опред'Ьлен1е  ихъ  не  можетъ  быть  осно- 
вано ни  на  какихъ  фактическихъ  данныхъ,  и  потому  принадле- 
житъ  области  фантазш.  Такъ,  наприм'Ьръ,  мы  можемъ  строить  раз- 
личныя  гипотезы  о  т-Ьхъ  трехъ  звукахъ,  которые  дали  начало  зву- 
камъ  эпохи  распаден1я,  чередовавшимся  въ  родственныхъ  корняхъ: 
а,  е,  а,  ё  (=славянск.  о,  е,  а,  гь).  г,  г,  аг  и  ег  (=славянск.  ь,  и, 
?б),  и,  п,  аи  и  ей  (=славянск.  г,  ы,  у);  но  въ  нашемъ  распоряжен1и 
н']Ьтъ  ничего  для  опред'Ьлен1я  этихъ  звуковъ,  кром-Ь  противор^чащихъ 
одна  другой  аналогш  изъ  жизни  отд^льныхъ  индо-европейскихъ  язы- 
ковъ,  и  потому  опред^Ьлеше  ихъ  невозможно. 

Кром-Ь  взаимнаго  родства  семей  индо-европейской  группы  какъ 
потомковъ  одного  языка-предка,  между  н-Ькоторыми  изъ  нихъ  обна- 
руживается особенная  близость.  Таковы  семьи  индшская  и  эранская, 
которыя,  невидимому,  н'Ькогда,  уже  по  распадеши  обш,е-индо-евро- 
пейскаго  языка,  составляли  одинъ  языкъ  —  аршсшй.  Таковы  семьи 
славянская  и  литовская.  Посл'Ьдн1я  настолько  близки  между  собою 
по  особенностямъ  звуковымъ,  формальнымъ,  лексическимъ,  синтак- 
сическимъ,  что  происхожден1е  ихъ  отъ  одного  славяно-литовскаго 
языка  (покончившаго  свое  суш;ествовате  едва  ли  позже  Р.  Хр.)  мо- 
жетъ считаться  уже  доказаннымъ  и  принятымъ  въ  наук-Ь. 

Об'Ь  семьи,  и  славянская,  и  литовская,  им^ютъ,  между  прочимъ, 
три  важныхъ  звуковыхъ   черты. 

Одна  изъ  нихъ  до  н-Ькоторой  степени  свойственна  главнымъ  язы- 
камъ  индшской  и  эранской  семей  и  въ  то  же  время  совершенно 
отсутствуетъ  въ  главныхъ  языкахъ  семей  западной  Европы.  Это  — 
употреблеше  свистящихъ  или  шипящихъ  согласныхъ  (съ  ихъ  про- 
изводными) на  м'Ьст'1  гортанныхъ   (съ    ихъ    производными)  языковъ 
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1'реческой,  пт1гл1йск(>1'г,  к(Мьтской  п  го1»м;111ск()й  сомой:  цорк.-слав.  и 
древно-русок.  с"1.т(),  литовск.  япп1а^,  лотышск.  б'1т18  —  санскритск. 
(^аСаш,  аепдск.  ^^а(еп1 — греч.  ^у,ат6V,  лат.  со111иш,  др.-ирск.  сё1,  готск. 
/атс1;  церк.-слав.  деслть,  др.-русск.  десять,  лит.  с1е811п118,  лот.  (1о8ш11 — 
санскр.  с1а^а  —  греч.  йха,  лат.  (1ссет,  готск.  ^^^^гш\. 


Вторая  черта  до  изв'Ьстной  степени  чужда  главнымъ  языкамъ  ин- 
дийской и  эранской  семей  и,  напротивъ  того,  свойственна  всЬмъ 
языкамъ  западной  Европы.  Это  — употреблен1е  звука  ё  (съ  его  про- 
изводными) въ  корняхъ,  наприм'Ьръ,  формъ  настоящаго  времени 
изъявительнаго  накл.,  вм-Ьсто  котораго  въ  санскритскомъ  и  зенд- 
скомъ  языкахъ  мы  находимъ  а  (съ  его  производными):  церк.-слав. 
берж,  др.-русск.  беру,  лит.  1)ег1и  (сыплю),  лотышск.  Ьеги  (сыплю)  — 
греч.  сргрсо,  лат.  ^'его,  др.-ирск.  Ьепт,  готск.  Ьа1га  (читай:  Ъега,  несу) — 
санскр.  Ышгат!  (несу);  церк.-слав.  везл;,  др.-русск.  везу,  лит.  \еш 
(везу),  лот.  уе2:(1и — греч.  г/со,  лат.  уеЬо,  готск.  уща,  (г  изъ  е)— санскр. 
уаЬат!  (везу). 

Третья  черта  также  чужда  главнымъ  языкамъ  индшской  и  эран- 
ской семей  и  также  свойственна  языкамъ  западной  Европы.  Это  — 
сравнительно  большое  количество  словъ  съ  звукомъ  I  въ  корн-Ь. 
Языки  санскритскш  и  зендскш  знаютъ  звукъ  I;  но  онъ  въ  нихъ  мало 
употребителенъ,  и  въ  большинстве  случаевъ  мы  въ  нихъ  находимъ 
г  на  м'Ьст^  I  языковъ  западно-европейскихъ,  славянскаго  и  литов- 
скаго:  ц.-слав.  и  др.-русск.  сугу-тн,  греч.  хХи-т6;,  лат.  ш-с/и-1и8, 
др.-ирск.  с^1  (слава),  др.-в.-н'Ьм.  (Н)?11-с1о-\у10' — санскр.  дги-1а8  (слав- 
ный), зендск.  8ги-1а8;  ц.-сл.  отъ-л'Ы-ъ  (остатокъ),  лит.  ?ёк-и  (остав- 
ляю), греч.  Хеш-оз,  лат.  ?1пди-о — санскр.   корень  пк  (оставлять). 

Первая  изъ  указанныхъ  чертъ  сближаетъ  славянскую  семью  язы- 
ковъ, вм'Ьст'Ь  съ  литовскою,  съ  семьями  языковъ  Азш;  дв-Ь  друпя 
сближаютъ  съ  семьями  языковъ  западно-европейскихъ.  Такимъ  об- 
разомъ  славянская  семья,  вм-Ьст-Ь  съ  литовскою,  представляетъ  собою 
промежуточное  звено  между  индо-европейскими  языками  Азш  съ  од- 
ной стороны  и  языками  западной  Европы  съ  другой. 
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1.    Г  Л  а  С  н  ы  е. 

Славянское  а  обыкновенно  соотв^тствуетъ  скр.  (7,  греч.  а  (от- 
куда гД  (•>,  лат.  а,  о,  лит.  о  (откуда  г1),  р'Ьдко  (въ  исход1>  словъ)  а: 
ц.-сл.  и  др. -р.  мати — скр.  яи7(а  (мать,  им.  ед.;  основа  пкТ^аг-),  гр. 
дор.  {лат/]р  (аттич.  {а.'У)Т7)р),  лат.  ша<;ег,  лит.  то1ё]  ц.-сл.  и  др.-р. 
да-ти,  да-нь,  да-ръ— скр.  (1а-(1а-ии  (даю),  (1а-пат  (даръ),  гр.  й-^со-;^!, 
(^й-роV,  лат.  с1(~ы1ит,  лит.  с\п-И  (дать),  (1о-п18  (даръ);  ц.-слав. 
и  др.-русск.  жен-а  — скр.  а(}у-а  (кобыла,  им.  ед.  женск.  р.),  греч.  //ор-а, 
др.-лат.  е^и-б7,  лит.  гапк-а  (рука). 

Обще-индо-европейскШ  звукъ,  къ  которому  восходить  славян- 
ское «,  долженъ  былъ  звучать  двояко:  то  какъ  а  открытое  (откуда 
греч.  а,  •/],  лат.  а),  то  какъ  Г^  я-Ьсколько  закрытое,  приближающееся 
къ  о  (откуда  греч.  со,  лат.  о).  Такимъ  образомъ  основа  и  корень  при- 
веденныхъ  словъ  въ  обще-индо-европейскомъ  язык-Ь  должны  были 
быть  та<;аг-  съ  а  открытымъ  и  с1а-  съ  а  закрытымъ,  а  окон  чаше 
имен.  ед.  женск.  р.  звучало  какъ  а  открытое. 

Несомн'Ьнно,  слав,  а  первоначально,  въ  до-историческое  время, 
было  долгимъ  звукомъ. 

Кром'Ь  а  изъ  обще-индо-европ.  а,  церковно-славянскШ  языкъ 
им-Ьетъ:  1)  а  изъ  обще-индо-европ  й,  въ  сочетан1яхъ  съ  плавными: 
ра,  ла,  ал  ( =  русск.  ро,  ло,  оро,  оло),  и  2)  а  изъ  гь,  посл-Ь  ]  и 
шипящихъ  согласныхъ.  Церк.-сл.  азъ,  др.-русск.  язъ,  я,  хотя  и  род- 
ственны съ  санскр.  аЪят,  греч.  еусо,  .1ат.  е^о,  лит.  ах,  ег,  но  в-Ьро- 
ятно,  происходятъ  не  отъ  того  обще-индо-европ.  корня  съ  краткимъ 
г.1аснымъ,  къ  которому  восходятъ  эти  пос.1^дшя,  а  отъ  другаго,  съ  а. 

Надо  им^ть  въ  виду,  что  слав,  а  на  славянской  почв-Ь,  подъ 
разными  вл1яшями  1)  вошло  въ  составъ  й^  (откуда  а)  и  2)  образо- 
вало въ  шЬкоторыхъ  случаяхъ  ы. 


Славянское  е  обыкновенно  соотв4тствуе.тъ  санскр.  а,  греч.  г,  лат.  е 
(откуда  иногда  г),  лит.  е:  церк.-слав.  1€С-тъ  (3  л.  ед.) — санскр.  аз-И, 
греч.  га-т1,  лат.  ев-1,  лит.  68-11;  церк.-слав.  п  др.-русск.  неб-о  —  скр. 
плЪЬ-аз  (небо),  греч.  V^ср-о;,  угср-вХу),  лат.  пеЬ-111а,  лит.  (1еЬ-е818 
(облако,  съ  непонятнымъ  Л  вмЬсто  п);   церк.-слав.  и  др.-русск.  вез-ете 
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(2  л.  мн.  ч.) — гкр.  уаЬ-а-1<7  (везете,  2  л.  мп.),  греч.  гу-с-тг,  лат. 
\еЬ-1Ле  (повелит,  п.),  лит.  уе/-а-!е  (везете). 

Обще-ивдо-европейск1й  звукъ,  къ  которому  восходитъ  славян,  с, 
долженъ  былъ  звучать  какъ  открытое  е,  близкое  къ  а,  или — что  въ 
сущности  то  же  —  какъ  узкое  а,  склоняющееся  къ  е.  Такимъ  об- 
разомъ  корни  и  окончан1е  приведеиныхъ  словъ  и  фо])мъ  въ  обще- 
ипдо-европейскомъ  язык-Ь  должны  были  быть  ез,-  пеЬЬ-,  \е^^^]]-,  -1е. 

Несомненно,  слав,  е  искони  было  звукомъ  краткимъ. 

Кром-Ь  е  изъ  обще-индо-европ.  е.  церковно-славянскШ  языкъ 
йм-^етъ  е  изъ  р.  образовавшееся  на  смв.  почв-Ь  (въ  копые  и  т.  п.). 

Надо  им-ЬтБ  въ  виду,  что  слав,  е  на  славянской  почв'Ь  въ  н-Ь- 
которыхъ  случаяхъ  1)  перешло  въ  ъ,  2)  вошло  въ  составъ  л,  3)  пере- 
шло въ  7ь  въ  церк.-славянскихъ  сочетан1яхъ  ргь,  лгъ  ( =  русск.  ре^ 
м,  ере^  еле). 


Славянское  о  обыкновенно  соотв^тствуетъ  санскр.  а,  греч.  а,  о, 
лат.  а  (откуда  г),  о  (откуда  и),  лит.  а:  церк.-слав.  и  др.-русск. 
ось  —  скр.  ак8-а8  (ось),  греч.  аН-(ОV,  лат.  ах-18,  лит.  а8-18  (ось); 
церк.-слав.  и  др.-русск.  жен-о  (зв.  п.) — скр.  аду-й  (кобыла,  зв.  п.), 
греч.  V^|^.ср-а;  церк.-слав.  и  др.-русск.  дойъ  — скр.  с1ата8^  греч.  о6[1.0(;, 
лат.  с1оши8;  церк.-слав.  и  др.-русск.  про  ~  скр.  рга  (отъ),  греч. 
тгро,  лат.  рго-,  лит.  рга-  (про-). 

Обще-индо-европейскш  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  о, 
долженъ  былъ  звучать  двояко:  то  какъ  а  открытое  (откуда  греч.  а, 
лат.  а),  то  какъ  а  несколько  закрытое,  приближающееся  къ  о  (от- 
куда греч.  о,  лат.  о),  и,  в-Ьроятно,  отличался  отъ  обще-индо-европ. 
а  только  количествомъ.  Такимъ  образомъ  формы  зват.  п.  женск.  р. 
и  корень  ак^8-  должны  были  им-Ьть  а  открытое,  а  корень  с1ат-  и 
предлогъ-префиксъ  рга  — а  закрытое. 

Едва  ли  можно  сомн-Ьваться,  что  слав,  о  развилось  изъ  а  ул^е 
на  славянской  почв-Ь,  т.  е.  что  въ  начальную  эпоху  жизни  обще- 
славянскаго  языка  въ  немъ  на  м-Ьст-Ь  нашего  о  с.1ышался  тотъ  же 
звукъ,  что  и  въ  литовскомъ  язык-Ь,  —  а. 

Славянское  о  искони  было  звукомъ  краткимъ. 

Надо  им-Ьть  въ  виду,  что  славянское  о  (а)  на  славянской 
почв-Ь  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ  1)  перешло  въ  г,  2)  вошло  въ  со- 
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ставъ  л  и  ы  и  3)  перешло  въ  а  въ  церк.-слав.  сочеташяхъ  ра,  ла,  ал 
( =  русск.  ро^  ло^  ороу  оло). 


Славянское  и  обыкновенно  соотв'Ьтствуетъ: 

1)  скр.  г,  греч.  г,  лат.  7,  лит.  г  [у)^  р-Ьдко  (въ  исходЬ  словъ)  г. 
ц.-слав.  и  др. -русск.  жи  въ — скр.  (12?-уа8,  лат.  уг-уиз,  лит.  ^г-уаз  (жи- 
вой); ц.-сл.  и  др. -русск.  пгб-ти — скр.  рг-1;18  (питье),  р7-1;а8  (выпитый), 
гр.  ш-7со;  ц.-сл.  и  др.-русск.  вид^въш-г*  (иричаст1е,  им.  ед.  женск. 
р.)  —  скр.  У1(1и8-^'  (причаст1е  перфекта  отъ  корня  у1г1-  знать;  им. 
ед.  ж.  р.),  лит.  с1ауи8-г  (причаст1е  прош.,  отъ  глаг.  давать,  им. 
ед.  ж.  р.). 

Обще-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  это  и^  долженъ 
былъ  звучать  г.  Такимъ  образомъ  корни  и  окончан1е  приведенныхъ 
словъ  и  формъ  должны  были  быть  ^2^-,  рг-,  -г. 

Слав,  и  изъ  обще-индо-европ.  г  первоначально  было  звукомъ 
долгимъ. 

Должно  зам'Ьтить,  что  оно  вошло,  на  славянской  почв-Ь,  въ  со- 
сгавъ  л; 

2)  скр.  ё  (изъ  «г),  греч.  гц  лат.  г  (изъ  ег\  лит.  ег,  ё  (=дифт.  (е): 
ц.-сл.  и  др. -р.  вщъ — гр.  ргТЗо^,  лит.  уег  1а8  (лицо);  ц.-сл.  и  др. -р.  г«-ти — 
скр.  ё-ш!  (иду),  греч.  е1-(^д,  лит.  ег-11  (идти),  ег-т!  (иду);  ц.-сл.  зг^ма — 

греч.  x^^Р•''^^  '^^'^-  ^<^^^  (зима). 

Обш;е-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  это  и^  долженъ 
былъ  звучать  какъ  дифтонгъ  ег.  Корни  приведенныхъ  словъ  въ  обще- 
индо-европ.  язык-Ь  должны  были  быть  увгЛ-,  ег-,  щ^Ьегш-. 

Слав,  и  изъ  ег  первоначально  было  также  звукомъ  долгимъ. 

Кром-Ь  11  изъ  1  и  изъ  дифтонга  ег,  церковно-славянсшй  языкъ 
пм-Ьетъ  и\  1)  изъ  ь  (о)  при  предъидущемъ  или  посл-Ьдующемъ  ^,  2) 
изъ  гь  въ  конц-Ь  формъ  имен.  мн.  и  повел,  накл.  и  посл-Ь  У,  3)  изъ 
ы  посл'Ь  у. 

Славянское  у  обыкновенно  соотв'Ьтствуетъ: 

1)  передъ  искони  твердыми  согласными  и  ]\  скр.  о  (изъ  аи), 
греч.  аи,  ои,  лат.  аи^  й  (изъ  ои),  лит.  аи:  ц.-сл.  и  др. -р.  т1/ръ  — 
греч.  таирос,  лат.  {аиги^,  лит.  1аг*га8;  ц.-сл.  и  др.-р.  г/ши  (дв.  ч.) — 
лат.  аиш,  лит.  агт%  ц.-сл.  и  др.-р.  д</р-ьнъ  —  греч.    ^оир-ос,  лат. 


Г/^'-ог;  ц.-сл.  и  др.-р.  сын?/  (род.  од.)  — скр.  ^шюз  (род.  сд.,  изъ  «ип- 
аг1^\  лит.  811110118  (род.   ед.). 

Об1це-индо-евро11Сй('к1й  звукъ,  къ  которому  восходить  слав,  у  ис- 
родъ  искони  твердыми  согласными  и  иередъ  ^,  долженъ  былъ  зву- 
чать какъ  дифтопгъ  аи  (можетъ  быть,  иногда  аи)^  им'Ьвш1й  а  или 
открытое  (откуда  греч.  аи,  лат.  аи)^  или  н-Ьсколько  закрытое,  при- 
ближающееся къ  о  (откуда  гр.  ои,  лат.  п).  Такимъ  образомъ  корни 
п  окончан1е  приведенныхъ  словъ  и  формы  въ  обще-индо-европ.  язык'Ь 
должны  были  быть  ХаиГ'^  ап^-,  -айв. 

Песомн-Ьпио,  слав,  у  первоначально  было  долгимъ  звукомъ. 

Трудно  сомневаться,  что  слав,  у  развилось  изъ  дифтонга  аи 
(чрезъ  посредство  дифтонга  ои)  уже  на  славянской  почв^,  можетъ 
быть,  посл-Ь  того  времени,  когда  началось  н-Ьмецкое  вл1ян1е  на  обще- 
славянсшй  языкъ  (срв.  ц.-сл.  ^г/серлзь  и  пра-н-Ьм.  аивяЬгт^^о^  ушное 
кольцо); 

2)  передъ  мягкими  согласными:  скр.  о  (изъ  аи),  гр.  ги:  ц.-сл. 
блюд-й>,  др.-р.  блюд-у  (  =  бл'^д-д;,  изъ  б^^д-л>;  л'  —  мягкое  л)  — 
скр.  Ьо(1Ь-ат1  (знаю),  гр.  тгг6г}-о[ла1  (изъ  фЕиг) — ).  Къ  этому  при- 
м'Ьру  должно  присоединить  еще  ц.-сл.  и  др.-р.  ж^п-ьлъ.  чтодо,  чю-ти, 
шюмъ,  любъ,  лщъ,  л7отъ,  ц.-сл.  штюждь=др.-русск.  чюжъ  и  т.  п., 
для  которыхъ  однако  мы  не  можемъ  представить  соотв^тствующихъ 
словъ  изъ  другихъ  индо-европ.  языковъ. 

Обще-индо-европейсшй  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  у  съ 
предъидущимъ  мягкимъ  согласнымъ,  долженъ  былъ  звучать  какъ  ди- 
фтопгъ ей  (иногда,  можетъ  быть,  ёи).  Такимъ  образомъ  корень 
приведеннаго  слова  въ  обще-индо-европ.  язык^  долженъ  былъ  зву- 
чать: Ъ11ег*с1]1-. 

Несомненно,  это  слав,  у  первоначально  было  также  звукомъ 
до.агимъ. 

вероятно,  оно  развилось  изъ  ей  уже  на  славянской  почв'Ь  и 
переходнымъ  звуковымъ  сочеташемъ  отъ  ей  къ  у  съ  предъидущимъ 
мягкимъ  согласнымъ  было  сочетате  ]у.  На  это  указываетъ  л  въ 
б.гюдл;,  образовавшееся  изъ  ^  (какъ  л  въ  люблвк  и  т.  п.);  на  это 
указываетъ  ц.-сл.  тш  въ  шшюж]1,ь  и  др.-р.  ч  въ  чюжъ,  изъ  т,  ко- 
торыя  не  могли  бы  образоваться,  если  бы  после  ш  не  было  у. 
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Славянское  ъ  I)  обыкновелшо  соотв-Ьтствуетъ  скр.  п,  грсч.  и,  лат. 
и,  лит.  гг.  ц.-слав.  и  др.-р.  ргд-'Ьти— скр.  гмс111-1га8  (красный),  грсч. 
гри9-р6<;,  лат.  ш1)-ег,  лит.  гггс1-а8  (рыж1й);  ц.-сл.  дгшти,  др.-р.  дгчи 
(изъ  ''дати,  *дгкти) — скр.  (Ы]и1а  (им.  ед.,  основа  йиЫЫг-^  дочь), 
гр.  •0•^уату)р,  лит.  йикЬс   (дочь);  ц.-сл.  и  др.-р.  сын?»  (им.  п.  ед.)  — 

СанСКр.    8иПМ-8    (СЫНЪ),    лит.    8и1Ш-8    (СЫНЪ). 

Обш,е-индо-европейскш  звукъ,  кт.  которому  восходитъ  это  слав, 
о,  должснъ  былъ  звучать  какъ  й,  такъ  что  корни  и  основа  приве- 
денныхъ  словъ  были  гг^сНь,  (1и'^.^]\-^  8ипи-. 

Это  слав,  ъ  было  искони  звукомъ  краткимъ; 

2)  въ  сочеташи  съ  плавными  согласными,  именно  въ  грунпахъ 
0.1,  ър  съ  посл-Ьдующимх  согласнымъ,  соотв'Ьтствуетъ  санскр.  глас- 
ному г  (г)  и  группамъ  гсг,  йг,  гг,  гг,  лит.  //(гг):  ц.-сл.  во.гкъ,  откуда 
в.гкъ  (влъкъ),  др.-р.  вгугкъ— скр.  угка8  (волкъ),  .шт.  уг/ка8  (волкъ); 
ц.-сл.  и  др.-р.  пълиъ — скр.  рг7п1а8  (полный),  лит.  рг7на8  (полный); 
ц.-сл.  и  др.-р.  дмгъ— скр.  с1гг«11а8  (долгш),  лит.  г/«а8  (долгш).  За- 
падно-славянсше  языки  зд-Ьсь,  на  м-Ьст-Ь  ц.-сл.  и  др.-русск.  г,  иногда 
им-Ьготъ  ь:  "^вмкъ  (лужицк.  те/к,  пол.  ш1к). 

Обще-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  ъ  въ  со- 
единен1и  съ  сл'Ьдующими  согласными  плавными,  могъ  звучать  какъ 
гласный  плавный — г  или  /.  Такимъ  образомъ  основы  приведенныхъ 
словъ  въ  обще-индо-европ.  язык^Ь  могли  быть  угк^а-.  рп1а-, 
с]го\,11а-. 

Это  слав,  ъ  искони  было  звукомъ  также  краткимъ. 

Кром-Ь  ъ  изъ  обще-индо-европ.  и  и  ъл,  ър  изъ  обще-индо-европ. 
плавныхъ  гласныхъ,  церк.-славянскш  языкъ  им-Ьетъ  еще  развившшся 
на  славянской  почв-Ь  ъ  изъ  о  (а),  обще-индо-европ.  а. 

Надо  им^ть  въ  виду,  что  славянское  ъ  на  славянской  почвЬ 
1)  вошло  въ  составъ  д;,  2)  перешло  посл-Ь  _/  въ  ь  и  8)  перешло  передъ 
;  въ  ы. 

Слав.  ^,  какого  бы  оно  происхожден1я  ни  было,  въ  древн'Ьйшуш 
эпоху  существовашя  обще-славянскаго  языка  (впрочемъ  когда  на 
него  уже  оказывалъ  вл1ян1е  н'Ьмецюй  языкъ)  звучало  какъ  краткое 
/у.  Срв.  ц.-сл.  кгнлзь,- др.-р.  кжязь  и  пра-н'Ьм.  кг^п1п^08. 


Славянское  ы  обыкновенно  соотв'Ьтствуетъ  скр.  к,  греч.  и,  лат. 
щ  лит.  й:  ц.-сл.  и  др.-русск.  дымъ  -скр.  с1Ьг7ша8  (дымъ),  гр.  я)и(л6;, 


—  60  — 

лат.  Г/7ти5,  лот.  гЪ7ша1  (им.  мн.);  ц.-сл.  и  Д|).-р.  мышь  —  санскр. 
1иг78-  (мышь,  въ  сложиыхъ  сл(шахъ),  гр.  |хи;,  лат.  т?78;  ц.-сл.  п 
др.-русск.  сынъ  -  санскр.  ^гТпиу,  лит.  8<7пи8. 

Обще-индо-ев1)опейск1й  звукъ,  къ  которому  восходить  ы,  должснъ 
былъ  звучать  какъ  й,  такъ  что  корни  приведенныхъ  словъ  были 
(1Ь?7п1-,  ПШ8-,  8г/-. 

Несомн-Ьино,  ы  первонача.1ьно  было  звукомъ  долгимъ. 

Кром^  ы  изъ  обще-индо-ев])оп.  ^7,  церковно-славянск1й  языкъ 
им-Ьетг  еще  ы  1)  изъ  слав,  а,  обш,е-индо-европ.  а,  2)  изъ  слав,  о,  и, 
обще-индо-европ.  а  и  3)  изъ  ъ,  общ,е-индо-европ.  и. 

Слав,  ы  изъ  77,  а,  а,  въ  древн'Ьйшую  эпоху  жизни  оби1,е-славяи- 
скаго  языка  (впрочемъ  когда  уже  началось  на  него  вл1яше  н-Ь- 
мецкаго  языка)  звучало  какъ  долгое  у.  Сравни  ц.-сл.  хызъ  и  др.- 
верхне-н^м.    Ш8. 

Слав,  ы  на  славянской    почв'1  посл"!    ;  кое-гд^  перешло  въ  и. 

Славянское  ь 

1)  обыкновенно  соотв-Ьтствуетъ  скр.  /,греч.  I,  лат.  г,  лит.  г:  ц.-слав. 
и  др.-русск.  въдова  —  скр.  щЛЫхв,-  (вдова,  въ  сложныхъ  словахъ). 
лат.  угс1иа;  ц.-сл.  и  др. -р.  льнъ  —  гр.  X^VОV,  лат.  1гпиш,  лит.  ]ша8: 
ц.-сл.  и  др.-р.  1€С-мь  (1  л.  ед.  ч.) — скр.  а8-га7,  гр.  с.1'1].ь,  лит.   ез-ш?. 

Обш,е-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  это  славян,  ъ, 
долженъ  бы.1ъ  звучать  какъ  7. 

Корни  и  окончаше  приведенныхъ  словъ  и  формъ  въ  обще-индо- 
европ.  язык^  звучали  угйЬ-,  Кп-,  -шг; 

2)  въ  сочетан1и  съ  посл^дуюш,ими  плавными  и  носовыми  соглас- 
ными, именно  въ  группахъ:    а)  ьр  и  б)  ьм,  ън,  —  соотв-Ьтствуетъ: 

а)  скр.  гласному  г  (г)  и  группамъ  иг^  гг,  греч.  ар,  ра,  лат.  ог, 
лит.  гг:  ц.-слав.  съ-жьр-тъ,  откуда  смрть  (смргть),  —  скр.  шг-Из 
(смерть),  лат.  шог-з  тог-йз,  лит.  тгг-И^  (смерть);  ц.-слав.  и  др.-р. 
четвър-тъ,  греч.  тгтар-тос;,  тетра-тос;,  лит.  кеХугг-1&8  (четвертый);  ц.- 
слав.  и  др.-р.  съ|)д-ьце  —  греч.  хар5-1а,  гомерич.  хра5-11Г),  лит.  8гг(1-18 
(сердце); 

б)  скр.  а  и  группамъ  ат,  ап,  лат.  ет,  ещ  лит.  гт,  т\  ц.-слав- 
и  др.-р.  мъм-'Ьти  —  скр.  та-1:18  (мысль),  лат.  хпеп-Ио;  ц.-сл.  и  др.-р. 
въг-ьм'4^^  —  лит.  ш-и,  гШ'И  (беру,  брать);  ц.-сл.  жьп-вк,  др.-р.  жък-у  •— 
лит.  §'ш-и,  ^Ш'И  (отражаю,  отражать). 
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Обще-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходить  слав,  ц),  могъ 
звучать  какъ  гласный  г  (г),  а  обще-индо-европ.  звуки,  къ  которымъ 
восходятъ  слав,  ьм,  ьн,  —  могли  звучать  какъ  гласные  носовые  ш 
(т)  и  п  (п). 

Несомн'Ьнно,  слав,  ь,  какого  бы  образован1я  оно  ни  было,  искони 
было  звукомъ  краткимъ. 

Славянское  ь,  какого  бы  происхожден1я  оно  ни  было,  въ  древ- 
нЬйшую  эпоху  существовашя'  обще-славянскаго  языка  (впрочемъ. 
когда  уже  началось  на  него  вл1ян1е  н'Ьмецкаго  языка)  звучало  какъ 
краткое  г.  Сравни  ц.-сл.  и  др. -р.  стъкло  и  пра-н-Ьм.  81гк1о8. 

Кром^  1)  ь  изъ  обще-индо-европ.  г  и  2)  ь  въ  группахъ  ьр,  ьм, 
ьн  изъ  обще-индо-европ.  плавнаго  и  носовыхъ  гласныхъ,  церковно- 
слав.  языкъ  им'Ьетъ  еще  ь  развивппйся  на  слав.  почв'Ь  изъ  е  и  (по- 
сл'Ь  ])  изъ  ъ. 

Надо  им'Ьть  въ  виду,  что  слав,  ь  на  славянской  почвЬ  1)  вошло 
въ  составъ  А  и  2)  подъ  вл1ян1емъ  предъидущаго  или  послЪдующаго  ^, 
перешло  въ  и. 

Славянское  7ь  обыкновенно  соотв-Ьтствуеть: 

1)  санскр.  а,  греч.  у),  лат.  ё,  лит.  ё  (  =  ё):  ц.-слав.  и  др.-р. 
д>?>-ти  —  скр.  с1а-с11и1-ш1  (кладу),  греч.  т1-07]-[Л1,  лит.  йс-И  (класть); 
ц.-сл.  и  др. -р.  с/ь-ти,  с)ъ-М1\  —  греч.  1-7]-[Л1  (изъ  г71-г7У)-рл),  лат.  Зб-чпеп, 
лит.  нв'И  (сЬять),  8ё-теп8  (посЬвъ,  мн.  ч.);  ц.-сл.  и  др. -р.  об-гбд-ъ  — 
лит.  ё(3-щ1  (гьмъ). 

Обще-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  зд^сь  п>,  долженъ 
былъ  звучать  какъ  в  открытое,  близкое  къ  а,  или  —  что  то  же  — 
какъ  узкое  а,  склоняющееся  къ  е.  Такимъ  образомъ  корни  приве- 
денныхъ  словъ  въ  обще-индо-европейскомъ  языкЬ  должны  были  быть 
(1Ьё-,  8ё-,  ё^'. 

Несомненно,  слав,  т  изъ  ё  первоначально  было  звукомъ  долгимъ. 

Это  %  на  славянской  почв-Ь,  посл'Ь  ]  и  шипящихъ  ж,  ч,  ш, 
перешло  въ  а; 

2)  скр.  ё  (изъ  аг),  аг,  греч.  ац  оц  а,  лат.  ае,  ё,  ов,  И,  лит.  аг,  ё: 
ц.-сл.  и  др. -р.  л??)въ  —  греч.  Ха1р6(;,  лат.  ]аеуп8;  ц.-слав.  и  др.-р. 
д/бверь  —  скр.  (1^уа  (деверь,  осн.  6.ё\пг-\  греч.  <?а('.Г)/)р,  лат.  \ё\щ 
ц.-сл.  сшбгъ  —  лит.  8пё«'а8;  ц.-слав.  и  др.-р.  вп>л,Л  (знаю) —  скр.  уМ-а 
(знаю),  греч.  Ро10-о(;  ц.-слав.  и  др.-р.  бмсъ  —  лит.  Ьш8и8  (страшный); 
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ц.-сл.  и  др. -р.  вълц-?/)  (м^стн.  ед.)—  скр.У1к-ё(м'Ьстн.  ед.,  волкъ),  греч. 
о1'х-01;  ц.-сл.  и  др. -р.  жеячь  (м^стн.  п.  ед.)  — -  греч.  /сор-а,  лат.  Кот-ае. 

Обще-ипдо-европейскихъ  звуковъ,  къ  кото])Ымъ  восходитъ  зд'Ьсь  Iь^ 
должно  было  быть  два;  это  были  дифтонги  аг  и  аг  или  1)  съ  чистымт, 
а  (откуда  греч.  "/',  о:,  лат.  ае,  7),  или  2)  съ  а  закрытымъ,  склоняю- 
щимся къ  о  (откуда  греч.  01,  лат.  ое,  у).  Корни  и  о1:ончан1е  при- 
веденпыхъ  словъ  и  формъ  въ  обще-индо-европ.  язык'Ь  были  ]аг\-, 
{1('т-,   \аи]-,  Ыш-,  -аг  (м-Ьстн.   ед.   муж.  р.),  -  аг  (м-Ьстн.  ед.   ж.  р.). 

Слав.  п>  изъ  дифтонга  образовалось  на  славянской  почв'Ь,  уже 
посл-Ь  того,  какъ  началось  взаимное  вл1яше  языковъ  обще-славян- 
скаго  и  н^мецкаго  (срав.  ц.-слав.  и  др. -р.  хл^^бъ  и  пра-н-Ьм.  1)1аг1)Ьок 
хл^бъ).  Это  7ь  еще  не  могло  существовать  въ  то  время,  когда  со- 
вершился въ  славянскомъ  язык^  переходъ  гортанныхъ  согласныхъ 
въ  ншняице:  тогда  на  м-Ьст-Ь  гь  находился  твердый  гласный,  неспо- 
собный смягчать  гортанные,  дифтонгъ  аг. 

Слав.  7ь  изъ  дифтонга  на  славянской  почв'Ь  1)  въ  конц-Ь  н-Ько^ 
торыхъ  словъ  (формъ)  и  2)  посл-Ь  ]  —  перептло  въ  г1. 


2,  Чередован1я  гласныхъ. 

Если  мы  вглядимся  въ  лексическш  составъ  церковно-славянскаго 
языка,  то  увидимъ  въ  немъ  ц-Ьдый  рядъ  словъ,  несомн'Ьнно  родствен- 
ныхъ  между  собою,  но  отличающихся  (помимо  суффиксовъ  и  т.  п.) 
качествомъ  гласныхъ  звуковъ  въ  корняхъ.   * 

При  группировк'Ь  подобныхъ  словъ,  мы  можемъ  выдЬлить  три  глав- 
ныя  группы,  которыя  по  входящимъ  въ  составъ  ихъ  звукамъ  можно 
назвать:  1)  группа  А^  2)  группа  7  и  3)  группа  У. 

I.  Группа  А.  Корни  родственныхъ  словъ  группы  А  отличаются 
другъ  отъ  друга  т-Ьмъ,  что  им^Ьютъ  гласный:  одни  --  е,  друг1е  —  о, 
третьи  —  1ъ  (изъ  обще-индо-европ.  б),  четвертые  —  а,  пятые  и  ше- 
стые (передъ  плавными  и  носовыми  согласными)  —  ь  или  г;  иначе 
говоря,  въ  корняхъ  словъ  этой  группы  чередуются  между  собою 
звуки  въ  однихъ  —  е,  о,  ?ъ,  а,  въ  другихъ,  передъ  плавными  и  носо- 
выми, сверхъ  того,  —  ъ,  г. 
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Корней,  въ  которыхъ  бы  чередовались  вс^Ь  эти  гласные,  не  су- 
ществу етъ. 

Корпи,  въ  которыхъ  чередуются  ио  четыре  изъ  указанныхъ  глас- 
ныхъ,  сравнительно  немногочисленны:  греб-д;,  гроб-ъ,  по-гр//>б-ати, 
граб-ити,  русск.  граб-ли;  леж-ати,  но-лож-ити,  л?бг-ати,  по-л^'/г-ати; 
нес-л,  нос-ити,  Е}ьс-ъ  (аористъ),  при-наш-ати;  плет-*!;,  илот-ъ,  съ- 
пл/?>т-ати,  плат-ъ,  за-плат-а;  тек-л;,  ток-ъ,  у-т/мс-ати,  за-тач-ати,  и  др. 

Корней,  въ  которыхъ  чередуются  как1е-либо  три  изъ  указанныхъ 
гласныхъ,  также  немного:  1)  вед- л;,  вод-ити,  про-важд-ати,  русск. 
сиро-вад-ить;  мет-^у»,  мос-тъ,  м;?>т-ати;  рек-л;,  рок-ъ,  р?/)Ч-ь;  сед-ь.110, 
с»)Д-'Ьти,  сад-ъ;  2)  бер-л;,  у-бор-ъ,  бьр-ати;  дер-й1,  раз-дор-ъ,  Д1>р-ати. 

Гораздо  больше  корней,  гд-Ь  чередуются  только  два  гласныхъ: 
1)  бргд-д;,  брод-ъ;  вез-л,  воз-ъ;  стен-ати,  стонъ;  деб-е-иъ,  деб-ръ 
(Зогр.  Ев.),  доб-ръ;  теп-лъ,  топ-лъ,  топ-ити:  вел-й»,  вол-я;  чес-ати, 
кос-а;  себ-е,  соб-окл;  2)  сек-ыра  (Син.  Пс.  150),  с;ьк-л;;  лет-'Ьти, 
л^т-ати;  гнет-д;,  у-гн/ьт-ати;  св-ло,  сг/>-ма;  3)  клон-ити,  клан-ятисА; 
кол-й;,  за-К(7Л-ати;  кос-нй;тиса,  кас-атисл;  моч-ити.  мак-ати;  пол-Ъти, 
Лал-ити;  сто-к,  въ-ста-вк. 

Такъ  какъ  въ  шЬ которыхъ  случаяхъ  коренныя  ешь  вошли  въ 
составъ  А,  коренное  е  перешло  въ  3^  (въ  церк.-слав.  сочетан1яхъ 
р7ь,  лгь),  коренное  о  (а)  вошло  въ  составъ  л;  или  переитло  въ  а  (въ 
церк.-слав.  сочеташяхъ  ра,  ла),  въ^(пос.гЬ  ;"),  въ  ^^а  коренное_^ 
перешло  въ  а  (посл'1  ^  и  шипящихъ),  то  естественно,  при  чередо- 
ванш  гласныхъ  мы  наблюдаемъ  чередован1е  не  только  е.  о,  ^б,  но  и 
ихъ  производныхъ.  Мы  находимъ: 

за-кон-ъ,  за-чън-|У4,  за-ЧА-ти;  1€М-л|ж  (изъ  ум-л^),  въз-ьм-л;,  въз- 
А-ти;  за-пон-а,  рас-пън-л,  рас-ПА-ти,  п^у^-то;  звоп-ъ,  зв?>п-'Ьти,  звл;-къ; 
по-грАЗ-нй;,  по-грл;з-итн;  млт-ежь,  мд\т-ити;  мак-ъкъ,  мд^к-а;  съ-прАГ- 
ати,  С|У^-пр|1в;г-ъ; 

пвр-й;,  о-пор-а,  пр?ь-ти  (изъ  *пер-ти);  мор-ъ,  м^^р-^у»,  мр?бт-и  (изъ 
*мер-ти);  от-вор-ити,  вър-л;.  вр»>-ти;  пол-'Ьти,  ил«-ма  (изъ  "^п^/л-ма); 
про-стор-ъ,  стра-на  (изъ  ''хтг^р-на),  про-стр??,-ти  (изъ  *ст<зр-ти); 
мърз-нл;,  мраз-ъ  (изъ  мГфз-ъ);  смърд-'Ьти,  смрад-ъ;  мьрк-нл;,  мр«7К-ъ; 
др. -русск.  Волък-ъ  (причаст.  прош.  вр.),  ц.-сл.  об-(в)лак-ъ,  влг^к-л^; 

жел-ати,  ж«л-'Ьти  (изъ  '^'ж?/>л-'Ьти);  ж.ер-авъ  (горяч1й),  гор-'Ьти, 
съ-гар-ати,  жар-ъ  (изъ  *ж>ьр-ъ);  кад-ити,  чад-ъ  (изъ  *чгбд-ъ). 
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Чередовав1е  коренцыхъ  гласныхъ  е,  б,  ;ь,  а.  ь.  ъ  въ  родгтвен- 
ныхъ  между  собою  словахъ  церк.-славянскаго  языка  не  принадле- 
житъ  къ  числу  свойствъ  ни  этого  языка,  ни  вообще  славяискихъ 
языковъ.  Оно  развилось  въ  недосягаемой  для  науки  древности,  еще 
въ  глубин'Ь  обще-индо-европейскаго  пер10да,  и  досталось  церк.-слав. 
языку  по  насл-Ьдству  въ  той  же  м'Ьр'Ь,  въ  какой  и  другимъ  индо- 
европейскимъ  языкамъ.  Въ  посл^днихъ  чередуются  гЬ  гласные,  ко- 
торые соотв'Ьтствуютъ  славянскимъ  е,  о,  м,  а  и  проч.,  т.  е.  всего  чаще: 
въ  санскрит'Ь — а  и  а,  въ  греческомъ — е,  о,  т;,  со,  въ  латинскомъ — е,  о, 
ё,  о  (съ  ихъ  производными),  въ  литовскомъ  е,  а,  ё,  о.  Въ  обще- 
индо-европейскомъ  язык-Ь  всего  чаще  должны  были  чередоваться  ко- 
ренные гласные  е,  а  (близкое  къ  о),  с,  а  (близкое  къ  о),  а  иногда 
(когда  въ  дерк.-славянскомъ  являлись  ь  и  ъ)  могли  принимать  уча- 
ст1е  въ  чередован1и  также  гласные  плавные  и  носовые  (ег,  аг\  ег, 
аг  и  гласный   г;  ет,  ат,  вт,  аш  и  гласный  т), 

Вотъ  несколько  прим-ЬроБъ  изъ  классическихъ  языковъ  и  ли- 
товскаго: 

греч.  хХгтг-ты,  хг-хХоср-а,  хХсот:-ао[ла1;  третг-о),  тротг-од,  трсотг-асо; 
ср1р-со,  ф6р-0(;;  Хеу-со,  Хоу-сх;;  л1)(^-0[ла1,  о^-'ко'/^'ОС]  §есо,  (?1-57]-{Л1; 
[хгХ-Е1,  [ле-{Л7)Х-Е;  т^-06-[^.гV,  Т1-0г^-[;.1;  (^^-(^о-{ЛЕV,  ^о-слс,  <^со-роV;  1:0-167, 
7г1-тгсо-ха;  б7г-тео7,  отг-сотг-а;  р7]у-71)|Л1,  г-ррсоу-а;  7гту]аасо,  тгтсоаасо; 
ару)усо,  арсоу6(;; 

лат.  1е^'0,  ^о^'^^,  Ьёх\^  1ёд-и1а;  йес-е1:,  бос-ео;  уе]-]е,  уо]-о;  8е^и-о^, 
80С-Ш8;  8ес1-ео,  зёсЬез;  ей-о  (наст,  вр.),  вс1-1  (перф.);  1е§'-о,  1ё^-1; 
уос-о,  уох  уос18; 

лит.  П1в1-и  (бросаю),  а1-пш1-а8  (отбросъ),  тё1;-аи  (прош.  вр.); 
11б^8-и  (тащу),  рга-па8-а8  (пророкъ);  1ек-и  (теку),  1:ак-а8  (токъ);  \еА-\х 
(веду),  уа(1-а8  (вожакъ);  йагЬ-аз  (работа),  (1ггЪ-и  (работаю):  ^ет-т 
(пью),  §ёг-18  (питье),  §гг-а  (напитокъ);  81епк-и  (ползу),  81ш1к-а 
(л^Ьнтяй),  81гпк-11  (неопред.  н.). 

Наблюдая  т-Ь  сиучаи,  гд-Ь  въ  церковно-славянскомъ,  греческомъ, 
латинскомъ  и  литовскомъ  чередуются  въ  родственныхъ  словахъ  гла- 
сные группы  Л.  мы  иногда  можемъ  зам-Ьтить  связь  между  каче- 
ствомъ  кореннаго  гласнаго  съ  одной  стороны  и  суффиксомъ  слова 
съ  другой:  иначе  говоря,  мы  можемъ  установить  зависимость  корен-  • 
наго  гласнаго  въ  слов-Ь  отъ  суффикса  этого  слова  и,  вм-Ьст^  съ  гЬмъ, 
отъ    значен1я  этого  слова,'  насколько  оно  определяется  суффиксомъ. 


—  65  — 

Въ  церковно-славянскомъ  язык-Ь  особенно  зам-Ьтна  связь  съ  суф- 
фиксами корсппыхъ  е  и  0. 

Коренное  е  съ  его  производными  мы  находимъ.  между  прочимъ: 

1)  въ  формахъ  настоящаго  врем,  изъявительнаго  накл.,  образован- 
ныхъ  посредствомъ  суффикса  о  (й) — е:  ц.-сл.  бер-д;,  бред-д;,  вед-ж, 
вез-й»,  греб-ж,  жен-л;,  мет-д;,  нес-ж,  пе-кж,  рек-л»,  тек-д;;  стр/ьг-л 
(изъ  *стерг-д;),  вл^ьк-д;;  бллд-д;  (а  изъ  ен\  мат-л;  (но:  мог-ж);  сравни: 

греч.   Ф5р-со,  гХх-со,  еу^-со,  Хеу-оз,  Хеу^-0[/.ац    трЕТг-со,  треу-со; 
лат.  Гег-о,  уеЬ-о,  1е§-о,  1ег-о,  ет-о.  ге^-о,  ре1:-о,   зеди-ог; 
лит.  уе(3-и,  уег-и,  ^еи-и,  те1-и,  пез-и,  1ек-и,  уе1к-и  (влеку); 

2)  въ  глагольныхъ  формахъ,  т-Ьсно  связанныхъ  по  происхож- 
денш  съ  формами  настоящаго  врем.,  между  прочимъ  въ  формахъ 
неопред'Ьл.  н.  и  причаст1я  настоящ.  вр.:  ц.-слав.  неопред.  н.  брес-ти, 
вес-ти,  стр?бшти,  млс-ти  и  т.  п.;  сравни: 

греч.  9^р-Е1У,  г)(^-Е^V  и  т.  П.; 

лат.  Гег-ге,  уеЬ-еге  и  т.  п.; 

лит.  уе8-11,  уезЧ!  и  т.  п. 

Коренное  о  {а)  съ  его  производными  мы  находимъ,  между  прочимъ: 

1)  въ  именахъ  съ  ц.-слав.  суффиксомъ  о — с:  ц.-сл.  съ-боръ, 
брод-ъ,  -вод-ъ,  воз-ъ,  гроб-ъ,  водо-нос-ъ,  про-рок-ъ,  по-ток-ъ,  нов-ъ, 
об-(в)лак-ъ  (изъ  — *волк-ъ),  водо-1€Мъ  (пзъ  — *|ОМ-ъ),  блад-ъ,  Сй^- 
прлг-ъ;  сравни: 

греч.  ср^Р"^^?   ^Х'^*»?  *Абу-ос,  трб7г-0(;  и  т.  п.  (но:  уеР-ос); 

лат.  го^-из,  поу-из  и  т.  п.; 

лит.  уа(1-а8,  1ак-а8,  пау-аз  (новый)  и  т.  п.; 

2)  въ  формахъ  настоящаго  врем,  изъявите.яьн.  накл.  (а  вм'Ьст'Ь 
съ  ними  и  въ  другихъ  глагольныхъ  формахъ,  въ  томъ  чис.1'Ь  въ  ф. 
неонред^леннаго  накл.  и  причаст1й)  глаголовъ  съ  суффиксомъ  г 
(ц-сл.  и):  благо-вол-вй  вол-и-ши,  гон-й;  гон-и-ши,  лов-лвк,  лом-лш, 
мол-вк,  мор-|ж,  твор-вй,  хожд-д;.  б.11д;ждл;,  мд^чд;  (но:  Вб^л-вй,  държ-д;, 
търп-лв»;  и  т.  п.); 

3)  ВЪ  формахъ  настоящаго  вр.  изъявительнаго  накл.  съ  ц.-слав. 

суффиксомъ  О0—^е\    ц.-сл.    бор-ВЙ    бор-|€'ШИ,    КОЛ-ВК   К0Л-16-ШИ,    зоб-лвк 

зоб-л|€-ши  (но:  м^л-вк,  стел-вй); 

4)  въ  именахъ  съ  суффиксомъ  р — ]е  (муж.  и  средн.  р.)  или 
]а—^о  (женск.  р.):    ц.-си.    вождь    (изъ  *вод-]*ъ),  ножь  (изъ  "^ноз-^ъ), 

б 
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Лож-е,  П0Л-1С,  гор-1€,  :^ор-я,  русск.  по-гон-я,  гроб-ля,  пош-а,  вон-я, 
вол-я,  дол-я,  тлч-а  (но:  м^жда,  по-стел-я  и  т.  п.). 

Кром'Ь  указанпаго  выше  чередоваБ1я  корепныхъ  гласныхъ.  мы 
находнмъ  въ  церковпо-славянскомъ,  греческомъ.  латинскомъ  и  ли- 
товскомъ  языкахъ  чередоваше  о  {а)  и  е  съ  ихъ  производными  въ 
суффиксахъ,  образующихъ  именпыя  и  глагольпыя  основы. 

Церковно-славяпсшя  имена  мужескаго  рода,  оканчиваюнияся  въ 
имен.  п.  ед.  ч.  на  г,  им^ютъ  въ  своихъ  основахъ  въ  однихъ  па- 
дежахъ  (а  равно  въ  чистой  основЬ.  входящей  въ  составъ  сложныхъ 
словъ) — о  (откуда  г),  въ  другихъ — е:  вълко-мъ  (дат.  мн.),  вълк&  (им.- 
вин.  ед.),  вълче  (зв.  ед.);  рабо-мъ,  рабе;  бого-мъ,  бого-носьнъ,  боже. 
Имена,  оканчивающ1яся  въ  имен.  ед.  на  ь  (изъ  }ъ)  вм1^сто  о  им'Ьютъ 
е  (изъ  ]о):   млжемъ. 

Церковно-славянсшя  имена  средн.  рода,  съ  окопчан1емъ  въ  имен.- 
вин.  ед.  о,  въ  род.  ед.  есе,  им^ютъ  въ  основахъ  въ  имен. -вин.  ед. 
о,  въ  прочихъ  падежахъ  е:  небо  (изъ  *небос),  небес-е,  небес-а  и 
т.  д.;  коло,  колесе,  колес~а  и  т.  д.;  слово,  словес-е,  словес-а; 
чюдо  и  т.  д. 

Церковно-славянсше  глаголы  въ  формахъ  настоящ.  вр.,  аориста 
и  имперфекта  им^ютъ  въ  однихъ  лицахъ  о,  въ  другихъ  е:  неслтъ 
(изъ  *несо-нтъ),  несе-пш,  несе-тъ,  несе-те;  несо-мъ  (1  мн.  аор.), 
несе,  несе-те  (2  мн.  аор.);  нес^ахо-мъ  (1  мн.  имперф.),  нес11аше, 
нес'Ьагае-те;  даштъ  (изъ  ^да^о-нтъ),  да1€-ши  и  т.  д. 

Сравни  греч.  1)  Хихо-^,  X^xо-V,  Л^x6-9р(ОV,  Лихг;  аV^рсо^тос, 
аудрсоио-срауо;,  осу^рсотгг;  2)  УЕсро<;,  Vесре(с»)-ос,  Vесрс(а)а;  Ыо(;,  етсео;; 
гХхо(;,  гХхео^;  3)  Xг^тго-|^^ЕV,  *Лг171оиа1  (изъ  *Xе^7го-VТ^),  Хг1иг-тг,  €X^7го-V, 
гX^^то-(лгV,  еХьтсе-;,  гХ17гг-тг,  IXе^тгоV,  гXг^'п:о-|лгV,    1Хг17гг-;,  зХб1Тгг-те; 

лат.  1)  Щи-з,  1ирг^-т  (изъ  1иро-8,  -т),  1ире,  йотти-Б,  йот1п-е; 
2)  ^ет^8  (изъ  §епо8),  ^епег-'т,  ^епег-а;  ор^8,  ореЫв,  орег-а  (но 
согрг*8,  согрог-18  и  др.);  3)  уеЪи-пЬ  (изъ  уеЬо-п1),  уеЬг-8,  уеЬг-!,  уеЫ- 
118  (изъ  уеЬе-8,  уеЬе-!,  уе11е418); 

лит.  1)  у11ка-8  (им.  ед.),  у11ка-1  (им.  мн.),  У11ка-т8  (дат.  мн.),  уНке 
(зв.  ед.). 

Вообще  церковно-славянскШ  языкъ  относительно  чередован1Я 
гласныхъ  въ  суффиксахъ  въ  общемъ  вполн-Ь  согласенъ  съ  другими 
индо-европейскими  языками.  Можно  отм-Ьтить  только  одну  особен- 
ность: формы  1  л.  мн,  (и  дв.)  ч.  наст.  вр.  им^ютъ  въ  немъ  (какъ  и 
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въ  латинскомъ)  е:  несе-мъ  (несе-в'Ь),  тогда  какъ  языки  греческ1Й  и 
литовсшй  указываютъ  на  о:  Ле^7го-[леV,  уега-ше.  Надо  думать,  въ 
виду  о  въ  осповахъ  формъ  1  л.  мн.  ч.  аориста  и  имперфекта:  не- 
со-мъ,  нес'Ьахо-мъ,  —  что  зд-Ьсь  мы  им-Ьемъ  д'Ьло  съ  славянскимъ 
новообразован1емъ,  возпикшимъ  подъ  вл1яшемъ  формъ  съ  е,  т.  е. 
что  новая  форма  несе-мъ  зам-Ьнила  собою  древнюю  форму  1  л.  мн. 
ч.  наст.  вр.  несо-мъ  подъ  возд^йств1емъ  формъ  несс-ши,  несе-тъ,  не- 
св-те.  Сравни  литовскую  форму  2  л.  мн.  ч.  наст.  вр.  уе/.а-1е,  вм^;- 
сто  ожидаемой  уеге^е,  которая,  в-Ьроятно,  обязана  своимъ  происхож- 
ден1емъ  вл1ян1ю  формы  1  л.  мн.  ч.  уега-те  и  т.  п. 

Рядомъ  съ  чередован1емъ  въ  родственныхъ  между  собою  словахъ 
коренныхъ  е,  о,  гь,  а,  ъ,  ъ  съ  ихъ  производными,  мы  находимъ  какъ 
въ  церковно-славянскомъ,  такъ  и  въ  другихъ  славянскихъ  языкахъ 
чередован1е  е,  о,  ш^  а,  ь,  ъ  и  ихъ  производныхъ  съ  одной  стороны 
и  г^  съ  другой.  Количество  словъ,  им'Ьющихъ  въ  корнЬ  это  и^  срав- 
нительно не  велико.  Это — слова  съ  плавнымъ  или  носовымъ  соглас- 
нымъ  въ  корн'!к  съ-бг^р-ати,  по-жкр-ати,  про-жг*р-а,  у-мг^р-ати,  про- 
стг(р-ати,  у-стг^л-ати,  русск.  на-стг^л-ка,  по-мг^н-ати,  по-мгш-ъ,  на- 
чг«н-ати,  чг*н-ъ.  За  ними  сл-Ьдуетъ  н-Ьсколько  словъ  въ  род!!  съ-жг«8- 
ати,  съ-жг(г-ати,  про-рг^ц-ати,  на-рг^ч-л;,  ис-тг*ц-ати,  у-ншдъ  (б-Ьглецъ, 
Свят.  Сборн.  1073  г.  67  об.). 

Приведенныя  слова  и  имъ  подобныя,  в'Ьроятно,  принадлежатъ  къ 
числу  славянскихъ  новообразовашй.  Коренное  и  явилось  въ  нихъ 
не  нутемъ  изм'Ьнен1я  ь^  7ь  или  иного  гласнаго,  а  путемъ  аналопи 
словъ  чередующихъ  ь  ш  и  (вторая  группа  чередовашй,  группа  ^). 
Д-Ьло  въ  томъ,  что  почти  вс'Ъ  слова  съ  и,  въ  родЬ  съ-бг^р-ати,  им-Ь- 
ютъ  при  себ'1  родственныя  слова  съ  кореннымъ  ь,  или  древнимъ, 
соотв'Ьтствующимъ  литовскому  г  (въ  И,  гг),  или  новымъ,  развившимся 
на  славянской  почв'Ь  изъ  е.  Такъ,  при  -бггр-ати,  мы  находимъ  бьр- 
ати;  при  -жг^р-ати  —  жърл;,  жьр-ати;  при  -мг*р-ати  —  М1)р-л;,  у-мьр-лъ 
(причаст1е)  и  т.  п.;  при  -стг*р-ати  —  про-стьр-лъ  (причаст1е);  при 
-стг^л-ати  —  стьл-ати;  при  -жгш-ати  —  жш-кг»:  при  -мгш-ати  —  иья-ш*, 
мън-^ти;  при  -чг^н-ати  —  чьн-л;,  на-чън-ъ;  при  -жщ-ати  —  жьз-щ 
жьтж  (Супр.  р.,  Остр.  Ев.);  при  -рг(ц-ати  —  ръц-и  (повелит,  накл.), 
(повелит,  накл.),  др. -русск.  рьк-у;  при  -тгщ-ати  -тьц-и  (повелит,  накл.); 
при  у-шщ-ъ — шьд-ъ  (причастие). 

б* 


—  08   — 

Кореппоо  ь  въ  прпводеппыхъ  словахъ,  будучи  въ  звуковомъ  от- 
П()1110п1п  тожествсппо  съ  ь  изъ  общо-ппдо-европ.  ?,  было  причиною 
образовап1я  повыхъ  словъ  (родствепиыхъ)  съ  короппымъ  и,  по  об- 
разцу уже  существовавпшхъ,  древнихъ  словъ  съ  кореппымъ  и.  Такимъ 
образомъ  ь  въ  б^р-атИ;  стьл-атп,  мьп-'Ьтп,  тожествеппое  въ  звуковомъ 
отпошеп1п  съ  ь  въ  ш^сати,  повело  къ  образовап11о  словъ  бг<р-ати, 
стг(л-ати,  дшп-атп,  по-мг(п-ъ,  по  образцу  ш^с-атп,  за-пг(с-ь.  прпчемъ 
устаповилось  между  бьр-атп  п  б2гр-ати  то  самое  отношеше,- которое 
существовало  пздревле  между  ч?^татн,  чът-ити,  чьт-ж  и  чг*т-ати,  чг/с- 
ти;  между  пъс-атп  и  п^^с-ати,  ииш-а,;  между  ж?)Д-ати,  жъд-л;  и  о-жщ- 
ати,  жщ-л;  между  цв^т-^-?;  и  цвг^т-ати,  цвг^с-ти,  и  т.  п. 

Впрочемъ  возможно,  что  н^которьтя  слова  съ  п  получпли  свое 
пачало  не  на  славянской,  а  на  славяно-литовской  ночв-Ь;  паприм^Ьръ. 
но-жгеп-ати;  сравни  лит.  ^т-ши  (прош.  вр.  къ  е^гп-и,  отражаю);  но 
вполн'Ь  возможно,  что  многочисленныя  литовсгая  слова  съ  г  —  не- 
зависимьтя  собственно-литовсгая  новообразован1я,  лишь  случайно  со- 
впавш1Я  со  славянскими. 

Славянск1я  новообразовашя  въ  род^  бг^р-ати  отчасти  совсЬмъ, 
безъ  остатка,  вытеснили  старыя  образован1я  съ  %  въ  род-Ь  б??>р-ати 
(польск.  Ъгегас  и  т.  п.  не  им11ютъ  съ  этими  посл'Ьднпмп  ничего  об- 
щаго),  отчасти  стали  употребляться  рядомъ  съ  ними.  Такъ,  повое 
по-мг*н-ати  стало  употребляться  рядомъ  съ  старымъ  м»>п-ити,  съ-жиз- 
ати,  -жг(г-ати  рядомъ  съ  жг/г-ати  (изъ  *ж*?>г — ),  по-рг^ц-ати  рядомъ 
съ  старымъ  нро-р?ьк-ати. 

Наконецъ  мы  должны  отм^1тить  еще  одно  славянское  новообразо- 
вате  —  чередоваше  о  и  а  въ  суффиксахъ  (въ  глаголахъ).  Церковно- 
славянсшй  языкъ  им^етъ  ф.  неонред.  накл.  свободити  и  свобаждати; 
въ  русскомъ  подобныя  глагольныя  формы  довольно  многочисленны: 
роботаю  и  выробй^тываю  и  т.  п.  ЗдЪсь  мы  им^1емъ  дЬло,  безъ  сомн^н1я, 
съ  результатомъ  вл1ян1Я  на  формы  своб()дити  и  свобождати,  работити 
и  работати  формъ  съ  о  и  а  въ  корн^  —  носити  и  н^ггаати  и  т.  п. 


II.  Группа  }.  Корни  родственныхъ  между  собою  церковно-славян- 
скихъ  словъ  группы  ^  отличаются  другъ  отъ  друга  т-Ьмъ,  что  им'Ьютъ: 
одни — ь,  друпе — и  (изъ  обще-индо-европ.  г  и  изъ  обще-индо-европ.  ег), 
третьи  —  7ь  (изъ  обще-индо-европ.  аг),  четвертые — о^,  пятые  (немнопе) 
— а].  Такимъ  образомъ  въ  нихъ  чередуются  ь,  гс,  %,  о/,  а^.  Изъ 
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нихъ  О)  и  а]  мы  находимъ  только  въ    корняхъ   открытыхъ  (обыкно- 
веныо  оканчивающихся  иа  гласыый  звукъ). 

Корней  уакрытыхъ,  въ  которыхъ  бы  чередовались  три  гласныхъ 
ь,  н,  ?б,  немного:  св1)(т)-нл;,  свш'-ати,  св/бт-ъ;  цвьт-д;,  дв^«т-ати,  цв^^с- 
ти,  дв/бт-ъ;  льп-1>ти,  русск.  л!)(н)-нуть,  прп-л/ш-ати^  л?бп-птп;  мъг-нлти, 

М<^Г-Ъ,    СЪ-М?6Ж-ИТИ. 

Корней  аакрытыхъ,  въ  которыхъ  бы  чередовались  два  гласныхъ, 
н'Ьсколько  больше:  жъд-ати,  жг^д-ати,  дшд-й;  (наст,  вр.);  съ-чьт-ати, 
чьт-ити,  ч/гг-ати,  ч^^с-ти;  ст?>5-я,  до-стгц^-ати;  зьд-ати,  зщ-ати,  зг(;кдд;; 
пьс-ати,  п^^с-ати,  питкх]  иьх-ати,  пг^х-ати;  о-слш-пжти,  о-сльн-е  (аор. 
3  л.  ед.),  сл'мп-ъ;  в/^д-'Ьтн,  в;бд-'Ьти;  вис-'Ьгщ  в/бс-ъ;  пш-ати,  н?бс- 
тунъ,  русск.  шбт-аться;  сгш-ь,  с/ьп-ь;  чг^ст-ъ,  о-ц/бст-ити. 

Корней  открытыхъ,  въ  которыхъ  бы  чередовались  ь,  и,  /6,  о;,  а], 
совс'Ьмъ  н'Ьтъ. 

Немног1е  корни  имЬютъ  чередован1е  четырехъ  звуковъ  п  звуко- 
выхъ  сочетаи1й,  большая  же  часть  —  по  три  и  но  два:  пь-вк,  ш(-ти, 
п«*-во,  иошх(=^  ноу-л;),  иа-нгштн  ( ==^  -па/-ати);  по-чь-ий,  по-ч^^-ти,  покои 
(  =  -ко;-и),  но-кбшти  (Л-Ьствица  Рум.  М.  ХПв.  171  об.  =; -кб*У-ати); 
бь-ш-,  бг^-ти,  бощ  гиъ-ш,  гпг^ти,  глощ  ль-ш,  л^^-ти,  л>б-|ж;  смь-ийса, 
см^б-хъ;  д/6-ТА,  ДОГУ»;  б/б-съ,  бокксд;  шб-ти,  покв. 

Чередоваше  коренныхъ  ь,  а,  /6,  а,  оу',  а^,  отмеченное  пами  въ 
дерковно-славянскомъ  язык'Ь,  ташке  какъ  чередован1е  в,  о,  м,  а,  ь, 
г,  не  принадлежитъ  къ  числу  свойствъ  ни  этого  языка,  ни  вообще 
славянскихъ  языковъ.  Оно  также  развилося  еще  на  ночв-Ь  обще- 
индо-евронейскаго  языка  и  также  принадлежитъ,  вм'ЬсгЬ  съ  славян- 
скими, и  другимъ  индо-евронейскимъ  языкамъ.  Бъ  посл'Ьднихъ  чере- 
дуются Т'Ь  звуки  и  звуковыя  сочетан1я,  которыя  въ  нихъ  соотв'Ьт- 
ствуютъ  славянскимъ  ь,  'Щ  ?б,  о]^  щ,  т.  е.  въ  санскритскомъ  язык'Ь 
г,  г,  с  (=б^г),  ф,  ф',  въ  греческомъ  '.,  Г,  и,  о'.. .  . ,  въ  латинскомъ 
г,  г  (изъ  г,  ег)^  ов  (г7),  е/,  въ  литовскомъ  г,  г,  с  (вг),  а%  еу',  (Т//,  а  так- 
же 1у). 

Въ  обще-индо-европейскомъ  язык'Ь  должны  были  чередоваться 
г,  г,  ег,  сщ  в/,  с^/,  ёУ,  ф*  (съ  а  близкимъ  къ  о). 

Вотъ  несколько  прим^ровъ  изъ  класспческихъ  языковъ  и  литов- 
скаго: 

греч,  Рьо-г^  РеТ(?-ос,  Рг^о-со^,  ^^ь^-^^;  е-Хстг-оу,  Лгш-со,  Хот:-6с; 
ат1)(^-г1>/',  г>тг1/^-со,  атоТу-о*;;    г7ге-^г^5-{^.гV,    71Е1\)-со^    тгг-тго^О-а;   г:-7г^-0V^ 
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тсТ-Оч;  тио,  тьсо,  е-тГ-сга;  Л1)3-4<;,  Хеф-со;  ^'-(^-ЕV,  е1-[/.1;  5е1с-(о,  ^е-001-х«; 
Ре1х-ю,  Рб-р01х-а; 

лат.  Ш-ея,  рег-Ггй-ие;,  со11-17(1-о  (г  изъ  сг:  ст.-лат.  с11-Гвгс1-е11?>), 
Гос(1-ега1ие^  ( =  ст.-лат.  1'огс1-ега1о^<);  1п-йгс-о,  с1гс-еге  ( =  йегс —  ); 
г-1ит,  7-1  ( =  ег-1),  ео  (изъ  (у'-о); 

лит.  ик-И  (оставлять),  а1-1гк-18  (рабочШ  отдыхъ),  1('к-и  (наст,  вр.), 
ра-Ьгк-а»  (остатокъ);  зуй-и  (с1яю),  8у1<;-и11  (блистать),  зусяа  (изъ 
8Ус;1;-8а,  св'Ьтъ),  8улг1-аи  (осв'Ьщаю);  8Бг^-11  (идти  сн^гу),  8иё§-а8 
(сн-Ьгъ),  8иаг§-а1а  (сн-Ьживка);  гг1-и,  ггз-И  (катить),  гв<;-и,  гс1-ё11 
(катиться),  гаИ-ам  (круживаю);  уг-^аи  я  вилъ  (пр.  вр.),  уг-И  (вить), 
уаг-и1ка8  (в'Ьнокъ),  \е)-и  (вью),  \а^-о^\  ( -вивать);  1г-]аи  (я  лилъ),  1г-1 
(дождить),  1с-1;и8  (дождь),  кг-йаи  (заставляю  течь). 

Кром4  чередовашя  ь,  и,  )ь,  о/,  а/  между  собою  въ  открытыхъ 
корняхъ,  мы  ожидали  бы  вид'Ьть  въ  церковно-славянскомъ  язык-Ь  че- 
редован1с  ихъ  также  съ  ь]  и  г0  (сравни  чередоваше  г,  ы,  у,  ов,  ав 
съ  ъв  и  ыв).  И  д'Ьйствительно,  мы  им'Ьемъ  небольшое  количество  слу- 
чаевъ  этого  чередовашя:  при  б?)-к,  бг^-ти  —  у-бь-Ьти  (Зогр.  Ев.,  Син. 
Пс,  Мар.  Ев.;  сравн.  мг-щ,  мы-ти  и  м^б-ати)  =  -бь;-ати,  пол.  и-Ьгу- 
ас,  у-бьиство  (Зогр.  Ев^  Галицк.  Ев.  1144  г.),  у-бииство  =  -бьу-ьство, 
у-биица,  члов'Ькоу-бьиць  (Гал.  Ев.  1144  г.)  = -бьу-ьц-,  русск.  за- 
бияка =-=  -бг(у-ака;  при  вь-вк,  вг^-ти  —  по-вь'Ьти  (Кл.  Сб.)  ^^  -вь/-ати; 
при  л)б-|ж,  лг^-ти:^въз-ль'Ьти  (Мар.  Ев.)  =  -ль/-ати;  при  пь-|ж,  пи-ти 
— пь'Ьница  (Зогр.  Ев.)=пъу*-аница,  пь^иьство  (Зогр.  Ев.)  =  пъ;*- 
аньство,  вино-пьиця  (Гал.  Ев.  1144  г.),  вино-пиица  = -пъу-ьца  (срв. 
пив-ьца  Зогр.  е.),  пол.  \уу-рг;'-ас. 

Кажется,  большая  часть  церковно-славяпскихъ  древнихъ  глаголь- 
ныхъ  образовап1й,  им-Ьвшихъ  ъ;,  И(1  въ  корн^,  выгЬснена  новыми 
образовашями,  въ  которыхъ  вм'Ьсто  ь;,  щ  является  пв  и  которыя 
возникли  подъ  вл1яп1емъ  древнихъ  образован1й  съ  кореннымъ  ыв 
или  ив  (изъ  ыв), 

Къ  числу  этихъ  новыхъ  образовапш  принадлежатъ  всЬ  глаголы 
въ  род-Ь  у-бгш-ати,  ис-ш(в-ати,  за-гш((?-атн,  по-чг«в-атп,  пр-Ь-лг^в-ати, 
суш,ествительныя  въ  род^  ц.-сл.  ш(в-ьца,  русск.  у-бмв-ецъ,  у-бг*в-ство, 
а  вероятно,  и  вс'Ь  причаст1я  въ  род^  любг*в-ъ,  творгш-ъ  (рядомъ  съ 
древними  любль,  творь),  возникш1я  по  образцу  быв-ати,  съ-крыв-ати. 
о-мыв-ати,  съ-шив'^'уш,  быв-ъ,  кръш-ъ  и  т.  д. 
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Сравни  глагольный  образовае1я  дае-ати,  ио-жав-яти,  о-дп>(9-ати, 
за^тьмгьв-ати,  нсдо-ум;ьб-ати,  обитгш-атй,  подъ-коп^ш-ати  и  т.  п.  (рядомъ 
съ  дая-ти,  мая-ти,  о-д-Ья-ло,  д'Ья-ти,  ^ум-Ья-хъ,  ^копаяхъ,  1  л.  имперф.). 
прпчаст1я  дб/в-ъ,  од1ьв-ъ  и  т.  п.,  возпикш1я  по  образцу  быв-ати, 
быв-ъ  н  т.  и.  отчасти  на  славянской  почв'Ь,  отчасти,  быть  можетъ, 
на  славяпо -литовской  (ц.-слав.  щв-ъ  почти  тожоствеппо  съ  литовск, 
причаст1емъ  прош.  вр.  (Зг^у-дз). 

Черодовап1е  ь,  ьу,  '^  и  пр.  въ  церк.-славянскомъ  язык'Ь  и  соот- 
вЬтствующпхъ  звуковъ  въ  родствеиныхъ  языкахъ  не  ограничивается 
корнями  словъ;  его  мы  находимъ  также  въ  суффиксЬ  именныхъ 
формъ,  образу  101демъ  основу — ц.-слав.  ь,  обще-ипдо-европ.  г.  Одни 
формы  церк.-славяпскихъ  словъ  на  ь  сохраняютъ  въ  основ-Ь  ъ: 
гость,  кость  (им. -вин.  ед.),  гость-мь  (тв.  ед.),  гость-мъ  (дат.  мн.), 
гость-ми  (ТВ.  мн.);  въ  другихъ  мы  видимъ  ь]:  гостгш,  госты€  (=  го- 
сть^-е,  им.  мн.),  гостг(и,  гостьи  (=  гостьу-и,  род.  мн.);  въ  треть- 
ихъ  мы  находимъ  и:  гости  (род.,  дат.,  м^Ьстн.  ед.,  им. -вин.  дв.),  очг^- 
ма,  ушг(-ма  (дат.-тв.  дв.). 

Родственные  языки  нредставляютъ  въ  главномъ  то  же  явлеше. 
Именно  въ  основахъ  на  г  (=  слав,  ь)  мы  находимъ  чередовашя: 

въ    санскрит'Ь  —  г,  г,  ё  (=  «г)?  ^^-  ^^г-8  (овца,  им.    ед.).  ауг  (им.- 
Бин.  дв.),  мус-8  (род.  ед.),  пус  (зв.  ед.),  агау-в  (м^Ьстн.  ед.); 

въ  литовскомъ— г,  г,  ё  (изъ  ег):  акг-8  (глазъ),  акг-т!  (тв.  ед.), 
акг-8  (им.  мн.),  акё-8  (род.  ед.). 


III.  Группа  У.  Корни  родствеиныхъ  между  собою  церковно-славян- 
скихъ  словъ  группы  У  отличаются  другъ  отъ  друга  т'Ьмъ,  что  им-Ьютъ: 
одни— г,  5в,  друг1е — ы,  ыв,  третьи— -1/?  четвертые — ов,  пятые  (немног1е) 
— ав.  Такимъ  образомъ  въ  нихъ  череду  ю  т  с  я  о,  ъь\  ы,  ыв^  т/,  ов, 
ав.  Изъ  нихъ  5,  ы,  у  находятся  въ  корняхъ  какъ  открытыхъ,  окан- 
чивающихся на  гласный,  такъ  и  закрытыхъ,  а  ъо,  ые,  ов,  ав  —  только 
въ  корняхъ  открытыхъ. 

Корней  закрытыхъ,  въ  которыхъ  бы  чередовались  три  гласныхъ  — 
2^?  Ь1,  у,  довольно  мало:  бгд-'Ьти,  бад-ръ,  въз-быд-ати,  б?/д-итп;  дгх-нй^, 
дых-ати,  д?/х-ъ;  гг(б)-нй'»,  съ-ггб-ати,  съ-гьш-ати,  гыб-нл\,  губ-ити; 
ргд-'Ьтп,  р^жда,  рь/ждь,  русск.  рр-а;  см-ати,  по-сыл-ати,  ст/л-ити; 
сгп-й»,  сып-ати,  су/(п)-ти;  сгх-пй»,  за-сых-ати,  ст/х-ъ. 
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Корней  закрытыхъ,  въ  котирыхъ  чередовались  бы  каше-либо  два 
изъ  указаииыхъ  гласи  1>1хъ,  больше:  глгх-ил,  гл^/х-ъ;  мгш-ида,  м?/х-а; 
стргг-ати,  струг-атн;  1сргх-а,  крт/ш-игн;  дгм-л,  иа-дым-ати;  лгг-л,  при- 
лыг-атп;  за-мгк-пл,  аа-мгк-ъ,  за-мык-ати;  сгп-ати,  сг(11)-иъ,  за-сыи-ати; 
тгк-ил;,  тмк-атп;  тиЬ  =  совр.  русск.  понЬ  (Ассем.  Ев.  68,  Сии. 
11с.  19),  гшп'Ь;  с'1Ъ(д-ъ,  ст^/д-ъ;  сыр-ъ,  су/р-овъ;  в-ык-и;л,  //ч-ити. 

Корпей  открытыхъ,  въ  которыхъ  бы  чередовались  ъ,  ъв,  ы,  ыв,  у, 
ов,  аву  пе  существуетъ,  и  лишь  очень  немнопс  им'Ьютъ  но  н'Ьскольку 
изъ  этнхъ  звуковъ  ц  звуковыхъ  сочетанШ:  илъ-иън^  (струя;  1еръ- 
данъскаа  нлъпыЬ  Син.  Пс.  4),  русск.  плы-ти,  русск.  иере-плыв-ати, 
ПЛУ/-ТИ,  илоб-л;,  пл«б-ати;  русск.  с.ш-ти,  русск.  иро-слыо-ати,  слу-тщ 
слов-Оу  слое-ж,  сл^в-а;  о-спы(?-ати  (Сип.  Пс.  226),  сп^/^ти,  о-снов-а; 
бы-тщ  бъш-ати,  за-б^б-а;  тр2/-ти,  трш-ж,  о-трав-а;  др.-русск.  крг-ю, 
по-кргв-енъ,  кры-ти,  ио-крыс-ати,  кро^^-ъ;  рге-ж,  рао-ати,  ры-ти,  -рыв- 
ати,  ров-ъ;  др.-русск.  мг-ю  (мою),  у-мгв-ати  (русск.  Типогр.  Ев. 
№  6  л.  57  об.),  у-мгв-ени1€  (Остр.  Ев.),  у-мыб'-ати;  згв-ати,  ири-зыв- 
ати,  зоб>-д^;  стр7/-га  (Сии.  Пс.  208),  стр?/-я,  о-строб-ъ;  к?/-!»,  ков-ати, 
коб-ъ,  по-К((в-ати  (др.-русск.  Путятина  Минея  XI  в.  50  об.);  с^-ти, 
соб-ати,  и  т.  п. 

Такъ  какъ  послЬ  ^  въ  корнЬ  ъ  перешло  въ  ь)  }ы^-въ^^ю — въ  е, I 
то  понятно,  при  чередованш  гласныхъ  грунпы  У  мы  иногда  видимъ 
чередоваше  пе  г,  ы  и  нр.,  а  ихъ  производпыхъ:  шь-ш,  шъб-епъ,  шьб-ъ, 
шг*-ти,  съ-Ш1Ш-ати  (ш  изъ  ф  сравни  лит.  81и-11  шить,  лат.  8и-еге); 
пльб-ати,  плто-пй^ти  (л  изъ  /:  сравни  лит.  зрхаи-И  плевать,  греч.  тгтйсо 
изъ  '^тт^и-со,  лат.  зри-еге);  жьб-ати,  жю-вй;  блъб-ати,  блю-вк;  рю-ти, 
ре^б-ж. 

Сверхъ  того,  въ  н'Ьсколькихъ  словахъ  мы  находимъ  чередоваше, 
рядомъ  съ  у  изъ  обще-индо-еврон.  ащ  также  ю  изъ  обще-индо-евр. 
ей:  бгд-'Ьти,  бт/д-ити  —  блед-;^  (л  изъ  У,  сравни  греч.  'ггг6^-о[л.а1); 
русск.  к^/д-о  —  чщ-0  (сравни  греч.  хгОЗ-0(;). 

Чередован1е  коренныхъ  г,  ъв,  ы,  ые,  у,  об,  аву  отм'Ьченное  нами 
въ  церковпо-славянскомъ  язык-Ь,  также  какъ  чередовап1е  е,  о,  7ь,  а, 
ь,  г,  не  припадлежитъ  къ  числу  свойствъ  ни  этого  языка,  ни  вообщ,е 
славянскихъ  языковъ.  Оно  также  развилось  еш,е  въ  обш,е-индо-евро- 
пейсшй  нер1одъ  и  также  принадлелштъ,  вм-Ьст-Ь  съ  славянскими,  и 
другимъ  индо-евронейскимъ  языкамъ.  Въ  посл'Ьднихъ  обыкновенно 
чередуются  гЬ  звуки,  которые  соотв^Ьтствуютъ  славянскимъ  г,  гб,  ы, 


I 
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ыв,  ?/,  ов,  ав,  т.  е.  въ  санскрит-Ь  и,  ьш^  г7,  т^  6  (изъ  аи\  ау,  ау,  въ 
греческомъ  и,  иР,  й,  иР,  ои,  сР,  соР  (а  также  1^,  гР),  въ  латин- 
скомъ  к,  ао  (^=слав.  об',  ов\  й  (:1_-слав.  ы,  т/),  ио  {- — слав.  ыв\ 
въ  литовскомъ  и^  гсо,  г7,  ио,  аи,  оу  (=  слав.  ав).  Въ  обще-нндо- 
евроиейскомъ  я;з1лсЬ  дол^киы  были  чередоваться  а,  иу,  й^  йУу  ещ  аи^ 
еу,  аУу  ау  (съ  а  склопяющпмсл  къ  о). 

Вотъ  и'Ьскольки  црдмЬровъ  изъ  классическдхъ  языковъ  и  литов- 
скаго; 

греч.  г-^риу-оу,  сргОу-со;  (^'^у-6V,  ^г^у-V'^[^^^;  григ)-р6с;,  грги\)-со; 
а(лор1-Х6ху],  Хг^у.-б^;  а11си(?-со,  атхоио-У];  лгХг1>8-ос,  ах6Хоиг)-ос;  ^6-с7ц, 
ф{)-о)у  '^^^-м^  г-сри-'7а;  ри-ак;,  г-рр6Р-/]ха,  рс'^[^!.а5  рер-со,  роР-о^;; 
тгХб6-г>0(ха1,  тгХгР-со,  тгХбр-о*;,  тхХсЬр-оз; 

лат.  Ы'^Ао,  177§-1;  йих  йис-\^^  йГлс-еге;  1/^с-сг11а,  Ь(х  1/7с-1ь;  р1г^- 
11;,  р1?1'</'-11;  (перф.),  рЬТб^-1и85  ст.-лат.  рег-рЫ-еге;  йгссАйт^,  Шсу-Ип^, 
ст,-лат.  соп-Г1о^'-еге; 

лит.  Ь^гс1-ги8  (бодрый),  Ь^с1-1пё  (иочиая  стража),  Ьш^11-а  (нака- 
зан1е);  глй-аз  (рыжш),  гг7с1-18  (ржавчина),  га/^й-ак  (красный);  кг^^з-и, 
кгг(8-11  (сокрушать),  кпш8-1и8  (горный  обрывъ);  т'ы-Ьи  (гной),  ьгаг^- 
1118  (быстрый),  тау-а  (течение),  ^^VОУ-ё  (токъ);  кгг7^-а  (куча),  кгсш-11 
(наваливать),  кгоу-ши  (нрош.  вр.);  таи-И  (над'Ьвать,  напр.,  кольцо), 
таи-йни  (кунаю),  тоуАаи  (нрош.  къ  шаи11). 

При  чередован1и  Н'Ькоторыхъ  изъ  коренныхъ  звуковъ  группы  У 
въ  церковно-славянскомъ  язык'Ь  и  соотв'Ьтству10ш,ихъ  имъ  звуковъ 
въ  родственныхъ  индо-европейскихъ  языкахъ,  иногда  зам-Ьчается  н'Ь- 
которая  связь  между  качествомъ  корепнаго  гласнаго  съ  одной  сто- 
роны и  суффиксомъ  слова  съ  другой. 

Такъ,  коренное  оо  (въ  открытыхъ  корняхъ)  постоянно  является 
въ  церковно-славянскомъ  язык'Ь: 

1)  въ  формахъ  настояш,.  врем,  съ  суффиксомъ  о  —  е:  плов-ж, 
слов-ж,  '606-^^^  тров-й>,  ков-й^,  рев-й^  (изъ  *р]ов-й^);  но:  щв-ж, 

Гречесшй  языкъ  им^Ьетъ  (въ  соотв'Ьтств1и  съ  кореннымъ  с  въ 
фЕр-со  п  т.  п.)  въ  открытыхъ  корняхъ  гР:  тгХгР-со,  ргр-о^,  ^гVгР-о), 
а  въ  закрытыхъ  ги:  7ге66-о(ла1,  сргоу-со  атггбо-со.  Форма  блщл;,  един- 
ственная въ  церковно-славянскомъ  яз.  форма  съ  закрытымъ  кор- 
немъ,  вполн'Ь  соотвЪтствуетъ  греческимъ  7гг6^о[7.а1  и  проч.  {ю  изъ  еи)\ 

2)  въ  именахъ  суш,ествительныхъ  съ  суффиксомъ  о  —  е:  зоб-ъ, 
коб-ъ,  кров-ъ,  роо-ъ,  о-стро(^-ъ,  рсв-ъ  (изъ  "'р^ов-ъ). 
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Сравни  Греч.  тгХбР-ос,  р6р-о;. 

СоотвЬтствующ1я  цорковно-славянсшя  имена  съ  закрытыми  кор- 
нами им'Ьютъ,  какъ  и  следовало  ожидать,  коренное  /у:  глух-ъ,  д^/х-ъ. 
с^/х-ъ. 

Чередовахпе  5,  ъв,  ы  и  проч.  въ  дерковно-славянскомъ  язык1>  и 
соотв'Ьтствующпхъ  нмъ  звуковъ  въ  родственныхъ  языкахъ  не  огра- 
ничивается корнями;  его  мы  находимъ  таклсе  въ  суффиксахъ  имен- 
ныхъ  падежныхъ  формъ  и  въ  нЬкоторыхъ  глагольныхъ  образоваи1яхъ. 

Одни  падежи  церк.-славянск^хъ  словъ  съ  основою  на  ъ  сохра- 
няютъ  въ  оспов'Ь  о;  въ  другихъ,  вмЬсто  г,  мы  находимъ  ы,  т/,  ов: 
сыно  (основа  сыпг,  им.-вин.-ед.),  сынг-мь  (тв.  ед.),  сыпг-мъ  (дат.  мн.), 
сынг-ми  (ТВ.  мн.);  сыны  (им. -вин.  дв.);  сыну  (род.  ед.),  сын^  (зв.  ед.); 
сынов-е  (им.  мн.),  сынб>б'-и  (дат.  ед.). 

Большая  часть  падежъей  словъ  съ  основою  на  ъв  (почти  всЬ) 
сохраняютъ  ъв:  любгв-е,  любге-п  и  т.  д.;  но  имен.  ед.  им-Ьетъ 
ы:  любы. 

*Однн  ({)ормы  глагольныхъ  осповъ  съ  настоящимъ  временемъ  на 
-?/1Ж  им'Ьютъ  въ  основ'Ь  у  (изъ  ст\  друпя  ов:  образ?/-1ж,  образов-ати; 
опис?/-1й^,  описое-ати.  Вероятно,  съ  ними  родственны  основы  съ  ыв 
(откуда  ив\  очень  р'Ьдшя  въ  п,ерковио-славянскомъ  язык'Ь:  ц'Ьлъ^е-ати 
(Супр.  р.),  но  обычныя  въ  русскомъ,  польскомъ,  сербскомъ  и  друг.: 
др.-русск.  утьрпъшати  (Жит.  Бор.  и  Гл.  по  ст.  XII  в.),  при-кладыв-ати 
(Русск.  Правд,  по  сп.  ок.  1282  г.),  подъ-копыв-атп  (Румянц.  Ев. 
ХШ — XIV  в.  №  107);  современн.  опись/б'-ать,  сказыб-ать,  оплакг^е-ать, 
польск.  орш^г(;-ас  и  т.  п. 

Одни  формы  глагольныхъ  основъ  съ  настоящимъ  на  яу-ш,  яжЬ- 
тъ  въ  основ'Ь  у:  шп-ву-ш,  друпя  ов:  мн-нов-ати. 

Родственные  языки  представляютъ  въ  главномъ  то  5ке  самое  яв- 
лен1е,  съ  тою  разницею,  что  въ  греческомъ  яз.  въ  именныхъ  осно- 
вахъ  на  и  (=  слав,  ъ)  этотъ  звукъ  чередуется  не  съ  оР  (=:^  слав, 
ов),  а  съ  с  Р. 

Именно,  въ  основахъ  на  и  (==  слав,  ъ)  мы  находимъ  чередован1я: 

въ  санскрит'Ь — щ  щ  о  (=бш),  аV:  8йпад-8  (им.  ед.),  &йпй  (им.- 
Бин.  дв.),  8йпо-8  (род.  ОД.),  зйнау-ё  (дат.  ед.); 

въ  греческомъ — и,  зР:  уХихи-;,  уХихеР-0(;; 

въ  литовскомъ— г^,  аи:  тии-^  (им.  ед.),  зишш-з  (род.  ед.). 
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Въ  основахъ  на  й  (^^  слав,  основ,  на  ъв),  мы  находимъ  чере- 
дован1я: 

въ  санскригЬ  —  г^г,  ии:  Ы1Г?7-8  (бровь,  им.  ед.),  Ы1гг7-8и  (м-Ьстн. 
мн.),  Ыпиь'-а^  (род.  ед.); 

въ  греческомъ —  й,  иР:  б^рри-^;,  6срр^-V,  6срри(Р)-ос;. 

Въ  1лагольпыхъ  основахъ  на  и  (родственныхъ  съ  сдав,  на  у) 
мы  видимъ  чередован1я: 

въ  греческомъ  —и  и  й:  хсоЛб-со,  хсоХй-(Тсо; 

въ  латинскомъ  и,   щ  йи:  уо1г^-о  (откуда  уо1уо),  уо1?<-1ит;  те1й-о, 

Въ  глагольныхъ  основахъ  на  пи  (родственныхъ  съ  слав,  на  ну) 
мы  им^Ьемъ  чередован1я: 

въ  санскритЬ  пи  н  по  (=  паи):  г-^ги-шав!  (1  л.  мн.),  т-пд-тх 
(1  л.  ед.); 

въ  греческомъ— -V и  и  Vй:  ау-V^-|^.сV,  ау-Vи-^^^^. 

Н-Ькоторые  ученые  говорятъ  о  чередоБан1и  г,  ы,  т/,  ов,  ав  съ  ба. 
Конечно,  корни  словъ  кыс-п;й  и  квас-ъ,  кып-'Ьти  и  кеап-ити,  хь«т- 
ити  и  хв«т-ати,  а  равно  корни  д?5Х-нл  и  русск.  двош-ити,  дыр-а  и 
двьр-ь,  Д(^ор-ъ,  четь/1)-е  и  чствб^р-о,  четвьр-тъ,  ты  и  твои, — родствен- 
ны между  собою;  но  родство  этихъ  корней  не  столь  близко,  какъ 
родство  корней  съ  ъ  и  корней  съ  ы,  корней  съ  ы  и  корней  съ  у 
и  т.  д.  Зд'Ьсь  мы  имЪемъ  д'Ьло  съ  тЬмъ  отдаленнымъ  родствомъ 
корней  мел^ду  собою,  которое  въ  большсш  части  случаевъ  еще  въ 
обще-индо-евроиенскую  эноху  закончилось  совершеннымъ  обособле- 
н1емъ  корней  и  утратою  между  ними  гЬсной  связи. 


Большое  количество  церковно-славянскихъ  корней,  пмЬющпхъ 
гласный  в,  или  о,  или  )ь,  или  а,  или  ъ,  или  ь,  или  у  и  т.  д.,  огра- 
ничивается какимъ-либо  однимъ  изъ  этихъ  звуковъ  съ  его  производ- 
ными, или  даже  безъ  производныхъ.  Таковы  группы  словъ  съ  кор- 
нями: пек-:  пекй^,  пешть,  печ-ать  и  т.  п.;  вод-:  вода,  на-вод-иж,  на- 
вод-ьняти  и  т.  п.;  мд-,  лд-:  /бс-ти,  лс-ти,  лд-ъ,  лс-тво  и  т.  п.;  сн;бг-: 
сн/бг-ъ,  русск.  снгъж-ить  и  т.  п.  Изъ  этого  не  сл^Ьдуетъ  заключать, 
что  в  с  ^Ь  подобные  корни  никогда  не  знали  чередован1я  гласныхъ. 
Иногда  друпе  славянсше  языки  им^Ьютъ  гЬ  же  корни  съ  н'Ьсколь- 
кими    гласными;    очень    часто    въ  родственныхъ  индо-европейскихъ 
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языкахъ  этнмъ  славянскимъ  корнямъ  соотв1>тствуютъ  корни  съ  не- 
сколькими гласными.  'Гакъ,  корень  И(^к-,  являющейся  въ  церк. -сла- 
вянском!, Я1зик'1|  съ  однимъ  гласнымъ — съ  е,  въ  русскомъ  имЬетъ 
но  только  г,  но  и  )ь:  о-п/бк-а,  малорусск.  опгка;  1сорснь  >лд-,  имЪ- 
ющ1й  не  только  въ  церк.- славянскомъ,  но  и  во  всЬхъ  славянскихъ 
языкахъ  одинъ  /6  (ц^^ъ  ё),  въ  гроческомъ  и  латинскомъ  является 
такдхе  съ  в:  г^-огхац  Ы-о;  корень  сшбг-,  извЬстный  так^ке  во  всЬхъ 
славянскихъ  яз.  съ  однимъ  >ь,  родственъ  съ  корнями  греч.  V^'р-со, 
лат.  нгх  пгу-1»,  лит.  8п/"1^-и  (сн'ккить). 


3.    Согласные. 

С.твянское  б  обыкновенно  соотв^Ьтствуетъ: 

1)  скр.  Ьк,  греч.  ф,  лат.  /,  Ь,  лит.  Ь:  ц.-сл.  б'ер-л,  др.-р.  б'еру— 
скр.  6/гаг-апн  (несу),  гр.  сргр-со,  лат.  /ёг-о,  лит.  бегЧи;  д.-слав.  братръ, 
братъ,  др.-р.  сГратъ  —  скр.  Ып'аШ  (братъ),  гр.  ^ратр^ог,  лат.  /га1ег, 
лит.  ^го1егё1185  ^гоИз  (братецъ);  ц.-сл.  и  др.-р.  ие^-о— скр.  паЫь- 
аз  (небо),  греч.  Vг(у-о^,  лат.  11е2;-и1а,  лит.  (1е^-е81». 

Обще-индо-европейскш  звукъ,  къ  которому  восходитъ  это  с.1ав. 
б',  долженъ  бы.тъ  звучать  какъ  Ьк,  такъ  что  корни  и  основа  нриве- 
денныхъ  словъ  въ  обще-иидо-европейскомъ  язык'Ь  были  ^Дег-, 
6Дга1сг-,  \\аЬк-\ 

2)  скр.  Ь,  греч.  р,  лат.  6,  лит.  Ь.  Ирйм'Ьровъ  чрезвычайно  мало: 
бол-ии — скр.  баМйкЬа»  сильн'1>йш1и,  гр.  РеЛ-т1со7.  Надо  думать,  что 
обще-индо-европ.  Ь,  къ  которому  должно  восходить  это  слав,  б, 
встречалось  въ  обще-индо-европ.  язык'Ь  очень  рЬдко. 


С.1авянское  в  обыкновенно  соотв'Ьтствуетъ  санскр.  о,  греч.  Р,  лат, 
V,  ЛИТ.  V:  ц.-сл.  и  др.-р.  (?ид-'Ьти,  в'Ьд-Фти— ^ё(1-а  (знаю),  Рой-а, 
лат.  Ш-ео,  лит.  т/сИи  (вижу);  ц.-сл.  и  др.-р.  вез-ж,  воз-ъ— санскр. 
г^аЬ-ат!,  гр.  Рбу-ос,  лат.  ^еЬ-о,  лит.  г;с^-и;  ц.-сл.  и  др.-р.  слав-а— 
санскр.  ^гаг;-а8  (слава),  греч.  хХгР-о^;. 

Обще-индо-европепскш  звукъ,  къ  которому  восходитъ  славянск.  в, 
долженъ  былъ  звучать  какъ  V,  или,  въ  п'Ькоторыхъ  случаяхъ,  какъ 
краткое,  не  состав.1ЯЮщее   слога   г^,  —такъ  что  корни  приведенныхъ 
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словъ    въ  общо-ппдо-овроп.    яр.т.ттс!;   моглп  бг.тть  геЫ-.  га}([-,  ге^^Ь-. 

Кром-Ь  в  изъ  общс-ипдо-овр.  г,  церковпо-славяпстпй  языкъ  имК.отъ 
неоргапичоскоо  в,  развившееся  па  славянской  почвЬ  въ  началГ, 
словъ.  главпымъ  образомъ   передъ  ъ  и  ы. 


Славянское  ?г  обыкновенно  соотв^Ьтствуетъ  скр.  р,  греч.  тг,  лат. 
р,  лит.  р:  ц.-слав.  прас-л,  др. -р.  »горос-я — греч.  тгбрх-ос;,  лат.  ;?огс- 
и8,  лат.  ^аг8-а8  (свинья);  ц.-сл.  и  др.-р.  ^гъл-нъ — скр.^нг-паз  (по.т- 
ный),  лат.  ^1ёт18.  лит.  ^л1-па8;  ц.-сл.  и  др. -р.  про  — скр.  р^з^.  гр, 
тгро,  лат.  ^го-,  лит.  ^рга-. 

Обще-индо-еврон.  звукъ,  къ  которому  восходить  слав,  п,  долженъ 
былъ  звучать  какъ  р,  такъ  что  корни  приведенныхъ  словъ  въ  обще- 
индо-европ.  язык'Ь  были  ^агк,-,  рт-,  рта. 


Славянское  г  обыкновенно  соотв-Ьтствуетъ: 

1)  скр.  д  (откуда  с1^),  гр.  у,  р,  лат.  д,  дг)^  V,  лит.  д:  ц.-сл.  и 
др. -р.  и?-о — скр.  ,]иг/-ап1  (иго),  гр.  ^иу-6>у,  лат.  ^ид-ит,  .пит.  }пщ- 
ая  (иго);  ц.-сл.  гов-ддо,  др. -р.  гов-ядо— скр.  даи-в  (рогатый  скотъ), 
гр.  |Зои-;  1^0 Р-бс,  лит.  //лЬ'-]]!»  (изъ  /7ау-1,]*1б,  рогатый  скотъ),  лотышск. 
г/о\у-8  (корова);  ц.-сл.  аг-ньць,  др.-р.  яг-ня — гр.  а(^,-V6<;  (изъ  а|3 — ), 
лат.  аг/-пи8. 

Обще-индо-европейсшй  звукъ,  къ  которому  восходитъ  зд-Ьсь  слав. 
г,  долженъ  былъ  звучать  какъ  твердое  г  (изображаемое  нер-Ьдко  д.^ , 
въ  отлич1е  отъ  г  мягкаго,  небнаго — д^),  которое  въ  однихъ  сювахъ 
произносилось  какъ  чисто  гортанный  звукъ  (откуда  греч.  у,  лат.  д), 
въ  другихъ — какъ  губно-гортанный  (откуда  греч.  |3,  лат.  дг  и  его 
производное  V).  Такимъ  образомъ  корни  приведенныхъ  словъ  въ 
обще-индо-европейскомъ  язык^  должны  были  быть  }\\д.,-^  д.яу-,  ^.д^-; 

2)  скр.  д]г  (откуда  с1М\  греч.  )(,  (р,  ч),  .пат.  д,  Л,  дг^,  ?;,  Д  лит.  д: 
ц.-сл.  до-стш-нд;,  др.-р.  до-стш-ну™скр.  вИд1г-1\от\  (ступаю),  гр. 
атгьу-со,  лит.  ^Ы\д-и  (внезапно),  81а\^-из  (стремительный);  ц.-сл.  и 
др.-р.  гость -.яат.  Й08118;  ц.-сл.  и  др.-р.  сн'Ьг-ъ — греч.  V^ср-с^  (изъ 
*о7 — ),  лат.  птди-И,  шх  пи'-18,  лит.  8пё(7-а8  (сн'Ьгъ);  ц.-сл.  и  др.- 
р.  гор-'Ьти  —  скр.  ^7шг-та8  (жаръ),  гр.  1^Ер-[л6с,  лат.  /ог-ти8. 
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()Г)1це-ипдо-евр()П('йгкШ  звукъ.  къ  которому  р.дЬсь  восходитъ  слав. 
?,  должоиъ  был7з  звучать  какъ  твердое  придыхательное  г  (и:юб|)ажа- 
емое  дЛ),  которое  въ  однихъ  словахъ  произносилось  какъ  чисто 
гортанный  звукъ  (откуда  гр.  •/,  лат.  д,  к),  въ  дру1ихъ — какъ  губно- 
гортанный  (откуда  гр.  (р,  Э,  лат.  ду.  V,  /).  Такимъ  образомъ  корпи 
приведенныхъ  словъ  въ  обще-индо-европ.  ягшЛ\  должны  были  зву- 
чать 81е1(7.,Л-,  ^/,//а8-.  8Пй\д,]1-,  д^г^х-. 

Кром-Ь  г  изъ  обще-и.-европ.  д.^  и  д^г,  церк.-славянск1й  языкъ 
им^етъ  н'Ьсколько  словъ.  въ  которыхъ  г  звучитъ  какъ  бы  на  м'Ьст'Ь 
5,  изъ  обще-и.-евр.  д^^,  и  соотв'15тствуетъ  скр.  Ь^  гр.  /,  лат.  7/,  лит. 
^:  гжс-ь — скр.  /гапз-ап  (лебедь),  гр.  )(^г]7,  лат.  (Л)ап8-ег,  лит.  ;г%8-18 
(гусь).  Сравни  3  какъ  бы  на  м'^^с^Ь  г,  изъ  о.-и.-евр.  д.^^  въ  соотв'Ьт- 
етв1и  греческому  у,  лат.  д,  лит.  д:  ,?ать — гр.  уа|л(3р6с;  (изъ  *уа(лр6<;), 
лат.  ^епег,  лит.  ^еп118  (рядомъ  съ  о/сена,  изъ  гена,  гд^  тотъ  же  ко- 
рень, но  съ  г.  а  не  съ  з).  Зд'^к'ь  мы,  безъ  сомн-Ьшн,  имЬемъ  дЬло 
съ  исключительньшъ  явлешемъ.  Обще-индо-европ.  языкъ,  невидимо- 
му, им'Ьлъ  н'Ьсколько  словъ  съ  звуками  д^  дЬ,  которые  у  однихъ 
лицъ  звучали  мягко,  небно  (сл'Ьдовательно,  д^,  д^ь)^  у  другихъ  — 
твердо,  гортанно  (сл11довательно,  д^^  д^г).  Одни  изъ  языковъ-потом- 
ковъ  усвоили  себ'Ь  эти  слова  съ  д^^  д^Ь  (между  проч.  литовск1й), 
друпе  получили  ихъ  съ  д^^  д^к  (славянскш). 

Славянское  г.  какого  бы  нроисхожден{я  оно  ни  было,  на  славян- 
ской почв'Ь  въ  изв'Ьстныхъ  случаяхъ  смягчилось  и  перешло  въ  ж 
и  8  {з^д);  кром^1  того,  перейдя  въ  л;  и  соединившись  съ  т,  оно 
дало  въ  церк.-с.1авянскомъ  яз.  гит^  въ  др.-русск.  ч. 


Славянское  к  обыкновенно  соотвЪтствуетъ  скр.  к  (откуда  кк,  с), 
гр.  X  (откуда  т,  а),  тг,  лат.  с,  ^и^  лит.  к.  ц.-сл.  и  др.-р.  «ръв-ь— 
гр.  хрга(;  (::=хргр-'Х(;),  лат.  сги-ог,  лит.  А:гиу-18  (кровь);  ц.-сл.  и  др.- 
р.  яъ-то,  ко-торъ--  скр.  /са-^агаз  (который  изъ  двухъ),  гр.  юн.  хб- 
^гV,  хо-терос,  атт.  'тс6-9•еV,  тго-теро*;,  лат.  ^иО'й^  лит.  А;а-8  (кто?), 
А:а-1га8  (который?);  ц.-сл.  и  др.-р.  со;с-ъ  (обвинитель)  -скр.  заМ- 
Зат  (дружба),  8а(5-а1;ё  (онъ  сопровождаетъ),  гр.  г7^-о(^.а^,  лат.  ^щи- 
ог,  80с-1и8,  .пит.  8еА^-и  (следую). 

Обш,е-индо-европейсшй  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  к^ 
долженъ    былъ    звучать    какъ   твердое  к  (изображаемое  нер-Ьдко  к^^ 
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въ  отлич1о  отъ  к  мягкаго.  пебнаго,  которое  передается  черезъ  к^) 
и  произноситься  въ  однихъ  словахъ  какъ  чисто  гортанный  звукъ 
(откуда  гр.  у.  съ  производными,  лат.  с),  въ  другихъ  — какъ  губно- 
гортанный  (отсюда  гр.  тг,  лат.  ди=^к1').  Такимъ  образомъ  корни  при- 
веденныхъ   словъ    въ    о.-и.-европейскомъ   языкЬ  должны  были  быть 

Кром-Ь  к  изъ  обще-и.-европ.  к^,  церковно-славянскш  языкъ  им^- 
етъ  н'Ьсколько  словъ,  въ  которыхъ  к  звучитъ  какъ-бы  на  м'Ьст'Ь  с 
изъ  о.-и.-европ.  к^  и  соотв'Ьтствуетъ  скр.  с,  гр.  /,  лат.  с,  лит.  §: 
светсръ,  све«;ры — скр.  (^уа^иг-аз  (свекоръ),  ^уа^гйз  (свекровь),  гр. 
ехир-о^;,  гхир-а,  лат.  80сег.  зосгиз,  лит.  «езиг-аз.  Сравни  с  какъ  бы 
на  м'Ьст4  к  изъ  обще-индо-европ.  к.,,  въ  соотв'Ьтств1и  лат.  н  лит.  к: 
славянсшй  суффиксъ  -ело  въ  ма-сло  (изъ  *маз-Суго),  ищ-сло  (изъ 
*прАТ-сло)  и  т.  п. — лат.  суффиксъ  -с/о-,  -сгйО"^  въ  реп-см/шп, 
оЫЫ-сиЫт^  лит.  суффиксъ  -Ша-  въ  аг-Шз  (плугъ),  \у~к1а^  (весло). 
Въ  этихъ  словахъ  мы,  безъ  соын'Ьн1я,  им'Ьемъ  д^1ло  съ  исключи- 
тельпымъ  явлешемъ.  Обще-индо-европ.  языкъ,  повидимому,  им'Ьлъ 
небольшое  количество  словъ  съ  звукомъ  к^  который  въ  произноше- 
Н1П  разныхъ  лицъ  звучалъ  различно — то  мягко,  небно  (т.  е.  к^\ 
то  твердо,  гортанно  (т.  е.  ^,,).  Одни  изъ  языковъ-потомковъ  (въ  ихъ 
чис.1^  литовсшй)  усвоили  себ-Ь  эти  слова  съ  к^,  друг1е  (славян- 
сшй) — съ  Ко, 

Слав,  к  на  славянской  почв^  въ  извЬстныхъ  случаяхъ  смягчи» 
лось  и  перешло  въ  ч  \{  ц  (ш);  въ  соединеши  съ  т  оно  дало  въ 
церк.-славянскомъ  шт.  въ  др.-русскоыъ  ч. 


Славянское  д  обыкновенно  соотв-Ьтствуетъ: 

1)  скр.  й^  греч.  (?,  лат.  й^  лит.  й:  ц.-слав.  и  др.-р.  б)ив-ьнъ — 
скр.  о?ёу-а8  (богъ,  изъ  с1а1У~а8),  греч.  §1р-0(;,  лат.  с/й'-нз,  лит.  с7е1у- 
аШв  (божество);  ц.-сл.  ()еслть,  др.-р.  г^есять— -скр.  б?а^а  (десять),  гр. 
<Лха,  лат.  б/есет,  лит.  г?е81т1л8;  д.-сл.  и  др.-р.  виМ1Ти,  в'Ьг)-'Ьти — скр. 
уёй-а  (изъ  уаУа),  гр.  РоТ5-а,  лат.  у1г?-ео. 

Обще-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходптъ  это  д^  до.1женъ 
былъ  звучать  ();  такимъ  образомъ  корни  приведенныхъ  словъ  въ 
обще-индо-европ.  язык^  были  с?1У-,  (^ек^-,  уе1с?-; 
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2)  сапскр.  (1к,  гроч.  0.  лат.  /,  Ь,  сЬ  лит.  г/:  ц.-сл.  п  др.-р. 
^)\шъ — скр.  б///йп1а8.  гр.  11и(л6<;,  лат.  /ишиз,  лпт.  с^пта!;  ц.-сл.  п 
др.-р.  ръгМпп — скр.  гиг/Л-1га8,  гр.  гри{)-р6с,  лат.  гп/-и8,  ги?>-ег,  лпт. 
Г1и/-а8;  ц.-сл.  и-г)^;,  Г);й-Лу»,  Др.-р.  п-()),  бу-()у— греч.  иЛг^-Осо,  лпт. 
(]и-б?11  (даю). 

Обще-ипдо-овроп.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  это  (),  долзкепъ 
былъ  звучать  с?//,  такъ  что  корни  и  суффиксъ  приведеппыхъ  словъ 
были  Юьпт-.  гш1к',    -^Ы-, 

Славянское  д,  какого  бы  происхожден1я  оно  ни  было,  1)  вероят- 
но, на  славяно-литовской  почвЪ,  передъ  слЪдуюпщмъ  г),  нерентло 
въ  3,  и  2)  на  славянской  ночв'Ь,  нередъ  .;,  смягчилось  и  образова- 
ло въ  церк.-слав.  яз.  жд,  въ  др.-русскомъ  ж. 


Славянское  т  обыкновенно  соотв^тствуетъ  санскр.  I  {Щ,  греч.  т, 
лат.  I,  лит.  ^:  ц.-сл.  и  др.-р.  трые,  три»€  (им.  мн.  муж.  р.)— -скр.  ^га- 
^аз  (три,  им.  мн.),  гр.  треТс,  лат.  ^гёз,  лит.  1ш  (три);  ц.-сл.  и  др.- 
р.  шы,  швои — скр.  ^уат  (ты),  греч.  дор.  т6,  лат.  ^и,  лит.  Ы^а8  (твой); 
др.-р.  1€С-ть  (3  л.  ед.) — скр.  ив-й,  гр.  1а-т1,  лат.  ев-^,  лит.  ез-й. 

Обще-индо-европейстй  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  т, 
до.ижепъ  былъ  звучать  Ц  такимъ  образомъ  корни  и  суффиксъ  при- 
веденныхъ  словъ  въ  обще-индо-евронейскомъ  язык-Ь  были  М-,  ^П,  -/1. 

Звукъ  т  1)  вЬроятно,  на  славяно-литовской  ночв'Ь,  нередъ  сл^- 
дующимъ  ш,  перешелъ  въ  с;  2)  на  славянской  ночвЪ,  передъ  У, 
смягчился  и  далъ  въ  церк.-слав.  язык'Ь  шш,   въ  древне-русскомъ  ч. 


Славянское  з  (не  з)  обыкновенно  еоотв^тствуетъ: 

1)  скр.  сИ,  греч.  у,  лат.  д^  лит.  ^:  ц.-сл.  мъл5-ж  (дою),  гр.  а-[лЕХу-а), 
лат  п1н1^-ео,  лит.  теЫ-и  (дою);  ц.-сл.  и  др.-р.  зна-ти — скр.  (^Нп-а- 
пп  (знаю),  гр.  у1-рсо-(7Х(о,  лат.  (^)п6-8ко,  лит.  ^1п-о11  (знать);  ц.-сл. 
и  др.-р.  зъл-ва,  греч.  уаХ-со^;,  лат.  д\-Ы. 

Слав.  3  зд-Ьсь  восходитъ  къ  обще-индо-европ.  небному,  мягкому 
д  (изображаемому  д^).  Так.  обр.  корни  приведенныхъ  словъ  въ 
обще-индо-еврон.  яз.  должны  были  звучать  тг^,-,  ^,па-,  д^]-; 

2)  санскр.  /г,  греч.  у,  лат.  /г,  лит.  к  ц.-сл.  и  др.-р.  зим-а — скр. 
Мта-  (въ  сложныхъ  словахъ  ^=  сн^1гъ,  холодъ),  греч.  у(^.^^^.^'Ш,  лат* 
Мет-8,    лит.    ;^ёша    (зима);    ц.-сл.    и    др.-р.    зем-ля — греч.    /а|л-а1, 
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лат.  /шт-пя  {и  изъ  о),  7ют-о,  лит.  ^ет-г  (земля);  ц.-сл.  ве-?-|Т»,  др.- 
р.  вез-у — скр.  уаД-апи,  гроч.  Ро'/^-ос,  лат.  уей-о,  лит.  уе^'чь 

Слав.  .?  зд'Ьсь  восходитъ  къ  обще-индо-европ.  небному,  мягкому 
придыхательному  //  (изображаемому  д^г).  Так.  обр.  корни  ириведен- 
ныхъ    слов-ь    въ  обще-индо-европ.    яз.   должны  были  быть  д^^тт^', 

Кром']Ь  3  изъ  обще-ипдо-евр.  д^,  д11г,  церковно-славянсшй  языкъ 
имФ.етъ:  I)  н'Ьсколько  словъ,  гд'Ь  звукъ  з  восходитъ  къ  обще-индо- 
европ.  ^,  образовавшемуся  по  преимуществу  изъ  8  (кореннаго)  пе- 
редъ  Ь,  с1  и  д  (въ  суффиксахъ).  Это  з  мы  находимъ  въ  мозгъ  — 
сравн.  зендск.  ша^е^а-  (мозгъ),  греч.  аоауос,:  въ  мьзда — срв.  зендск. 
ишйй.-  (мзда),  гр.  актО'бс,  готск.  т1^^о  (мзда); — 2)  н-Ьсколько  словъ, 
гд-Ь  звукъ  3  соотв'Ьтствуетъ  скр.  (Л  передъ  сл-Ьдующимъ  (Л  или  с1к, 
греч.  а  передъ  я^:  ц.-сл.  и  др.-р.  'Ьздити  при  ^(?ж,  русск.  громаздить 
при  громада — срв.  скр.  у1с^-с11и  (знай,  повел,  накл.,  кор.  у1(3,  суфф. 
(На),  гр.  1'с-111  (изъ  Рьо-Оч).  Это  слав.  5  передъ  д  восходитъ  или  къ 
обще-индо-европ.  с1,  (ЛЬ,  или  къ  с1^,  с1Ь0  (въ  род'Ь  белорусок,  дз), 
образовавшемуся  еще  на  обще-индо-европ.  почв'Ь  передъ  й,  (Лк. 
Совпаден1е  слав,  з  передъ  д  съ  греч.  с  передъ  г),  въ  виду  скр.  (Л 
передъ  (Л,  Шь,  едва  ли  до  изв-Ьстной  степени  не  случайно,  и  окон- 
чательное образован1е  з  изъ  й  или  й^  едва  ли  не  совершилось  уже 
на  славяно-литовской  почв'Ь,  независимо  отъ  образования  греч.  с». 

Слав.  5,  какого  бы  происхождешя  оно  ни  было,  на  славянской 
почв^  передъ  ^  смягчилось  и  перешло  въ  ж. 

Сверхъ  того,  3  изъ  обще-индо-европ.  д^,  какъ  только  оно  раз- 
вилось,— во  всякомъ  случа-Ь  не  на  славянской,  а  вероятно,  на  сла- 
вяно-литовской почв^  —  передъ  сл'Ьдующими  к,  щ  т,  с  перешло 
въ  с.  Всл'Ьдств1е  этого  въ  церковно-славянскомъ,  древне-русскомъ  и 
другихъ  славянскихъ  языкахъ  мы  находимъ  ис-/^;ушати  (вм^Ьсто  ш-к-] 
литовсшй  префиксъ  1^  =  изъ  предъ  сл-Ьдующими  к,  р^  I,  в  всегда 
звучитъ  какъ  18),  ис-?гълнити,  весши  (вм.  вез-ти;  наст.  вр.  везд;; 
срв.  лит.  уе8 11  =  везти),  масть  (вм.  ма-з-ть,  кор.  мал-),  весло,  магло 
(вм.  вез-сло,  вес-сло,  суфф.  ело)  и  т.  п. 
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Славянское  с  оГ^ыкповоппо  смиивГ.тствуотъ: 

1)  сапскр.  8,  я,  греч.  густому  прйдыха1пю  (исродъ  согласными 
исче.'шувшему)  или  ^  (рЪдко),  лат.  9  (откуда  г),  лит.  я  (рЬже  8): 
ц.-сл.  п  др. -р.  г'едмь  (изъ  *себдмь) — сапскр.  «ар^^^а.  грсч.  г-то;,  г|Зос- 
[лос;,  лат.  .ярр1еш,  лит.  верИп!  (семь);  ц.-сл.  сто»;:  др. -р.  стою  — скр. 
И-я^ЬаН  (ставптъ,  3  л.  ед.  ч.  наст.  вр.  дЪйств.  з.  отъ  корня  я1а-), 
гр.  1-'7Т'/)-|л'.,  лат.  я1о,  лит.  81о-у1и  (стою);  ц.-сл.  и  др. -р.  сн'Ьгъ— греч. 
71'рг1  (изъ  ау-),  лат.  1ип^и1(.  (изъ  8П-),  лит.  «пёоад. 

Обще-индо-европейсгай  звукъ,  къ  которому  восходитъ  это  слав, 
с,  долженъ  бы.лъ  звучать  5;  такимъ  образомъ  корни  приведенныхъ 
словъ  въ  обще-индо-европ.  язык-Ь  должны  были  быть  чаЬс!-,  .91а-. 
.9па1^-; 

2)  сапскр.  г,  греч.  х,  лат.  с,  лит.  §:  ц.-сл.  и  др. -р.  съто— скр. 
салага,  гр.  1-хат-6у,  лат.  сеп1пп1.  лит.  81т1а8;  ц.-сл.  деслть,  др. -р. 
десять — скр.  (1а(^а.  гр.  (?еха,  лат.  с1есен1,  лит.  с1е81ш118;  ц.-сл.  и  др.- 
р.  вьс-ь  (деревня) — скр.  уТс-апи  (вхожу),  греч.  РоТу-о;;,  лат.  У1С-и8, 
лит.  уё8-ра18  (господинъ). 

Обще-индо-европейсшй  звукъ,  къ  которому  зд-Ьсь  восходитъ  слав, 
с,  долженъ  былъ  звучать  какъ  мягкое,  небное  п  (изображаемое  не- 
р-Ьдко  п^^  въ  отлич1е  отъ  гортаннаго,  твердаго  л*,  изображаемаго  к^\ 
Такимъ  образомъ  корни  приведенныхъ  словъ  словъ  въ  обще-индо- 
европ.  язык-Ь  были  ?с^т1-  с1ел:^-,  уж,-; 

3)  скр.  А;8,  греч.  ^,  лат.  ж,  лит.  8:  ц.-сл.  и  др. -р.  дес-нъ — скр. 
(1аА*8-1па8  (правый),  гр.  5е5-1б<;,  лат.  с1еа;-1;ег,  лит.  (1е8-шё  (правая 
рука);  ц.-сл.  и  др.-р.  ос-ь— скр.  аА'8-а8,  гр.  а^-соу,  лат.  аа^-18,  лит. 
а8-18  (ось). 

Славянское  с  зд-Ьсь  должно  восходить  къ  обще-индо-европ.  соче- 
ташю  согласныхъ  'к^  и  8,  такъ  что  корни  словъ  дес-нъ  и  ос-ь  въ 
обще=индо-европейскомъ  языкФ.  должны  были  звучать  (1еА;,8-,  а^\8-; 

4)  передъ  сл'Ьдующимъ  I  —  сапскр.  I  (изъ  кореннаго  I  или  изъ 
й^  (Иг),  гр.  (7,  лат.  8,  лит.  8:  ц.-слав.  и  др.-р.  сЬс-ти  (неопред,  накл.) — 
скр.  яаМаз  (причаст.  страдат.  отъ  корня  8ас1-  сидеть  съ  суффик- 
сомъ  1а),  лат.  оЬ-8е8-8и8  (изъ  оЬ-8е8-1118),  лит.  8ё8-11  (с/Ьсть);  ц.-сл. 
•Ьс-тъ,  яс-тъ,  др.-русск.  -Ьс-ть  (3  л.  ед.  ч.)— скр.  а/-!!  (Ъстъ,  кор. 
а(3-,  суффиксъ  II),  лат.  68-1,  лит.  ё8-1  (-Ьстъ);  ц.-сл.  в-Ьс-тъ,  др.-р. 
в'Ьс-ть  (3  л.  ед.  ч.)- — сапскр.  уёМЬа  (ты  знаешь),  греч.  к-тго;  (от- 
глагольн.  прилагат.). 
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Это  слав,  с  передъ  ш  можетъ  восходить  или  къ  обще-ипдо-евро- 
пейскоыу  т,  или  къ  щ  образовавшемуся  еще  на  обще-индо-евро- 
пейской  почв'11,  подъ  вл1яп1емъ  сл-Ьдующаго  /,  изъ  основнаго  I  или 
с1.  Сов11аден1е  славянскаго  с  передъ  т  съ  греческимъ  и  латинскимъ 
8  передъ  /,  въ  виду  I  въ  санскрит-Ь  (а  также  въ  готскомъ  язык'Ь), 
едва  ли  до  известной  степени  не  случайно,  и  славяно-литовское  с 
могло  окончательно  образоваться  изъ  ш  или  г^  въ  славяно-литов- 
скую эпоху,  независимо  отъ  с  языковъ  классическихъ. 

Сверхъ  того,  Г))  какъ  сказано  выше,  слав,  с  передъ  А;,  п,  с,  т 
въ  н^1которыхъ  случаяхъ  произошло  изъ  3. 

В-Ьроятно,  с.1авянское  с  изъ  обш,е-индо-евр.  5  и  ^  въ  древн'Ьйшую 
пору  жизни  обще-славянскаго  языка  по  качеству  своего  звука  отли- 
чалось отъ  с  изъ  обще-индо-евр.  небнаго  п\  {д^)  и  лишь  впосл-Ьд- 
ствш  эти  два  звука  сд'Ьлались  тожественными. 

Славянское  с  изъ  обще-индо-европ.  5  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ 
перешло  на  славянской  почв'Ь  въ  о;;  сверхъ  того,  с,  какого  бы  оно 
происхождешя  ни  было,  передъ  ]  смягчилось  и  образовало  ш. 


Славянское  л  обыкновенно  соотв^тствуетъ  скр.  г,  р-Ьдко  /,  гр.  Л, 
р-Ьдко  р,  лат.  1^  р'Ьдко  г,  лит.  /:  ц.-сл.  и  др. -р.  ./гуч-а—скр.  гок-аз 
(св'Ьтъ),  /ок-ая  (св-Ьтлость),  гр.  Леих-6с,  лат.  /их  /ис-18,  лит.  /аик-аз 
(лысый);  ц.-сл.  и  др. -р.  с.тв-а-— скр.  дгау-аз  (слава),  гр.  хХе-з^,  лат. 
лат.  1п-с/и-1и8;  ц.-сл.  и  др.-р.  жи-тель— скр.  основа  с1а"1аг-  (датель, 
им.  ед.  (1а1а),  гр.  ссо-тер-  (зват.  асотЕр),  -5со-тор-,  лат.  (1а-1бг-. 

Обще-индо-европейсшй  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  л, 
въ  большинств-Ь  случаевъ  долженъ  былъ  звучать  г,  въ  меньшинств-Ь 
/.  Такимъ  образомъ  корни  приведенныхъ  словъ  и  суффиксъ  въ 
обп],е-и,-европейскомъ  яз.  могли  быть  гаик.,-,  к^гау-,  4ег-. 

Кром-Ь  л  изъ  о.-и.-европ.  г,  1,  церк.-славянсшй  языкъ  им-Ьетъ  еще 
л  (мягкое)  на  м'ЬстЪ  бол-Ье  или  мен^Ье  древняго  ^  посл-Ь  губныхъ,- 
б/^юдл,  люблй;.  И3"бавугени1€  и  т.  п. 


Славянское  2^  обыкновенно  соотв-Ьтствуетъ  скр.  г  (р-Ьдко  ?),  гр. 
р,  лат.  г,  лит.  г:  ц.-сл.  и  др. -р.  _;;ъд-'][)ти— скр.  гий1ь1га8,  гр.  гри^- 
рб;,  лат.  гиЬ*ег,  .шт.  Г1дс1-а8;  ц.~сл.  и  др. -р.  мате^з-  (основа  къ  им. 

6* 
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ед.  мати)— скр.  та^сяг-,    гр.  р.'/)Т5р-,    лат.  ша^г-.  лит.  пю1ег-;  ц.-сл. 
Г»;;ада,  др.-р.  бо^юда — лат.  ЬагЬа,  лит.  Ьа^*2(]а  (борода). 

Обще-индо-еврои.  '.^вукъ,  къ  которому  восходить  слав.  ^>,  былъ  г, 
такъ  что  корни  прпведеннихъ  словъ  и  основа  въ  о.-и.-евр.  язык! 
были  гис111-,  та1ег-,  ЬагсНь. 


С.тавянское  м  обыкновенно  соотвЬтствуетъ  скр.  т,  греч.  (л  (въ 
конц'Ь  словъ  V),  лат.  т,  лит.  т:  ц.-сл.  и  др.-р.  л/ати  -  скр.  ша1а, 
гр.  и.г]ту]р,  лат.  7нМет,  лит.  тоЫ;  ц.-сл.  и  др.-р.  медъ — скр.  *>ш(1Ьи 
(медъ),  гр.  [;,е%,  лит.  ше(1и8  (медъ);  ц.-сл.  и  др.-р.  1€СЛ(ь— скр. 
а8-ш1,  гр.  гьиц  лат.  т-т,  лит.  ев-пп, 

Обще-индо-европейск1й  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  м, 
звучалъ  т,  такъ  что  основы  и  суффиксъ  приведенныхъ  словъ  въ 
обще-индо-европ.  яз.  были  та1ег-,  шесИш-,  -т[. 

Славянское  м  на  славянской  почв-Ь  во  многихъ  случаяхъ  сли- 
лось съ  предшествовавшими  ему  гласными  и  образовало  носовые 
гласные  л  и  а. 


Славянское  н  обыкновенно  соотв^тствуетъ  скр.  м,  греч.  V,  лат. 
п,  лит.  п:  ц.-сл.  и  др.-р.  пов-ъ — скр.  ^гау-аз  (новый),  гр.  VгР-о^, 
лат.  поУ'П^,  лит.  паи-заз  (новый);  ц.-сл.  и  др.-р.  см'Ьгъ  — гр.  щи, 
лат.  /г1П§и11,  лит.  з/гё^аз;  ц.-сл.  и  др.-р.  ц'Ьма—гр.  7:о^V-у),  лит. 
ка1м-а  (цЪна). 

Обще-индо-европ.  звукъ,  къ  которому  восходитъ  слав,  м,  звучалъ 
71у  такъ  что  корни  приведенныхъ  словъ  въ  обще-индо-европ.  язык! 
были  ?гау-,  впшщо-,  \^^з^^п'', 

Славянское  н,  какъ  и  м,  на  славянской  почв!  во  многихъ  слу= 
чаяхъ  слилось  съ  предшествовавшими  ему  гласными  и  образовало 
носовые  гласные  ,т»  и  л. 


Славянское  У  обыкновенно  соотв'Ьтствуетъ  скр.  ^,  греч.  С  или 
густому  придыхан1ю  (а  иногда  и  легкому),  лат.  У,  лит.  ]:  ц.=сл.  и 
др.-р.  по-Уас-ъ  (поясъ)~скр.  Уаз^аз  (обвязанный),  греч.  Созг1-т6<;,  лит. 
^ивЧаз  (обвязанный);  ц.-сл.  и  др.-р.  Уунъ  (юнъ) — лат.  Уиуеп18,  лит. 
Уаипаз;  ц.-сл.  Уу,  ^уже  (ю,  юже)— лит.  ^ап  (уже). 
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Обще-ипдо-('1фо11.  звукъ,  къ  которому  восходить  слав.  ,/.  должспъ 
былъ  ;]вучать  какъ  /  или,  въ  иЬкоторыхъ  случаяхъ,  какъ  кратк1й, 
не  составляют,!!!  сло!а  гласный  г;  та1:имъ  обра;'»ом'1>  1х-орви  иривс- 
денныхъ  словъ  въ  об!!!,с-индо-еврои.  я;шк'Ь  могли  быть  ;/и8-,  ;/аи-,./аи. 

Слав.  //,  сох1)анившесся  въ  церковыо-славяпскомъ  язы1{'Ь  лиип.  въ 
псмногихъ  случаяхъ  (ио  большей  части  оно  слилось  съ  иредшс- 
ствовав!иими  ему  согласными  и  было  опущено  передъ  и  между  глас- 
ными), между  нрочимъ,  иосл'Ь  губныхъ  спорадически  перешло  въ 
л  (мягкое):  люб./вк  изъ  люб^д;,  зем.ш  изъ  зем/а  и  т.  и. 

Кром'Ь  ;/  ИЗЪ  об111,е-иидо-ев1).  ,/,  1!,ерковно-славяиск1й  языкъ  имЬ- 
етъ  ^  возиикш1й  на  славянской  почвЬ  передъ  начальными  гласными. 


V.  06ще-славянск1я  измънен'т  звуковъ. 

Славянская  семья  я;зыкобъ  состоитъ  изъ  языковъ:  1)  церковно- 
сла|1янска1:у    съ   средне-болгарскимъ    и    соврсменпымъ   болгарскимъ, 

2)  сербо-хорватскаго    (современные  штокавск1е  и  чаковск1с  говоры), 

3)  слов^нскаго^  4)  русскаш  (нар'Ьч1я  великорусское,  белорусское  и 
малорусское),  5)  польскаго^  съ  его  в'Ьтвыо  кашебскимъ,  6)  чешскаго 
съ  его  в'Ьтвыо  словацкимъ,  7)  верхне-лужицкаго  съ  нижне-лужиц- 
кимъ  и  8)  вымершаго  полабскагОз  который  пзв'Ьстенъ  намъ  только 
по  небольшому  количеству  словъ,  записанныхъ  н'Ьмцами  въ  XVII — 
XVIII  вв.  Эти  славянсшс  языки  —  потомки  одного  языка  -  предка, 
который  можетъ  быть  названъ  языкомъ  обще-славянскимъ. 

ВсЬ  славянские  языки  имЬютъ  большое  количество  исконныхъ 
чертъ,  свойственныхъ  имъ  въ  равной  м-^рЬ  и  сблилгающихъ  ихъ  между 
собою.  Одни  изъ  этихъ  чертъ,  тЬ,  о  которыхъ  было  говорено  прежде, 
развились  на  почв'Ь  или  обще-индо-свропейской,  или  славян  о- литов- 
ской, вообще  на  почв'Ь  до-славянской;  друпя  развились  въ  обш,е- 
славянскомъ  язык'Ь  нрелгде,  чЬмъ  онъ  распался  на  отд'Ьльные  языки, 
и  потому  свойственны  или  по  крайней  М'Ьр'Ь  были  свойственны  всЬмъ 
славянскимъ  языкамъ. 

Вм-Ьст^  съ  т-Ьмъ  ка;кдый  изъ  славяпскихъ  язы1совъ  имЬетъ  н-Ь- 
которое  ко.1ичество  исконныхъ  особенностей,  отличающихъ  его  отъ 
его  родичей.  Большая  часть  этихъ  особенностей  повторяется  въ  н'Ь- 
ско.аькихъ  языкахъ.  Такъ,  ч  изъ  т]  находится  въ  русскомъ  и  въ 
словинскомъ;  ц  изъ  щ/  —  въ  шльскомъ,  чешскомъ,  лужидкихъ,  по- 
.тбскомъ;  ра  изъ  а/р  —  въ  церковно-славянском>,  сербскомъ,  сло- 
винскомъ, чешскомъ.  Меньшая  часть  особенностей  свойственна  ка- 
кому-либо одному  славянскому  языку;  таково  русское  полноглас1е: 
оро,  ере  изъ  ар,  ер. 

Группировка  исконныхъ  особенностей  въ  славянскихъ  языкахъ 
не  позволяетъ  свести  эти  языки  мен'Ье  ч^мъ  въ  три  главныя  группы. 


_  87  — 

Изъ  нихъ  первая  -  южная  (церковно-славянск1й.  сербсшй  и  словин- 
ск1й  яз.)  —  можетъ  быть  характеризована  группами  ра^  ла,  р)ь^  Л1ь 
изъ  ар^  си,  ер,  ел,  переходомъ  (не  всегда)  ^  въ  ./  (:5ем./я),  отсутств!- 
емъ  древнихъ  (до-славяпскихъ)  группъ  дл,  тл,  дн,  тн,  а  также  смяг- 
чсп1ом7э  г  и  к  въ  .яв-^зда,  г^в^Ьтъ  и  т.  п.  и  окопчан1емъ  род.  ед.  женск. 
р.,  им.-вин.  МП.  л^енск.  р.,  вин.  мп.  муж.  р.  л  (землл,  кона);  вторая  — 
западная  (польсюй,  чешсюй,  лужидшс,  полабсшй)  —  свистящими  дз 
или  3  и  г(,  изъ  ф",  пу,  отсутств1емъ  ./  изъ  ^  (земя),  сохранен1емъ 
I  и  к  въ  гв'Ьзда,  кв'Ьть  и  окончан1емъ  род.  ед.  женск.  р.  и  др.  ;ь 
(зеш)ь,  кон;б);  третья  —  восточная  (русск1й  языкъ)  —  занимаетъ  мЬсто 
между  первою  и  второю,  сближаясь  съ  первою  переходомъ  ^  въ  л 
(земля ',  отсутств1емъ  древнихъ  группъ  дл,  тл,  дн,  тн  и  смягчен1емъ 
г  и  к  въ  ^в'Ьзда,  г^вЬтъ  и  т.  п.  и  со  второю  —  окончан1емъ  род.  ед. 
и  друг,  /ь  (земл;ь,  кон/ь).  Ея  отличительныя  черты  —  по.шоглас1е  и 
ж  и  ч  изъ  ф",   Щ]. 

11зм'Ьнен1я  въ  области  звуковъ,  пропсшедш1я  въ  обще  славян- 
скомъ  язык'Ь  и  изъ  него  перешедш1я  въ  церковно-славянсшй^  —  слЬ- 
дующ1я. 


1.    Гласные. 

ПербХОДЪ  о  и  в  въ  о  и  ь.  Кром!)  ь  и  ь,  по.1гучпвшихъ  начало 
на  до-славянской  почв-Ь,  церковно-славянсшй  языкъ  им1>етъ  неболь- 
шое количество  словъ  и  формъ  съ  г  и  ъ,  развившимися  изъ  о  и  е 
на  обще-славянской  почвЬ  и  неизм'Ьнно  соответствующими  .штов- 
скимъ  а  и  с.  Эти  нов'1>пш1я  ъ  и  б  находятся  внутри  словъ  передъ 
разными  согласными  (кром'Ь  у)  и  въ  исход'Ь  словъ,  и  ихъ  образова- 
ше  изъ  о  и  е  было  обусловлено,  кажется,  только  отсутств1емъ  уда- 
рен1я.  Оно  было  необязательно,  т.  е.  неударяемыя  о  я  е  могли  пе- 
рейти и  могли  не  перейти  въ  ъ  и  ь.  Отсюда  въ  однихъ  и  т'Ьхъ  же 
корняхъ,  дазкс  словахъ  мы  видимъ  то  древн1я  о  и  с,  то  новыя  ъ  и  ъ: 
д. -слав.  хот-'Ьти  и  хгт-'Ьти;  который  и  пол.  к1сгу,  изъ  кбтдрыи  (лит. 
ка1га8);  когда  и  к&гда:  тогда  и  тйгда,  др. -чешек.  1е\кЫ  (с  изъ  г);  др.- 
русск.  топътати  (откуда  малорусск.  тштати)  и  ц.-слав.  топътати,  пол. 
^ер1;ас  (е  изъ  ъ);  ц.-сл.  вечеръ  и  вьчеръ  (Сип.  Пс.  121),  ц.-сл.  и  др.- 
русск.  нар'Ьч1е  вьчера;  др.-русск.  шедъ   (Остром.  Ев.:  пришедыи  55; 
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Сл.  Гри1Ч)р.  Вогосл.  XI  в.:  въшедъшрмъ  4  сб.;  сравн.  въ  Свят.  Сборн. 
1073  г.:  Ссшошестьну  2Г>  об.)  и  ц.-сл.  шьдъ,  ц.-сл.  и  др.-русск.  шьлъ; 
др.-русск.  рьку,  ры{лъ  п  ц.  сл.  рскл,  реклъ;  1\.-сл.  (Супр.  р.)  и  др.-р. 
жъгл  п  ц.-сл.  жегл;  ц.-сл.  и  др.-р.  мечь  Кл.  Сб.,  Супр.  р.,  О.  Ев., 
Путятина  Мвнся  XI  в.  (откуда  стар,  малорусск.  мгьчь)  и  ц.-сл.  мьчь 
(срв.  сербск.  мач  иаъ  м?>чь);  др.-р.  жеравль,  соврем.  ж?/равль,  жа- 
равль  и  др.-сербск.  ж?)равль,  соврем.  :кдрао;  ц.  сл.  и  др.-р.  чстырше 
и  др.-чешск.  *чьтыри,  откуда  с1уп.  Отсюда  въ  разныхъ  словахъ  и 
формахъ  при  какъ  будто  тожествонныхъ  услов1яхъ  мы  находимъ  въ 
однихъ  о  и  е,  въ  другихъ  г>  и  ъ:  сшво,  небо  (им. -вин.  ед.)  пзъ  51а- 
уаз,  пеЪа8  и  новг,  вълкг  (им.  сд.)  изъ  пауаз,  уъ1ка8  (сравн.  лит. 
уИказ  и  друпя  слова  съ  им,  ед.  на  аз);  ново,  село  (им.-вин.  ед.) 
изъ  пауаш,  8е1ат  и  ново,  въ.1кг  (вин.  ед.)  пзъ  пауат,  уъШат 
(срв.  вин.  греч.  на  -0V,  лат.  на  -йт,  -от,  лит.  на  -я).  Впрочемъ 
существуетъ  мн^ше,  будто:  1)  о  передъ  8  никогда  не  изм-Ьнялось 
въ  г  и  формы  НОВИ,  вълкг  (им.  ед.)  —  собственно  формы  вин.  ед.  и 
2)  о  передъ  т  везд^  перешло  въ  ъ  и  многочисленныя  формы  средн. 
р.  въ  род-Ь  ново,  село  заимствовали  свое  о  отъ  н'Ьско.нькихъ  формъ 
въ  род-Ь  слово,  небо,  то  (м'Ьстопмен1е);  но  это  мн'Ьн1е  совершенно 
произвольно. 

Можетъ  быть,  образовавш1яся  на  славянской  иочв'Ь  ъ  и  ь  перво- 
начально отличались  по  качеству  звука  от^  ъ  ш  ь  пзъ  и,  1,  но  по- 
томъ,  еш,е  въ  обще-сливянскомъ  язык'Ь,  г  и  ь  разнаго  происхожде- 
шя  слились  въ  два  звука  и  и  !  (откуда  глух1я  о  и  с).  Это  соверши- 
лось прежде,  ч'Ьмъ  въ  обще-славянскомъ  язык'Ь  произошли  изм^нешя 
гласныхъ  подъ  вл1ян1емъ  ,;,  такъ  какъ  во  время  этихъ  изм'Ьнешй  ъ 
изъ  й  и  ъ  изъ  о  были  несомн-Ьино  тожественны. 

Новый  ъ  изъ  о  мы  находимъ  1)  въ  псход^  словъ:  въ  церковно- 
славянскихъ  и  древне-русскихъ  формахъ  им.-вин.  п^  ед.мул;.  р.: 
новг,  вълкй  (сравн.  литовсшя  имена  мул^  р.  на  -аз,  въ  род-Ь  уИказ, 
греч.  на  -ос,  .1ат.  на  -из,  изъ  бз),  род.  мп.  всЬхъ  родовъ:  вълкг,  селв, 
жеяъ  (изъ  аш;  сравн.  род.  мн.  греч.  на  -соV,  .тт.  на  -йш  изъ  от), 
въ  церковно- славянскихъ  формахъ  3-го  л.  ед.  и  мн.  ч.  наст,  вр.: 
беретг,  берд;т5  (сравн.  мед1альныя  формы  имперфекта  санскритск. 
аЪ11ага1а,  аЫшгап^а,  греч.  гфгргто,  бсрероуто);  и  2)  въсередин'Ь  или 
начале  словъ  въ  небольшомъ   ряд'Ь  корней,  наприм'Ьръ.  въ  словахъ 
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ц.-слав.  хьгЬти,  ц.-сл.  и  др.  р.  кгснъ,  коснЬти  (срв.  ц.-сл.  часъ  изъ 
%;|)Съ),  ц.'СЛ.  довгльнъ,  довм'Ьти  (при  дова'1ьвъ;  срв.  ц.-сл.  воля,  ве.ц», 
лат.  уо1о),  зап.-слав.  иргчь  (чешек,  ргес,  иол.  ргес/.;  срв.  ц.-сл.  п 
др.-р.  прочий,  др. -р.  прокъ,  проче),  ц.-сл.  и  др.-русск.  мгногь  (срв. 
готск.  тш1а^8),  ц.-слав.  и  др.-р.  мгнокк  (твор.  ед.;  срв.  лит.  п)дп1]е, 
м'Ьстп.  ед.),  вг,  в&н-  (предлогь-префиксъ)  изъ  ья-  (срв.  греч.  осу-, 
ауа,  лат.  аП'),  сг,  сгн-  (предлогь-префиксъ)  при  сй;-  (срв.  лит.  ^ап-). 

Новый  ь  изъ  е  (не  изъ  ^ъ)  мы  находимъ  въ  н'Ьсколькихъ  фор- 
махъ  повели;г.  накл.  въ  род'Ь  рьци,  рьц'Ьте,  тъци,  пъци,  жь8и  (при 
рекл,  тбкл,  пекл1;,  жегя;);  въ  небольшомъ  ряд'Ь  корней,  наприм^Ьръ, 
въ  словахъ  въчера  (срв.  лит.  уакагаз  вечеръ),  львъ  (срв.  греч.  XаоV, 
лат.  1со),  пъсъ  (сравн.  санскр.  рл^из,  .тт.  рбси8,  лит.  реки8  скотъ), 
шьдъ  (при  ход-),  им1\  изъ  .уъмА,  ?)МА  (при  сродне-болг.  1€МА,  прусск. 
бтеп8)  въ  формахъ  2  л.  ед.  повелит.,  н.  ц.-сл.  виждь,  др.-р.  вижь,  , 
чешек.  \'У1у  ц.-сл.  *хошть,  р.  хочь  и  др.  (до-с.иавянское  окончаше  'ё-8; 
срв.  окоичашя  3  л.  мн.  ч.  греч.  111^  =  *сС»-1€-7,  (ргро-^е-V,  зендск. 
Ьага~]е-и)  и,  в']^роягно,  въ  м^стоименныхъ  формахъ  м'Ьстн.  ед.  муж. 
и  ср.  р.,  въ  род'Ь  томь  (сравни  лит.  мЬстн.  ед.  1ате).  Относите.1ьно  ъ 
БЪ  этихъ  посл'Ьднихъ  формахъ  надо  им-Ьтб  въ  виду,  что  онъ  иногда 
находится  на  мЬсгЬ  литовскаго  ударясмаго  е  и,  несомненно,  самъ 
былъ  н'Ькогда  ударяемъ  (русск.  ономе-дни).  Кажется,  это  ь  развилось 
йзъ  е  сначала  въ  тЬхъ  формахъ,  гд^  ударен1е  находилось  не  на 
послЬднемъ  слогЬ,  и  потомъ  изъ  этихъ  формъ  перешло  въ  осталь- 
ныя,  съ  ударен1емъ  на  концЬ.  Впрочемъ  с  литовскаго  -тс  можетъ 
быть  сравнительно  новымъ  звукомъ. 

Образоваже  носовыхъ  гласныхъ.  Обще-славянскШ  языкъ,  выд-Ь- 

.1ившись  ИЗЪ  языка  ставяно-литовскаго,  им'Ьлъ  значительное  число 
словъ  и  формъ,  въ  которыхъ  носовой  согласный,  м  или  н,  сл-Ьдо- 
ва.1ъ  за  гласнымъ  и  вм'ЬсгЬ  съ  т-Ьмъ  или  предшествова.гь  какому- 
либо  согласному,  или  находился  въ  конц'Ь  слова,  формы.  Съ  тече- 
Н1емъ  времени  носовой  согласный  этихъ  словъ  и  формъ  слился  съ 
предшествовавшимъ  ему  гласнымъ  и  вм^ст-Ь  съ  посл'Ьднимъ  обра- 
зова.1гь  носовой  гласный.  Такъ,  м  слова  тр^шсъ  (сравн.  лат.  1ге//^еге). 
слившись  съ  й,  образовалъ  вм'ЬсгЬ  съ  нимъ  носовой  гласный — ц.- 
слав.  л^;  точно  также  н  слова  ле«гетъ  (ср.  лежати,  лат.  йщо,  ритг^о). 
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слившись  съ  е,  обраоовалъ    другой    носовой    гласный  —  ц.-слав.    д 
•  л.лжотъ). 

Конечно,  первоначально  всякий  гласный  могъ  быть  носовымъ. 
такъ  что  въ  жснл  (внн.  сд.)  могл1>  слышаться  носовое  а  (=*^^енат)) 
въ  трлсъ — носовое  "/,  въ  трАСл-» — носовое  е,  въ  видатъ  (3  л.  мн. 
ч.) — носовое  и,  въ  душА  (род.  сд.) — носовое  )ь,  въ  на-МАТь — носо- 
вое ь  (сравп.  лит.  ^^^-тт^\8),  въ  ддтн— носовое  ъ  (=  *дгмти,  сравн. 
дгм-л,  -дь/м-атн).  Но  посл'Ь  рааные  носовые  гласные  ста^чи  сбли- 
жаться между  собою  и  мало  но  малу  перешли  въ  два  звука  —  но- 
совое о  (пли  звукъ  блнзк1Й  къ  о)  и  носовое  с  (или  звукъ  близкий 
къ  с),  в'Ьроятно,  бывш1е  какъ  краткими,  такъ  и  дол1ими,  и  съ  губ- 
но-носовымъ  отт'Ьнкомъ  (м),  и  съ  чисто-носовымъ  («).  Носовое  о 
получилось  изъ  носовыхъ  а  {^^  а),  а,  5,  можетъ  быть, _^»^ носовое 
с  дали  носовыя  с,  ь,  и  (1),  )ь.  Такимъ  образомъ  получились  предки 
церковно-славянскихъ  ж  и  а,  существ овавш1е  въ  обще-славянскомъ 
язык'Ь  во  все  время  его  лшзни  и  перешедш1е  изъ  него  во  всЬ  от- 
д-Ьльныя  с.1авянск1я  нар'1>ч1я. 

Зд'Ьсь  носовые  гласные  имЬли  каждый  свою  особую  судьбу.  Цер- 
К0Бно-славянск1й,  словинск1й  (во  Фрейзингенскомъ  памятник'Ь),  поль- 
СК1И  и  полабскш  языки  еш,е  сох^занпли  ихъ  въ  историческую  эпоху 
своей  Лгизни  (нольск1й  сохраняетъ  и  до  сихъ  поръ  въ  большомъ 
числ'Ь,  болгарск1с  и  словинскхе  говоры  въ  скудныхъ  остаткахъ); 
оста.1Ьные  языки  явились  на  историческое  понриш,е,  ул;е  утративъ 
ихъ,  т.  е.  превративъ  носовые  гласные  въ  чистые.  Качество  носо- 
выхъ гласныхъ,  благодаря  присутств1ю  въ  нихъ  носоваго  элемента, 
БЪ  разныхъ  с.'швянскихъ  языкахъ  пзм'Ьнилось  неодинаково.  О  зву- 
кахъ  церковно-славянскаго  языка,  изобрал^авшихся  въ  кириллицЬ 
черезъ  к^  и  а,  мы  говорили  выше.  Польскш  яз.  зналъ  и  знаетъ,  на 
м1>ст'Ь  церковно-славянскихъ  й\  и  а,  носовыя  о,  а,  у,  с,  и  (въ  со- 
Бременномъ  литературномъ  язык'Ь  о  =  (I  и  с  =  е).  Сербсшй,  руссшй, 
чешск1й  и  лужицк1е  зам'Ьнили  носовое  о  (или  звукъ  близкш  къ  о) 
обш,е-славянскаго  языка  звукомъ  т/,  сначала  носовымъ,  нотомъ  чис- 
тымъ;  словинскш  языкъ  (во  многихъ  говорахъ)  зам'Ьнилъ  этотъ 
звукъ  звукомъ  о.  Русск1й,  чешскш  и,  мы  думаемъ,  лулшцше  язы- 
ки превратили  обш,е-славянск.  носовое  с  (или  звукъ  близк1й  къ  е) 
въ  а  съ  предъидущимъ  мягкимъ  согласнымъ  или  У,  сперва  носо- 
вое,   ПОСЛ'Ь    чистое;  сербск1й    и    словинскш,    напротивъ,    сохранили 
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обще-слав.  носовое  с  (конечно,  не  всзд-Ь  и  не  внолн-Ь),  но  посл-Ь 
утратили  въ  немъ  носовой  элемснтъ.  Такимъ  образомъ  обще-славянск. 
до"бъ,  давшее  въ  церковно-славянскомъ  язык-Ь  длбъ,  стало  звучать 
въ  польскомъ  язык'Ь— с1о"'Ь,  (1а"'Ь,  (1г*"Ъ,  с1е'"Ь,  современное  литера- 
турное с1е"'Ь  ( =^  с1§Ь);  въ  сербскомъ,  русскомъ,  чешскомъ,  лужиц- 
кихъ— д|/''бъ,  откуда  д^/бъ;  въ  словинскомъ — с1о"'Ь,  откуда  (1оЬ;  обще- 
славянски корень  глс"д-,  давшШ  въ  церковно-славянскомъ  языкЬ 
ГЛАД-,  сталъ  звучать  въ  польскомъ — ё1е"(1-,  о1г"(1-,  соврем,  литера- 
турное §1е"(1-  (§1§с1-);  въ  русскомъ,  чешскомъ,  лужицкихъ  —  глл"д-, 
откуда  ГЛЛД-,  ?^1е(1-,  Ыей-;  въ  сербскомъ  и  словинскомъ — гле^д-,  от- 
куда глвд-. 

Рядомъ  съ  носовыми  гласными  изъ  до-славянскихъ  сочетан1й  глас- 
ный «  носовой  согласный,  въ  небольшомъ  количеств'Ь  словъ  и  формъ 
обще-славянскаго  языка  мы  находимъ,  вмЬсто  ожидаемыхъ  нами  но- 
совыхъ  гласныхъ,  гласные  чистые.  Именно,  мы  находимъ  вм-Ьсто 
ожидаемыхъ  жид: 

1)  въ  исход'Ь  словъ: 
^1  въ  формахъ  вин.  п.  ед.  муж.  р.  въ  родЬ  вълко,  сыно  (сравн. 
окончашя  вин.  ед.  греч.  -07,  -^V,  лат.  -иш,  лит.  -•^^  -и); 

въ  формахъ  родит,  и.  мн.  всЬхъ  родовъ:  вълкг,  сыяовй,  селг, 
женг,  словесг  (сравни  окончашя  род.  мн.  греч.  -соV,  лат.  -ит,  ли- 
товск.-жмудск.  -ип); 

въ  формахъ  1  лица  ед.  ч.  аористическихъ  образованш  (аориста 
сильнаго,  аориста  сигматичсскаго,  имперфекта):  несо,  несохг,  нссЬ- 
ахг  (сравн.   окончан1я  греч.  формъ  1  л.  ед.  гАпто^;,  гХгьтсоу  и  т.  п.); 

въ  формахъ  супина:  нестг  (ср.  формы  лат.  и  лит.  супина  на  Ыт)\ 

ъ  (не    изъ  ^ъ):  въ  (|)ормахъ    вин.  ед.   муж.  и  женск.  р.  въ  родЬ 
гость,  кость  (сравни  окончан1я  вин.  ед.  греч.  -IV,  лат.  -1ш,  -еш,  лит.  ]); 
.  о:  въ  формахъ  им. -вин.  ед.  средн.  р.  въ  род'Ь  село  (сравни  окон- 
чашя греч.  -0V,  лат.  -иш); 

ы:  въ  формахъ  им.  ед.  словъ  му^к.  р.  съ  основою  на  и:  камы, 
пламы  (при  пламл;  сравни  греч.  ах{^,соу,  лит.  -жмудск.  акшг^>г); 

въ  формахъ  имен.  ед.  причаст1й  настояш,.  вр.  мул^  р.  съ  осно- 
вою на  п1:  беры,  сы  (при  да|^л,  1€млл;  сравн.  греч.  Т1г)г1с  изъ  'Ч?- 
\)гV;,  01§ои(;  изъ  '^'О'.ооуд,  лат.  1*егс?г8,  ргие-8сп«.  лит.  причаст1я 
на  -йз); 

въ  формахъ  родит,  ед.  женск.  р.  въ  род^Ь  ;кенб^  (при  душА); 
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БЪ  формахъ  им(!Н. -винит.  ми();к.  ^г.снск.  р.  въ  род-Ь  жены  (при 
душ*;  с'])авн.  нрусск.  вин.  мн.  >^1\пшп^.  отъ  ^;апа  --^  жона); 

в'ь  ф(»])махъ  винит,  мн.  мул:,  р.  въ  родЬ  вълкы,  сыны  (при  краж, 
млзкл:  сравн.  г]юч.  критск.    вин.  мно;к.  7биоУ(;); 

и:  въ  формахъ  вин.  мн.  му;к.  и  л^спск.  }).  въ  родЬ  гостг^,  костг* 
(сравн.  гроч.  V6(лоVс,  нрусск.  ^аишгн); 

а:  въ  д})свнихъ  русскихъ  и  ;и1надно-славянскнхъ  формахъ  имен, 
ед.  нричаст1й  наст.  вр.  муж.  р.  въ  родЬ  6с\)а,  т  (щт  ц.-с.тв.  берь/, 
сы,  да1л,  №м.1а); 

)ь:  въ  д])Овнпхъ  русскихъ  и  ^занадно-с.твянскихъ  формахъ  род. 
ед.  и  имен. -вин.  множ.  женск.  р,  въ  род'Ь    душ?ь  (при  ц.-сл.  душл); 

въ  древнпхъ  русскихъ  и  ;;анадно-с.1авянскихъ  формахъ  вин.  мн. 
мулъ.  р.  въ   род'Ь  кра?б,  муж7ь  (нри  ц.-счав.  краш,  мл^жа); 

въ  середин'}^  словъ: 

ъ:  въ  словахъ  сгто  (сравн.  лат.  сспЬти,  лит.  нгпгЫ^),  вгторъ 
(сравн.  санскр.  а^йага»,  лит.  б«/г1.га8  другой,  н'][^м.  ап(1сг),  въ  пред- 
логахъ-префиксахъ  сг,  въ  (сравн.  сгя-имати,  сж-сЬдъ;  вгн-имати,  др.- 
русск.  ^-возъ  =  ^л-возъ,  польск.  \\^^\01',  лит.  тП',  греч.  аV-,  ауа, 
лат.  аП')] 

гь:  въ  слов-Ь  м;бСАЦь  (сравн.  греч.  [лу)V,  лат.  тогш^  лит.  тепп 
-6518;  >ь  въ  пом?бн;?^ти  (корень  тотъ  же^  что  въ  мьм-'Ьти,  суффиксъ 
-н^-),  в'Ьроятно,  заимствованъ  этимъ  глаголомъ  изъ  родственныхъ 
млн-ити,  по-м>ьн-ъ  и  т.  п.;  ?ь  въ  кам^бнъ,  при  др.-русск.  камянъ  = 
камАН-ъ,  изъ  камен-нъ,  вероятно,  перешло  въ  это  слово  изъ  словъ 
въ  род'Ь  др'Ьв;бнъ. 

Сверхъ  того,  мы,  вероятно,  им'Ьемъ  чистые  вместо  носовыхъ 
Бъ  формахъ  дат.  мн.  ны,  вы  (при  нбшъ,  ъамъ)^  въ  русск.  лыко  (лит. 
\ипкв,8\  въ  русск.  прг»/гать  (при  ц.-слав.  прд^жатисА,  -прдгати),  въ 
русск.  дрыхнуть  (при  ц.-слав.  дрдхлъ,  дрАсе.1ъ;  въ  др.-р.  Жит1и  Ни- 
фонта 1219  г.:  др?/х.11ъ  =  дрл;х.1ъ),  въ  ц.-смв.  ир;бмъ  (при  русск. 
прямъ,  сербск.  према  изъ  прдм-),  въ  церк.-слав.  и  русск.  кънг^га 
(при  ср.-болг.  кнАга,  кнажникъ  Ев.  Григоровича  ХП  в.  109.  чешек. 
кпс'11а  изъ  кпб(11а  =  кънАга,  по.1ЬСк.  к81^^^а  изъ  кънАга). 

Вопросъ  о  сиособахъ  происхолден1я  въ  указанныхъ  словахъ  и 
формахъ  чпстыхъ  гласпыхъ  принадлежитъ  къ  числу  трудн'Ьйшихъ 
Бопросовъ  славянской  фонетики. 
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Появяен1е  чистыхъ  ?;,  ъ,  о  изъ  древн'Ьйшихъ  краткихъ  въ  ис- 
ход'Ь  словъ — въ  вин.  ед.  въло,  сыпо.  гость,  село,  въ  род.  мн.  вълк&, 
СЫНОВЕЙ,  жен5  и  др.,  въ  суииы'Ь,  вь  1  л.  ед.  несо  и  др.  можетъ  быть 
объяснено  т'Ьмъ,  что  зд']Ьсь  носовой  согласный,  .заканчивавт1Й  со^ 
бою  эти  формы,  не  усиЬлъ  слиться  съ  преднтествовавптми  ему  глас- 
ными и  образовать  вмЬст'Ь  съ  ними  носовые  гласные  и  исчезъ  въ 
то  время,  когда  исчезли  въ  обще-славянскомъ  языкЬ  всК;  конечные 
согласные.  Но  этому  объяснен1ю  противорЬчитъ  до  н'Ькоторой  сте- 
пени образован1е  носов  ыхъ  гласныхъ  изъ  древн'Ьйишхъ  долгмхъ 
также  въ  исход'^1  словъ — въ  вин.  ед.  женд;  (изъ  -аш,  сравн.  греч. 
-аV,  лат.  -аш),  въ  твор.  ед.  женой;  (вероятно,  изъ  -ап),  въ  1  л.  ед. 
рекл;  (вероятно,  изъ  -ат),  образовавишхся  при  гЬхъ  самыхъ  усло- 
в1яхъ,  при  которыхъ  получились  чистые  въ  вълкг,  село  и  проч. 
Сверхъ  того,  Д0.1ЖН0  им'Ьть  въ  виду,  что  носовые  гласные  какъ 
въ  им. -вин.  телА,  прасА,  такъ  и  въ  им.-вин.  сЬма,  има  и  въ  вин. 
МА.  ТА,  СА,  можетъ  быть,  образовались  изъ  краткихъ  гласныхъ  (срв. 
греч.  ИМ.-ВИН.  ср.  р.  аррЕV,  вин.  г(ЛЕ,  стг,  рядомъ  съ  санскр.  им.-вин. 
ср.  р.  пата,  вин.  таш,  лат.  вин.  те,  1е). 

Появлен1е  ы  въ  камы,  пламы  и  т.  п.  можетъ  быть  объяснено 
т-Ьмъ,  что  а  въ  окончанш  Гт  (сравн.  ах(Л(оу,  ^ктип),  подъ  вл1ян1- 
емъ  носоваго  согласнаго,  заканчивавшаго  слово,  перешло  сначала 
въ  б,  потомъ  въ  й,  т.  е.  въ  ы,  и  что  носовой  согласный,  такъ  же 
какъ  въ  вълкг,  село,  не  усп'Ьлъ  слиться  съ  й  и  исчезъ.  Но  мы  не 
знаемъ  ни  одного  достов'Ьрнаго  прим'Ьра  перехода  а  въ  о  и  зат^мъ  въ  й . 

Появлен1е  ы  въ  беры,  сы  и  т.  п.  и  а  въ  русск.-польск.-чешск. 
бера,  са  и  т.  п.  (при  ц.-сл.  да|д,  1€мла)  можетъ  быть  объяснено 
сл-Ьдующимъ  образомъ.  Окончаше  этихъ  формъ  въ  древнейшую 
эпоху  обще-славянскаго  языка  было  апз  съ  предъидущимъ  твердымъ 
согласнымъ  (сравни  лит.  -аз).  Часть  говоровъ  этого  языка  испыта- 
ла въ  немъ  исчезновен1е  носоваго  согласнаго  (при  существован1и 
конечнаго  з),  которое  повело  къ  удлинешю  а;  такимъ  образомъ  по- 
лучилось окончаше  аз,  откуда  русск.-пол.-чешск.  -а.  Въ  другой  части 
говоровъ  обще-славянскаго  языка  а  въ  апз,  подъ  в.1[1ЯН1емъ  группы 
из,  перешло  сначала  въ  б,  потомъ  въ  и;  такимъ  образомъ  явилось 
окончан1е  Гшз.  Исчезновен1е  въ  немъ  п  повело  къ  удлинен1ю  и  и 
образовавшееся  зат-Ьмъ  окончан1е  из  дало  ц.-слав.  -ы.  То  же  окон- 
чаше апз  съ  предъидуш,нмъ  ^  во  всЬхъ  говорахъ   обще-славянскаго 
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я«1лка  перешло  сначала  иъ  зопя.  потомъ.  вслЬд('гв1р  вл1ян1я  у,  въ 
^еп8,  откуда  ц.-слав.  -а. 

Окончан1е  ы  въ  род.  ед.,  им. -вин.  мн.  словъ  женск.  ]).  въ  род-Ь 
жены  и  окоичан1е  и»  въ  тЬхъ  же  падежахъ  русскихъ  и  иападно- 
славянскйхъ  словъ  женск.  р.  въ  ])од'Ь  душ//>  (при  ц.-ел.  душл)  мо- 
гутъ  быть  объяснены  сходнымъ  образомъ.  Оьончаи1е  ы,  по  всей 
вероятности,  восходитъ  къ  окончан1Ю  ап8  съ  предъидущимъ  твер- 
дымъ  согласнымъ.  Вл1ян1е  группы  из  повело  къ  переходу  а  въ  о. 
й;  посл11довавшее  послЬ  завершен1я  этого  перехода  исчезновен1е  п 
передъ  8  не  произвело  изм'Ьнен1я  въ  и,  и  пос.тЬднее  перешло  за- 
т-Ьмъ  въ  ы.  Окончан1е  /л,  вероятно,  восходитъ  къ  окончан1ю  ]ап8. 
Зд-Ьсь  вл1ян1е  носоваго  согласнаго  повело  къ  переходу  а  въ  о,  а 
вл1ян1е  ,у— къ  переходу  о  въ  е.  Посл-Ьдовавшее  затЬмъ  въ  одной 
части  обш,е-славянскаго  языка  исчезновеше  и  превратило  окончан1е 
Зёп8  въ  ,]ё8,  откуда  -,7п>'  Другая  часть  обще-славянскаго  языка  со- 
хранила 11,  и  этотъ  согласный,  сливпшсь    съ  ё  =  7ь.  образова.1Ъ  д. 

Окончаше  ы  въ  вин.  мн.  муж.  р.  въ  родЬ  вълкы  и  окончаше  гь 
въ  вин.  мн.  въ  род'Ь  кра/?>,  шуж}ь  (при  црк.-слав.  кран^,  мд^жа)  мо- 
гутъ  быть  объяснены  въ  главномъ  такъ  же,  какъ  ы  въ  жены  и  7Ь 
въ  душ/ь.  Только  зд'Ьсь  древнее  а.  (въ  окончан1и  апв),  перейдя  въ 
б,  II,  ё,  всл'Ьдств1е  исчезновен1Я  п.  должно  было  удлиниться  и  обра- 
зовать и  и  ё  ==  ы  и  Пк 

Окончан1Я  ы  и  и  въ  вин.  мн.  сыны,  гостк,  костг^,  восходяш,1Я 
къ  Гш8,  Ш8,  могутъ  быть  объясняемы  тожественно  съ  ы  въ  вълкы. 
Только  зд^сь  древн1я  п  и  1  не  испытали  никакихъ  изм'Ьнен1й  въ 
качеств'^  и,  удлинивпшсь  иосл'Ь  исчезновентя  п,  перешли  въ  й  и 
I  р=  ы  и  п, 

Образоваше  чистыхъ  въ  середин-Ь  словъ  (въ  м^ъсщь,  дрыхнуть, 
лыко>  прыгать  и  проч.)  можетъ  быть  безъ  большаго  затруднешя 
объяснено  такъ  же,  какъ  образован1е  ихъ  въ  формахъ  жены,  вълкь^ 
Но  ъ  въ  сгто  и  вгторып  представляетъ  много  загадочнаго  и  стоитъ 
особнякомъ.  Мы  не  видимъ  въ  этихъ  словахъ  не  только  носовыхъ 
гласныхъ,  но  и  удлинешя  чистыхъ,  которое  наблюдается  въ  другихъ 
случаяхъ. 

Удлинете  й  и  в  передъ  плавными  согласными.  Славянсие  язы- 
ки   д-^лятся    на   дв^)    группы:    одни:  церковно-славянсшй,   сербскШ, 
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словинстай.  Ч011тск1й.  .шаютъ  удлпнеп10   а  п  е  при  плавныхъ;  п|)оч1е 
его  почти  не  знаютъ. 

Удлинен1е  а  и  е  наблюдается  нами  въ  словахъ,  нЬкогда  им'Ьв- 
шйхъ  эти  звуки  передъ  группою:  плавный  согласный  +  согласный; 
вс'Ь  они  (за  немногими  йсключен1ями)  им'1;ютъ  вм'1]сто  а  —  а,  т.  е. 
а,  а  вместо  е  —  )ь,  т.  е.  ё,  и  сверхъ  того,  въ  болтлпей  ихъ  части 
замечается  перестановка  плавнаго. 

А  изъ  а  находится,  между  прочимъ.  въ  сл^дующихъ  церковно- 
славянскихъ  словахъ: 

брада  (сравн.  лат.  ЬагЬа,  лит.  1)аг2с1а  борода),  врана  (сравн. 
лит.  уагпа  ворона),  глава  (сравн.  лит.  ^а1уа  голова),  гласъ  (сравн. 
лит.  )^аг8а8  звукъ),  градъ  (сравн.  лит.  ^аг(1а8  огорожа),  крава  (сравн. 
лит.  кагуё  корова),  прасА  (сравн.  лат.  рогсп^,  лит.  рагнав  свинья), 
сладъкъ  (сравн.  лит.  заЫиз  сладкш); 

.шкъть  (сравн.  лит.  а1кипё  локоть),  ланий  (сравн.  ц.-слав.  1€лень, 
русск.  о.1ень,  лит.  е1п18,  лотышск.  а1п18),  ладии  (сравн.  лит.  аИуа, 
еЫУ}^  лодка),  лакати  (Зогр.  Ев.,  Син.  Пс;  сравн.  лит.  а1к11),  рабъ 
(сравн.  греч.  оророс,  лат.  огЬп»),  раз-  (префиксъ,  сравн.  лат.  аг-), 
радо  (сравн.  ор  ати,  лит.  агк1а8  плугъ); 

алнии  (при  .шнии),  алдии  (при  ладии),  алкати  (при  лакати,  безъ 
ъ  посл'Ь  л,  неизм'Ьнно  отсутствующаго  въ  этомъ  слов!]  въ  древне- 
русскихъ  нотныхъ  книгахъ). 

Ъ  изъ  в  находится,  между  прочимъ,  въ  слЬдующихъ  дерковно- 
славянскихъ  словахъ: 

бр?г»гъ  ( =  берегъ  и  гора,  Син.  Тр.  99,  сравн.  нЬм.  Ьег^),  бр?ь- 
за  (сравн.  лит.  Ьег^аз,  прусск.  Ьегге  береза),  пл^ьнъ  (сравн.  лит. 
рвЬшя  заработокъ),  четвр?ьногъ  (сравн.  четверо),  чр?ьсъ  (сравн.  лит. 
зкегзаз  кривой,  окольный),  пгш>мъ  (сравн.  н-Ьм.  ]\е\т). 

Языки  сербсшй  и  словинсюй  (а  также,  разум-Ьется,  ново-болгар- 
сшй)  им-Ьютъ  приведенныя  слова  въ  той  же  формЬ,  какъ  и  церков- 
но-славянск1й  языкъ,  т.  е.  съ  а  и  7ь  ш,ъ  а  и  е  и  съ  постоянною 
перестановкою  плавнаго  (слова  въ  родЬ  алкати  въ  нихъ  неизв-Ьст- 
ны):  сербск.  брада,  глава,  град.  ла\\П  (лодья),  лакат,  брг/;Уег  (но:  роб, 
роб-ота). 

Чешск1й  языкъ  въ  большей  части  словъ — въ  тЬхъ,  въ  которыхъ 
слогъ  ра,  ла  не  начинаетъ  слова — вполн'Ь  согласенъ  съ  церковно- 
славянскимъ:    Ьгайа,   Ыауа,    Ъгад.  и  т.  п.;  но  въ  меньшей  части— 
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въ    некоторых'!.    и:л.    тЪхъ,   г'дЪ  слогъ  ра,  ла  должепъ  оы  быть  въ  ' 
нячал'Ь  (мова — онь  и(»  имЬетъ  уД1иион1я  гласныхъ,  т.  е.  им'Ьеть  ие 
а,    а   о  (и;5'ь    а):    Ш\  \оке^,  1ока11,  Г07-,  го])а  (8уа1оу118ку  Ипкор!*; 
XIV  в.).  Слова  бем,  перестановки  илавнаго  ему  пеиавЬстны. 

Языки  11()льск111  и  лужицк1е.  не  :й1ая  удлинен1я  а  и  е,  имЬють 
о  (и:гь  а)  и  е  с/ь  постоянною  не])естановкою  нлавнаго:  нольск.  Ьго(1а, 
\\гоиа,  о1г)\уа,  0^08,  ^го(1,  1о(12,  Ыпес,  гоЬо1а,  гох-,  \)гге^{шъ  бр^гъ), 
Ьг202а  (и;»л.  бреза),  рЬп  (изъ  пленъ).  Русск1й  языкъ,  также  не  зная 
удлинения  а  и  е  и  им'1ш  о  и  е,  отличается  отъ  другихъ  славянскихъ 
языковъ  п  о  л  н  о  г  л  а  с  1  е  м  ъ.  Оно  заключается  въ  сл'Ьдуюи1,емъ. 
До-славянская  группа:  согласный  §  е/,  е  I  плавный  I  согласный,  являет- 
ся въ  русскомъ  язык'Ь  съ  двумя  тожественными  гласными  —  однимъ  , 
перед'ь  плавнымъ,  другимъ  посл'Ь  нлавнаго.  Такъ,  до-слав.  Ъаг(1а, 
ц.-слав.  б^>едя,  пол.  Ьго(1а  является  въ  русскомъ  язык-Ь  въ  видЬ  бо/)о- 
да;  до-слав.  Уб/гна,  ц.-слав.  в^ана,  пол.  \уго11а— въ  видЬ  во^^она;  до- 
слав. §аг(\щ  ц.-слав.  г^адъ,  пол.  ^7гЯ — въ  вид'Ь  городъ;  до-с.1ав. 
Ъвго'аз,  ц.-сл.  бргьтъ,  польск.  Ьг2.ес^ — въ  вид-Ь  берегъ  и  т.  д.  До-сла- 
вянская группа,  начинающая  собою  слово:  а,  е  ьплавный  I  соглас- 
ный, принимаетъ  въ  русскомъ  язык-Ь  бол-Ье  простую  форму,  одина- 
ковую съ  тою,  которую  мы  вид-Ьди  въ  чешскомъ  и  польскомъ  язы- 
кахъ.  Такъ,  до-слав.  Шк-,  ц.-сл.  лак-ъть,  по.ньск.  7ок-1ес  является 
въ  русскомъ  язык^  въ  вид-Ь  .-гок-ъть;  до-слав.  аМуТ,  ц.-слав.  ла- 
дни,  польск.  ^о(И—  въ  видЬ  лодья,  лодка;  до-слав.  агЪаз,  ц.-сл.  ^абъ, 
польск.  гоЫс — въ  вид-Ь  робъ,  2^обити,  ^об^Ьти;  до-слав.  Йгг-,  ц.-сл. 
раз-,  польск.  Г02-  —  въ  вид-Ь  рог-.  Отдельно  стоить  др.-русск.  олк- 
ати  =  ц.-сл.  алк-ати. 

Полабсшй  языкъ,  представляя  много  сходнаго  съ  польскимъ,  от- 
личался отъ  него  т-Ьмъ,  что  рядомъ  съ  словами,  гд^  произошла  пе 
рестановка  нлавнаго,  им'Ь.1ъ  рядъ  словъ  безъ  перестановки  плавна 
го,  въ  род'Ь  уагпа  =  ц.-слав.  в^^ана,  русск.  во^рона,  уо-§агс1  =  ц.-сл 
г^адъ,  русск.  городъ,  рагз^,  =  ц.-сл.  п^^б^сл,  русское  понося  (а  ~  в-Ь 
роятно — открытое  о)  и  т.  п.  Н-Ьсколько  подобныхъ  словъ  сохра 
няется  въ  кашебскомъ  нар'Ьчш  польскаго  языка:  Ьаг(1а>ука  =  русск 
бородавка,  сЬа/па,  с110гпа==ц.-сл.  х^рана,  сЬаг^Ь  =  ц.-сл.  хврастъ,  р 
хво^остъ,  §аг(32ес=ц.-сл.  г^адити,  р.  городить  (Ргасе  Г11о1о2^1С2пе,  III) 

Такимъ  образомъ  церковно-славянсшй  языкъ  въ  удлинен]и  а  и  е 
передъ  плавными    согласными    представляетъ    полное    сходство    съ 
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сербскимъ,  словинскимъ  и  отчасти  четскимъ  языками  и  отличается 
отъ  прочихъ  слав.  яз.  Причина  удлинен1я  а  я  е  неясна;  можно  ду- 
мать, что  мы  зд^^сь  им'Ьемт.  д'Ьло  съ  гласными  но  природе  краткими, 
усвоившими  себ'Ь  долготу  всл11дств1е  своего  нах()жден1я  нередъ  двумя 
согласными — плавнымъ  и  н-Ьмымъ,  что  въ  греческомъ  и  латинскомъ 
языкахъ,  какъ  изв^Ьстно,  сообщаетъ  гласнымъ  долгое  произноц1ен1е. 
Причина  перестановки  плавнаго  равнымъ  образомъ  неясна;  о  ней 
можно  сказать  только  то,  что  она  иер^Ьдка  въ  разныхъ  индо-евро- 
нейскихъ  языкахъ,  такъ  что  ничего  страннаго  и  необычнаго  въ  ней 
не  заключается.  Во  всякомъ  случа'Ь  отрицать  существоваше  пере- 
становки невозможно:  предположеше  о  происхождеши  ра  въ  б^^ада, 
ргь  въ  б^?бгъ  и  т.  п.  изъ  ара,  ере  (барада,  бёрёгъ)  не  можетъ  им-Ьть 
м'Ьста  въ  виду  отсутств1я  ^;а,  2^^'>  въ  словахъ  въ  род^Ь  береть  (3  л. 
ед.),  зеленъ,  -половити,  скорость,  иелесъ  и  т.  п.  Руссюя  полноглас- 
ныя  формы,  па  которыя  одни  могло  бы  опереться  это  предположе- 
ше, иовидимому,  испытали  перестановку  плавнаго;  на  это  указы- 
ваетъ,  между  прочимъ,  ударен1е,  которое,  находясь  въ  литовскихъ 
словахъ  на  гласномъ  нередъ  плавнымъ,  въ  русскихъ  обыкновенно 
стоитъ  на  гласномъ  посл^Ь  плавнаго:  лит.  уатпа  —  русск.  ворона, 
лит.  кагуё — русск.  корова,  лит.  Ъег/а8 — русск.  береза. 

Время,  къ  которому  относится  удлинеше  а  и  е,  можетъ  быть 
опред'Ьлено  приб.шзительно.  Это — та  эпоха  жизни  обще-славянскаго 
языка,  когда  славянское  о  изъ  а  еще  не  усп'Ьло  развиться,  всл-Ьд- 
ств1е  чего  уд.шнен1е  его  дало  а,  а  не  о.  Несомненно,  усвоен1е  дол- 
готы звуками  а  и  е  съ  одной  стороны  и  перестановка  плавнаго  съ 
другой  — явлешя,  совершивш1яся  въ  разное  время;  по  крайней  м'Ьр'Ь 
слова  въ  род'Ь  ц.-слав.  «ушии,  алщи,  алкши,  по  нашему  мн'Ьн1ю. 
указываютъ  на  то,  что  до.1гота  а  существовала  раньше,  ч-Ьмъ  об- 
разовались слова  угадии,  лании,  .^гакати. 

Удлинен1е  а  и  е  наблюдается  нами  въ  церковно-славянскомъ  язык^ 
(какъ  и  въ  другихъ  съ  нимъ  сходныхъ)  не  везд-Ь,  гд^  мы  его  ожи- 
дали бы.  Церковно-славянскш  языкъ  им-Ьетъ  сл'Ьдующ1я  слова  безъ 
удлинешя  а  л  е:  робъ  (Супр.  рук.,  средне-болг.  Ев.  Григоровича 
ХП  в.  7;  сравн.  сербск.  роб.,  чешек.  гоЪа;  рядомъ:  рабъ),  роз-  (Супр. 
р..  Сип.  Пс.  24;  сравн.  чешек.  Г02-;  рядомъ:  раз-),  розв^  (Супр.  р., 
др.-русск.  Слово  Ипполита  объ  Антихр.;  рядомъ:  развЬ),  сребро  (не 
с^>ребро  или  съребро:  древне-руссшя  нотныя  книги  имЬютъ  это  слово 

7 


—  08  — 

беаъ  г,  ь;  сравн.  четок.  х1г?1)Г().  съ  ?'  изъ  ?ь,  др.-]>усск.  ср?/>брО;  се- 
^[)б'бро),  'зомто  (Син.  1Г('.  150,  и'Ь1)(>ятно  —  зо^гто,  не  зо.?бло;  сравни 
»  въ  алакатп  и  др.,  находя1ц1йся  въ  н.ерковно  славянскпхъ  памятпи- 
кахъ,  но  отсутствуюимй  в'].  д])евне-русскихъ  потныхъ  кпигахъ). 

Па  оборотъ,  въ  я;илкахъ,  вообще  не  зпаюнщхъ  удлнпен1я  а  и  е, 
есть  некоторое  количество  словъ  съ  удлппеп1емъ.  1'аковы,  между 
прочпмъ,  въ  нольскомъ  язык-Ь:  \у]л(1ас.  у^'1а(\2.и,  \\]а^(:  (щт  \у}08с, 
\\'1б>(1аг2;  сравн.  ц.-сл.  власть,  русск.  волость).  1а\щ^'/..  при  чешек. 
1аЬи1'  (сравн.  русск.  лебедь;  корень  тотъ  же,  что  въ  греч.  алср-^с, 
лат,  а1Ь-и8),  1ас2пу,  при  чешек.  1(Х('пу.  русск.  лакомый,  1ап.  при 
чешек.  1а11,  русск.  лань  (сравн.  ц.-сл.  алнии),  гас11о,  при  чешек, 
гасНо,  русск.  рало  (срв.  слав,  ор-ати  и  лит.  аг-к1а8),га1:а1,  при  чешек. 
га<;а],  русск.  ратай  (сравн.  лит.  аг1оз18),  гаш1е,  при  чешек,  гатё, 
гашепо  (сравн.  лат.  аппих,  готск.  агшв).  Таковы  также  н-Ькоторые 
глаголы  съ  длительнымъ  отт^^нкомъ  въ  значенш:  Ыа^ас,  -1)гап1ас, 
\угасас,  оЬ-гав1в,с.  11осл'Ьдн1е,  если  они  не  новообразовашя,  какъ 
русск.  поворачивать,  выволакивать  (сравн.  выхлопатывать,  запода- 
зривать), им-Ьготъ  ^;а  едва  ли  но  изъ  до-славянскаго  аг. 

Должно  зам-Ьтить,  что  церковно-славянскому  языку  не  чуждо  то 
странное  изм'Ьнен1е  обще-славянской  группы:  ш  и  д  я  щ  1  й  соглас- 
ный -!-  ел  ^  согласный,  въ  группу:  шипящ1й  •  ла  I  согласный,  ко- 
торое наблюдается  въ  чешскомъ  язык4  (а  изр'Ьдка  и  въ  сербскомъ) 
и  которому  соотв'Ьтствуетъ  измЪнеше  ел  въ  польскомъ  язык-Ь  —  въ 
1о,  въ  русскомъ — въ  ело.  Мы  находимъ  въ  Супрасльской  рукописи 
глаголъ  жладл;,  рядомъ  съ  бол-Ье  обычнымъ  ж.шдж  и  съ  стар,  русск. 
жвлвдьба,  Тд-Ь  корень  ж./гад-  восходитъ  къ  до-слав.  ^еШ-.  Сравни 
ц.-слав.  жуг?ббъ,  сербск.  ж.ще6  и  чешек.  ИаЬ  (при  ИёЬ\  польск. 
/7оЬ,  русск.  жо^гобъ  изъ  жв.^объ;  ц.-слав.  ж.^^ъза,  сербск.  ж./г1|Усзда, 
русск.  железа  и  чешек,  г^ага  (при  //е;^а);  ц.-слав.  ч.тнъ  (перешед- 
шее въ  русскШ  языкъ)  и  ср.-болг.  члавъ  (Сборникъ  1345  г.  22  об.), 
сербск.  ч.^ган,  чешек.  с?ап,  пол.  сг/опек;  ц.-слав.  ш.тмъ  и  ст.-  польск. 
82^т,  русск.  ше.^гомъ.  Кажется,  мы  им^Ьемъ  зд^сь  д-Ьло  съ  обще- 
славянскимъ  переходомъ  %  въ  а  (или,  для  польскаго  и  русскаго  яз.,  — е 
въ  а),  совершившимся  въ  н^Ьсколькихъ  случаяхъ  уже  посл-Ь  пере- 
становки плавнаго,  подъ  вл1ян1емъ  твердаго  л.  Во  всякомъ  случа^Ь 
до  перестановки  плавнаго,  въ  ту  эпоху  жизни  обще-славянскаго 
языка,  когда  гортанные  еще   не    перешли  въ  шипящ1е,    всЬ    приве- 
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денныя  слова  им'1^лй  пос^^']^  гортаипыхь  и  11е])едъ  илавиымъ  или  в 
изъ  с,  или  в,  ио  не  а  и  не  о:  въ  противномъ  случа^^  смягчен1е  гор- 
таппыхч,  иг  люжетъ  им'Ьть  ссб'!;  объяспеш'я. 

1\Л/Г»4'тся,  пч>  11,('ркотго-с.'1авя11С1:омъ  п'млк'Ь  есть  одии'ь  случай  т- 
м'Ьгимпя  общо-слав.  груши.!:    Л1иияи1,1й    I   ел   г  согласный  въ  групиу:*' 
шипянцй  I  .го -I- согласный    (какъ  въ  иольскомъ    яз.).    Это  —  слово| 
члов'Ькъ  (и  ВТ.  Т1,е])к.-слав.  памятникахъ,  и  въ  др.-русскихъ    нотяыхъ! 
книгахъ  безъ  ь  посл'Ь  V),  рядомъ  съ  которымъ  мы  им-Ьемъ  въ  серб- 
скомъ — '''ч./ов'Ькъ.  въ  чешскомъ  с/оуёк,  въ  иольскомъ  С2:/'о^V^ек   и  В1 
русскомъ  челов'Ькъ:  срв.  лотьппск.  сЯ\уе1\8  челов^Ькъ  (ц  изъ  к),  слав 
чеЛ'Я]1,ъ.  чело. 

Церковно-славянскш  языкъ  не  им^Ьетъ  ни  одного  достов-Ьриаго 
случая  измЬнен1я  обп1,е-слав.  1  руппы:  согласный  не  ш  и  п  я  щ  1  й  -^- 
гл  -+  согласный,  въ  группу:  согласный  -»  ла,  ло  н  согласный.  По 
это  изм-Ьнеше  изв^Ьстно  другимъ  славянскимъ  языкамъ.  Такъ,  въ  поль- 
скомъ  мы  им']^емъ:  ш/око-з  (молокососъ,  8  изъ  съсъ)  при  ш/еко,  ц.-сл. 
жлп>ко,  р^о^Vа  при  ц.-сл.  илгьвд^,  илтвелъ,  р/оп  при  пол.  р7оп  (изъ 
р/еп),  ц.-сл.  шиьЕъ,  лит.  ре1па8.  Русск1й  языкъ  зд^сь  также,  какъ 
и  въ  другихъ  случаяхъ  (гд-Ь  н-Ькогда  была  группа  ал),  обладаетъ  полно- 
глас1емъ,  и  древняя  группа  ел  въ  немъ  является  въ  вид-Ь  оло:  мо- 
локо, по.гова.  др.-р.  половелъ,  иоловъ,  волощ  (ц.-сл.  влтк^,  лит. 
уе1ки),  толочь  (ц.-сл.  ъг??>шти)  и  др. 

ИзмЬнешя  гласныхъ  подъ  вл'тн'юмъ  ^  и  мягкихъ  согласныхъ.  Со- 
гласный ^  и  разные  мягк1е  согласные,  образовавпиеся  безъ  участ1я  ,;, 
находясь  передъ  гласными,  произвели  въ  пихъ  въ  обще-славянскую 
эпоху  ц-Ьлый  рядъ  изм-Ьненш. 

Гласный  о,  им-Ья  передъ  собою  У,  перешелъ  въ  е,  такъ  что  сочета- 
Н1е  ^0  превратилось  въ^е,  а  зат-Ьмъ  въ  церковно-славянское  и  др.-рус- 
ское  1€.  Съ  этимъ  изм-Ьнешемъ  мы  имЬемъ  д-Ьло  въ  церковно-сла- 
вяпскихъ  и  древне-русскихъ  формахъ  им.-вип.  ед.  средн.  р.  въ  род-!; 
П0.16',  пол|€  изъ  пол]о  (сравн.  село),  твор.  ед.  женск.  р.  въ  род-Ь  ду- 
теш,  изъ  дух)0|/|;  (сравн.  жено|ж),  зват.  ед.  женск.  р.  въ  род-Ь  душе, 
изъ  дух]о  (сравн.  жено),  дат. -твор.  дв.  муж.  и  средн.  р.  въ  род^  мд»- 
жема,  полема,  изъ  мщома,  пол] ома  (сравн.  вълкома,  селома),  дат. 
мн.  м/пжемъ,  полемъ,  изъ  мщ'омъ  (сравн.  вълкомъ,  се.10мъ);  въ  фор- 
махъ м-Ьстоименш  въ  род'Ь  1€го,  мо1€го,  1€му,  мо1€му  и  т.  д.,  изъ  зого, 
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!ЛО}ОГО  И  Т.  д.  (ср^^""  '^'^^'0)  одного  и  т.  д.);  в'ь  <1)ормахъ  иричаспй 
въ  род^  да1€мъ,  изъ  да]омъ  (сравн.  беромъ);  въ  формахъ  неоиред. 
наклон,  въ  род'Ь  во1€вати,  нзъ  во]Овати  (сравн.  куиовати);  въ  неболь- 
шомъ  количеств']^  корней   т,  род-Ь  к^млвл  изъ  }оы^ж,  рев,у»  изъ  рзов;<;. 

I  лаеный  ъ,  им-Ья  передъ  собою  :),  перетелъ  въ  ь,  т.  е.  ^ъ  пре- 
вратилось въ  :}ь.  Б'Ьроятно,  во  время  этого  превращендя  о  и  ь  ужо 
звучали  какъ  глух1я  о  и  б,  и  не1)еходъ  ./з  въ  ^ь  находится  въ  связи 
съ  иереходомъ  >  въ  ^е.  Его  мы  наблюдаемъ  въ  церковпо-славян- 
скихъ  п  древне-русскихъ  формахъ  имен. -вин.  ед.  муж.  р.  въ  родЪ 
млж?/,  изъ  млг]г  (сравн.  вълка),  род.  мн.  \\ъ  родЪ  млжь,  ноль,  дуп1Ь, 
изъ  мл^г^?^,  ио.1)'й,  дух^й  (сравн.  вълк?>,  со.щ  женг)  въ  формахъ  мЪсто- 
имен1й  въ  род'Ь  пъя-ь  (вин.  ед.  отъ  и),  изъ  р,  въ  ];орняхъ  въ  род'1^ 
шый»,  изъ  с]г|ж,  х]ги;  (обп1,е-индо.европ.  корень  8]и-),  плъвати,  изъ 
П]гвати  (обн1,е-индо-европ.  корень  р,]и-)  и  другихъ,  о  когорыхъ  ниже. 

Гласный  ы,  им'!^я  нередъ  собою  ,;/,  переп1е.1ъ  въ  и,  т.  е.  сочета- 
ние /ы  превратилось  въ  ;1и,  —  въ  формахъ  твор.  мн.  муж.-ср.  р. 
млжг^,  полг^,  изъ  млг)?*/,  пол)ы  (сравп.  вълкы,  селы),  и  въ  немно1'ихъ 
корняхъ  въ  род'Ь  титл,  изъ  С)ыти.  х]ыти,  -мстъ,  ?/стииа  =  .уг^ст-,  изъ 
]ыст-  (срв.  лат.  ./^/8,  Уг^81и8). 

Гласный  1ь  изъ  обще-индо-европ.  аг  {аг)  передъ  ;/  перешелъ  въ  '^^ 
т.  е.  ^гь  превратилось  въ  ;1и.  Конечно,  этотъ  переходъ  совершился 
въ  ту  эпоху,  когда  т  =  ё  уже  образовалось  изъ  а/,  но  не  слилось 
еще  въ  одинъ  звукъ  съ  7ъ  изъ  ё  и  оставалось  закрытымъ  ё,  и  когда 
уже  явились  пшпянце  изъ  гортанныхъ.  Это  :)г1  мы  находимъ  въ  цер- 
ковно-славянскихъ  и  древне-русскихъ  формахъ  дат.-м'Ьстн.  ,ед.  женск. 
р.  въ  род-Ь  душг1,  изъ  дупу/?;,  дух^^Уг  (сравн.  жевгь),  м'Ьстн.  ед.  муж. 
и  ср.  р.  въ  род-Ь  мжжи^  поли,  изъ  м,\^жз'?ь,  иолугь,  м^хГ^аг,  пощсп 
(сравн.  вълцгь,  селуб),  им.-вин.  дв.  женск.  и  средн.  р.  въ  род'Ь  душг/, 
полг*,  изъ  Аушрь,  пол]//),  дух1«г,  пол^а^  (сравн.  жешб,  сел;б),  м'Ьстн. 
мн.  муж.-ср.  р.  въ  род'Ь  м;пж7^хъ,  полг^хъ,  изъ  мл;ж]/бхъ,  по.11]?бхъ, 
мжт}агхъ,  пол]йгхъ  (срави.  вълц^ьхъ,  сел^ъхъ),  въ  формахъ  м-Ьсто- 
имешй  гшь  =  '^имь  (тв.  ед.),  могшь  =  жо^ижъ,  ихъ  =  ^ихъ,  моихъ  = 
мо]г^хъ,  ^мъ  =  ^ишъ  и  т.  д.,  изъ  ]1бмь,  мо^^шь  и  т.  д.  (сравн.  т/?>мь, 
туьхъ  и  т.  д.),  въ  формахъ  повелит,  наклон,  даг^та,  даг^те  =  да]г^та, 
да^г^те,  изъ  да]/?)та,  да]/у>те  (сравн.  бер/ьта,  бер/ьте),  можетъ  быть, 
въ  н'Ькоторыхъ  корняхъ:  ияъ  (одинъ)  =  ^иЕъ,  изъ  ]гьяъ  (сравн.  ст.- 
лат.  0Ш08,  лат.  шт,  прусск.  аш^). 
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Гласный  ь,  безразлично,  босходитъ  лп  онт.  къ  обще-индо-еврон.  Т,  или, 
вм-Ьст^^  съ  2?, — къ  о.-и.-евр.  г,  пли  нроизошелъ  на  славянской  почвЪ  изъ 
е  или  г,  им^я  передъ  собою  ^  (но  не  мягшй  согласный),  перешелъ  въ  и^ 
т.  е.  группа  ^ь  стала  звучать  ^и.  Само  собою  разум'Ьется,  это  новое  и 
по  1соличеству  звука  первоначально  отличалось  отъ  и  изъ  обще-индо- 
европ.  Т  или  изъ  1Ь.  Его  мы,  ме;кду  прочимъ,  находимъ  въ  церковно- 
славянскихъ  и  древне-русскихъ  формахъ  им.-вин  ед.  муж.  р.  въ  род'Ь 
краг^,  обычае?,  мо/«,  велигг  =  щци^  обычазм,  мо^г^,  вели]1«,  изъ  кра]Ч, 
кра]г,  вель^?),  вель^г  (сравн.  им.  ед.  муж.  р.  прилагательныхъ  санскр. 
-уаз,  греч.  -1о<;,  лат.  -1и8),  род.  мн  въ  род'Ь  краг«,  сд;дь7/,  госты/, 
костык  =  кра]^^  (1л,щгь  и  т.д.,  изъ  кра]Ч,  кра]г,  сл;дь]ъ,  сддь]'г  (срав- 
ни вълкг,  женг,  греч.  -^соV,  лат.  -1йш),  въ  словахъ  съ  суффиксомъ 
-ьскъ  въ  род-Ь  зълод^г^скъ  =  зълод^Ь^г^скъ,  изъ  зълод-Ь^ъскъ  (сравн. 
слов'Ьн-ьскъ),  въ  словахъ  съ  суффиксомъ  -ьнъ  въ  род-Ь  достогшъ  = 
досто]гшъ,  изъ  досто]!)НЪ  (сравн.  польз-ьнъ),  въ  словахъ  съ  суффик- 
сомъ -ьство  въ  род'Ь  уби^^ство  =  уби)г«ство,  изъ  убь^ьство  (сравн. 
блажен-ьство),  въ  словахъ  съ  суффиксомъ  -ъць  въ  род^  пр^любо- 
д-Ьщь  (Остр.  Ев.;  сравн.  от-ъць)  и  въ  н-Ькоторыхъ  корняхъ:  г^(м'Ь- 
стоимеше,  им.-вин.  п.  ед.  муж.  р.)  =^  /г«,  изъ  Уъ,  ^ъ  (сравн.  вин.  ед. 
вън-ъ,  а  также  санскр.  .]а8,  греч.  ос\  ще,  до-ще-же  Остр.  Ев.  70  об., 
290,  С.  Пс.  229,  (нар'Ьч1е;  сравн.  дон-ьдеже),  %\мжу  гшеши  и  т.  д. 
(сравн.  въз-1>мд^),  г^го,  изъ  ,]'ъго,  ]гго  (сравн.  санскр.  ]й§ат,  лат.  ]й- 
^Ч11п),  гемА  (сравн.  средне-болгарск.  К;мл,  прусск.  етепз),  из  (пред- 
логъ),  изъ  \ьз  (сравн.  лит.  и) 

Гласный  уь  изъ  обще-индо-европ.  ё,  звучавш1й  въ  обще-славян- 
скую эпоху  открыто  и.  сл-Ьдовательно,  близко  къ  а,  —  посл^  у,  мяг- 
Кйхъ  шипящихъ  согласныхъ  и  группъ  мягкихъ  согласныхъ,  развив- 
шихся изъ  51  и  ск  безъ  посредства  У,  перешелъ  въ  а,  т.  е.  сочета- 
ше  ]гъ  превратилося  въ  ^а.  Это  ^а  мы  находимъ  въ  ц-Ьломъ  ряд'Ь 
церковно-с.1авянскихъ  и  древне-русскихъ  именъ:  съ  суффиксомъ  гьгс 
обычаи  (сравн.  стар,  русск.  собственныя  имена  на  -?ьй,  въ  род-Ь 
Иотубй),  съ  суффиксомъ  гбль:  печаль,  скрижаль,  изъ  печ/ьль,  пек^ль 
и  т.  д.  (сравн.  гыб??>.1ь,  кд^го?>ль,  обит11)Ль,  доброд'Ьт/бль).  съ  суффик- 
сомъ ??)Нъ:  рожанъ,  изъ  рож,??>нъ,  рогг^нъ  (сравн.  др'Ьв??>пъ);  въ  фор- 
махъ (-равнительпой  степени  въ  род'Ь  мъножаи,  изъ  мънож?ьи,  мъно- 
г>би  (сравни  добргби;  широч?ъ|€.  множ?г^1€;  высоч)?)1€,  глй^боч^ъи  и  т.  п. 
въ  др. -русск.  Словахъ    Кирил.1а  Херусалимскаго  XI — XII  в.,  соврем, 
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русск.  св'Ьж/^е,  Л()вч;^('  и  т.  л.  — понообраиоилп!;!),  ш.  формахъ  пооирод. 
н.въ  родЬ  К1)11чати,  и:г1»  крич^лти,  крик/лти  (срв. скърб/лти,  хот/ьти;  соврем, 
русск.  св'Ьлимъ,  хороиг/бть  п  т.  и. — 1101и)()бра:з()вл1пя),  пакоподъ  въ 
корпяхъ  словъ:  ц.-сл.  лмь,  ц.-сл.  и  русск.  лдъ,  лсли  (при  д.-слав. 
п  др. -русск.  )шь,  др.-русск.  мдъ  Ли.  1220  г.  21;  кор.  ё(1-),  ц.-сл. 
лхати,  лдд;  (при  русск.  мхать,  щу,  корепь  ]ё-;  сравп.  лит.  }0-И\  ц.- 
слав.  и  русск.  //дро  (при  пщра),  ц.-слав.  п  русск.  л:зва  (при  др. -р. 
шва  Свят.  Сб.  1073  г.  51,  Кормч.  ок.  1282  г.  588,  590,  Повгор. 
л'Ьтоп.  XIV*  в.),  ц.-слав.  съ-лшг-ати,  изъ  либг-,  пъг-  (при  Л1сг-ж), 
ц.-слав.  и  русск.  л^с/ръ  (при  гор-'Ьти),  ц.-слав.  и  др.-р.  лшл-'Ьти  (при 
л;сл-'Ьти,  л;ел-ати),  др.-р.  чадъ  (при  к^/д-ити),  ц.-слав.  и  др.-}).  час/ь 
(при  кгс-н'Ьти),  ц.-слав.  и  др.-р.  чапт  (сравни  кошь),  ц.-слав.  пипь 
т«ль,  русск.  пищг?ль  (сравп.  писяати),  ц.-слав.  молхдлпъ  (сравп.  молъ). 

Гласный  И),  развивш1псл  ул;е  па  обп1,е-славяпской  почв'Ь  (въ  род. 
ед.,  им.-вин.  МП.),  находясь  посл'Ь  У,  не  пспыталъ  пзм'Ьпеп1я. 

Переходъ  группъ  ^о,  ^'о,  ^гь  въ  ^е,  р,  /г/,  повиднмому,  совершился 
въ  одно  и  то  же  время;  переходъ  р  въ  ^и  и  ^гь  въ  ^а  могъ  совер- 
шиться значительно  поздн-Ье. 

Кром']^  изм-Ьненш  о,  й,  ы,  ?й,  ь  подъ  вл1ян1емъ  У,  обыкновенно 
говорятъ  объ  изм'Ьнен1и  Кх  подъ  гЬмъ  же  вл1яшемъ  въ  а.  Но  н'Ьтъ 
никакого  основашя  думать,  чтобы  У  продолл?алъ  оказывать  свое  д^Ьй- 
ств1е  на  качество  сл'Ьдующихъ  за  нимъ  гласныхъ  въ  то  время,  когда 
въ  обш,е-славянскомъ  язык-Ь  уже  образовались  носовые  гласные.  По 
всей  в'Ьроятности,  произведенныя  у  изм-Ьнетя  сл^^дующихъ  за  нимъ 
гласныхъ  закончились  еш;е  тогда,  когда  въ  групп'Ь  ом,  он  суш,ество- 
вали  носовые  сог-иасные.  Въ  виду  этого  мы  можемъ  говорить  не  объ 
изм-Ьненш  ^ж  въ  Уд  а  объ  переходе  группъ  ;)ом,  ^он,  съ  о  и  о,  въ 
^ем,  ^ен,  съ  ё  и  ё.  Этотъ  переходъ  мы  находимъ  только  въ  четы- 
рехъ  церковно-славянскихъ  формахъ:  въ  им.  ед.  причаст1й  наст.  вр. 
муж.  р.  въ  род'Ь  даьл,  1€млл,  изъ  щенс,  щонс,  щапс  (сравп.  лит. 
прич.  на  -^8),  въ  вин.  мн.  муж.  р.  въ  род'Ь  краьл,  мй^жд,  изъ  кра^емс, 
кщонс,  кра)гшс  (сравн.  V6^^0Vс),  и  въ  род.  ед.  и  им.-вин.  мн.  женск.  р. 
дуптА,  изъ  дух]^«с,  дух|г'^яс,  дух)/?«с.  В'Ьроятно,  образоваше  зд^сь 
^е  изъ  ^о  и  ^о  тъ  ,]а  зависало  отъ  того,  что  группы  ^ан,  ,]Гт  нахо- 
дились почти  въ  исход-Ь  формъ  и  что  за  этими  группами  сл'Ьдовалъ  с. 
Оно  можетъ  быть  въ  гЬсной  связи  съ  образовашемъ  ы  въ  беры, 
вълкы,  л^ены. 
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Во  всЬхъ  остальиыхъ  довольно  многочисленныхъ  случаяхъ,  гд^^ 
во  время  перехода  /о,  :}п  въ  /с,  ]ё  ;]вукъ  о  передъ  носовымъ  соглас- 
нымъ  е1це  не  ра;звился,  т.  е.  гд'Ь  сохранилось  передъ  носовымъ  со- 
гласпымъ  гг,  а^  —  и;зм'Ь11ен1я  въ  качестве;  а^  а  пс  посл'Ьдовало  и  груп- 
пы /(Ш,  ;'1(\м  и  т.  п.  сох[)анплпсь.  Посл^Ь,  когда  переходъ  р  въ  ^е 
уже  закончился,  эти  [руины  образовали  1отйровапнын  носовой  глас- 
пый  —  предокъ  церк.-слав.  1й».  Рл'о  мы  паходимъ  вг,  дерк.-слав. 
формахъ:  вин.  ед.  лсепск.  р.  въ  родЬ  дуп!^;,  душй^,  мой^,  изъ  дух^але, 
твор.  ед.  въ  род'Ь  жепой;,  мъно!;*;,  костый^,  1г11роятно,  изъ  -зап.  1  л. 
ед.  ч.  наст.  вр.  въ  род'Ь  дащ,  изъ  да/7?л/,  3  л.  мн.  ч.  въ  род'Ь  давлтъ, 
изъ  -]аМ^1,  въ  причаст1и  наст.  вр.  въ  род'К)  даклшти  (им.  ед.  лсенск. 
р.),  да^л;шта  (род.  ед.  муле,  р.)  изъ  -1ап1-,  въ  вЬсколькихъ  церк.- 
славяпскихъ  словахъ  какъ  съ  ]  органичсскимъ,  древнимъ,  такъ  и  съ 
неорганическимъ,  возннкпп1мъ  па  обще-славянской  почв'Ь,  въ  род']^ 
й^ду  л^е  (Остр.  Ев.;  корень  ]а,  тотъ  же,  что  въ  м-Ьстонм.  и]  срв. 
клду  и  т.  п.),  отънй^Д'Ь  С.  Тр.  98,  104,  119,  С.  Пс.  285,  отъ- 
нвйду  С.  Тр.  НО  (др.-р.  отън?оду,  соврем,  р.  отшодь),  й^трьвду,  вън- 
лтрьгжду  0.  Пс.  97,  пакйкъ  (паючина  въ  др.~р.  ЗлатоструЬ  ХИ  в.), 
вкза,  |адоль,  й^троба. 

Согласный  У,  находясь  поели?  гласныхъ,  такл^с  произвелъ  въ 
нихъ  въ  обще-славянскую  эпоху  нЬкоторыя  измЬнешя,  который  впро- 
чемъ  были  необязательными,  т.  е.  могли  и  совершиться,  и  не  со- 
вершиться. 

Гласный  ъ,  им'Ья  посл^1>  себя  У,  ассимилировался  съ  нимъ  и  иере- 
шелъ  въ  ы,  которое,  в'Ьроятно,  первоначально  отличалось  по  коли- 
честву отъ  ы  изъ  обще-индо-европ.  п.  Это  ы  мы  находимъ  въ  цер- 
ковно-славяпскихъ  и  дрсвне-русскихъ  формахъ  членныхъ  именъ  при- 
.1агательныхч>  и  м'Ьстоимеп1й,  въ  родЬ  добрый  (им.-вин.  ед.)=  до- 
брыми, изъ  добрг-]и,  добрыимь,  изъ  добрг-]имь,  добрыихъ,  изъ  добрг- 
]ихъ  и  т.  д.  (рядомъ:  добр5-и,  дрьжавьнги  Остр.  Ев.  277  об.,  от- 
куда ц.-сл.  и  русск.  доброй;  добрг-имь;  добрг-ихъ  и  т.  д.),  въ  н-Ько- 
торыхъ  г.1аголахъ  въ  род'Ь  крь/вк,  мыкк,  изъ  крг-^;^^  мг-]ж  (рядомъ: 
крг;|ж,  др. -русск.  кргю  Минея  1097  г.  426,  соврем,  русск.  крою, 
повелит,  накл.  о-м7;И  С.  Тр.  155,  совр.  р.  мой),  наконедъ,  можетъ 
быть,  въ  сочеташяхъ  1)  глагольныхъ  формъ  3  лица  ед.,  1  и  3  мн. 
наст.  вр.  и  2)  предлоговъ-префиксовъ  со  следующими  словами,  въ 
род'Ь  ц.-слав.  ведетб^  и,  изъ  ведетз  (3  л.  ед.)  ]и  (вин.  ед.),  вы  инж, 
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Зогр.  Ев.,  вы  истинл  Мар.  Ев.,  кы  Исусови  З017).  Ев.,  изъ  въ  инл 
(вин.  ед.)  и  т.  д.  1)11осл'Ьдств1и,  въ  отдкльныхъ  с.'1авянскихъ  язы- 
кахъ,  ы  пзъ  ъ  слилось  съ  сл'Ьдующимъ  и  въ  одииъ  звукъ  ы. 

Гласный  ь,  им-Ья  посл-Ь  себ^  У,  ассимили))()вался  съ  нимъ  и  ие- 
решелъ  въ  г/,  которое,  в'Ьроятно,  первоначально  отличалось  по  ко- 
.1ичеству  отъ  и  изъ  обще-индо-ев1)оп.  1,  ег.  Это  и  мы  находимъ  въ 
церковно-славянскихъ  и  древне-русскихъ  формахъ  членныхъ  именъ 
прилагательныхъ,  причаст1й  и  м'Ьстоимен1й,  въ  род'Ь  ц.-слав.  рожд^ги, 
ц.-слав.  и  др.-русск.  сил  (им.-вин.  ед.)  =  рождг^]и,  изъ  рождь-^и 
(рядомъ:  ц.-слав.  рождьи,  съи,  откуда  рождеи,  русск.  сей,  сербск.  са]); 
въ  формахъ  именъ  существительныхъ  и  нечленныхъ  прилагатель- 
ныхъ съ  окончан1ями  -?ш,  -/ш,  -т^,  въ  род'Ь  вел<ш,  змгш,  змня, 
коп^^1€5  изъ  змь)и  (зм!)-]ь,  змь-^ъ),  змь^а,  копъ]'е  (*копъ]о;  рядомъ: 
змьи,  род.  змъ^Ь  С.  Пс.  205,  откуда  ц.-слав.  и  русск.  змеи,  сербск. 
зма),  съ  а  изъ  ъ;  змъя,  откуда  русск.  змея;  копые,  откуда  соврем, 
русск.  копъё;  сравн.  окончашя  греч.  -1о;,  -"ьа,  -Ъу,  лат.  -шз,  -ш, 
-Тит);  въ  формахъ  род.  мн.  въ  род-Ь  гостгш,  костгш,  тр^ш,  слдг^и, 
изъ  гость]и  (гостъ]ь,  тосщъ,  сравн.  греч.  7г6X-иоV,  .1ат.  ау-шт; 
рядомъ:  ц.-сл.  и  русск.  гостш,  костъи,  тръи,  сд»дъи,  откуда  гостей, 
костей,  треи,  сд^деи);  въ  формахъ  1  лица  ед.  наст.  вр.  при  соеди- 
ненш  ихъ  съ  вин.  п.  м-Ьстоиметя  п:  ц.-слав.  дам1(  и,  изъ  дамь  и 
(при  древне-русск.  ведет^^  и,  ведяшет^^  и,  ведут?!  и,  ведяхутг^  и,  3  л. 
ед.  и  мн.;  рядомъ  ц.-слав.  дамь  и,  др.-русск.  ведеть  и,  и  т.  п.);  въ 
формахъ  глаголовъ  въ  род'Ь  ниш,  бит,  с^шти,  изъ  пъ-^л»,  бб-^й», 
сьяти  (рядомъ:  ц.-слав.  пыж,  бьш,  русск.  пове.шт.  пей,  бей;  ц.-слав. 
сьяти  Кл.  Сб.  9,  малорусск.  ссяти  =  *сьяти);  а  также  въ  производ- 
ныхъ  отъ  вьппеуказанныхъ  именъ  и  глаголовъ,  въ  род'Ь  змг^инъ,  ви- 
но-ш/ица,  уб/шство  (сравн.  въ  Зогр.  Ев.  и  въ  др.-русск.  Галиц- 
комъ  Ев.  1144  г.,  34:  убьиство).  Позже  иногда  и  изъ  ь  слилось  съ 
посл'Ьдующимъ  и  въ  одинъ  звукъ. 

Переходъ  7ь  въ  гь.  Тотъ  п,,  который  ведетъ  свое  начало  изъ 
дифтонга  аг  и  который  развился  изъ  этого  дифтонга  уже  на  сла- 
вянской почв-Ь  (вероятно,  уже  посл^  того,  какъ  исчезли  въ  обще- 
славянскомъ  язык^  конечные  согласные),  въ  двухъ  формахъ,  нахо- 
дясь въ  исход-Ь  ихъ,  перешелъ  въ  гь.  Эти  формы — 1)  имен.  мн. 
муж.  р.  рабг^,  вълцг^  и  т.  п.  и  2)  2-го  и  3-го  л.  ед.  повел,  наклон. 
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берг^,  рьцг^  и  т.  п.  Сравни  съ  первою  изъ  нихъ  греч.  Х6у.о1,  лит. 
уИкаг,  со  второю-- грсч.  лгслательн.  сргроц,  оргр01.  Причина  этого 
перехода  совершенно  неясна,  таш.  какъ  въ  другпхъ,  сходныхъ  фор- 
махъ  ;ь  пзъ  того  же  аг  сохранился:  мЬстн.  ед.  раб/б,  вълц/ь  (сравп. 
греч.  01X01),  повел,  бер/бте,  рьц/ьте  (сравн.  греч.  (реро1Тс).  Кром'Ь 
этихъ  двухъ  формъ,  1^,  вероятно,  изъ  гь, — находится  въ  ф()рмахъ 
2  л.  ед.:  1€С^/,  дасг*  (срв.  греч.  мед1альныя  ф.  (^грг(с)'Х1  и  т.  п.)  и 
въ  частиц'Ь  цщ  рядомъ  съ  цп>  (сравн.  греч.  ха1).  Вп[)очемъ  мы  долж- 
ны отм'Ьтить  имен.  мн.  облац/ь,  ъщз1ь  С.  11с.  29,  201. 

Есть  мн'Ьи1е,  что  въ  рабг^,  берг*  и  образовалось  непосредствен- 
но изъ  дифтонга  ег.  Это  мн^ше  не  можетъ  быть  принято,  въ  виду 
1^  въ  вълцг^,  1)ъцщ  которое,  какъ  увидимъ  ниже,  могло  явиться 
только  передъ  звукомъ  гь  или  и  изъ  аг  и  па  м'ЬсгЬ  когораго  мы 
им']^ли  бы  ч,  если  бы  и  въ  названпыхъ  формахъ  произошло  изъ  ег. 

Обще-славянское  и  въ  двухъ  формахъ  им.  ед.  ц.-сл.  и  др. -р. 
мат?г  и  ц.-слав.  дъштг*,  др. -р.  дъчг^,  на  м'ЬсгЬ  }ь  изъ  ё  (сравн. 
лит.  шо1ё,  (1ик1:ё),  не  им^Ьетъ  никакого  отношен1я  къ  переходу  7ь 
въ  и.  Оно  перешло  въ  эти  формы  изъ  довольно  многочисленныхъ 
формъ  им.  ед.  женск.   р.  на  и,  въ  род-Ь  пустын^г,  давъшг*,  больше!. 

ОтожествлеН1е  двухъ  )ь.  Какъ  мы  вид'Ьли,  7ь  изъ  ё  и  /6  изъ  (й 
им'Ьли  въ  обще- славянскую  эпоху  различную  судьбу:  ^-\  7ь  изъ  с 
дало  ^а,  )-\-1ь  изъ  аг  дало  ')и\  следовательно,  они  были  различными 
звуками.  Но  въ  конц-Ь  обще-славянской  эпохи  они  сли.5ись  въ 
одинъ  звукъ.  Въ  однихъ  говорахъ  обще-славянскаго  языка—  именно 
въ  предкахъ  церковно-славянскаго  съ  ново-болгарскимъ  и  польска- 
го,  этотъ  звукъ  былъ  ё  открытое,  близкое  къ  а  (откуда  переходъ 
его  въ  а)\  въ  другихъ,  напротивъ,  онъ  былъ  ё  закрытое,  близкое 
къ  и  (откуда  переходъ  его  въ  и  въ  русскомъ-новгородскомъ,  серб- 
скомъ,  чешскомъ).  Отд'Ьльные  славянские  языки  въ  своей  истор1и 
уже  не  знаютъ  различ1я  между  гь  изъ  ё  и  гь  изъ  аг\  судьба  того  и 
другаго  въ  нихъ  постоянно  одинакова. 

Тотъ  ?ь,  который  образовался  на  обще-славянской  почв-Ь  (въ 
бр^ьгъ  и  т.  п.,  въ  формахъ  род.  ед.,  им. -вин.  мн.,  въ  тьомъ)  и 
который  первоначально  отличался  отъ  1ъ  изъ  7'  и  отъ  /л  ияъ  «г, 
съ  течен1емъ  времени  также  слился   съ  ними. 
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СТЯЖСН!С  гласныхъ.  Случаи  стлжеп1я  гласныхъ  въ  обще-славян- 

СКОМЪ     Л^ЯЛГЬ     были      11(^М1101Ч)ЧИ(*Ле1111Ы;      они    должны    относиться     1СЪ 

ноздп'Ьйпюй  энох-Ь  ого  сун1,оствован1я. 

Это — стяж.сн1о  группы  е]е^  чороаъ  ее^  въ  )б,  т.  о.  въ  ^:  ц.-сл.  и 
Д!).-}).  п//>смь  (1  л.  ед.),  н/бсмъ,  шьете,  пзъ  не  1€смь,  \\с  есмь;  соврем, 
русск.  п//>-тъ.  Бъ  "другихъ  случаяхъ  Г1)упна  ф  сохранилась. 

Да.тЬе, — стяжен1е  группы  7//>з  (съ  неударяем ымъ  с)  въ  одинъ  долпй 
гласный,  нроиспюдшее  посл'Ь  вынадендя  ;/  (срв.  въ  Остр.  Ев.  небесь- 
нЬемь  и  т.  п.)  и  взаимной  ассимиляц1и  ъ  и  с.  Вь  трехъ  нрим'Ьрахъ 
его,  находпмыхъ  нами  въ  церк.-славянскихъ  намятникахъ,  этотъ 
гласный— -о,  въ  сербскомъ  и  русскомъ  языкахъ  таклсе — о,  въ  глав- 
ныхъ  занадпо-славянскпхъ  языкахъ — с:  церк.-слав.  Лгивого  (Савв. 
Ев.  41),  пзъ  ли1Вб;-1€го,  сербск.  живога,  русск.  лживого,  чешек. 
сЬЬгвЬо,  иольск.  ДоЬгс^о;  ц.-слав.  пебесъному  (Син.  Тр.  86); 
свлтому  (Л.  Унд.),  изъ  свлтг-1€му,  ср.-болг.  свАтсму,  сербск.  светому, 
русск.  святому,  чешек.  8уа1вти,  нольск.  ►^лу1д1ети.  Это  егяжен1е  въ 
надслшыхъ  формахъ  именъ  прилагательныхъ  и  м'Ьетоимеп1й  членныхъ 
въ  обн1,е-славянску10  эпоху  было  обязательно;  по  крайней  мЬрЬ 
группа  ъ^е  не  встр^Ьчается  въ  нихъ  ни  въ  церковно-славянскомъ, 
ни  въ  другихъ  славяпскихъ  языкахъ.  Въ  другихъ  образовашяхъ  (въ 
форм'Ь,  панрим'Ьръ,  2  л.  мн.  ч.  крг1€те  =^  русск.  кроете,  в-Ьроятно, 
БС.11'Ьдств1е  вл1яшя  формъ  1  л.  ед.  и  3  л.  мн.  (кр^вк,  кргк^тъ),  стяже- 
Б1е  г1€  неизвестно. 

Кстати  зам'Ьтпть,  что  группа  о]с  въ  обш,е-славяпскую  эпоху  ни- 
гд-Ь  не  подверглась  стяжен1ю. 

Стяжен1е  группы  ь^е  въ  е  не  пм-Ьетъ  себ^  прпмЬровъ  въ  церков- 
но-славянскихъ  намятникахъ,  по  о  существован1и  его  въ  церковно- 
славянскомъ  язык'Ь  можно  говорить  на  основан1и  суш,ествован1я 
стяж.еп1я  7()е  въ  о.  Оно  изв-Ьстно  въ  средне-болгарскомъ  и  въ  другихъ 
славяпскихъ  языкахъ:  ср.-болг.  синему,  сербск.  синему,  русск.  си- 
нему, чешек.  81пети  и  т.  д.  Это  стял^ен1е  въ  обще-славянекихъ  па- 
дежныхъ  формахъ  прилагательныхъ  и  м-Ьстоименхн  членныхъ  долж- 
но было  быть  обязательнымъ.  Въ  другихъ  образован1яхъ  (въ  форм'Ь 
б?)|€те  и  т.  п.)  оно  неизв'Ьстпо. 

Сверхъ  того,  в-Ьроятно,  въ  обш,е-елавянскомъ  язык'Ь  произошло 
стяжеше  трехъ  гласныхъ  въ  два,  наблюдаемое  въ  формахъ  именъ 
прилагательныхъ  и  м-Ьстоименш  членныхъ,  именно  етяжен1е: 
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группъ  ы](\}19,^  ,л/г/д  1гь  ы»л.  А1л  1Г1,  ({юрмахъ  род.  вд.  женск.  р.: 
ц.-сл.  д()бры»д,  доблглгл,  Д1)-р.  добрыЬ; 

]'ру1тъ  щеы^  и]егс  бъ  )ьм,  ни  бъ  формахъ  дат.-мЬстн.  ед.  л;енск. 
р.:  ц.-сл.  н  др. -р.  добр^/>г^,  ц.-сл.  добл^^1(; 

группы  у]ею  въ  ую  въ  формахъ  род.-м'Ьсш.  дв.:  ц.-сл.  добр//?о. 

Во  всякомъ  случа'Ь  формы  въ  род'Ь  добры|€1Л.  добр?б|вп,  добр//1€Ю 
до  иасъ  ПС  дошли. 

Количество  обще-олавянскихъ  гласныхъ.  Различю  между  глас- 
ными по  количеству,  повидимому,  сохранялось  въ  тсчен1е  всего 
обще-славяпскаго  пер1ода.  Бъ  обще-славя11С1гомъ  языкЬ  въ  послЬд- 
яее  время  его  суи1,ествован1я  доллшы  были  быть:  1)  гласные  бол'Ье 
долпе,  образотишиеся  па  обн1,с-славяпской  почв'Ь  путемъ  стяжен1я; 
2)  1\тасные  меп'Ье  долг1е  -  потомки  обп1,е-ипдо-европсйскихъ  гласныхъ 
до.1гихъ;  3)  гласные  кратше— производные  обще-ипдо-евронеискихъ 
гласныхъ  краткихъ,  и  4)  гласные  очень  кратк1с~ неударяемые  ъ  и 
6  и  пропсшедш1я  изъ  нихъ  ы  и  и.  Относительно  долготы  первыхъ  — 
бол'Ье  долгихъ — гласныхъ  надо  сказать,  что  они  сохранили  до  на- 
шего времени  свою  долготу  въ  т-Ьхъ  славянскихъ  языкахъ,  которые 
еще  им-Ьтотъ  долпе  гласные,— въ  сербскомъ,  въ  чешскомъ.  Что  до 
вторыхъ — мен'Ье  долгихъ— гласныхъ,  то  изъ  нихъ  одинъ  несомп'Ьн- 
яо  сохранялъ  н-Ькоторое  время  свою  долготу  въ  разныхъ  славян- 
скихъ языкахъ;  это—?/;,  который  былъ  дологъ  въ  древпе-русскомъ 
(какъ  показываютъ,  между  прочимъ,  его  современпыя  производныя — 
малорусск1е  дифтонги  въ  род-Ь  ге,  гё)  и,  в-Ьроятно,  въ  древне-серб- 
скомъ  язык:Ь.  Сохрапеше  этимъ  звукомъ  долготы  (дол-Ье,  ч^мъ  дру- 
гими долгими  гласными),  быть  можетъ,  находится  въ  связи  съ  срав- 
нительно нозднимъ  образован1емъ  7ь  изъ  дифтонга  аг.  Впрочемъ  ме- 
н'Ье долг1е  гласные  едва  .ш  особенно  р-Ьзко  отличались  отъ  просто 
краткпхъ  гласныхъ.  Наконецъ,  относительно  сравнительно  значи- 
тельной краткости  четвертыхъ  гласныхъ  можно  сказать,  что  она 
перешла  изъ  обш,е-славянскаго  языка  въ  отд-^льные  славянские  язы- 
ки и  въ  этихъ  посл'Ьднихъ  (во  всЬхъ  безъ  исключешя)  привела  къ 
одному  и  тому  л;е  результату — къ  исчезновенпо  большей  части  этихъ 
гласныхъ  (г;,  ?),  и). 
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2.    Согласные. 

Переходъ  с  въ  г.  Обще-славянское  с  изъ  обще-индо-европ.  5 
(а  также  изъ  до-славянск.  шс  п  обще-славянскаго  кс)  во  меогихъ 
слупаяхъ  перешло  въ  х. 

Этотъ  переходъ  особенно  часто  им'Ьлъ  м'Ьсто  въ  середип-Ь  словъ 
между  двумя  гласными  (кром'Ь  юсовъ):  ц.-сл.  и  русск.  дуа;ъ,  изъ 
дус'ъ  (сравн.  лит.  сЬшваз);  ц.-сл.  и  др.-р.  въз-дъжъ,  изъдъсъ  (сравн. 
лит.  11115а8  вздохъ);  снъга^  йзъ  снъса  (сравн.  санскр.  «низа  сноха, 
лат.  11и/ч18,  г  изъ  6');  ветъа:ъ  (сравн.  лат.  уе1иь  уе1еп8,  съ  г  изъ  8, 
лит.  уё1и5а8  старый);  быгь,  1  л.  ед.  аор.  (сравн.  греческ.  гкьсх  и 
т.  п.);  р'Ьгь,  1  л.  ед.  аор.,  изъ  р'Ь7{-съ  (сравн.  греч.  с^Еь^а);  вълц'Ь.гъ, 
м^стн.  мн.  (сравн.  санскр.  угкёзи,  м-Ьстн.  мн.);  мышь,  изъ  мы.ть, 
мысь  (сравн.  лат.  шиз  тГ1Г18,  изъ  П1й518).  Но  онъ  не  былъ  обяза- 
тельнымъ,  и  въ  ц-Ьломъ  ряд']^  словъ  обще-слав.  с  между  двумя  глас- 
ными сохранило  свой  древнш  звукъ:  носъ  (сравн.  лат.  иагез,  г 
изъ  8);  роса  (сравн.  .пит.  газа  роса);  по-ясъ  (сравн.  .шт.  ^изИ  опоя- 
сывать), б-Ьсъ  (сравн.  лит.  Ъатзиз  страшный),  небесе,  род.  ед.  (сравн. 
греч.  Vефго;    изъ  Vгсрг'^ос). 

Дал-Ье,  X  изъ  с  нередко  въ  начал-Ь  словъ,  какъ  передъ  гласны- 
ми, такъ  и  передъ  согласными  (особенно  передъ  губнымъ  в):  ц.-слав. 
х'ытити,  а;удъ,  д^улити,  ;гватати,  ^врасти1€,  л^ромъ— ^грамлк  (сравн. 
санскр.  бтатаз  хромой),  шесть,  изъ  а;есть  (сравн.  лат.  вех).  Но 
столь  же  нередко  или  даже  бол'Ье  часто  зд-Ьсь  и  старое  с:  сынъ, 
соль,  с^мА,  сЬсти,  себ'Ъ,  са,  свои,  свинья;  а  передъ  т,  п  мы  его 
видимъ  даже  постоянно:  стати,  стыдъ,  страна,  стел|ж,  сп^Ьти.  Есть 
слова,  гд'Ь  является  то  а?,  то  с:  ц.-слав.  и  русск.  шдгати  (ш  изъ  х) 
и  САгати,  ц.-сл.  г<*ьрсть  и  сьрсть,  ц.-сл.  и  др.-р.  шара  (краска,  изъ 
а;'Ьра)  и  сЬра,  русск.  а;муръ  и  смуръ.  Сравни  русск.  тряа^ать,  тряа:- 
нуть  при  трясу,  труа:^а  при  трусить  и  т.  п. 

Наконецъ  есть  небольшое  количество  словъ,  щЪ  х  находится 
между  согласным'ь  (или  юсомъ)  и  гласнымъ  или  между  гласнымъ 
(даже  юсомъ)  и  согласнымъ  въ  середине  словъ:  вьрхъ,  пражъ  (изъ 
пара:;ъ),  брашьно  (изъ  барл^ьно),  благо-;|;жати,  ру:гло,  дрАа:^лъ  (при 
дрдселъ),  -дъа^нлти,  глъз;нй;ти   и  т.  п.  Въ  посл'Ьднихъ  словахъ  при- 
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сутств1е  X  можетъ  быть  объяснено  вл1ян1емъ  на  нихъ  другихъ.  род- 
ственныхъ  съ  ними  словъ:  сравни  дъа;нлти  и  дуа^ъ,  -дъ(гъ,  глъа::шл- 
ти  и  глугь.  Слово  вълхвъ  (ц.-сл.  и  руссьс.)  им-Ъехъ  х  между  двумя 
согласными;  оно,  быть  можетъ,  иринадлелштъ  къ  числу  :'.аимство- 
ванныхъ  словъ. — Но  обыкновенно  с  между  согласнымъ  и  гласнымъ 
или  между  гласнымъ  и  согласнымъ  сохраняется,  хотя  бы  согласный 
вошелъ  въ  составъ  л,  а  или  исчезъ:  гл;сь,  изъ  гансь  (ср.  лит.  /П81к), 
ьлсъ,  изъ  зем-съ  (1  л.  ед.  аор.);  оса,  изъ  опса  (лит.  уар8а)  и  т.  и. 

Быть  можетъ,  обще-слав.  с  изъ  обще-индо-еврои.  и  небнаго  так- 
же кое-гд'Ь  иерепгло  въ  х\  но  мы  не  въ  состоян1и  представить  до- 
стов'Ьрныхъ  ирим'Ьроиъ  этого  перехода  изъ  памятниковъ  церковно- 
славянскаго  я;'.ыка.  Русск.  про.тать  при  д.-слав.  просити  (сравн.  лат. 
ргесог  и  др )  и  т.  п.,  по  нашему  мп'1ш11о,  могутъ  быть  повообразо- 
ван1ями  (сравн.  русск,  тряхать  при  трясу  и  т.  п.). 

']'рудно  сомн'1^ваться  въ  томъ,  что  переходъ  с  въ  х  припадле- 
житъ  къ  числу  древп'Ьйгпихъ  обп1,е-славяпскихъ  изм'}1иеи1й  въ  области 
согласныхъ:  опъ  соверптился  ран'Ье  того  времени,  1согда  начались 
изм'Ьнен1я  согласныхъ  подъ  вл1ян1емъ  мягкихъ  гласпыхъ  или  ^  (такъ 
называемыя  смягчен1я). 

Кром'1;  X  изъ  с,  въ  обще-славянскомъ  язык'1^  есть  н'Ьсколько  словъ 
Н'Ьмецкаго  происхождешя,  гд'Ь  х  ■=  готск.  Ь:  хлЫъ  =  готск.  МаИ»^, 
а'л'Кшина,  а^л^Ьвъ  =  готск.  /г1а1У8. 

Первое  СМЯГчеже  ГОртанныхъ.  Гортанные  согласные  подверглись 
въ  обще-славянскомъ  язык^Ь  такъ  называемому  смягчен110  п  перешли 
/  —  въ  мягкое  ^(ис^  к  —  въ  мягкое  ч^  х  —  въ  мягкое  ?м,  во  всЬхъ 
т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  за  ними  сл-Ьдовалъ  одинъ  изъ  мягкихъ  глас- 
ныхъ:  е,  2/,  ь,  п,  изъ  обще-индо-европ.  с,  ю  изъ  обще-индо'-европ. 
ей,  А  (если  опъ  уже  суш,ествовалъ)  или  согласный  /;  при  этомъ  у 
слился  съ  ж,  ч,  га.  Наприм^Ьръ:  д.-слав.  и  др. -русск.  жена  (изъ  ге- 
на, сравн.  прусск.  д^\\2^),  з/бивъ  (сравн.  лит.  г/1уа8),  оюъ^ш.  жати 
(сравн.  лит.  _^1пи,  д'шЩ^^  (жяръ,  жаръ  (изъ  ж'Ьръ,  г-Ьръ,  сравн.  гор-вг»), 
3/СЮ1Й;  (сравн.  греч.  уг6-с1(ла1),  кожя,  кожа  (изъ  ког]а,  срв.  р.  ког-оть); 
въл^е  (зват.  ед.;  срав.  лит.  \ч1А;е,  зв.),  ^шстъ  (срв.  лит.  Мз^аз),  -^ьн;п. 
-^/Атн  (сравн.  ^он-),  ^шдо  (сравн.  др. -русск.  ^удо,  греч.  у.г^Оос;),  ^^^^Ч2^ 
(изъ  Т|'йл:,)а);  душе  (зв.  огъ  ду:гъ),  кру?^штп  (сравн.  кръта),  слыг«ати 
(изъ  — х//.ти),  дуг«я,  душа  (изъ  дул;] а). 


—   110  — 

Время,  когда  совершилось  с.мтчоте  гортаппнхъ  пъ  мяппя  ж-.ч^ги. 
можно  ()111)ед'Ьлить  отпосительно.  Оно  припадлежптъ  той  эпох1>  жизни 
общ(^-(*.1аьяискаго  я;'.ыка,  когда  ди<1»то111"'ь  ш  (мце  не  пс^решелъ  въ  в 
и  былъ  оердымъ  ;л]уком'ь,  л(!С1юсобиым'1.  бы'п.  причиной)  смяг'кмпя. 
Бсл'Ьдств1е  этого  слова  съ  гь  или  и  и'лъ  дифтонг.»  аг  1И'  знакпъ  смяг- 
чения гортанныхъ  въ  шипящ1е. 

Ироцессъ,  которьшъ  г  изм'1^нилось  въ  ж,  к  —  вт,  ч.  х  —  въ  т^ 
трудно  определить.  Несомн'Ьнно,  въ  числ-Ь  промежуточпыхъ  звеньевъ 
между  7  и  ж:  не  было  ни  ф',  ни  мягкаго  д,  хотя  и  было  дж  (съ 
мягкимъ  д),  подобно  тому  какъ  между  7Г  и  ч  было  тш  (съ  мягкимъ  т), 
откуда,  черезъ  сл1ян1е  согласныхъ,  —  ч.  Это  дою  изменилось  въ  ою. 
т.  е.  ассимилировало  свою  первую  часть  со  второю,  еще  въ  обще- 
славянскую эпоху,  и  изъ  обще-славянскаго  языка  не  перептло  въ 
отд11льные  славянсше  языки  (малорусское  дж>  вм-Ьсто  ж.  въ  г^жерело 
и  др.  и  ново-болгарско-македонское  дж  въ  мън^жь  =  мд^э/гь  и  др., — 
вероятно,  новообразован1я). 

Гортанные  передъ  перечисленными  выше  гласными  смягчились 
всЬ  безъ  исключенШ  (к  передъ  ь  въ  др.-русск.  сусърбь,  с;сербь  и  пе- 
редъ е,  7ь  въ  др.-русск.  скепати,  с;с;шати  Слово  о  полку  игорев'Ь 
и  т.  п.  можно  считать  перешедшимъ  въ  эти  слова  изъ  родствен- 
ныхъ  словъ  въ  род^  с?<:ърбь,  сл:опити  и  т.  п.,  гд'Ь  к  не  должно 
было  смягчиться).  Разум-Ьется,  они  смягчились  и  въ  гЬхъ  случаяхъ, 
когда  передъ  к  и  х  находилось  с,  а  передъ  г  —  з;  при  этомъ  сиз 
подверглись  ассимилящи  съ  звуками,  происшедшими  пзъ  к  и  ?,  и  въ 
свою  очередь  оказали  на  нихъ  н-Ькоторое  влаяше. 

Группа  ас  перешла  въ  обще-славянскомъ  язык:Ь  въ  шч,  откуда 
съ  одной  стороны,  черезъ  переходъ  ч  въ  мягкое '  т,  церк.-слав., 
сербск.ч  отчасти  чешек,  шт  (съ  мягкимъ  т\  съ  другой,  при  сохра- 
неши  '/,  —  др.-русск.,  словинск.,  польск.,  лужицк.  (отчасти  чешек, 
и  ново-болг.)  тч  или  щ',  такимъ  образомъ  получилось:  изъ  ис;1'етъ 
(сравн.  иси^ъ,  1  л.  ед.)  — ц.-слав.  и//(тетъ;  изъ  стгадити  (или  сл'ендити, 
сравп.  с/гл^дъ)  —  ц.-слав.  'Ш7?гАДити,  др.-русск.  ?/^адити;  изъ  пися^ль 
(сравн.  пис^тгати)  —  ц.-слав.  птапшлъ,  др.-русск.  пящялъ;  изъ  попь- 
рис;с]е,  попьри^«;]о  (сравн.  суффиксъ  въ  польск.  о^тзко)  —  ц.-слав. 
попьришше,  др.-русск.  попьрш^е,  и  т.  п.  Это  изм'Ьпеше  было  испы- 
тано группою  ск  и  въ  томъ  случа-Ь,  когда  ея  первый  звукъ  (изъ  з) 
принадлежалъ    предлогу-префиксу,    а  вторымъ    начиналось   имя  или 
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глаголъ;  такъ,  бо^-71ИСльпъ  (сравн.  число)  дало  д.-сл.  беш??шсл1>нъ. 
бес-/гАдъ  (сравн.  ^ддо)  —  бсш^АДъ,  бох-пш.гл  -  бе-тттл'л  (др.-р. 
бе?/(псльнъ,  бсг/^ядъ,  бе-?/(псла,  1ь77/ьриигова  Ска;^.  о  1)ор.  и  Гл. 
XII  в.  14  об.).  Впро'к^мъ,  иногда  мы  находимъ  въ  л,('р1С.-слав.  ла- 
мятвикахъ,  вм-Ьсто  шт.  одно  ч  или  сч:  и^истити  ((.'авв.  Ев.  47). 
иче'звжш  (Сип.  Ис.  220),  и'/ьтена  (С.  Тр.  115),  и-^ф-Ьва  (Зогр..  Асе, 
Мар.  Ев.),  бе^/ьстьнъ  (Супр.  р.  336),  бе-Vлсти  (С,  Тр.  1),  бес^шныгь 
(Супр.  р.  296).  Случаи  употреб.1ен!я  сч,  в'Ьроятно, — позднМшое 
яв.1ен1е.  Орш  —  или  результатъ  стремлешя  къ  этимологизации:  срв. 
И5Ъ  ^ф'Ьва  Остр.  Ев.  74  об.,  без'шсменьныими,  безъ'/ини1€,  безь- 
'шньство,  безъ  ^/ину  др.-р.  Златоструй  XII  в.;  или  —  сл'Ьдствте  упо- 
треблешя  предлоговъ  тъ.  бе'дъ,  съ  ъ  на  конц^. 

Группа  зг  перешла  въ  обще-славянскомъ  язьпсЬ  въ  ждж,  откуда 
съ  одной  стороны,  черезъ  переходъ  конечнаго  дж  въ  мягкое  д,  — 
ц.-слав.,  сербск.,  чептск.  жд  (съ  мягкимъ  д),  съ  другой,  черезъ  пе- 
реходъ дж'  въ  ою,  —  русск.  оюою;  такимъ  образомъ  получилось  изъ 
роль]е'(ср.  ро5ш)  —  ц.-слав.  роэл;()ьк-;,  др. -русск.  рож^ыс,  откуда 
малор.  ^ожчът,  новгор.  рожгые,  изъ  мол'Ьнъ,  мозгити  (сравн.  жозгъ) — 
ц.-слав.  шождяЕъ,  мождитл,  русск.  жооюжктъ.  Въ  польскомъ  яз. 
группа  ждж  сохраняется:  тбЫ^ек. 

То  же  изм'Ьнен1е  было  испытано  группою  зг  и  тогда,  когда  ея 
первый  звукъ  принадлелалъ  предлогу-префиксу,  а  вторымъ  начина- 
лось имя  или  глаголъ,  съ  тою  разпицею,  что  зд^^сь  въ  древне-рус- 
скомъ  язык'Ь  жж  —  если  не  перешло  въ  оюч,  жг  —  стянулось  въ  ж; 
такъ,  ш-гевж  (срави.  жеиж)  дало  въ  церковно-славянскомъ  язык'!) 
иж^енл;;  из-гшвк^  (сравн.  ^гивд;)  дало  иждивж]  въз-глдатисА  (сравн. 
жлжд^Уу)  дало  въжЛлдатисА  (др. -русск.  ижену  при  яжчещ,  юкгеяу; 
иживу;  въжел'^111  при  въж'чел'Ьтщ  въ  Остромировомъ  Ев.:  въж-аж- 
детьсА  30  об.,  въ  Мине'Ь  1095  г.:  ра^?/сьж,е,  \1а.жи'лшощс  25,  ражи- 
заем'Ь  26,  въжел'Ьста  31,  —  'Ьлъ  33  и  т.  п.,  въ  Словахъ  Кирштла 
Терусал.  XI — XII  в.:  ражьжения,  въ  Пролог-Ь  1262  г:  ижену  30 
об.,-  еть  5,8  об., —уть  101  об.,  ижьже  99  об., — еныхъ  109,  ражъгъ 
74  и  друг.;  впрочемъ  возможно,  что  древне-руссшя  иж'^ену,  иж^ену 
и  т.  п.-  не  народныя  формы,  а  книжныя  перед'Ьлки  ц.-слав.  иж()енд;: 
срв,  рожгенуму  ~-  др.-р.  роженому,  рождение, — ныхъ  Мпнея  1095  г. 
179.^  181.  183,  духъ  нужгьныи  Минея  1096  г.  57). 
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Группа  сх  была  извЬстиа  въ  обще-славяискомъ  языкЬ  только  въ 
Т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  г  (изъ  з)  п])ииадлежало  предлогу-префиксу,  а 

X  —  имени  или  глаголу.  Въ  большииствЬ  случаевъ  она  дала  гщ  та- 
кимъ  образомъ  изъ  бес-а^юма  (сравп.  'шюмъ)  въ  церковно-славян- 
скомъ  язык'Ь,  какъ  и  въ  древне-русскомъ  и  въ  другихъ  славянскихъ, 
получилось  бе-шюма,  изъ  иб-л;ьдъ  (сравн.  г</ьдъ) -— ишьдъ,  изъ  рас- 
./•прпти  —  раширити  и  т.  п.  Въ  меньпшнств'Ь  случаевъ  на  мЪст'Ь  сх 
мы  видимъ  щ:  тцъ^уьте  Ост}).  Ев.  99.  Это  щ  изрЬдка  встрЬчается 
изъ  древнйхъ  памятниковъ  только  въ  русскихъ  и  едва  ли  не  п])й- 
надлежитъ  къ  числу  поздпЬйпшхъ  явлен1й,  какъ  и  сч  изъ  ск. 

Не  излишне  зам'Ьтить,  что  переходъ  гортаиныхъ  въ  шипяпце  въ 
Н'Ьсколькихъ  случаяхъ  совершился  въ  обп1,е-славянскомъ  язык'Ь  даже 
тогда,  когда  гортанный  не  находился  непосредственно  передъ  мяг- 
кимъ  гласнымъ  или  '],  а  былъ  отд'Ьленъ  отъ  него  согласнымъ  в: 
нълшие  (зв.  отъ  въла;въ),  вълг(<венп|€,  вългмвьба  (др. -р.  Кормчая  XII  в. 
('йи.  Б.  №  227,  л.  59  об.),    лишвьникъ    (др.-р.    Пандекты   Анттоха 

XI  в.  25),  лишвьнъ  (11)1(1.  30;  сравн.  лиа;ва).  Зд'Ьсь  роль  мягкаго 
гласнаго  сыграло  мягкое  в. 

Второе  смягчен*1е  гортанныхъ.  та  же  г,  к,  х,  которыя  смягчи- 
лись въ  ж,  ч,  ш,  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ  смягчились  въ  мягия  дз 
(з,  откуда  з),  щ  с.  Это  второе  смягчен1е  гортанныхъ  было  двухъ 
видовъ  и  произошло  1)  подъ  вл1ян1емъ  посл'Ьдуюпщхъ  мягкихъ  глас- 
пыхъ  и  2)  подъ  вл1ян1емъ  предъидущихъ  мягкихъ  гласныхъ. 

Смягчен1е  1-го  вида  им-^ло  м'Ьсто  передъ  /^  изъ  дифтонга  аг  и 
передъ  и,  развившимся  изъ  этого  7ь  (если  это  и  усшЬло  уже  раз- 
виться): враз'Ь  (м'Ьстн.  ед.,  сравн.  греч.  оЫоь)  но8'Ь  (дат.-м^стн.  ед.; 
срв.  греч.  '/а[л.а1),  8'Ьлъ  (сравн.  л^ит.  ^аПив  жесткш),  жьз^те,  жь8И 
(повелит,  н.  отъ  же?д;;  сравн.  греч.  '^гро1Тс,  сргрок;),  врази  (им.  мн., 
сравн.  греч.  01x01,  лит.  уП/га!),  вълг^'Ь  (м-Ьстн.  ед.),  рл^г^'Ь  (дат.-м'Ьстн. 
ед.),  ц'Ьв2^  (сравн.  лит.  /сахпа),  рь^^-Ьте,  рьг(и  (отъ  ре?171г0,  дусЬ  (м^Ьстн. 
ед.),  дуси  (им.  мн.).  Сверхъ  того,  смягчеше  к  въ  ц  1-го  вида  про- 
изошло въ  одномъ  слов^Ь  передъ  а.  Это  —  ц.-слав.  -гита,  др.-р.  г^ята, 
1;оторое  есть  не  что  иное,  какъ  готск.  Л1п1и8,  изм^Ьнившееся  въ  зву- 
кахъ  на  обще-славянской  почв-Ь. 

Это  смягчен1е  им^^ло  м'Ьсто  въ  обще-славянскую  эпоху  уже  посл'1; 
того,    какъ    закончилось    смягчеше   гортанныхъ   въ  шипяпце,  тогда. 
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когда  изъ  дифтонга  ш  образовалось  ?  и  н']кмецкая  семья  языковъ 
стала  оказывать  вл1ян1е  на  славянскую. 

Продсссъ,  кот()])ым'ь  г  и;'.м'1л1йл(К'ь  въ  дз^  к  —  въ  ц^  х  —  въ  с, 
трудно  ()Н1)(VVЬлить.  ИссомиУипю.  вь  числЬ  иромсжуточныхъ  звеньевъ 
между  /  и  дз  не  был()  ни  ф',  ни  мягкаго  д.  Звукъ  дз.  в'Ьроя'1'но,  со- 
хранялся въ  обще-славянскомъ  язык'!^  до  конца  его  самостоятель- 
наго  существован1я.  и  изъ  него  перентелъ  въ  отд'Ьльные  славянск1е 
языки,  изъ  которыхъ  въ  однихъ  (въ  нольскомъ.  отчасти  церковно- 
славянскомъ  и  ново-болгарскомъ)  онъ  сохранился,  въ  другихъ  (въ 
русскомъ,  сербскомъ,  словинскомъ,  ченгскомъ.  отчасти  въ  церковно- 
славянскомъ  и  ново-болгарскомъ)  утратилъ  д  и  превратился  въ  з: 
русск.  воро.гЬ,  но.з'Ь,  з'Ьло,  жь5'Ьте,  жь,?и,  ворози. 

Гортанные  нередъ  у/>  и  и  изъ  аг  смягчились,  между  прочимъ,  и 
тогда,  1сакъ  нередъ  к  находилось  с,  а  нередъ  г  — .?;  при  этомъ  с  и  5 
оказали  н'Ькоторое  вл1ян1е  на  звуки,  нолучивнпеся  изъ  гортанныхъ. 

Группа  ск  перентла  въ  обще-славянскомъ  язык'Ь  въ  сц  (съ  мяг- 
кими с  и  и),  откуда  съ  одной  стороны,  черезъ  переходъ  ц  въ  мяг- 
кое ш,  —  обще-слав.  мягкля  сш,  съ  другой  —  обще-слав.  мягшя  ск^'. 
ц.-слав.  и  др. -р.  с^^г-Ьнь  (вероятно,  изъ  сгЬнь;  сравн.  '^хьа);  дъсш'Ь 
и  дъсг^'Ь  (отъ  дъс^а);  людьсши  и  людьсг/;И  (отъ  людьсгь,  им.  мн.). 
Большая  часть  церковно-славянскихъ  памятниковъ  им'Ьетъ  въ  окон- 
чан1яхъ  падежныхъ  формъ  (не  въ  корняхъ)  и  ст.  и  т;  меньшая — 
только  си,  (Оавв.  Ев.,  Син.  Тр.,  Кл.  Сб.).  Переходъ  группы  с/с  въ  с^( 
(часто)  и  гш  (р'Ьдко)  соверншлся  и  въ  тЬхъ  случаяхъ,  когда  с  (изъ  з) 
принадлежало  предлогу-префиксу,  а  к  —  имени  или  глаголу:  ц.-слав. 
и  др. -р.  ис-г^'Ьлити  (Мар.  Ев.)  и  ц.-сл.  ис-Ш'Ьлити  (Супрасл.  рукп. 
86  и  др.;  Син.  Пс.  80).  Рядомъ,  очень  часто  (въ  Син.  Требник-Ь 
постоянно):  ц.-слав.  и  др.-р.  и-'г^'Ьлити  (напр.  Савв.  Ев.  15,  23), 
и-?^ьркъве  (напр.  Остр.  Ев.  9)  и  т.  п. 

Группа  31  перешла  въ  обш,е-славянскомъ  язык-^Ь  въ  здз  (з  и  (^ 
мягшя),  откуда  съ  одной  стороны  обще-слав.  зд  (з  и  д  мягшя):  ц.-= 
слав.  дрА7(}'Ь  (дат.-м'Ьстн.  отъ  дрлла,  Супр.  р.  9), — съ  другой  обще- 
слав.  др.лзз'Ь,,  др.-р.  дрлгзЬ.  Форма  съ  38  не  засвид'Ьтельствована  па- 
мятниками. 

Кром-Ь  перехода  г,  к^  х  въ  8  {з\  щ  с  непосредственно  передъ 
^ъ  и  и,  мы  знаемъ  н-Ьсколько  случаевъ,  гд-Ь  этотъ  переходъ  совер- 
шился   передъ    в    съ  посл'Ьдующимъ  >ъ,  и  и  вообще  мягкимъ   глас- 
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нымъ.  Это:  вълсви  (им.  мн.  отъ  вългвъ);  церк.-слав.  зв-Ь^да.  звЬзда, 
сербск.,  слов.,  русск.  зв'Ьзда  (сравн.  польск.  ^^1а2с1а,  чешек,  и  луж. 
Луе211а);  ц.-слав.  *5виздати,  звиздати  (по.увиждеть  др. -р.  Пандекты 
Анпоха  XI  в.  84  об.,  двиздание  ЛЬствица  XII  в.  Рум.  М.  206  об.), 
словинск.  ^у12(1а11,  русск.  звизнуть  (польск  дт2^а^с^  че1пск.  /^у12(1а11); 
ц.-слав.  и  др. -р.  ?(В'Ьлити  (польск.  ктеМс,  чешек.  к\Ш\,  в.-русск. 
шевелить,  «велкой,  малор.  тлити);  ц.-слав.,  сербск.,  русск.  '?^в'Ьтъ 
(сравн.  польск.  к'^Ы,  чешек.  куе1,  малор.  ктть,  лв1тка);  ц.-ел.  и  др.-р. 
цвьтж,  -г^вьлъ.  нвисти  (сравн.  польск.  А;\у1§,  чеш.  А:1;уи,  изъ  куЬи^ 
кшИ).  Сравни  ц.-ел.  и  др.-р.  с/.вьрна.  Не  подлежитъ  сомн'Ьн1ю,  что 
с,  8,  ц  въ  приведенныхъ  словахъ  развились  на  обще-славянской  поч- 
в'Ь,  но  изъ  нихъ  8  и  1(  были  усвоены  только  частью  говоровъ  обще 
славянскаго  языка,  другая  часть  которыхъ  (по  преимуществу  предки 
современныхъ  западно-елавянекихъ  языковъ)  сохранила  древнхя  г  и  к. 

Смягчен1е  гортанныхъ  2-го  вида  произошло  передъ  твердыми  глас- 
ными, повидпмому,  всл'Ьдств1е  вл1ян1я  на  гортанные  находившихся  впе- 
реди ихъ  мягкихъ  гласныхъ,  особенно  ь  и  п.  Сперва  оно  состояло 
въ  томъ,  что  г,  к,  х,  им-Ья  передъ  собою  мягше  гласные,  въ  изв-Ьст- 
ныхъ  елучаяхъ  получили  мягкое  произношение,  т.  е.  изъ  гортанныхъ 
превратились  въ  небные  и  стали  звучать  г  —  какъ  г  мя1'кое  (въ  гя), 
к  —  какъ  к  мягкое  (въ  о),  х  —  какъ  х  мягкое  (въ  хя).  Такимъ  об- 
разомъ  прежде  всего  произошло  то  явлен1е,  которое  нер-Ьдко  въ  со- 
временныхъ елавянскихъ  языкахъ:  великор.  чяйкю,  коп:Ъй/гл,  на  верь- 
сгю,  ново-болгарек.  б^яъкя,  свиньо  (Периодич.  Списан.  XIX — XX, 
150 — 151)  ]езил;ъ,  ,]езио  (Агс11.  Г.  81.  РЬ.,  IV,  694)  и  т.  п.  Потомъ 
неорганическое  смягченге  гортанныхъ  закончилось  т-Ьмъ,  что  неорга- 
нически смягчивш1яся  г,  к,  х  перешли,  какъ  и  г,  к,  х  передъ  7ь  и  и 
изъ  дифтонга,  —  въ  мягшя  дз  (8,  з),  ц,  с, 

Такимъ  образомъ  обще-елав.  польга  (сравни  льг-ъкъ,  соврем, 
русск.  польга)  сначала,  повидимому,  иодъ  вл1ян1емъ  ь  передъ  г,  пе- 
решло въ  польгя,  потомъ  дало  польза,  откуда  ц.-елав.  польза,  польза; 
обще  слав.  в^нь«;ъ  сначала  дало  в'Ьньаь  {ъ  пос.^'Ь  мягкаго  к  перешло 
въ  ь\  потомъ  в^ны^ь;  обще-елав.  смисгатисл  сначала  перешло  въ 
смиа:ятисл,  потомъ  въ  смисятиса,  смисатисА. 

Случаи,  въ  которыхъ  им-Ьло  м-Ьсто  неорганическое  смягчеше  гор- 
танныхъ, довольно   многочисленны.  Это — 

1)  слова,  перешедш1я  въ  славянекш   языкъ    изъ    н'Ьмецкаго,,съ 
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окончашемъ -лгг  ( г=  н'Ьмецк.  -1П^--):  *кънА?г;  (готск.  *кип1п^8),  *п'Ь- 
Н/Л/г  (н'Ьмецк.  р1"еип1о§),  ^калдлгг  (готск.  "^'каИхи^в),  откуда  ц.-слав. 
кънАЗЪ,  пЪнлзь,  кладлзь: 

2)  глаголы  съ  окоычаи1ями  -тати,  -тати,  -ьршши  въ  форм! 
неопред,  накл.:  двшатг^,  шига7пи,  сжгаши,  тянаши,  ть/?1ати,  откуда 
ц.-слав.  двизати,  по-мизати,  о-сляати,  съ-тлзати  (чешек.  1а^аЫ). 
тьрзати; 

3)  имена  существительныя  на  -ькъ  (=:  лит.  -1ка8):  Н'Ъвькъ,  *жьрькг, 
*-нось?1*й,  *оть«Й5  *творь/сг;  и  т.  п.  (сравн.  лит.  \в.тгка8  в'Ьнокъ,  с1е- 
^гказ  обжигальщикъ,  кшказ  копалыцикъ.  пекгЫз  носильщикъ  и  т. 
п.),  откуда  ц.-слав.  и  др. -р.  в'Ыьць,  жь^ьць,  -восьць,  отьць,  творьн?^; 

4)  имена  существительныя,  нрилагательныя  и  м'Ьстоимен1я  на 
-ик7>  (немног1я):  *агнг(Ко,  кораблгг«;2;,  *нш4'г»,  *сг*к5  (сравн.  м'Ьст.  ка«о, 
та;1'й  и  т.  п.),  откуда  ц.-слав.  птвиць,  корабл^г^ъ,  виць,  стщ 

Г>)  имена  сун1,ествительныя  уменьшительныя  на  ька  (  =  лит.  Пса, 
1кё):  *ов?>ла,  двьр?)«;а,  тлытька,  ■клеиька  (сравн.  лит.  я\гкв  овечка, 
тег^гкв  дЬвушка,  гапкгА;ё  ручка  и  т.  п.),  откуда  ц.-слав.  и  др.-р. 
овъца,  двьрьг^а,  жтиъиа,  кжепыш'-, 

0)  имена  существительныя  и  м^Ьстоимешя  на  -ика:  ^д'Ьвшга,  *двьрь- 
пики,  *ньянг/Ш/,  тройка,  '^сика,  откуда  ц.-сл.  и  др.-р.  фвица,  двьрьни- 
гщ,  ньян^^7^а,  троица,  сица] 

7)  имена  существительныя  на  -ько:  "^сълпько,  "^сьщько,  *винъ«:о, 
*словг»;со,  откуда  ц.-слав.  и  др.-р.  сълнще,  сьрд?»?бг,  русск.  виицо, 
слов^^о; 

8)  имена  существительныя  и  м'Ьстоимешя  на  ико:  *лшсо,  "^^я^гто^ 
"^хико,  откуда  ц.-слав.  и  др.-р.  лице,  лице,  сгще; 

9)  глаголы  на  -икатп,  чькати.  -тати,  -ьртши:  кликати, 
"^трикаши,  "^тикати,  с'Ъкашг{,  ()щкати,  лмапт,  Чьркати,  жьркати, 
откуда  ц.-слав.  клшшти,  ищуыцатщ  ис-тицати,  п^Ь-смцати  (Ряз. 
Р^ормч.  1284  г.),  щ'Ъ-стати,  бртоти,  на-ЛАгшшм,  ^,ъ-щщати^ 
шьргщши  (Син.  Тр.  60); 

10)  глаголы  на  -ихати:  смихагпиак,  откуда  ц.-сл.  на-смг(шш1<СА. 
Кром-Ь  того,  мы  им-Ьемь  з  (5)  и    г^    въ   словахъ    польза,    стьза 

(сравн.  -стшати),  зьрг^ало  (польск.  2\У1егс1а(11о),  м'Ьслг^ь    и    въ    н1^• 

сколькихъ  глаголахъ  съ  твердымъ  гласнымъ    передъ    обще-слав.    к, 

вм'Ьсто  котораго  явилось  ц  едва  ли  не  подъ  вл1ян1емъ  глаголовъ  на 

ицати:  яома?^ати  (Ламансклй,  О  п'11Которыхъ  рукописяхъ  въ    Б'Ьл- 

8* 
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град'Ь,  32),  тъл/^ати,    иавьиити,    притыуу/ати,    съм1»и//ати.    Посл'Ьдн1е, 
кажется,  ие  были  извЬстпы  древне-русскому  языку. 

Пак()Н(Ч1,ъ  мы  им'Ь(»мъ  :{д  вь  б])лЛтй  (др.-]).  Толстовская  Псал- 
ты1)Ь  XI — ХЦ  в.;  срв.  ])усск.  бря/жуть),  сц  и  ст  нъ  блисг^ати  (оогр. 
Ев.  101,  Остр.  Ев.  283  об.,  Мар.  Ев.,  Син.  Пс.  29)  —  блишати 
(сравни  бжЬскъ)  и  въ  ристати  (сравн.  риг;/сати,  рыс;тти). 

Смягчен1е  гортапныхъ  2-го  вида  далеко  не  было  обязательнымъ 
для  вс/Ьхъ  словъ  обще-славянскаго  языка,  въ  которыхъ  передъ  гор- 
ганнымъ  находился  мягшй  гласный.  Мы  им'Ьемъ:  рядомъ  съ  къндзь 
— др.-р.  шь.1яго  (=  н'Ьмецк.  8с1п11111^);  рядомъ  съ  тьрзати — др.-русск. 
въс-тьргати; рядомъ  съ  в^^вы^) — русск.  коне/<*о,  му,жичо;го  (изъ  — ькъ):  ря- 
домъ съ  агтсць  —  гр'Ьшьнг(;го,  ъеликц  рядомъ  съ  оъьгщ  —  тьчыш, 
щчька;  рядомъ  съ  агн71?(а — ближ7/^а:  рядомъ  съ  кли^^ати — кли/сати; 
рядомъ  съ  зьр/ало — русск.  зьр/сало  (Жит.Саввы  Освящ.ХШ  в.  14  об.); 
рядомъ  съ  блисг^ати,  блистати — блис^'ати  (блисусаашеся  Свят.  Сборн, 
1073  г.  120  об.,  ц.-слав.  блискъ  С.  Тр.  62,  малор.  блис«авка)  и  т.  п. 
Время,  въ  которое  соверншлось  въ  обще-славянскомъ  язык'Ь  смяг- 
чен1е  гортанныхъ  2-го  вида,  безъ  сомн^Ьн1я,  совпало  съ  временемъ, 
въ  которое  совершилось  смягчен1е  гортанныхъ  передъ  ?б  и  и  изъ 
дифтонга.  Процессъ  этого  смягчен1Я  былъ  также  толсественъ  съ  про- 
цессомъ  органическаго  смягчешя. 

^10нечно,  смягчеше  2-го  вида  въ  именахъ  могло  им-^ть  м'Ьсто 
только  въ  г][1хъ  формахъ,  въ  которыхъ  за  гортанпыми  сл'Ьдовали  твер- 
дые гласные.  Въ  другихъ  формахъ  неорганическое  смягчен1е  сов- 
пало съ  органическимъ  (передъ  гъ  и  и  изъ  аг).  Въ  третьихъ,  съ 
окончан1емъ  е,  неорганическое  смягчен1е  не  могло  произойти,  такъ 
какъ  гортанные,  прежде  ч-Ьмъ  началось  смягчен1е  2-го  вида,  усп'Ьли 
уже  перейти  въ  ж^,  ч.  Таковы  формы  зват.  над.  кънАЗ/ге,  оть^^е, 
творы/е  и  т.  п.,  получивш1я  свои  шипящ1е  еще  въ  то  время,  когда 
имен.  ед.  къ  этимъ  формамъ  звучалъ  къна^ъ,  оть?съ,  творь;к:ъ.  Та- 
ковы древн1я  формы  косвенныхъ  падежей  ли*^есе,  личеси  и  т.  д.  (отъ 
лйг^е),  развивш1я  свои  шипящхе  еще  тогда,  когда  им.  ед.  звучалъ 
ли/со.  Подобнымъ  образомъ  въ  производныхъ  отъ  словъ,  гд'Ь  про- 
изошло смягчеяхе  2-го  вида,  мы  часто  находимъ  не  свистящ1е,'  а 
шипящ1е.  Такъ,  производныя  отъ  къназь,  отьг^ь  звучатъ  кънажь, 
кънАжьскъ,  кънА^ъство,  оть^^ь,  оть'^ьскъ,  оть1/ьство  (изъ  КЪНЛГ-)Ъ, 
-ьскъ,  -ьство);    производныя  отъ  богородица   звучатъ    богороди^шнъ 
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(между  прочимъ,  Остр.  Ев.  28Я),  богороди^ьнъ  (изъ  -родш^-^нъ,  -ьнъ); 
отъ  троиг^а  звучитъ  троп'/ьскъ;  отъ  сълпьг^е  звучитъ  сълнь'/ьнъ.  и 
т.  д.  (русск.  богородиу^лнъ,  'Г})()и?7,ынъ — иовообразоваи1я). 

Ц  въ  7У/Ьсарь,  //уесарь,  ог^уьтъ  и  друг.  переш.10  въ  языкъ  южвыхъ 
славянъ  или  изъ  латинскаго  языка  римскихъ  колонистовъ  Балкан - 
скаго  полуострова,  или  изъ  народнаго  греческаго  ( =^  лат.  Сс1('8аг, 
асе^ит). 

СмягчеН1е  СВИСТЯЩИХЪ.  Свистящ1я  5  (не  изъ  $)  и  с,  подвергшись 
смягчешю,  перешли  въ  обще  славянсшшъ  язык'Ь  въ  мягк1я  ою  л  ш 
въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  когда  за  ними  сл'Ьдовалъ  У:  ц.-сл.  и  др. -русск. 
лиж'^и  изъ  лаз-'}и^  (сравн.  .нил-ати),  -ра;?/<:'т,  -ражати  изъ  ра5-)л»,  -]ати 
(сравн.  раз-ъ,  раз-иги),  ножь  изъ  Н05  ]ъ  (сравп.  -нь5-ити,  русск. 
за-но^а),  пишд^  изъ  пис-]д>  (сравн.  пис-ати),  ношд;,  ноша  изъ  нос-]л, 
-]а  (сравн.  нос'-ити). 

Кром-Ь  того,  въ  небольшомъ  количеств'^  случаевъ  ою  и  га  обра- 
зовались изъ  3  VI  с  передъ  мягкими  ./,  и,  за  которыми  въ  древности 
сл-Ьдовалъ  У;  при  этомъ  з  могло  принадлежать  предлогу-префиксу,  а 
согласные  л,  н  находиться  въ  начал-Ь  имени,  м'Ьстоимен1я,  глагола. 
Таковы  ж  и  га  въ  ц.-сл.  въжлюблкк  изъ  въ5-л]уб-,  съ-блажняти 
изъ  блаз-н^ати  (при  блаз-нити),  у-пражняти,  русск.  пороал:н1й  изъ 
пра^н]-  (сравн.  ц.  ел.  пра^нъ,  празникъ  Савв.  Ев.  76,  74  и  др.), 
на-тры:жн1€ни1€  изъ  трызн]-  (сравн.  тры5на.  тризна);  иж-него,  беж- 
него,  изъ  И5-,  бе>нзего;  по-мышляти  изъ  мыс-л]ати  (умыг«льшу  Остр. 
Ев.  247  об.,  помыгмльше  др.-р.  Учит.  Ев.  Константина  Болг.  XII — 
ХШ  в.  122,  при  МЫС-.71ИТИ),  у-я^(шяти  (уяшняють  др.-р.  Минея  Тип. 
Б.  XII  в.  N  235,  л.  115),  у-т'11шняти  (утЬггшено,  др.-р.  Златоструй 
ХП  в.);  сравн.  др. -русск.  кажню,  совр.  русск.  дражню,  вешн1Й. 
Рядомъ  съ  этими  ж  и  т  мы  иногда  видимъ  также  5  и  с:  въ5-любл|ж, 
И5-него,  ут-Ьсняти. 

Принадлежность  этого  смягчен1я  обще-славянскому  пер1оду  не 
подлелштъ  сомн-Ьтю.  Процессъ  изм-Ьненая  5,  с  въ  ж,  ш  не  вполн"]^ 
ясенъ,  но  несомн'Ьнно,  что  онъ  произоше.1ъ  всл'Ьдств1е  взаимной 
ассимиляцш  свистящихъ  и  ].  В-Ьроятно,  з],  г/  превратились  сначала 
въ  зг.  с.т,  зат'Ьмъ  въ  жо1с,  шш  и  уже  отсюда  въ  щ  ш. 

Учебныя  грамматики  церковно-славянскаго  языка  говорятъ  также 
о  смягченш  ц  и  приводятъ  примеры  его   въ    род'Ь    оть^^ь,  оть^^ьскъ. 
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Первое  слово  произошло  изъ  отьк- )ъ,  второе  тъ  отьь-ьство;  въ  томъ 
и  въ  другомъ  ч  существовало  прежде,  ч'Ьмъ  въ  славяпскомъ  языкЪ 
развился  звукъ  ц.  Въ  виду  этого  доллшо  признать,  что  смя1чен1я  ц 
(какъ  и  8)  въ  обще-славянскомъ  язык'Ь  никогда  не  было. 

Смягчеже  зубныхъ.  Зубныя  дат  подверглись  смягчен1ю  только 
въ  т^хъ  случаяхъ,  когда  за  ними  сл^Ьдовалъ  ^  (не  мягюй  гласный), 
сверхъ  того,  не  во  всемъ  обще-славянскомъ  язык^.  Сербсюй,  от- 
части словинскШ  и  болгарск1й  языки  выд-Ьдились  изъ  обще-славян- 
скаго  языка  и  вступили  въ  самостоятельную  жизнь  еще  съ  группами 
ф',  т/,  которыя  дали  у  сербовъ— ;",  ^1  (изъ  д])  и  ^,  или  мягюя  г  и 
к,  у  словинцевъ— У  (изъ  д^)  и  I»,  или  мягшя  г  и  я,  у  болгаръ— мяг- 
юя д  и  ш,  1|  и  Ь,  к  и  г  (сравни  въ  малорусскихъ  говорахъ  переходъ 
мягкихъ  ^  и  ш  въ  г  и  к:  г1дъ  =  Д'Ьдъ,  г1мъ  ==  домъ,  въ  хат  =  въ 
хат^  и  т.  п.).  Церковно-славянсшй,  русскШ  и  западно-славянсше 
языки  выделились  изъ  общеславянскаго  языка  одни  съ  шипящими 
согласными  на  м-Ьст^  д]  и  т],  друпе,  западно-славянсше,  —  съ  сви- 
стящими, и  мы  находимъ  изъ  ф"  и  ту  въ  церковно-славянскомъ  язы- 
к'^—жд,  гит  (первоначально  съ  мягкими  д  и  т),  въ  русскомъ  —  ж 
(откуда  иногда  дж)  и  ч  (изъ  тги),  въ  запади о-славянскихъ — дз,  з  и 
ц  (первоначально  мягшя:  въ  польскомъ  изр'Ьдка  ч).  Кром-Ь  того,  въ 
ново-болгарскихъ  говорахъ  мы  нер-Ьдко  находимъ  на  м'Ьст^  д]  и  ш^ — 
жд  и  гат  (откуда  гич\  въ  словинскомъ  язык'Ь  на  м'Ьст^  т^ — ч. 

Такимъ  образомъ  обще-слав.  меф'у  (м-Ьстн.  ед.  отъ  имени  съ 
основою  на  г,  родственнаго  съ  санскр.  ша^Ь^аз,  греч.  [лесоос,  а.1- 
(7о;  изъ  [/.81)3 од,  лат.  теЙ1а8)  перешло:  1)  въ  сербск.  ме/у,  ме^ю 
или  мегю  (сравн,  у  Константина  Багрянороднаго  передачу  сербска- 
го  м-Ьстнаго  назвашя  Ме^уреч  черезъ  Меуиргтоис;),  въ  словинскомъ — 
въ  теуи,  те^/и,  въ  болгарскихъ  говорахъ — въ  ме^ю,  ме1)у,  ме^ю;  2)  въ 
церк.-слав.  меж(^ю,  русск.  ме^;ю,  др. -чешек,  те-г'ш,  польск.  Ьтес1гт 
(соврем.  т1еб^^у,  пщй^уУ,  обще-слав.  нуф'а — въ  ц.-слав.  нуж^а,  въ 
русск.  нужа;  обще-слав.  рафати— въ  ц.-слав.  раж()ати.  русск.  ра- 
з/сатй.  Подобнымъ  образомъ  обп1,е-слав.  св'][>гу/Уа  перешло:  1)  въ 
сербск.  и  словйнск.  св^Ьа  или  скЫя..  въ  ново-болг.  светя,  свеЬа, 
све?ш;  2)  въ  ц.-сл.  св-Ьшта,  въ  русск.  свЬт.  въ  польск.  ш[ехя, 
въ  чешек.  8У1се;  обще-слав.  хоущж — въ  ц.-слав.  хош^>/л»,  русск.  хо- 
чу,    польск.    с]щ,    чептск.    сЬсц    обш,е'Слав.    т/уфъ  —  въ    ц.-слав. 
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шшюждь,  въ  русск.  чюжъ,  польск.  сиб/<е^у,  чешек,  сш]  обще-слав. 
берлт;а  (род.  ед.) — въ  ц.-слав.  берд;ш;/ш,  др.-русск.  беруча  (род.  ед.). 

Но  въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  передъ  д  въ  обще-славянскомъ 
язык']^  было  3,  а  передъ  ш  — с,  смягчен1е  зубныхъ  было  одинаково 
во  всЬхъ  с.швянскихъ  языкахъ:  они  перешли  въ  шипящте.  Посл-Ьд- 
н1е  ассимилировали  съ  собою  з  и  с  и  вм^ст-Ь  съ  ними  образовали 
т^  же  звуковыя  сочетан1я,  которыя  получились  изъ  зг  и  ск.  Всл^д- 
ств1е  этого  обще- слав.  Ь5ф>»  дало  въ  церк.-слав.  'Ъжд^^,,  яждж,  въ 
русск.  'Ьжжю  (въ  др. -русск.  также  'Ьждю  Ипат.  сп.  л-Ьт.  320, 
347,  420),  въ  по.1ЬСЕ.  ^е^б?^§;  обш,е-слав.  'Ьзф'ати— въ  русск.  1^ж^ 
жати,  въ  чешек.  -^гЫеИ;  обш,е-елав.  гн-Ьзф'ъ  (прич.  прош.) — въ 
ц.-сл.  въ-гя'Ьждъ-С1\  С.  Требн.  103;  обще-слав.  пуащж—въ  ц.-слав. 
пушшж,  въ  русск.  пу|/(ю,  въ  польск.  ри5^с-г^§,  въ  др.-чешск.  ри5с1и, 
обще-слав.  тълсш/ати— въ  ц.-слав.  -тълштати,  въ  русск.  -тълг^ати; 
обще-слав.  чис)>/./ати,  крьс)м;ати — въ  ц.-сл.  -чишмати,  крьштати, 
въ  русск.  -чищ2^ти.  крь^<(ати. 

Подобно  тому,  какъ  гик  въ  н-Ькоторыхъ  словахъ  смягчились 
всл'Ьдств1е  д'Ьйств1я  на  нихъ  не  прямо  мягкихъ  гласныхъ,  а  соглас- 
ныхъ  съ  мягкими  гласными,  такъ  точно  д  и  т  (а  равно  сш)  кое- 
гд'Ь  смягчились  передъ  бу'  (откуда  иногда  ц.-слав.  ел)  и  р^.  Такъ, 
мьршв^ати  дало  въ  ц.-слав.  у-мьрг«7угвяти  (Син.  Тр.  46),  мжф]ати — 
п1^'Ь-жжжд1[1Я'т  (Супр.  р.  16),  хы7/ф]ати — у-хыштряти,  съмотр^сные — 
съмоко/фенье,  изос7/ф^ати — изош^/гряти,  испьстрзенъ — испьгмтренъ 
(но:  съмашр'Ьти  С.  Тр  ,  съма^уфяти  Супр.  ркп.  66,  упьсшреш  др. -р. 
Минея  1097  г.  449).  Въ  русскомъ  и  другихъ  славянскихъ  языкахъ 
въ  историческое  время  ихъ  существован1я  подобныя  слова  не  бы- 
.1и  изв^Ьстны  (руссшя  умерг^/;влять,  ухи?<^реше  и  т.  п. — заимствова- 
н]Я  изъ  церковно-славянскаго   языка). 

Несомн-Ьино,  смягчеше  зубныхъ  (безъ  предъидущихъ  з  и  с)  со- 
вершилось на  обще-славянской  почв-Ь,  в-Ьроятно,  въ  ту  эпоху  жиз- 
ни обще-славянскаго  языка,  когда  изъ  него  ул^е  выд'Ь.гались  отд'Ьль- 
ные  говоры  и  когда  уже  было  близко  распадеше  обще-славянскаго 
языка.  Процессъ  перехода  ф'  и  ш]  въ  дж  (откуда  русск  ж)  и  шш 
(откуда  русск.  и  слов,  ч),  хотя  мало  ясенъ,  но  все  таки  можетъ 
быть  приблизительно  опред'Ьленъ:  онъ  состоялъ  въ  ассимилящи  ;' 
съ  с/  и  т  и  въ  переходе  его  въ  мягшя  г  и  х,  откуда  ою  и  ш.  Но 
процессъ  образован1я  ц.-слав.    жд  и  гит  представляется  труднымъ 
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для  объяспгн1я.  Можно  принять  и(з^^у(:ловно  лишь  го  одоо,  что  ф' 
и  т)  на  пути  въ  .шс)  п  шиь  одно  время  :шучали  ()ж  и  шш,  и 
гверхъ  того,  можно  допустить,  что  ()ж  и  '}иш  сначала,  всл'Ьдств1е 
ассимплялди  д  и  т  съ  ;;/г  и  ш,  н1)0В1)атйлись  въ  жа/г,  гм^а,  что  по- 
гомъ  между  двумя  одинаковыми  звуками  произошла  диссимилящя  и 
жж  превратилось  въ  ж:дж,  а  тш  въ  гач,  откуда  жд  и  шьь  (съ 
мягкими  г)  и  т).  Что  до  перестановки  звуковъ  въ  дж  и  ^уа«е,  от- 
^суда  будто  бы  ^жг)  и  ш?/^,  то  о  ней,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  не  можеи'ъ 
быть  р4чи. 

Смягчен1е  группы  кш.  Группа  ?гш,  образовавшаяся  какъ  изъ 
древней  группы  кш^  такъ  изъ  группъ  гш,  XVI ^  им^я  иосл-Ь  себя 
мягюй  гласный,  подверглась  гЬмъ  самымъ  изм'1)нен1ямъ,  которыя 
произошли  въ  групп-Ь  ш;.  Такимъ  образомъ  въ  церковно-славянскомъ 
язык'Ь  на  м-Ьст^Ь  кт  явилось  гтп^  въ  русскомъ  и  словинскомъ — ч,  въ 
западно- с лавянскихъ  языкахъ— 16,  въ  сербскомъ — мягкое  т,  посл-Ь 
перешедшее  въ  Ь  и  к:  ц.-сл.  ношшь,  русск.  но'^ь,  зап. -слав,  нос, 
сербск.  ноЬ,  изъ  яоктъ  (сравн.  греч.  V^^,  V^xт6(:,  лат.  пох,  посйб, 
лит.  пд^кй^  ночь);  ц,-слав.  пешшь,  русск.  печь,  зап.-слав.  рее,  сербск. 
пеЬ  (ст.-сербск.  пе;сь),  изъ  пе^^ть  (сравн.  пек-^;);  ц.-слав.  мог^^ти. 
русск.  жочъ^  зап. -ел.  тос.  сербск.  моЬи,  изъ  жокши.^  могши  (сравн. 
могж). 

Время  смягчеы1я  группы  кт,  в-Ьроятно,  тоже,  что  и  смягчен1я 
зубныхъ.  Процессъ  изм'Ьнен1я  кт  представляется  намъ  въ  сл-Ьдую- 
щемъ  вид^.  Группа  кш  (съ  мягкимъ  т).  всл'Ьдств1е  ассимиляц1и  к 
съ  ш,  прежде  всего  перешла  въ  тш  (оба  уг  мягки),  откуда,  всл-Ьд- 
ств1е  диссимиляцш  двухъ  тожественныхъ  звуковъ, —  уу///' (сравн.  сербск. - 
черногорск.  но^г^а,  изъ  яоцця.  ноЬця,  польск.  о^са,  род.  ед.,  изъ 
осса,  отьця,  русск.  назойливъ,  изъ  назо.^ъливъ).  Эта  новая  группа 
т^,  конечно,  посл-Ьдовала  въ  своихъ  изм-Ьнешяхъ  древней  групп-Ь  ш^. 

Переходъ  У  въ  л.  Согласный  У,  находясь  посл'Ь  губныхъ  б,  в, 
п  и  губно-носоваго  л<,  перешелъ  въ  мягкое  л.  Этотъ  переходъ,  если 
онъ  совершился  въ  корн-Ь  словъ,  былъ  свойственъ  всему  обш,е-слаБ. 
языку:  ц.-слав.  б.'гюдл^,  изъ  б^удлл  {^у  изъ  обще-индо-европ.  ей), 
русск.  б.^юду;  ц.-сл.  \\лУдш,  п.^ьвати,  изъ  пу'увй,  п/ъвати  (лит.  ргаиН, 
8ргаи11).  русск.  п.шю,  польск.  р?ис,  р?\^ас,  чешек.  р?Ш,  ^1\уьХ\]  ц.- 


—   121   — 

слав,  блюдъ,  6./ЮД0  (слоио  заимствованное!  изъ  готскаго  языка,  = 
готск.  Ьгис[8),  1)усск.  н  сербск.  б./юдо,  иол.  Ь/и11а,  чешек.  1)/1(1о.  Ес- 
ли же  онъ  совершился  въ  основ^][1  слова  и  ,/  принадлежитъ  су(1>фи- 
ксу,  онъ  свойственъ  т-Ьмъ  только  говорамъ  обще-славянскаго  яз.,  изъ 
которыхъ  посл'Ь  образовались  языки  русскШ,  сербск1й  и  словин- 
скШ;  западно-славянск1е  языки  (соврем,  иольск.  §тоЬк,  кгорк,  ^га- 
Ые,  21ет?а  и  др. — руссизмы:  сравн.  др.-польск.  ^тоЫа,  кгор1а)  со- 
хранили У,  а  церковно-славянск1й  въ  однихъ  и  гЬхъ  же  словахъ 
им'Ьетъ  то  л,   то  ]. 

Такъ,  въ  церковно-славянскомъ  язык-Ь  мы  находимъ  })ядомъ  и 
л  вм'Ьсто  ^:  люб./г|ж,  въз.ообленъ,  явлш.,  яв/^яти,  кун./кй,  купля,  \^млш,. 
зем.ш,  и  ']:  любый;  (?>=•//),  въз.иобы€нъ  и  въз.зюбенъ,  явыж,  куный,, 
земъя  и.ш  земя,  изъ  люб/ж  и  т.  д.  (но  н-^тъ  бъюдл.  пъвати,  быодо). 
Вс'Ь  церковно-славянсше  памятники  (кром'Ь  Остромирова  Ев.)  им'Ь- 
ютъ  и  л^  и  ;,  но  въ  однихъ  (въ  большей  части,  особенно  въ  Син. 
Требник-Ь)  преобладаетъ  л^  въ  другихъ  (въ  Сунрасльской  рук.) — ]. 
Современные  ново-болгарск1е  говоры  почти  не  знаютъ  .г,  и  слова 
въ  род^  зем./ш,  саб.ш  въ  нихъ  большая  р-Ьдкость;  обыкновенно  мы 
въ  нихъ  находимъ  или  ,/,  или  мягк1й  согласный,  принявшш  въ  се- 
бя ^:  земъя  или  земя,  сабъя  или  сабя. 

Переходъ  У  въ  л  въ  начал'Ь  корня  (посл-Ь  предлога-префикса 
об)  ни  въ  церковногславянскомъ.  ни  въ  другихъ  славя нскихъ  яз. 
неизв'Ьстенъ:  о^-емлкйтъ  Мар.  Ев.  20  и  др.,  изъ  о^-;/емлкйтъ  (не  обл-). 

Несомн'Ьнно,  переходъ  ;  въ  л  произошелъ  въ  обще-славянскШ 
пер1одъ.  Возможно,  что  переходъ  ;  въ  корняхъ  совершился  ран-Ье, 
ч-Ьмъ  переходъ  ;  въ  суффиксахъ;  посл-Ьдшй,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  дол- 
женъ  быть  относимъ  къ  концу  обш;е-славянскаго  пер1ода.  Переходъ 
^  въ  мягкое  ./  самъ  по  себ'Ь  не  представляетъ  ничего  страннаго. 
Звуковая  близость  У  и  мягкаго  ./  сто-зь  велика,  что  замена  ]  черезъ 
л  и  на  оборотъ — явлеше  въ  индо-европейскихъ  языкахъ  нер'Ьдкое; 
сравни,  наприм'Ьръ,  итал.  1'гоге,  Ггите,  рги  и  т.  п.  и  лат.  йогет, 
17ише11,  р/из:  зд-Ьсь  итал.  ^  посл-Ь  губныхъ  развилося  изъ  лат.  I. 

Ассимиляц1Я  СОГласныхъ.  Одни  изъ  согласныхъ  звуковъ  асси- 
милировались съ  другими  во  всемъ  обш,е-славянскомъ  язык-!,  друпе  — 
только  въ  той  части  его  говоровъ.  которая  дала  начало  южно-сла- 
зянскимъ  а  русскому  языкамъ. 
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Къ  чпслу  явлев1й  асчимплящи  общихъ  всЬмъ  славянскимъ  язы- 
камъ  припадлежатъ  слЬдуюп^я,  паходимыя  нами  въ  церковно-сла- 
вянскомъ  язык^. 

1.  Ассимилящя  1'убныхъ  б,  ву  п  съ  сл-Ьдующими  м,  с,  пц  она 
закончилась  отожествлен1емъ  губныхъ  съ  сл-Ьдовавшими  за  ними 
согласными  и  зат-Ьмъ  исчезновен1емъ  одного  изъ  двухъ  тожествен- 
ныхъ  согласныхъ.  Всл'Ьдств1е  этого  мы  им-Ьемъ: 

ц.-сл.  и  русск.  гъ«лти,  изъ  гъб^-яд;ти,  гъ«-нлти;  лькя^ти,  изъ 
льп-«жти;  каяд^ти  (Син.  11с.  136),  изъ  ка^-ял;ти;  усъмлти,  изъ  усъ?г- 
ижтщ  съяъ,  изъ  съп-нъ  (сравн.  Ст^оо)]  конь,  изъ  коб-нъ  (сравн. 
ко^-ыла,  ст.-чешск.  ко&-оп).  Надо  зам-Ьтить,  что  въ  цЬломъ  ряд-Ь 
г.1аголовъ  мы  находимъ  губные  передъ  н:  ц.-слав.  гы^млти,  -'зя^бижги 
(въ  церк.-славянскихъ  памятникахъ  постоянно,  такъ  что  ни  гы«лти, 
ни  зл«д;ти  не  встречается),  ц.-сл.  топнет  (исто)г«л;шА  Супрасл. 
ркп.  145,  русск.  топнуть);  ц.-слав.  усъ^млти  (усъ^г'меши  Свят. 
Сборн.  1073  г.  152);  ц.-слав.  льтгнй^ти  (съльпнеться  Л-Ьствица  Рум. 
Муз.  XII  в.  94);  соврем,  русск.  гибнуть  (при  др.-русск.  по-гы«ути 
Пантелеймоново  Ев.  ХП—ХШ  в.,  Р.  Правда  по  сп.  XIII  в.,  соврем, 
гинуть),  зяб'нуть,  липнуть,  капнуть  и  т.  п.  Зд'Ьсь,  безъ  сомн'Ьн1я, 
мы  им'Ьемъ  д'Ьло  съ  поздн'Ьйшимъ  явлешемъ  —  съ  возстановлен1емъ 
утраченнаго  кореннаго  согласнаго; 

ц.-сл.  и  русск.  оса,  изъ  во(Тса  или  вонса,  восса  (срв.  .шт.  уарза), 
осина,  изъ  опс-  (сравн.  лит.  ари8185  лотышск.  ар8е),  гр-Ьсъ,  чр^съ, 
1  л.  ед.  аор.,  изъ  т^^'Мсъ,  черпсъ  (сравн.  греб^-д;,  чьрп-лвк); 

ц.-слав.  и  др.-русск.  гре/^ги,  тепги,  суши,  ц.-сл.  чр-Ьти,  др.-р. 
чере/ни,  изъ  греб'ти,  тепти,  сушни,  черпти,  Т1^етпт  и  т.  д.;  нетии, 
ст.-польск.  п1ес,  изъ  непшигГ  (сравн.  санскр.  пзрй,  греч.  (^Vеф^6<;,  изъ 
аVе7гт-,  лат.  пероз,  пе^о^18);  русск  доло»го,  изъ  дел^то  (сравн. 
дълб'и-ти).  Надо  думать,  что  формы  неопр.  н.  въ  род'Ь  гре?пи  утра- 
тили одно  изъ  двухъ  ш  раньше  того  времени,  когда  образова.1ись 
два  7Н  изъ  кт,  и  что  поэтому  резу.аьтаты  ассими.11яц1и  бт  и  кш  другъ 
отъ  друга  р-Ьзко  отличаются.  Руссшя  (малоруссшя)  греб'ши  и  т.  п.  — 
нов-Ьйнйя  образован1я. 

Ассимилящя  губнаго  б  съ  сл-Ьдующими  н,  с,  ш  (а  также,  в-Ь- 
роятно,  съ  ж,  3,  м,  п.  X,  щ  ч,  ш)  им^Ьла  ж^с.10,  между  прочимъ,  въ 
предлог-Ь-префикс-Ь  об^  который,  благодаря  ей,  превратился  въ  о.  Ко- 
нечно, о  изъ  об  первоначально  употреб.млось  только  въ  такихъ  со- 
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чотан1яхъ,  какъ  о  «асъ,  ос'Ьнити,  о;ялгъчйтп,  о  шомь  (още  въ  ожи- 
дати,  (хтряти,  олшти,  о»лть,  о:г;ота  п  т.  п.),  по  потомъ  о  стало  упо- 
требляться во  вс^Ьхъ  т-^Ьхъ  случаяхъ,  гд'Ь  и  об^  даже  передт»  гласными: 

0  очищении  Остром.  Ев.,  и  на  оборотъ,—  об  появилось  передъ  н  и 
друг.:  о^каженъ. 

2.  Ассимиляц1я  в  съ  предъидущимъ  б\  она  закончилась  отоже- 
ствлен1емъ  в  съ  ^  и  затЬмъ  исчезновеп1емъ  одного  изъ  двухъ  б\  ц,- 
слав.  облако,  изъ  об-вшмо^  о^л']§];ати,  изъ  о^-^л-Ькати,  область,  изъ 
об^-(?ласть;  можетъ  быть,  б^^гд>,  изъ  бв^гж  (сравн.  ф^^Т^?  «^^'а'-  ^^1^10 
и  т.  п.),  б'Ьхъ  изъ  бв'^хъ  (сравн.  обще-индо-евр.  кор.  ЪЬп);  впро- 
чемъ  въ  корняхъ  ассимиляц1я  в  съ  б  могла  произойти  въ  славяно- 
литовскомъ  язык-Ь:  сравн.  б'Ъгж  и  лит.  ?>ё§и  (б'Ьгу). 

3.  Ассимилящя  зубныхъ  д  и  т  съ  сл-Ьдующими  л«  и  с  закончи- 
лась исчезновен1емъ  зубныхъ: 

ц.-слав.  и  др.-русск.  в-Ьл^ь,  дал«ь,  'Ьлеь,  1  л.  ед.,  в-Ьлгь  и  т.  д.,  1  л. 
мн.,  изъ  ъ^д'МЪ^  да()-л<ь  и  т.  д.  (корни  вЬг)-,  дао»-,  ср.  да()-лть,  -Ьб)-); 
ц.-слав.  рулг'Ьнъ,  русск.  рулшнъ,  изъ  ру()л1-  (кор.  ру^-  въ  русск.  ру(^а; 
сравни  ръ(^-'Ьти  и  т.  п.);  русск.  вьшя,  изъ  в-ы^-л<а  (сравн.  санскр. 
ййк-аг  вымя,  греч.  ои^-ар);  ц.-с.1ав.  и  русск.  осжъ,  изъ  осшлеъ  (сравн. 
греч.  охтсо,  лат.  ос^о,  лит.  азтаз  осьмой).  Исчезновеше  д  въ  групп'Ь 
дм  мы  находимъ  также  въ  литовскомъ  язык'Ь:  Атт,  изъ  д^ой-т\  (даю, 

1  л.  ед.),  ёш,  изъ  Ы-т\  (-Ьмъ),  жмудск.  г^мтп  (воплю)  и  т.  п.,  всл'Ьд- 
ств1е  чего  можно  было  бы  относить  его  не  къ  обще-славянскому,  а 
къ  славяно-литовскому  пер1оду  (въ  другихъ  индо-европейскихъ  язы- 
кахъ  д>  передъ  ш  сохраняется:  санскр.  у\Лтдл\^  =  греч.  Г^(?(лгVа^). 
Но  литовсюй  языкъ  им'Ьетъ  рядомъ  съ  ёт1,  гашщ  —  М]п\.  ёЛтс 
(1  л.  мн.),  гаиг^ш!,  и  нельзя  р-Ьшить,  которая  изъ  этихъ  двухъ  формъ — 
архаизмъ  и  которая  —  возникшее  на  литовской  почв-Ь  новообразо- 
ваше. 

Ц.-слав.  седмь,  русск.  седьмой  (при  др.-русск.  семь  Святосл. 
Сборн.  1073  г.,  семыи  Остром.  Ев.,  соврем,  семь,  семой)  является 
исключен1емъ  изъ  правила  объ  ассимилящи  д  съ  м.  Повидимому,  д 
обязано  зд'Ьсь  своимъ  сохранешемъ  тому  обстоятельству,  что  н-Ькогда 
передъ  г)  находилось  б  (первоначальная  форма  звучала  се^г)л/ь;  сравн. 
гр.  г|Зсо(л6(;),  которое  удержало  д  отъ  ассимилящи,  по  которое  по- 
томъ само  ассимилировалось  съ  д  и  исчезло. 
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Ц.-слав.  п  русск.  вЬв'Ь,  ЪвЬ  (да.  ч.)  но  могутъ  быть  считаемы  за 
образовнвипяся  изъ  ъ'ЬдвЬ  нутемъ  ассимиля1цп  д  съ  в.  11осл11Дн1е 
:шуки  ни  въ  обще-славянскомъ  языкЬ,  ни  позже  не  ассимилирова- 
лись другъ  съ  д])угомъ,  какъ  показываютъ  слова  въ  род'Ь  ^вь1)ь, 
()боръ,  (^вигати  (сравни  ?ушорити,  молитва  и  т.  п.).  Формы  в'^в^  и  цр. — 
обще-славянсшя    новообразовав1я,  но  образцу  в-Ьлгь,  в1>л<ъ,  безъ  д. 

Ц.-слав.  и  др.-русск.  в'Ьси,  даси,  -Ьси  (2  л.  ед.),  изъ  в'Ы-си  и  т.  д.; 
ц.-слав.  блюсъ,  басъ,  чисъ  (1  л.  ед.  аор.),  изъ  блюд-съ  (сравн.  блю^-л;), 
6'лд-съ  (сравн.  бод-н^,  боб)-ати),  чиш-съ  (срв.  чи;/^-ати);  ц.-слав.  и  русск. 
число,  русск.  прясло  и  т.  п.,  изъ  чиш-сло,  прА1?б-сло  (окончаше  -ело  = 
лат.  -скип,  -си1ит  въ  рвпси1ит,  о1)81аси1ит  и  т.  п.,  лит.  -Иав  въ  агк1а8 
плугъ,  1гк1а8  весло  и  т.  п.);  ц.-слав.  и  др.-русск.  гжсли,  ясли,  изъ 
гжд-сли,  я^-сли  (окончаше  -ель  родственно  съ  литовскимъ  оконча- 
шемъ  словъ  женск.  рода  -к1ё:  аи-к1ё  обувь,  (Зи-к1ё  дань  и  т.  п.); 
ц.-слав.  чисмА,  изъ  чиш-сма  (окончан1е  -см/к  родственно  съ  оконча- 
н1емъ  лат.  -8ти8  въ  гётиз,  изъ  гё^-5ти8,  лит.  -8та8  въ  гёк-8та8 
крикъ,  уегк-8та8,  уа1к-8та8  и  т.  п.);  ц.-сл.  и  др.-р.  остл^пати,  остати 
(напр.,  С.  Пс.  94,  180,  Остр.  Ев.  95,  230,  Ипат.  сп.  л^т.  369),  изъ 
ош-стлпати  и  при  отъстл^пати,  современн.  русск.  оставить,  остаться. 
Переходъ  группъ  дс  и  игс^  вероятно,  совершился  въ  древнейшую 
эпоху  жизни  обш,е-славянскаго  языка,  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  преж- 
де, ч'Ьмъ  началось  изм-Ьнеше  слав,  с  въ  х.  Поэтому  на  м^ст^  древ- 
нпхъ  группъ  дс  и  тс  мы  иногда  находимъ  обще-славянское  х  (от- 
куда га):  ц.-слав.  и  русск.  п-Ьшь,  русск.  п^о^ота  изъ  рёб^5-  (сравн. 
лит.  рёс1а  нога,  лат.  ре8  ре(118);  ц.-сл.  съмагь,  съмаша  (Асе.  Ев.  52 
и  др.),  аор.  отъ  -мюпж,  —  изъ  -мд^у^с-;  русск,  прялка,  неря:га,  сва^га, 
ляа:ъ  и  т.  п.,  изъ  прА^са,  -рА(^са,  сва/лса,  лас^съ  (сравн.  прилаг. 
ляд-ьскъ);  ц.-слав.  и  др.-р.  оа^одити,  о^мьдъ  =  отх-,  отш-]  о  ;гождь- 
шихъ  =  ош  х-  др.-р.  Златоструй  XII  в.  67.  Возможно,  что  неко- 
торые случаи  ассимилящи  зубныхъ  и  с  совершились  еще  въ  сла- 
вяно-литовскш  перюдъ:  лит.  уе81и,  те51и  (1  л.  ед.  будущ.  вр.  отъ 
\ес1щ  те^и),  изъ  \е(^8Щ  те^51и;  8Уё§а  (св^тъ),  8Уё5и8  (светлый),  изъ 
8Уё^5-,  корень  8уё^-,  слав.  св-Ьш-,  свьт-. 

4.  Ассимиляц1я  гортаннаго  к  съ  следующими  «,  с  и  твердымъ  т 
закончилась  исчезновен1емъ  к: 

ц.-слав.  и  др.-р.  бльснд^ти,  изъ  бльс/шд;ти  (сравн.  бл^скъ),  др.-р. 
прысяути  (Слово  о  п.  игор.),  изъ  прыся;«ути  (ср.  прыс;саю).  Ассими- 
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лящя  кии  им-Ьда  м'Ьсто  исключительно  въ  т-Ьхъ  случсояхъ,  гд^  пе- 
редъ  к  былъ  с  (т.  е.  въ  групп'Ь  ат).  Во  всЬхъ  Д1)угихъ  случаяхъ. 
въ  род'Ь  у-мъл;ш;йти,  —  к  сохранилось: 

ц.-слав.  р'Ьпч^  т'1>стс  (2  л.  мн.  аор.),  и:{ъ  рЬс  сто,  т'1;/с-стс  (корни 
т'Ь  же,  что  въ  -{уЫ-т'и,  -тЬк-и'т),  н,.-слав.  и  др.-русск.  плести,  изъ 
пле;^с-ти.  О  переход'^  группы  кс  въ  с  можно  сказать  то  же,  что 
сказано  выпхе  о  переход^Ь  1'руппъ  дс.  VI с  въ  с.  С  изъ  пс  въ  обще- 
славянскомъ  язык-Ь  между  гласными  перепгло  въ  х;  отсюда  р'Ьд;ъ, 
Р'Ьа;омъ,  ^'Ъп.^  и  т.  п.; 

ц.-слав.  и  др.-русск.  л^шати,  русск.  лё^г^ъ,  изъ  л'Ьк-^/^-,  лек-т- 
(сравн.  лит.  1ё/г-11);  ц.-слав.  и  русск.  плетл;,  изъ  илек-ш^^  (сравн. 
греч.  ттЛгхси,  лат.  р1ес/о);  ц.-сл.  и  др. -р.  чьр^>/а,  изъ  чьрл;-ша  (сравн. 
русск.  чер;1нуть,  иочергь);  д.-сл.  и  русск  плшъ  (сравн.  лат.  ^\\\щ[^е, 
лит.  репА:!  пять,  реп^^ав  пятый).  Изъ  формъ  неопред,  накл.  лЬ/у^ати 
и  1  л.  ед.  наст.  в]).  пленил;  ш  переп1ло  въ  друпя  формы  тЬхъ  же 
глаголовъ,  гд-Ь  группа  кт  им^ла  мягкое  т  (какъ  въ  *нол;ть  и  т.  п.) 
и  потому  до-ижна  бы  была  дать  въ  ц.-слав.  язык^  тш,  въ  русск.  у 
и  т.  д.:  ле))?ип1и,  ле?«имъ,  иле?меши,  пле?>^емъ  и  т.  п.  Слово  па»?ь 
обязано  своимъ  ш  вл1ян]ю  слова  плтъ;  первоначально  оно  должно 
было  звучать  въ  обще-славянскомъ  язык'Ь  па*/ь  =  лит.  репА;!. 

Г).  Ассимилящя  мягкихъ  плавныхъ  уг  и  ^?  и  носоваго  н  съ  сл-Ь- 
дующимъ  ]  им^Ьла  результатомъ  исчезновение  У- та:  ц.-сл.  и  др. -р. 
во.ш,  изъ  волуа;  ц.-сл.  и  др. -р.  бу^я,  изъ  бу^^/а;  ц.-сл.  и  др. -р.  си«ь, 
изъ  също.  Сравни  малор.  весыя,  весыля,  кам1«я.  кшшня,  изъ  ве- 
сЬлУе,  кам'Ь«/е. 

Кт;»  числу  явлений  ассимилящи,  свойствен ныхъ  не  всЬмъ  славян- 
скимъ  языкамъ,  но  то.1Ько  части  ихъ,  иринадлежитъ,  между  прочимъ, 
ассимилящя  зубныхъ  г)  и  ш  съ  сл-Ьдующими  л  и  и.  Она  имЬла  мЬсто 
въ  той  части  обще-славянскаго  языка,  которая  дала  начало  церковно- 
с.иавянскому  (съ  ново-болгарскимъ),  сербскому  и  русскому  языкамъ, 
и  закончилась  въ  нихъ  исчезновен]емъ  д  и  т: 

ц.-слав.  и  русск.  на^гъ,  шь^ъ,  яугъ  или  'Ълъ,  илелъ  и  т.  п.,  изъ 
йв.длъ,  шь^.'гъ,  яд.'гъ,  илетлъ,  иаллъ  и  т.  д.;  ц.-слав.  и  русск.  ра.ю, 
ЖА.ю,  русск.  мыло,  ШИ.40  И  Т.  П.,  ИЗЪ  р^дло,  Ж1кдло  и  т.  д.  (окон- 
чание -дло  =  греч.  -ЗАоу,  лат.  -Ышп,  -Ьикш});  ц.-слав.  и  русск.  се- 
лити,  въсел1€ная,  изъ  седлитж  (корень  тотъ  же,  что  въ  сед-ъло);  д.- 
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слав,  п  1)угс1:.  молити,  изъ  шодл-  (корень  мод-]  гравн.  лат.  тес1- 
1^аг1,  то(1-е81и8  и  т.  п.).  Занадно-с.лавянсюе  яаыки  въ  приведенныхъ 
словахъ  и  имъ  иодс^бныхъ  сох1)аняютъ  (хотя  и  по  веуд'Ь)  ()  и  т: 
иольск.  раб^/,  8'/.ес1^,  улсИ^,  чешек.  тсИ,  иольск.  га(11л).  тусНо,  шос1М, 
чешек.  тосИИц  въ  иражекихъ  глаголичеекихъ  отрывка хъ  XI — XII  в. 
(моравска1'о  извода)  мы  читаемъ:  въсегЬисд,  мо(^.штва.  Не  и.члишно 
пам'Ьтить,  что  группы  дл,  тл,  исчезнувппя  на  некоторое  время  въ 
обще-елавянскомъ  язык'Ь,  потомъ,  поел'Ь  переетановки  плавныхъ, 
явились  въ  немъ  вновь  и  потому  нер'Ьдки  въ  славянекихъ  языкахъ. 
въ  томъ  числ^  и  въ  церковно-славянекомъ  (по  П1)еимуш,еству  1^ъ  на- 
чал-Ь  словъ):  дляиъ,  гпжЪш'т  и  т.  п.,  изъ  далнь,  телкти; 

ц.-слав.  и  др.-русск.  въз-бъ«лти,  вамлти,  въс-прлнлти,  свьнлти, 
изъ  ()ъдн-^  ВАГ/Н-,  ирАг)н-,  свь?/ш-,  С)ънн-  И  Т.  Д.  (кории  бъг)-,  ваг)-, 
прА()-,  свь>//-);  ц.-слав.  гананиш  (Сип.  Пс.  166),  изъ  гадн-:  ц.-сл.  пле- 
«ица,  изъ  плет«-.  Западио-славянсше  языки  обыкновенно  сохраня- 
ютъ  зд'Ьсь  д  и  ш:  чешек.  уас^^пИ,  рас^/гнИ.  Глаголы  въ  родЪ  ср.- 
болгарск.  -ишЬш^тщ  -же^пнжти  ((^бориикъ  1345  г.),  русск.  мешкуть 
принадлежатъ  къ  числу  поздп'Ьйнтихъ  повообразованш. 

Гядомъ  съ  явлешями  асеимиляц1и  и  поелЬдовавшаго  за  нею 
исчезновения  соглаеныхъ,  мы  до.1Жны  упомянуть  объ  изм'Ьнеши 
группъ  33  и  се  (все  равно,  какого  бы  проиехожден1я  ни  были  з  и 
с) — въ  3  и  с.  Эти  группы  особенно  часто  ветр'Ьчалиеь  при  соеди- 
ненш  именъ  и  глаголовъ,  начинавшихся  съ  5  и  с,  съ  префиксами 
без-,  въз-,  из-,  раз-  (2шз-),  или  при  соединенш  именъ,  начинавшихся 
съ  3  и  с,  съ  предлогами  без,  въз,  из\  но  группа  ее  была  изв-Ьстна 
также  въ  середин'Ь  словъ.  Изм'Ьнеше  55  и  ее  въ  з  и  с,  если  не 
везд-Ь,  то  въ  больпшнетв^Ь  случаевъ  должно  было  совершиться  въ 
обще-славянек1й  пер1одъ.  посл^Ь  того  времени,  когда  образовалось  х 
изъ  с;  всл'Ьдств1е  чего  мы  не  знаемъ  случаевъ  перехода  е  изъ  се 
въ  X.  Оно  наблюдается  въ  ц.-слав.  и  др.-русск.  безълобьнъ,  беза- 
кони1€,  бе-лакона  (Супр.  р.)=^бе5-5-;  бестудьнъ,  бе-студа,  бе-стра- 
ха, бе-сына,  др.-русск.  и-(7мольньска  =  бес-с-,  ис-с-;  ц.-сл.  и  др.- 
русск.  1€си,  изъ  1€с-си  (сравн.  лит.  6881),  насъ,  васъ,  в-Ьроятно,  изъ 
нас-съ,  вас-съ  (сравн.  ч'^хъ  изъ  т^-съ),  масло,  весло,  изъ  мас-сло, 
вес-сло  (корни  маз-,  вез-,  суффикеъ  -ело),  от-вр-ЬсА,  съ»трАСА  (3  л. 
МП.    аор.    отъ    вьрзл»,  трАС^-й,  С.  Тр.  93,  Мар.  Ев.  ИЗ  и  др.),  изъ 

-Вр-Ьс-СА,     -ТрАС-СА. 
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Неорганическ1е  согласные  въ  начале  и  середине  словъ.  Со- 
гласные, возникш1е  въ  обще-славянскомъ  языгЬ  въ  начале  словъ 
иередъ  гласными, —  (?  и  ;'. 

Неорганическое  в  постоянно  находится  нередъ  ъ  и  ы:  ц.-слав. 
и  др.-русск.  б?г,  вък-  (предлогъ-нрефиксъ),  изъ  г,  оН-,  сравн.  греч. 
(^уа,  аV-,  лат.  ап-;  вгз-  (предлогъ-префиксъ),  сравн.  лит.  их;  е?гп-ити, 
при  въз-мшти;  выдра,  изъ  ыдра,  сравн.  греч.  и(Уро(,  лит.  йс1га  (выдра); 
выкнлти  (Супр.  р.),  сравн.  1/чити;  русск.  вымя,  сравн.  санскр.  исИшг, 
греч.  оиг^ар,  лат.  йЪег;  русск.  вынь,  сравни  лотышск.  йр18  филинъ. 
Сверхъ  того,  есть  одно  обще-славянское  слово,  гд^  неорганическое 
в  находится  нередъ  о:  воня,  сравн.  л-хати,  греч.  ау-Е[ло(;,  лат.  ап- 
1ти8  и  т.  п. 

Неорганичесшй  ;'  находился  почти  нередъ  каждымъ  начальнымъ 
а,  е  (и  а)  и  безъ  исключен1я  нередъ  каждымъ  начальнымъ  ь:  ц.- 
слав.  и  др.-русск.  язъ  (^бзъ  Мар.  Ев.),  т.  е.  Уазъ,  изъ  азъ,  сравн. 
санскр.  аИаш,  лит.  аг;  явЬ,  лвити,  сравн.  санскр.  ау18  открыто, 
лит.  оууе  на  яву;  яйце,  сравн.  греч.  (р6V,  латинск.  б-уит;  1€Дииъ, 
изъ  б'динъ,  сравн.  русск,  г>динъ;  »€сень,  сравн.  русск.  осень,  нрусск. 
а8ап18;  1€смь,  1€сть  и  т.  д.,  сравн.  санскр.  азт!,  а81;1,  лат.  ев!,  лит. 
езт!,  езН;  г^мл,  изъ  Уша,  ьма,  сравн.  нрусск.  етепз,  и  т.  п.  Впо- 
сл-Ьдсташ  одинъ  изъ  говоровъ  обще-славянскаго  языка,  предокъ  цер- 
ковно-славянскаго  языка,  утратилъ  во  многихъ  словахъ  ^  нередъ  а. 
Союзъ  а  повидимому  всегда  былъ  безъ  ]  (ни  одинъ  славянский  языкъ 
не  знаетъ  его  съ  /),  а  также  могло  быть  н^Ьсколько  словъ,  начи- 
навшихся съ  е  и  не  принявтпихъ  //:  сравн.  русск.  я>-то,  г^-но  и  т,  п. 
и  сербск.  в-то,  е-но. 

Кром-Ь  того,  неорганичесшй  ;')  находился:  1)  нередъ  ?б,  который 
подъ  его  вл1яшемъ  перентелъ  въ  а:  ц.-сл.  и  др.-русск.  лдъ,  ясли, 
изъ  ,:/>бдъ,  ,;>ьсли;  ц.-сл.  и  др.-русск.  язва,  рядомъ  съ  др.-русск.  ш^ъд^ 
(Сказ,  о  Бор.  и  Гл.  по  сп.  ХП  в.;  Новгородск.  л'Ьт.  Х1У  в.),  и 
т.  п.;  2)  нередъ  л:  1й;-родъ,  ср.-болг.  л-родъ  (а  изъ  й;),  русск.  ?о-ро= 
дивый,  рядомъ  съ  ж-родъ,  русск.  2/-родъ,  срв.  отрицательную  частицу 
санскр.  ап-,  греч.  аV-;  к-долъ,  средн.-болг.  А-дол1е,  русск.  ?о-доль, 
рядомъ  съ  л;-долъ,  сравн.  греч.  аVо1,  аV-;  ккза  Святославовъ  Сборн. 
1073  г.,  ср.-болг.  Аза,  др.-русск.  тозникъ,  совр.  со^зъ,  при  лза, 
1/зникъ,  сравн.  греч.  ау/^оо,  лат.  ап^и81и8,  лит.  апкз^аз;  й;трьнь 
Святослав.    Сборввкъ    1073    г.,  ютроба  сербск.  Волканово  Ев.  XII 
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в.  Г>,  вънАТ])ъиому  СлЬиченск.  Ап.  XII  в.  14  об.,  1л;троба  Болонск. 
Псалт.  XII — XIII  в.,  польск.  облас/ш.  ^^;^Vг\пс^^  кишка,  чешек.  упад1г, 
ут1г,  11[ш  лтроба,  русск.  ииу/т])ь.  иол.  ^VI^V^^2,  <:|)авн.  лит,  ап1п8; 
''|л;хати,  ср.-бол!.  благо-дхати,  при  ;лхати;  с[)в.  в-опя. 

Виосл'Ьдствш  об1л,с-славянск1й  языкъ  ут])атилъ  во  многихъ  сло- 
вах ъ  ./  передъ  76,  д; 

Д])евн^йппй  ;у  передъ  1ь  не  сл'Ьдуетъ  см'Ьшивать  съ  бол^Ье  но- 
нымъ,  который  развился  въ  ра;^ныхъ  славянекихъ  языкахъ  передъ  >б, 
но  не  превратилъ  7ь  въ  а.  Съ  новЬйшимъ  ./  мы  имЬемъ  д'Ьло,  на- 
прим'Ьръ,  въ  древне-1)усскомъ  ;/?бСти,  которое  пишется  съ  1отирован- 
нымъ  и,  въ  Святославовомъ  Сборник-Ь  107 Я  г. 

Случаи  появлен1я  неорганическаго  ,у  передъ  а  неизвестны  (|сзе- 
ро  и  т.  п.  нельзя  считать  проислпедпшми  изъ  ;уазеро.  //озеро,  въ  ви- 
ду лит.  е/.егп^).  Причина  вознйкновен1я  у-та  передъ  л  (точн'Ье:  пе- 
редъ ап,  ап)  и  невознйкновен1я  передъ  а  (откуда  о)  заключается, 
вероятно,  въ  томъ,  что  этотъ  //  появился  тогда,  когда  а  безъ  сл-Ь- 
дующаго  посоваго  уже  иеретпло  въ  о  или  приблизилось  къ  о. 

Согласныхъ,  возникпшхъ  въ  обш,е-славянскомъ  язык'Ь  въ  сере- 
дин'Ь  словъ, — не  бол'Ье  двухъ;  это — т,  между  с  и  р,  т  д,  между 
3  а  р,  явивпияся,  в'Ьроятно,  посл'Ь  перехода  с  въ  а;  и  ])аньше  пе- 
рестановки плавныхъ. 

Первое  мы  находимъ  въ  д.-слав.  и  др.-русск.  остръ,  сравн. 
санскр.  а^пв  (уголъ),  греч.  а-лро<;,  лат.  асег,  асг18;  въ  пьстръ, 
срв.  греч.  7:1>ср6(;;  въ  С1?<руга,  струя,  о-с^^гровъ,  срв.  санскр.  8гауа11 
(течетъ),  греч.  реы  изъ  ''"аргКсо,  ёрр6у^V  изъ  *^'7р6Ь'^^V;  сесг/^ра,  сравн. 
лат.  вогог  изъ  8080г,  лит.  8е8и,  зезегз  (сестра).  Литовскш  языкъ  так- 
же им'Ьетъ  I  между  5,  .ч  и  г:  а8^ги8  (острый),  зй'оуе,  и1го\ё  (течен1е), 
но  вставка  ш  въ  немъ  не  выдержана  (при  8^гоуё,  наприм'Ьръ,  есть 
8Г0Уё  и  8гауа  течеше),  и  потому  н'Ьтъ  основашя  ставить  ее  въ 
связь  со  вставкою  т  въ  обще-славянскомъ  языкЬ  и  возникновен1е 
ея  относить  къ  славяно -литовскому  периоду;  должно  думать,  что  ш 
между  с  Е  р  развилось  и  въ  обиде-славянскомъ,  и  въ  литовскомъ 
самостоятельно  (ср.  обще-слав.  л'^юмъ,  хржстъ  изъ  ср-).  Надо  за- 
М'Ьтить,  что  сочетан1е  ср,  образовавптееся  на  славянской  почв-Ь:  ц.- 
слав,  с^амъ,  срачица,  с/^-Ьда  и  т.  п.,  не  им'1^етъ  вставочнаго  ш,  за 
однимъ  исключешемъ,  въ  которомъ  должно  видЬть  церковно-славян- 
ское  новообразоваше :  страмомь  (Син.    Пс.  146). 
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Что  до  д  между  з  и  ^>.  то  ого  мы  находимт»  только  въ  сочета- 
п1яхъ  предлоговъ-ирефиксоиъ  на  з  со  словами,  начинающимися  съ 
р:  ц.-слав.  и  др.-})ус('1;.  бс;^-г)-разума  {=бе'бъ  разума),  из-(^-рл1;ъ 
(=:::изъ  рукъ),  из-г^-ре]пти,  ра;з-г)-рушити,  раз^-р'Ьпшти  и  т.  п.  (ии 
-ржкы  С.  Пс.  104,  разрушоиио  Ма]).  Ев.  21  —  п()вообразован1я). 
Необходимо  им'}л'т>  въ  виду,  что  сочетап1е  зр^  явивтпееся  па  обще- 
славянской почв'11  посл^Ь  перестановки  нлавныхъ,  не  им^Ьетъ  вста- 
вочна1'0  д:  д.-сл.  зр^1къ,  нри-5;ракъ,  у-?29ачи1€  (др.-русск  у-зорочые). — 
Постоянно  встр'Ьчающееся  въ  цорковно-славяпскихъ  и  древне-русскихъ 
памятникахъ  Изфаиль  Чарт^Х  получило  свое  д  уже  въ  церк.-сла- 
вянскомъ  язык/Ь,  в'Ьроятно,  по  аналопи  съ  разфушити  и  т.  п. 

Къ  числу  неорганическихъ  согласныхъ  въ  середин']^  словъ  не 
сл-Ьдуотъ  относить  г)  въ  ц.-слав.  и  др.-русск.  нозфи  (при  носъ  и 
лит.  пазга!)  и  мдзг)ра  (сравн.  масо).  Этотъ  звукъ  принадлежитъ  суф- 
фиксамъ  и  находится  въ  такихъ  словахъ,  гд-Ь  о  вставк-Ь  его  не  мо- 
жетъ  быть  р^чи:  въ  бе-()ро  (сравн.  корень  лат.  1'е-тиг,  Ге-теп),  русск. 
пуз-фо  при  пузо,  кл^-(^рь  (сравн.  родственные  суффиксы  греч.  -^роV, 
лат.  -Ътт,  изъ  обще-индо-европ.  -сИгтат).  Слав.  МАзфа,  кром'Ь 
окончашя,  въ  звуковомъ  отноншнш  тожественно  съ  лат.  тетЪгит 
(изъ  тетг-Ьгит). 

Исчезновен1е  начальныхъ  согласныхъ.  Согласный  .;,  находивш1й- 
ся  нередъ  а,  гь,  у,  й;  въ  начал'Ь  словъ,  въ  обш,е-славянскомъ  язык-Ь 
во  многихъ  случаяхъ  (но  не  всегда)  исчезъ,  безразлично,  былъ  ли 
это  древнш  ,У,  или  образовавнпйся  на  обще-славянской  почв-Ь. 

Опущен1е  ,]  передъ  а  встр-Ьчается  почти  исключительно  въ  цер- 
ковно-славянскомъ  язык-Ь  (а  вм^сгЬ  съ  нимъ  и  въ  ново-болгар- 
скомъ).  Мы  им-Ьемъ  ц.-сл.  акы,  амо,  изъ  ^акы,  ^ажо  и  рядомъ  съ 
яки,  лко,  лмо  и  т.  п.;  ц.-сл.  азъ,  изъ  ,/азъ  и  рядомъ  съ  язъ  (?ьзъ 
Мар.  Ев.),  др. -р.  язъ;  ц.-сл.  аице,  авити,  агньць,  агода,  изъ  ^з^-  и 
рядомъ  съ  Я-.  Но  также  мы  пм^емъ  др. -р.  (обычное  въ  Лаврент.  сп. 
л^т.)  и  кашебск.  ако  =^  яко,  сербск.  ако  (если),  чешек,  уа^се  изъ 
а]  се  =  яйце. 

Онущеше  ,]  передъ  гь  совершилось  въ  обще-славянскомъ  язык-Ь 
въ  огромномъ  количеств-Ь  случаевъ  (наименьшее  количество  ихъ- 
им-Ьлъ  церковно-славянскш  языкъ):  ц.-сл.  и  русск.  ^-дж,  ?ь-хати,  изъ 
Уп»-,  рядомъ  съ  ц.-сл.  лдж,  лхати  (сравн.  лит.  ^о-11);  ?г.мь,  изъ  рьжъ, 
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рядомъ  съ  ц.-сл.  /шь,  русск.  лдъ,  ясли;  ?ьзва,  изъ  ^'гьзва,  рядомъ 
съ  лзва. 

011ущен1е  ^  передъ  у  особеппо  распространено  въ  церковно-сла- 
вянскомъ  и  русскомъ  яз.:  ц.-слав.  и  др.-])усск.  у,  у-же,  цольск.  обл. 
ш,  чешско-словадк.  ш,  изъ  ю  и  рядомъ  съ  ц.-слав.  ю,  сербск.  /ур, 
польск.  ^иг,  при  литовск.  ^щ  увъ,  изъ  юиъ  и  рядомъ  съ  юяъ,  при 
лат.  ^иуе1П8,  лит.  ./аииаз;  1/тро,  изъ  ютро,  рядомъ  съ  ц.-сл.  тотро, 
сербск.  .уу'гро,  пол.  ^"и1го;  русск.  ^/ха,  рядомъ  съ  сербск.  .Ууха,  польск. 
УисЬа,  при  санскр.  ./иза^  уха,  лат.  ^из,  лит.  ./иве. 

Опущен1е  ^  передъ  л  мы  зваемъ  только  въ  одпомъ  достов'Ьр- 
номъ  прим'Ьр'Ь:  ц.-сл.  жду  (между  проч.  Остром.  Ев.  85),  изъ  ^лду, 
рядомъ  съ  вду  (корень  тотъ  же,  что  въ  м-Ьстоимонш  м,  въ  яко  и 
др.);  но  трудно  сомневаться  въ  томъ,  что  это  явлен1е  было  значи- 
тельно распространено. 

Время  опущен1я  ^  (по  крайней  мЬр^  передъ  гь)  можно  опред-Ь- 
лить  приблизительно:  оно  произошло  тогда,  когда  группа  рь  еще  не 
перешла  въ  ^а,  и  потому  при  опуш;ен1и  .;  передъ  ть  получился  щ 
а  не  а. 

Согласный  в,  находившШся  передъ  о  въ  обще-славянскомъ  оса 
(сравн.  лит.  -уарза),  также  исчезъ  изъ  произношен1я,  и  это  слово  во 
всЬхъ  славянскихъ  языкахъ  обыкновенно  начинается  съ  о. 

Исчезновен'|е  конечныхъ  согласныхъ.  ВсЬ  согласные,  находив- 
ш1еся  въ  конц'Ь  словъ  и  не  вошедшхе,  подобно  м  и  н,  въ  ссставъ 
носовыхъ  гласныхъ,  въ  одну  изъ  эпохъ  обще-славянскаго  перюда 
(едва  ли  въ  очень  древнюю)  исчезли  изъ  произношешя,  и  такимъ  об- 
разомъ  вс^  слова  обш,е-славянскаго  языка  стали  оканчиваться  на 
чистые  или  носовые  гласные:  ц.-слав.  и  др.-русск.  вълкг  стало  окан- 
чиваться на  г,  вместо  с  (вълкъс),  сравн.  санскр.  угка5  (волкъ,  им. 
ед.),  греч.  Хбхос;,  лат.  1ири§,  лит.  у11ка5;  ц.-слав.  и  др.-русск.  небо — 
на  о  вм-Ьсто  с  (небос),  сравн.  санскр.  паЬЬа^  (небо,  им. -вин.  ед.  ср.  р.), 
греч.  Vг<ро(;,  лат.  §е1Ш5;  ц.-слав.  и  др.-русск.  небесе  (род.)  —  на  е 
вм-Ьсто  с  (небесес),  сравн.  санскр.  паЪЬазав  (род.  ед.),  греч.  7е<р5(а)э^, 
лат.  §епеш;  ц.-слав.  и  др.-русск.  веде  (2  и  3  л.  ед.  аор.)  —  на  е, 
вместо  с  я  т  (ведес,  ведет),  срв.  санскр.  аЫ1ага5,  аЪЬага^  (импер- 
фектъ,  2  и  3  л.  ед.,  =  несъ),  греч.  ЦерЕ(;,  лат.  ГегеЪа.5,  ГегеЬа^; 
ц.-слав.  и  др.-русск.  №  (3  л.  ед.  наст.  вр.  отъ  1€смь)— на  е  вм-Ьсто  сш, 
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срави.  лат.  Ы\  др.-русск.  я  (при  ц.-слан.  азь.  др.-русск.  лз?,)    па  а 
вм-Ьсто  3  (:^'''яз),  сравн.  лиг.  а^,  лотытск.  е-е^. 

Но  п'Ьсколько  словъ  об1це-славя11С1:аго  языка  сох])а11или  свои 
конечные  согласлые.  Это  —  предлоги  бе-7,  иъз,  И5,  уиотребляю- 
1Шеся  постоянно  въ  самой  тесной  связи  со  сл']|5ду10Н1,йми  за  пимп 
именами  и  м^Ьстоимен1ями  и  составляюице  какъ  бы  часть  этихъ  по- 
сл'Ьднихъ;  въ  нихъ  мы  нер-Ьдко  находимъ  ихъ  конечный  согласный 
ассимилированнымъ  съ  начальнымъ  согласнымъ  сл-Ьдующаго  слова: 
сверхъ  того,  древне-руссгая  нотныя  книги  въ  огромномъ  боль- 
тпинств'Ь  случаевъ  питутъ  ихъ  безъ  ъ:  ш  иствл-Ьния,  из  устъ,  ил 
утробы,  из  гроба,  без  мужа,  бес  печали.  Родственные  языки  пока- 
зываютъ,  что  отсутств1е  въ  этихъ  предлогахъ  т^-ра  исконно:  сравп. 
без  съ  Л0ТЫИ1СК.  Ье^  (литовск.  Ье  соотв'Ьтствуетъ  нашему  бе:  бе  гр'Ьха 
Свят.  Сб.  1073  г.  57;  б'е-усп']Ьшьна  др. -р.  Слова  Григор.  Бог.  XI  в. 
стр.  190:  бе  разд^Ьлжния  др. -р.  Слова  Кирилла  Терус.  XI — XII  в.  40; 
бе  псалтырьнаго  п-Ьния  др.-р.  Уставъ  церк.  XII  в.  Сип.  Б.  N  330 
Г)  об.);  воз  —  съ  лит.  и^^,  лотытск  и^;  из  —  съ  лит.  й.  Впрочемъ 
рядомъ  съ  без,  из  мы  встр'Ьчаемъ  изр'Ьдка  также  безъ,  изъ  (почти  исклю- 
чительно при  сл'Ьдуюп1,емъ  слов-Ь  съ  начальнымъ  твердымъ  гласнымъ), 
какъ  въ  церковно-славянскихъ  памятникахъ:  без7^  осд^ждени'Ь.  1з?. 
основани'Ь  С.  Тр.  30,  100,  безо  отьца  ('упр.  р.  7,  такъ  и  въ  древне- 
русскихъ  нотныхъ  книгахъ:  без?;  отьца.  беъъ  огня  Стихирарь  ок. 
1163  г.  14,  30  об.,  йзг  утробы,  безг.  очию  Тр1одь  Саввина  до  1226  г. 
163,  164.  Сверхъ  того,  встречается  даже  безо,  изо  (при  сл^дую- 
щемъ  слов-Ь  съ  начальнымъ  о):  безо  отьца,  изо  облака  Зогр.  Ев.  13, 
101;  безо  отьца,  изо  обо^й;  др.-р.  Слова  Григор.  Бог.  XI  в.  стр.  111, 
115;  изо  олтаря  Сказ,  о  Бор.  и  Гл.  по  сп.  ХП  в.  11  об.  Зд'Ьсь  о, 
в-Ьроятно,  изъ  ъ^  сл^дствхе  ассимиляцш  7>  съ  о  (хотя  мы  постоянно 
читаемъ:  во  оно  вр-Ьмд,  в^  отьца,  ш  отьцю  и  т.  п.,  а  не  во  оно...). 

Если  эти  предлоги,  им'Ьющ1е  известную  долю  самостоятельности 
въ  р^чи,  сохраняютъ  свой  конечный  согласный,  то  конечно,  они  со- 
храняютъ  его  и  тогда,  когда  употребляются  въ  значенш  префиксовъ. 
Зд'Ьсь  имъ  сл-Ьдуютъ  также  друг1е  префиксы:  ц.-слаз.  раз-,  от-,  об- 
(др.-русск  нотныя  книги:  избавити,  изволивъ,  изгънанъ,  излияти,  из- 
нуривъ,  възвратити,  въздьржани1€,  безгр-Ьшьнъ,  разбоиникъ,  распяти, 
ошрокъ,  о(Тнажепъ,  о^иовити,  об'лакъ.  обл^кд;,  о^р^сти,  офящю). 

9* 
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Вирочомъ  иадо  аамЬтить,  что  предлоги  -  ирефиксы  о'1*г  и  объ 
иер'Ьдко  нмЬютъ  ъ:  от&вЬща  Остр.  Ев.  (всегда  съ  г,  при  о//^врьаохъ 
и  т.  п.  почти  всегда  безъ  г>),  отгстл\иати  Остр.  Ев.  (чаще,  чЬмъ  ост-), 
отоштпЛсс.  Ев.  168,  [Остр.  269  об.,  обоимъ  Остр,  и  др.  Рядомъ 
съ  отг.  и  об?*  встр'Ьчаются  отг^-,  объ-,  обг*-:  обг^-ходъ,  обг^ходити 
С.  Тр.  162,  Богословхе  1о.  Дам.  XII  в.  152.  Конечный  ?,  въ  обг, 
от5,  вероятно,  ведетъ  начало  изъ  древности  (такъ  что  от  и  отъ 
въ  обще-славянскомъ  язык-Ь  равно  древни:  срв.  лит.  а1-  и  а1а-  от-); 
что  же  до  ъ  въ  безй,  из»  и  пр.,  то  оно  едва  ли  не  возникло  на  сла- 
вянской почв'Ь,  прежде  всего  всл'Ьдств1е  стечен1я  согласныхъ  и  от- 
сутств1я  ассимиляцш  между  ними. 

Предлогъ-префиксъ  ц.-слав.  чр-Ьсъ,  др.-русск.  чересъ  (въ  древ- 
ности всегда  съ  с)  въ  памятникахъ  цсрковно-славяпскаго  языка  обык- 
новенно пишется  съ  ъ. 

Что  до  предлоговъ-нрефпксовъ  съ,  въ  (рядомъ  съ  еж-  въ  сжсЬдъ 
и  т.  п.,  лит.  ШП-,  и  съ  й^-  въ  адолъ  и  т.  п.),  то  они  въ  древности 
оканчивались  на  щ  который  въ  однихъ  случаяхъ  исчезъ,  въ  дру- 
гихъ  —  вошелъ  въ  составъ  носоваго  гласнаго,  въ  трстьихъ  —  со- 
хранился. Его  мы  видимъ  въ  сочетан1яхъ  этихъ  предлоговъ-префик- 
совъ  съ  м'Ьстоимен1емъ  и  и  вообще  съ  словами,  начинающимися 
гласнымъ,  особенно  мягкимъ,  или  ]:  съ«-имь  (твор.  ед.  отъ  и),  съ«- 
имати,  съ«-оритп  (др. -р.  Слова  Кирилла  1ерус.  XI— XII  в.  50  об.); 
въ«-ь  (вин.  ед.),  вън-емь  (м-Ьстн.  ед.),  въ«-уш1  =  въ  уши  (вин.  дв., 
Син.  Пс.  28),  вън-ихъ  же  ржку  (С.  Пс.  49),  въ«-1€го  любъви  (Остр. 
Ев.  169),  въ«-егда,  въя-имати,  въ«-уишти  и  т.  п.  Это  н  мало  по 
малу  перешло  въ  сочеташя  другихъ  предлоговъ-префиксовъ  съ  м-Ьсто- 
имен1ями  и  глаголами,  такъ  что  въ  церковно-славкнскихъ  и  древне- 
русскихъ  памятникахъ  мы  находимъ:  отъ-«-его,  къ-м-ему,  по-«-емь 
(м-Ьстн.),  объ-«-емь,  по-?^-имати,  до-н-ьдеже  (рядомъ:  дощеже),  даже: 
скоз^-«-А  (С.  Тр.  83),  имА  «-ихъ  (Син.  Пс.  23). 


VI.  Церковно-славянстн  измънен1я  звуковъ. 

Зд-Ьсь  мы  будемъ  говорить  о  т'Ьхъ  звуковыхъ  измЬненхяхъ,  ко- 
торыя  претерп'Ьлъ  церковно-славянсшп  языкъ  иослЪ  выд'Ьлен1я  своего 
изъ  обще-славянскаго  языка  и  до  перехода  въ  языкъ  средне-болгар- 
ск1й.  Одни  изъ  нихъ  соверши.гась  въ  самомъ  церковно-славянскомъ 
язык'Ь;  друпя,  по  преимуществу  пов'1>йш1я,  произошли  въ  отд'Ьль- 
ныхъ  болгарскихъ  говорахъ,  которыми  говорили  писцы  дошедшихъ  до 
насъ  церковпо-славяпскихъ  памятпиковъ.  Часть  церковпо-славян- 
скихъ  звуковыхъ  изм-Ьненш  им-Ьла  м'Ьсто  въ  до-историческую  эпоху, 
закончившуюся  временемъ  Кирилла  и  Меоод1я  и  ихъ  ближайшихъ 
учениковъ;  часть  относится  къ  исторической  эпох-Ь,  которая  можетъ 
быть  названа  также  эпохою  посл'^Ь-кирилло-ме0од1евскою.  Она  за- 
кончилась временемъ  написан1я  изв'Ьстныхъ  намъ  церковно-славян- 
скихъ  памятпиковъ. 


1.  Изм*нен1я  звуковъ  въ  до-иеторичеекую  эпоху. 

Звуки  церковпо-славянскаго  языка  до-исторической  эпохи  мало 
отличались  отъ  звуковъ  эпохи  исторической.  Въ  эту  эпоху,  в']§- 
роятно,  совершились: 

исчезновеше  древнихъ  долгихъ  гласпыхъ  (древн1е  долг1е  а,  ^,  ы 
и  др.  стали  произноситься  по  количеству  одинаково  съ  древними 
краткими — е,  о,  ударяемыми  ъ,  ь  и   др.); 

переходъ  гь  въ  а  съ  предъидуш;имъ  мягкимъ  согласнымъ  (т.  е.  въ  я): 
слова  д??)ЛО,  ц)ьлъ  и  т.  п.,  прежде  им-Ьвшхя  открытое  е,  стали  про- 
износиться длло,  цялъ; 

изм^Ьнеше  обще-славянскихъ  носовыхъ  о  и  е  въ  т-Ь  звуки,  ко- 
торые въ  церковно-славянскихъ  памятникахъ    изображаются  ж  и  л; 


—  131   — 

нзм1>не1ио  обще-слав.  л,  тожественнаго  или  близкаго  по  качеству 
къ  (Ч)вром(мл1ому  русско-польск.  грубому  л  (^), — въ  среднее  л  (исто- 
р1я  славяискихъ  языковъ,  особенно  четскаго,  ноказываетъ,  что  сред- 
нее л  развилось  въ  ппхъ  изъ  грубаго  ,%)\ 

исчезиовеп1е  }  въ  середин'Ь  словъ  всего  чаще  нс^редъ  а  и  й;: 
древп1я  пмаУ«мь,  д'Ьла/ахъ,  пес%'с/х'ь  (срв.  современн.  иово-болг.  жн- 
в1>яx'^.,  сербск.  песид^х)  превратились  въ  имаамь,  дЬлаахъ,  песЬахъ; 
да^'ати,  сЬуати  —  въ  даате,  сЬлти;  добрала  (им.  ед.  ;кенск.,  им. -вин. 
мн.)— въ  добрая;  гопепи/а  (род.  ед.) — въ  гопеииа;  зкеповк  (твор.)  — 
въ  лсепод;  и  т.  п.;  срв.  ново-болг.  запади,  оваа  =  овая,  пеалъ  --^ 
п'Ьллъ,  и'Ьлъ,  лшвеалъ,  даваатъ  =  дава|л;тъ,  пеа  =  к^К!;  и  т.  п.  Ис- 
чезновен1е  ./-та  не  было  обязательпымъ;  поэтому,  рядомъ  съ  даати, 
добраа,  гопениа,  мы  находимъ  въ  церк.-славянскомъ  язык^Ь  (равно 
какъ  и  въ  ново-болгарскихъ  западныхъ  говорахъ)  —  пер'Ьдко  далти 
(да;ьти),  добрая  (добрагь),  гонения  (гоненшб)  и  женок;  мы  встр'Ь- 
чаемъ  изредка  даже  вид'Ь?бхъ.  раст'Ь^гхъ,  б-Ьгьхъ  и  т.  п.  (Суп- 
расл.  р.  13,  19,  34;  имаямь,  имагьмь  и  д-Ьлалхъ,  д^ла?ьхъ  неизвестны). 
Сверхъ  того,  }  долженъ  былъ  исчезнуть  въ  формахъ  членныхъ  при- 
лагат.  и  м-Ьстоимешй  въ  род-Ь  добра-^'его,  добру-^'ему,  добр-Ь-^емь, 
добръ-^имь,  добры-^'имь. 

Наконецъ,  къ  до-исторической  эпох'Ь  могутъ  относиться  с.1'Ьдую- 
щ1е  случаи  ассимиляк/Ш  и  стяжетя  гласныхъ. 

Группа  а]е  (черезъ  ае)  перешла  въ  аа,  откуда  получилось  одно 
а.  Это  им-Ьдо  м-Ьсто  въ  формахъ  1)  род.  ед.  муж.-ср.  р.  членныхъ 
именъ  прилагательныхъ  и  м'Ьстоимен1й  и  2)  настоящаго  времени 
глаголовъ  на  агии,  особенно  3  л.  ед. 

Большая  часть  церк.-славянскихъ  памятниковъ  им'Ьетъ  формы 
род.  п.  исключительно  съ  окончашемъ  ааго  {уьаго)  или  аго:  добрашо, 
добраго;  такъ,  Саввино  Ев.  им'Ьетъ  формы  род.  на  аго^  Ассеманово 
и  Остромирово  Ев.,  Синайскш  Требникъ,  Супрасльская  рук.,  Кло- 
цовъ  Сборникъ— на  ааго  и — р-Ьдко — на  аго.  древне-руссшя  нотныя 
книги  постоянно — на  ааго\  въ  стихотворен1и  Константина  Болгар- 
скаго  мы  читаемъ:  ж,ив;лпгт?о.  По  рядомъ  съ  этими  окопчан1'ями 
мы  находимъ  окончан1е  аего.  пе  иодвергпюеся  ассимиляции:  Зограф- 
ское  Ев.  йМ'][1етъ  обыкновенно  формы  род.  па  иею  ()\о()\шего)\  они 
попадаются  изр'Ьдка  также    въ    Синайской    Псалтыри,    Ма,р1йнскомъ 
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Ев.  (рядомъ  съ  формами  на  ааго)  и  н-Ькоторыхъ  средне-болгарскихъ 
памяти икахъ  (особенно  часто  въ  Парпжскомъ  Стихирар1>  Х1Т1  в.). 

Одна  часть  церк.-славянскихъ  иамятпиковъ  (и  съ  ними  древне- 
руссшя  потныя  книги)  совс'Ьм'^»  не  знаеть  глагольныхъ  формъ  съ 
аа  изъ  а^е]  дру1'ая  им'Ьетъ  ихъ — исключительно  3  л.  ед. — въ  самомъ 
ограничонномъ  количестве  (Зографское,  Саввино,  Ассеманово  Ев.): 
съконьча^ггъсА,  подобаатъ5  нрй^жаатъсл  Зогр.  2,  100,  101;  третья, 
напротивъ,  богата  подобными  формами  3  л.  ед.  ч.,  изредка  формами 
2  л.  ед.  и  2  л.  множ.  Это — Супрасльская  рук.  и  Мар1инское  Ев.: 
умираатъ,  сънр'Ьбыв^^^атъ,  подобаатъ  Супр.,  събираатъ,  разум^ваатъ, 
растачаатъ  Мар.,  прЬбывааиш  Супр.  36,  познаате,  даате,  гн'Ьваатесл 
Мар.  (рядомъ  формы  на  летъ  и  т.  п.).  Отм'Ьтимъ  въ  Хиландарскихъ 
Листкахъ  форму  въстаанш,  въ  Сип.  Псалтыри  формы  обладатъ,  по- 
вЬдапп  43,  106.  Можно  было  бы  думать,  что  глагольныя' формы  на 
аатъ  и  т.  п.  отличаются  отъ  формъ  на  астъ  не  присутств1емъ  асси- 
МИЛЯ1ЦИ  е  съ  а,  а  глаго.1Ьными  суффиксами,  и  что  въ  формахъ  на 
аатъ  мы  им^емъ  д^Ьло  съ  глаголами  типа  имаамь,  3  л.  ед.  имаатъ, 
если  бы  церковно-славянсше  памятники,  т-Ь,  въ  которыхъ  часты  формы 
въ  род-Ь  събир«отъ,  не  им-^ли  постоянно  формъ  глагола  имаамь  со 
стяжен1емъ  звуковъ:  иматъ  (ни  разу:  имаатъ),  и  если  бы  различ1е 
звуковъ  въ  формахъ  събираатъ  и  иматъ  не  указывало  на  различхе 
ихъ  образовашя. 

Стяжеше  аа  (изъ  а]а)  въ  а  обычно  въ  формахъ  имперфекта  и 
въ  глаголе  имаамь.  Церковно-слав.  памятники  (кром-Ь  Остромирова 
Ев.)  им^ютъ  имперфектъ  и  на  ахъ  (обыкновенно),  и  на  аахъ  (древне- 
руссшя  потныя  книги  исключительно  на  аахъ),  а  глаголъ  имаамь 
постоянно,  съ  однимъ  а  (потныя  книги  им-Ьютъ  въ  этомъ  глагол-Ь 
также  постоянно  одно  а).  Сравни  въ  ново-болгарскомъ  яз.  рядомъ: 
знаамъ  и  знамъ  (знаю),  викаатъ  и  викатъ  (изъ  викалтъ,  3  л.  мн.; 
АгсЬ.  I  81.  РЬ.  ХШ,  544,   546). 

Группа  ще  (черезъ  гье)  перешла  въ  тыь,  )ьа,  откуда  гь.  Это  им^ло 
м^Ьсто  въ  формахъ  1)  м'Ьстн.  ед.  муж. -ср.  р.  членныхъ  прилагатель- 
ныхъ  и  м^стоименш  и  2)  глаголовъ  на  )ыт(. 

Изъ  церковно-слав.  памятниковъ  одна  Супрасльская  рук.  им'Ьетъ 
очень  часто  формы  м^стн.  ед.  на  тьмь:  на  др^в'Ь  крьстьш?)?ьмь  и 
т.  п.,  и  одно  Ассеманово  Ев.  часто  формы  на  п>амъ:  дру8?г>амъ  и  т. 
ц.  Остальные  церк.-славянск1е  памятники    им-Ьготъ    зд'Ьсь    окончаше 
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или  тьсмь  (Зогр.,  Остр.,  Мар.  Ев.,  Син.  Пс),  или  гьмь  (С.  Тр.); 
потнил  книги — за  самыми  пичто^ииыми  исключ(Ч]1ямн  (Стихирарь  Ак. 
Н.  XII  в.:  о  11идим;ьммь  106  об.) — окопчаиш  и,мь. 

Большая  часть  цс^рк.-славяискихъ  памятиикоьъ  ие  зиаегь  глаголь- 
иыхъ  формъиа  п,агпъ  и  т.  п.,  по  оип  перЪдки  въ  Маршискмзмъ  Ев.:  уси^ь- 
атъ,  събла;1Ш>/>атъ  (рядомъ  съ  формами  па  гьешъ).  Супрасльская  рукоп. 
имЬетъ  п'Ьсколько  ра^ъ  форму  2  л.  ед.  дгбГбшп  225,  227,  231,  232, 
256;  Маршпское  Ев. — небольшое  ко.шчество  формъ  2  л.  мп.:  им>ш- 
те,  ум?ште  и  т.  п.  Бъ  Зографскомъ  Ев.  мы  паходимъ:  иц1]л?бтъ, 
напа>бтъ  1)4,  112,  =  -?бетъ. 

Сверхъ  того,  въ  Мар1иискомъ  Ев.  встр'Ьчается  форма  сравпител. 
степ,  добр^бс^  61,  62,  99. 

Стяжеп1е  %а  (изъ  ща)  въ  1ь  обычно  въ  формахъ  имперфек- 
та; о  пемъ  должно  сказать  то  же,  что  сказано  выше  о  стяженш 
въ  гЬхъ  же  формахъ  аа  въ  а. 

Группа  гь]е  перешла  въ  ш*,  откуда  и^  въ  формахъ  м^стн.  ед. 
муж.-ср.  р.  членныхъ  прилагательныхъ  и  м'Ьстоимешн.  Это  ии  мы  ви- 
димъ  сравнительно  р'Ьдко:  на  посл^Ьдьншмь  м'Ьст^  Зогр.  113,  вь 
заутрьпгшмь  съв'ЬгЬ  С.  Тр.  90  и  т.  п.  Обыкновенное  окопчан1е  м-Ьстн. 
ед.  въ  церковно-слав.  памятникахъ  и  постоянное  въ  нотныхъ  кни- 
гахъ — имь. 

Группа  у]е  (черезъ  уе)  перешла  въ  уу^  откуда  у.  Это  им-Ьло 
м-Ьсто  въ  формахъ  1)  дат.  ед.  муж.-ср.  р.  членныхъ  нрилагате.1ь- 
ныхъ  и  мЬстоимен1й  и  2)  3  л.  ед.  ч.  настояш,.  вр.  глаголовъ  на 
оваши. 

Одна  часть  церк.-с.1авянскихъ  памятниковъ  пм4етъ  формы  дат. 
ед.  съ  окончан1ями  у  уму  (юуму)  и  уму  (юму):  добр?/^му,  доб- 
р?/му;  другая  (Савв.  Ев.,  Син.  Тр.,  Клоц.  Сб.) — только  съ  оконча- 
шемъ  уму,  древне-руссшя  нотныя  книги  знаютъ  эти  формы  лишь 
съ  окончашемъ  ууму  (или  съ  его  видоизм'Ьнен1ями  —  уому,  оому); 
стихотвореше  Константина  Болгарскаго  им^етъ  рядомъ:  нрослшт!/- 
ущ  и  пр-ЬсвАГ/уму.  То.11ько  Зографское  Ев.  обыкновенно  употреб- 
дяетъ  формы  на  уему:  добр|/(?му,  да  тагая  же  формы  изредка  встре- 
чаются въ  Син.  Псалтыри  и  Маршнскомъ  Ев. 

Одно  Мар1инское  Ев.  им-Ьеть  н'Ьсколько  формъ  3  л.  ед.  на 
уушъ:  в^р^/^тъ,  тр-Ьб^/^/тъ,  рад^/^/тъсд. 
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Стяжеше  ы^и  (черезъ  ыи)  въ  ы  п  щи  (черезъ  ии)  въ  и  про- 
изошло въ  значительиомъ  количеств!»  случаевъ  въ  формахъ  им.-вин. 
ед.  му;к.  р.,  твор.  ед.  мул;. -ср.  р.,  дат.-тв.  дв.,  род.,  дат.,  тв.,  мЬстн. 
ми.  члеииыхъ  прплагательиыхъ  и  м'ЬстоименШ,  а  таюке  въ  рядЪ 
другихъ  имеипыхъ  п  мЬстоименныхъ  формъ,  въ  формахъ  повелит, 
накл.  и  т.  п. 

Формы  им.-вин.  ед.  мул;,  въ  родЬ  мд»дры,  пръвь/,  крЬплг^  мене 
Зогр.,  чгс  естъ  сыпъ  Мар.  въ  церковио-славяискихъ  памятпикахъ 
нер^^дки;  изъ  нихъ  пЬкоторые  (Савв,  и  Мар.  Ев.,  С.  Тр.)  им'Ьютъ 
ихъ  очень  часто.  Рядомъ  съ  иими  мы  находпмъ  въ  церк. -славя н- 
скихъ  памятпикахъ  формы  на  ыи  и  ии  (добрьт),  ъи  и  ьи  (добргг^), 
он  и  ей  (доброго).  Нотпыя  кпиги  и  стихотвореп1е  Копстаптипа  Бол- 
гарскаго  не  знаютъ  формъ  па  ы  и  и. 

Формы  ТВ.  ед.,  дат.-тв.  дв.  и  другихъ  падел;еи  въ  род-Ь  добрымь, 
добрыхъ,  кр'Ьпльшггмь  —  въ  церк.-славяпскихъ  памятпикахъ  явлен1е 
обычное;  рядомъ  съ  ними,  то  въ  бо.ньшемъ,  то  въ  мепьшемъ  коли- 
честв'Ь,  въ  т-Ьхъ  же  памятпикахъ  находятся  формы  на  ьшмь  (доб- 
ръшмь),  гимь  (добр^г^мь),  иимь  (кр'Ьплышшмь)  и  т.  п.  Нотпыя  книги 
знаютъ  только  не  стял;енныя  формы  —  на  ыимь  и  т.  д.  У  Константина 
Болг.  при  трехъ  формахъ  безъ  стял;ен1я:  видимыг^мъ,  певиднмъшмъ, 
живй;шт1^гшъ,  мы  видимъ  одну  со  стял;ен1емъ:  шестокрилатыхъ. 

Формы  въ  род^:  о  вы  =  о  выи  Зогр.  63,  умы  =  умыг^  (повелит, 
накл.)  Зогр.  6,  млъш^  (им.  ед.)  Зогр.  35,  балг^,  сл^дг^  Кл.  Сб.  15,  22, 
въ  орл;жг,  братрг  мое!  (дат.)  С.  Пс.  174,  139,  въ  цьсарствг^  Л.  Унд., 
о  вьскр-Ьшенг^,  на  расплтг^хъ  Мар.  81,  15,  убг^мъ  (повел,  п.)  Мар. 
77,  убг^  (нов.)  С.  Пс.  122,  ч.10В'Ькоубща  Зогр.  152,  убщд  Мар.  78, 
пргшй;  С.  Пс,  особенно:  прг^де  =  пргшде,  —  нер-Ьдки  въ  церк.-слав. 
памятпикахъ  и  находятся  въ  нихъ  рядомъ  съ  формами  безъ  стяже- 
шя,  съ  сохранешемъ  ыи  {ъи\  ии  (ьи).  Несомн'Ьнно,  они  получили 
начало  прежде,  ч'Ьмъ  произошло  исчезновеше  г,  ъ  и  г^,  т.  е.  прежде, 
ч'Ьмъ  явились  формы  мыУ,  убийца  и  т.  п.  Нотпыя  книги  знаютъ 
стяжен1е  только  въ  глагол-Ь  прщд;,  который  въ  нихъ  пишется  всегда 
съ  однимъ  и. 

Сравни  ново-болгарсюя  и  сербсюя  формы  им.  ед.  членныхъ 
прилагательныхъ  въ  род^  добрг^  (и  изъ  ы),  златг/,  велг^,  сербск. 
формы  род.  МП.  въ  род-Ь  речг«  (=  р'Ьчей)  и  т.  п. 
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Накоиецъ,  къ  кирилло-мевод1евской  эпох-Ь  могутъ  относиться  стЬ- 
дуюиця  явлоа1я  въ  ;займствованпихъ  изъ  греческаго  яз.  словахъ: 

вставка  глухаго  (г.  или  ь)  между  двумя  согласными:  анггслъ) 
исалймъ  (откуда  поз;ко  пса.'10мъ),  псалйтырь,  Капергнаумъ.  Иъ  дровнс- 
1)усскнхъ  нотныхъ  1:пигахъ  эти  ъ  и  ь  имЬютъ  надъ  собою  нотные 
знаки:  Г>акбхъ,  Тар5хъ,  Викбторъ,  талангтъ  Стихирарь  XII  в.  Лкад. 
Н.  30  об.,  32,  49,  68,  и  т.  н.; 

нереходъ  о  въ  с  нодъ  вл1яшемъ  ^:  И|€рдапъ  'Iор$аVу^^,  11|€въ  '1со8 
(согласный  ^  зд'Ьсь  и  въ  Илковъ,  Пкда,  точно  также  какъ  з  въ  Из- 
маилъ,  г  въ  аллилуги,  Евга  1м!>а  и  др.,  вероятно,  нерсшелъ  въ  церк.- 
славянск1й  яз.  изъ  греческаго); 

нереходъ  с  въ  о  посл'Ь  с,  )ь  нодъ  вл1ян1ем'].  отсутств1я  ]:  геона 
уггVVа,  Биолеомъ  Ву)\>Лсг(л.  Съ  этимъ  нереходомъ  находится  въ  связи 
то  обстоятельство,  что  слова  въ  родЬ  архиер?би,  июдеи  въ  церк.- 
ставянскихъ  памятникахъ  обыкновенно  им-Ьютъ  формы  твор.  ед.,  дат.- 
тв.  дв.,  дат.  мн.  съ  окончашями  формъ  твердаго  склонен1я:  архие- 
р'Ьомъ  и  т.  н.  (также  прилагат.  архиер^овъ,  дат.  ед.  архиер^ови; 
срв.  род.  дв.  арх1ере^  Асе.  и  др.). 


2.  Изм*нен1я  звуковъ  въ  историческую  эпоху. 

ИсчезновеН1е  глухихъ  гласныхъ.  Глух1я  г,  и  ?>,  а  также  чистое 
г*,  въ  кирилло-мееод1евскую  эпоху  сохраняли  гласное  нройзношен1е 
во  вс'Ьхъ  т-Ьхъ  случаяхъ,  гд-Ь  они  слышались  въ  обще-славянскомъ 
язык-Ь. 

Эпоха  посл-Ь-кирилло-мееодхввская  началась  исчезновешемъ  глу- 
хихъ и  г^  въ  конц^  и  середин-Ь  словъ  въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  гд^  они 
были  безъ  ударен1я  и  гд'Ь  стечен1е  согласныхъ  не  требовало  сохра- 
нешя  между  ними  гласнаго.  Такимъ  образомъ  исчезли  ъ  въ  бог», 
мгновй,  ь  въ  конъ,  вьсе,  и  въ  мог^  и  т.  п.  и  приведенныя  с.юва  стали 
звучать  бог,  МН01Ж,  кон',  все,  мо^.  Сверхъ  исчезновешя  неударяемыхъ 
глухихъ  и  и,  кое-гд-Ь  исчезли  глух1е  и  и  ударяемые:  въ  формахъ 
им.-вин.  ед.  въ  род-?!  бъдр7>  (срв.  лит.  Ьийгйз),  м-Ьстн.  ед.  въ  род-Ь 
сынъхг  (ср.  лит.  8ипн8?>/),  том?)  (срв.  лит.  1ате),  въ  им.  ед.  муж.  р. 
мог^  (срв.  удареп1я  въ  русск.  им.  ед.  женск.  и  ср.  р.  моя,  моё). 
Н'Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  зд'Ьсь    мы  им'Ьемъ  дЬло  съ  влдяшемъ  большаго 
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числа  формъ  лишившихся  неударясмаго  глухаго  или  и  на  немнопя 
однородный  ($)ормы  съ  ударлемымъ  глухпмъ  или  и.  Впрочсмъ  н-Ь- 
сколько  слоБъ,  благодаря  особымъ  услов1ямъ,  н'Ькоторос  время,  ка- 
лсется,  сохраняли  конечные  ударяемые  глух1е;  это—м'Ьстоимеи1е  вьсь 
и  суш,ествительпьтя  вьсь  и  дьиь.  Мы  читасмъ:  ось  миръ,  ось  1'радъ, 
всь  народъ,  съборъ  всь  Савв.  Ев.  2,  16,  39,  87  и  т.  п.,  всь  миръ 
!>огр.  19  п  т.  н.,  въ  всь  Савв.  85,  Иогр.  102  и  т.  п.,  пъ  нрочи  д'нь, 
на  в'сЬкъ  д'нь  Зогр.  101,  105  и  т.  л.  Сверхъ  того,  глух1е  въ  концЬ 
словъ  сохранились  (и.'ш  перешли  бъ  чистые),  когда  за  словами  сл'Ь- 
довали  м']§стоимен1я  тъ,  сь,  и,  т.  е.  въ  случаяхъ  въ  род'Ь  рабг-тъ, 
рабг-сь,  видитй-и. 

Въ  то  время,  къ  которому  относятся  дошеднне  до  насъ  церковно- 
славянск1е  памятники,  г,  ъ  и  и  какъ  гласные  звуки  уже  очень  часто  не 
существовали.  ВсЬ  памятники  имЬютъ  н'Ькоторое  количество  словъ  съ 
оиуш,ен1емъ  ъжь  {и  обыкновенно  сохраняется,  но  означаетъ.У  и  потому 
не  составляетъ  слога),  но  въ  однихъ  памятникахъ  это  опуш,ен1е  встр^Ь- 
чается  р-Ьже  (въ  Зогр.,  Савв.  Ев.,  особенно  въ  Остр.  Ев.),  въ  дру- 
гихъ  очень  часто  (особенно  въ  Асе.  Ев.).  Если  мы  возьмемъ  Зо- 
графское  Ев.,  то  въ  самомъ  начал-Ь  его  найдемъ:  съкончати  вм. 
съконьч-,  веЬкй^  вм.  въс-,  о  всемь  вм.  о  вьс-,  колми,  пц-ЬтесА,  ни- 
кто же,  многа,  колиждо,  млкка,  псано,  оправдисл  и  др.  Въ  Ассема- 
новомъ  Ев.  мы  читаемъ,  рядомъ  съ  многочис.1енными  случаями  от- 
сутств1я  ъ  и  ъ  въ  род-Ь  съказаетсд,  все, — также  случаи  въ  род-Ь:  сих 
ли  не  в^си  6,  грддл^т  кь  нему  8,  чьтл^т  сына,  правъден  естъ,  грлдет 
година,  1мат  животъ  11,  Моей  даст  вам  хл'Ьб  с  небесе  16,  кръв 
мокк  19.  Кром-Ь  того,  изъ  т-Ьхъ  «  и  ъ,  которыя  мы  видимъ  въ  па- 
мятникахъ, конечно,  мнопя  не  означаютъ  уже  никакого  звука.  Такъ, 
въ  мгнокк,  рядомъ  съ  мнокй,  или  въ  въсе,  рядомъ  съ  все,  ъ  и  ь  — 
буквы,  лишенныя  всякаго  звуковаго  значешя,  которыя  перешли  въ 
церк.-слав.  памятники  изъ  ихъ  древнихъ  оригиналовъ,  написанныхъ 
еще  тогда,  когда  ъ  и  ь  означали  звуки. 

Понятно,  если  ъ  ж  ь  нер^Ьдко  были  только  буквами  безъ  всякаго 
значен1я,  писцы  могли  ставить  ихъ  тамъ,  гд-Ь  звуки  г  и  ъ  никогда 
не  слышались.  Такое  ъ  мы  не  разъ  паходимъ  въ  Зографскомъ  Ев. 
и  другихъ  памятникахъ  въ  слов'Ь  (;гребро  (потныя  книги  всегда:  среб- 
ро, безъ  г>  или  ь  посл^Ь  с);  щ^мъ  мы  им'Ьемъ  д^Ьло  едва  ли  пе  съ 
попыткою    писцовъ    осмыслить  это  слово;  так1я  же  2^  и  ъ  мы  нахо- 
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димъ  въ  ал;5кати,  въ  коггда,  вънеп)да,  осгновалъ  С.  Пс.  3,  9,    108, 
281,  вьскрьсьнеть  Савв.  36  и  т.  п. 

Переходъ  глухихъ  въ  чистые.  Значительное  количество  словъ 
церк.-слав.  языка  имЬло  по  два  глухихъ  или  глухой  и  м  въ  слЬдую- 
цщхъ  одинъ  за  другимъ  слогахъ:  сгпг,  въиъ,  вьсь,  сильнг,  вЬрьнг», 
шьдг,  живш  и  т.  п.  Исчезновеп1е  глухаго  или  и  во  второмъ  (по- 
сл'Ьдующемъ)  слогЬ  повело  къ  прояспен1Ю  глухаго  въ  первомъ  слог-Ь 
и  къ  переходу  его  въ  соотв-Ьтствушицй  чистый,  т.  е.  къ  переходу  ъ  въ  о, 
ь  въ  в;  так.  обр.  сът  превратилось  въ  соп  (пишется  въ  памятпикахъ  по 
традпщи  —  сопг),  вьсь  въ  вес'  (пишется  по  традиц1и  —  весь  пли  весг), 
сильнг  въ  силен,  живгг*  =  жищи  (им.  ед.)  въ  живо].  Прим'Ьры: 
праведъныкл,  С|1^;чвць,  темьнидж,  бЬсенъ,  подобенъ  Зогр.  Ев.;  кр^- 
покъ,  п'Ьсокъ,  сонъмомъ  (дат.),  ложь,  правьденъ,  буренъ,  непоро- 
ченъ,  честыж,  копецъ,  телець,  морескъ,  депъ  (им.-вип.),  весъ,  сънемъ 
Сип.  Пс. 

Можно  отметить,  между  прочимъ,  сл'Ьдующге  случаи  перехода 
глухихъ  въ  чистые: 

въ  прсфиксахъ  и  предлогахъ:  вонъми  (изъ  вгньми),  возъвахъ 
(изъ  вгзйвахъ),  солъгашл,  во  спасенье  (изъ  въ  сгп-),  во  съмръти,  подо 
мновй,  пр^до  мънокй,  ото  вьсЬхъ  Сип.  Пс,  во  тъ  часъ  Мар.  Ев.  и 
т.  п.;  въ  послЬднпхъ  прим'Ьрахъ  о  изъ  ъ  принадлежитъ  предлогу,  а 
псчезновен1е  глухаго  произошло  въ  начале  сл-Ьдующаго  слова; 

въ  формахъ  им.-вип.  ед.  суш,ествительныхъ  съ  м-Ьстоимепхями 
шъ  и  сь:  дне-сь,  родо-сь,  позоро-сь  Зогр.  5,  35,  133,  учешко-тъ, 
народо-сь,  образо-сь  Асе.  39,  40,  57  и  т.  п.;  зд-Ьсь  конечный  глу- 
хой существительнаго  перешелъ  въ  чистый  подъ  вл1яшемъ  исчезно- 
веп1я  ъ  или  ь  въ  м^Ьстоименш; 

въ  формахъ  им.-вин.  ед.  муж.  р.  прилагательныхъ,  причастШ  и 
м-ЬстоименШ,  по  преимуществу  членныхъ:  огнь  негашй^ште],  в'Ькъ 
грддл^штеи  Зогр.  64,  65,  гр'Ьшьнои,  нечъстиво!,  пр'Ьнодобъно!,  лу- 
каво!, истръго!  (прич.),  изведо!,  създаво!,  вышьне!,  нще!,  велеи  и  т.  п. 
Сип.  Пс;  въ  Син.  Требник-Ь  всЬ  формы  им.  ед.  причаст1й  прошед- 
шаго  времени,  кром-Ь  одной,  оканчиваются  на  ей:  явлеи; 

въ  формахъ  род.  МП.  существительныхъ:  люде!,  печалей,  плътеи, 
скръбеи,  съЕ-Ьд-Ьнеи,  знамене!,  спасене!  Сип.  Пс,  д^те1,  враче!,  тре! 
Асе  52,  144,  41; 
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въ  формахъ  3-го  л.  сд.  и  мн.  ч.  наст.  вр.  и  3-го  л.  ед.  аориста 
въ  соедииеыш  съ  м'Ьстоимеи1ями  и  (вип.  и.)  и  сь  (имей.):  съмЪрито-и, 
пзбавито-и,  сиасето-и,  въсхвалАТо-и,  подто-и  Сии.  11с.  16,  40,  143, 
175;  ле5КИТ0-сь  Асе.   159; 

въ  формахъ  1-го  л.  ед.:  прЬдаме-и  Мар.  Ев.  48; 

въ  формахъ  1-го  л.  ми.:  убгЬмо-и  Лес.  58;  пожрЬхомо-п  Сип. 
Пс.  72. 

Кром'Ь  этихъ  случаевъ,  зам'Ьчательно  уиотреблен1е  е  вм.  ъ  въ 
формахъ  косвенныхъ  падежей  мн.  ч.  причаст1й:  посълавъшеимъ,  гла- 
голкштепхъ  Зогр.,  искд;ште1хъ,  съгр'Ьп1ай;ште1мъ  С.  Пс,  'Ьдигеимъ, 
понесъшеимъ  Мар.;  рядомъ  съ  подобными  формами  съ  е  вм.  ь  (срв. 
величающъимъ  др. -р.  Путятина  Минея  XI  в.  100  об.),  въ  древи'Ьй- 
шихъ  русскихъ  спискахъ  съ  церковно-славяпскпхъ  оригипаловъ-  въ 
Евгешевой  Пса.1тыри,  въ  Путятиной  Мине^  XI  в.  и  т.  п.— мы  па- 
ходимъ  формы  съ  о  вм.  ъ  въ  род'Ь  в^рьноимъ  Пут.  Мин.  54;  это 
показываетъ,  что  е  формъ  косвенныхъ  падежей  или  образовалось  изъ  ь, 
такъ  что  'Ьдп1ег^мъ='Ьд1иеУмъ,  'Ьдшсймъ,  или — скорее — перептло  въ  эти 
формы  изъ  другихъ  формъ  (вин.  ед.  на  ей  или  им.  мн.  на  ей).  Сравни 
форму  м-Ьстн.  мн.  каменеихъ  Мар.  Ев.  42  (отъ  каменыс?)  и  другую 
странную  ф.  того  же  пад.  люде1хъ  Зогр.  159  (рядомъ:  на  събори- 
щгшхъ  Остр.  Ев.  80). 

Наконецъ  можно  отм'Ьтить  о  и  е  въ  воЛеж  (=  выну)  Сип.  Пс. 
72  и  въ  заимствованныхъ  словахъ:  пьсаломъ,  пъсаломъ,  Тавб'ръ  С. 
Пс.  20,  159,  197,  Петеръ  Асе.  175,  Павелъ  Кл.  Сб.  8  и  др.,  оцетъ 
С.  Тр.  92. 

Переходъ  ь  въ  е  въ  н^сколькихъ  случаяхъ  послужилъ  причиною 
зам-Ьны  и  черезъ  е.  Глаголъ  'г^мж  съ  родственными  словами  въ  обще- 
славянскую эпоху  им^лъ  и  въ  корн-Ь  (изъ  ,^*ъ),  если  передъ  кор- 
немъ  (въ  префиксЬ)  не  было  согласнаго,  и  ь,  если  передъ  корпемъ 
былъ  согласный:  г^мж,  г/мъше,  пригемж,  заг^модавьць  и  възьмд;,  възъмъ, 
сънъмъ.  Этотъ  ь  иногда  перешелъ  въ  е  и  так.  обр.  получилось  вземъ, 
снемъ.  Посл-Ьдтя  слова  передали  свое  е  т^мъ  словамъ  того  же  кор- 
ня, въ  которыхъ  былъ  гласный  и,  всл^дств1е  чего  явились  слова 
1€мъше  Супр.  29,  поемы-и  (прич.)  Мар.  143,  приемъ  (прич.),  йаемъ- 
никъ,  богопр1емца  Асе.  4,  8,  78,  85,  160,  заемодавьцъ  С.  Пс.  246, 
лихоемьство  267,  даже:  вмати  Савв.  Ев.  27,  пр1емати  Асе.  8,  приш- 
маста  Супр.  р.  335  (въ  т'Ьхъ  же    памятникахъ:    г^мъше,  наг^мьникъ 
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и  т.  п.).  Точно  также  г.уф<1)т:с].  инъ  (съ  к  и'лъ  ^ь)  употроблялся  ря- 
домъ  съ  суфф.  ьнь:  достогепъ,  гног/пъ  и  т.  п. — гильнъ,  бурьнъ  и  т.  п. 
Звукъ  с.  обра150вав1п1йся  въ  силеиъ  и  друг.,  былъ  иереданъ  этими 
словами  словам!»  въ  родЬ  достоггцъ,  и  въ  посл'Ьдпих'ь  стало  слы- 
шаться е:  недостоенъ  С.  Тр.  127  и  др. 

Щлый  рядъ  дерк.-слав.  словъ  и  формъ  звучалъ  то  съ  ь,  то  съ  м: 
явлены€  и  явленг(1€.  людъи  и  людг/и.  Попятно,  чистый,  образовав- 
ш1йся  въ  словахъ  съ  ь  всл^Ьдствхе  исчезновен1я  этого  ъ.  явился  въ 
т'Ьхъ  же  словахъ  и  тогда,  когда  въ  нихъ  было  и  и  когда  въ  пихт» 
не  могло  имЪть  мЬста  исчезновеше  глухаго.  Паприм'Ьръ,  е  разви- 
лось пзъ  ь  въ  ц'Ьсарествые,  безденые;  оно  перешло  изъ  этихъ  словъ 
въ  ихъ  вар1апты  съ  окончашемъ  -1/Н;:  цЬсарествгие,  бегдеигш  Оупр. 
р.  14,  Г)7,  и  т.  п. 

Другой  рядъ  дерк.-слав.  словъ  звучалъ  въ  однихъ  формахъ  съ 
о,  е  изъ  о,  ь,  въ  другихъ  безъ  этихъ  звуковъ,  съ  опущен1емъ  н'Ь- 
когда  существовавшихъ  зд^сь  г,  ь:  любовь,  изъ  любгвь,  и  любве, 
любви  и  т.  д.,  изъ  любове.  Посл'1§дтя  формы  въ  церк.-слав.  язык-Ь  эпо- 
хи памятниковъ  (какъ  и  въ  современномъ  русскомъ  язык-Ь)  подверг- 
лись ВЛ1ЯШЮ  первыхъ  формъ  и  приняли  въ  себя  изъ  нихъ  о,  е:  такимъ 
образомъ  мы  читаемъ:  пришелецъ  Ассем.  Ев.  3  (е  перешло  изъ  при- 
шельца), конеца  С.  Пс.  149  (е  перешло  изъ  кошць),  смокови,  Лю- 
бови С.  Тр.  64,  195  (сравн.  русск.  любови  при  любви). 

Переходъ  г  въ  о  и  ?>  въ  е,  кажется,  не  былъ  обязательнымъ; 
по  крайней  м^р-Ь  мы  не  им'Ьемъ  права  сказать,  что  рядомъ  съ  сонъ, 
весь  въ  эпоху  памятниковъ  уже  не  существовало  сгнъ,  вьсъ  или  въсь. 
Употреблеше  въ  памятникахъ  ъ  и  ь.  т.  е.  сгнъ,  вьсъ.  конечно,  ни- 
чего не  доказываетъ:  оно  можетъ  быть  объясняемо  какъ  традиц1он- 
ное;  но  о  и  е  изъ  ъ  и  ь  —  обычное  явлен1е  въ  современномъ  бол- 
гарскомъ  язык-Ь,  и  ново-болгарск1е  говоры,  им^юш,1е  о  и  е:  сонъ, 
весъ,  чоляко-тъ,  им^ютъ  рядомъ  съ  ними  и  глухой:  с^нъ,  вг^съ,  чо- 
лякг-тъ. 

Вероятно,  въ  связи  съ  переходомъ  глухихъ  въ  чистые  находится 
небольшое  количество  ошибокъ  въ  церк.-слав.  памятникахъ,  состоя- 
щихъ  изъ  употреблешя  г,  ь  вм.  о,  е  или  на  оборотъ:  приобр'Ьтгхъ. 
оцьть  разм'Ьшънъ  Зогр.  37,  43,  людьмъ  помыш.гЬй;щ?>мъ  Савв.  144, 
слгвеса,  въстахшъ  С.  Пс.  31,  37,  1мо  =  имъ  (дат.)  С.  Пс.  226. 
подлбънд;  С.  Тр.  82  и  т.  п. — Марко  Асе.  89  -не  ошибка  или  описка, 
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а  особое  образован1е,  развившееся  подъ  вл1яшемъ  уменыпитольныхъ 
на  КО]  сравн.  современн.  русск.  и  сербск.  Марко. 

Образоваже  плавныхъ  гласныхъ.  Обще-славянсшя  группы  ър,  ъл^ 

ь}),  ьл  н-  согласный  въ  кирилло-меоод1евскую  эпоху  еще  сохранялись, 
какъ  показываютъ  древне-русск1е  кондакари,  въ  которыхъ  г  и  ь 
нер'Ьдко  повторяются  (плавные  гласные  не  могутъ  повторяться).  Р>ъ 
посл'Ь-кирилло-мееод1евску10  эпоху,  въ  то  время,  когда  церк.-слав.  глу- 
х1е  начали  исчезать  изъ  произношен1я,  или  даже  несколько  раньпю, 
названныя  группы  превратились  въ  плавные  гласные:  ър,  ьр  —  въ 
гласный  р,  ъл,  ьл  —  въ  г.1асный  л,  безразлично,  находились  ли  они 
подъ  ударен1емъ,  или  были  не  ударяемыми.  Эти  плавные  гласные  ста- 
ли обозначаться  въ  письм'Ь  черезъ  2Щ  лъ  (р^же  ръ,  ль\  и  этотъ  способъ 
передачи  ихъ  сдЬлался  настолько  употребителенъ,  что  въ  церковпо- 
славянскихъ  памятникахъ  (кром-Ь  Остромирова  Ев.)  древшя  гр.  ьр 
и  пр.  совс^Ьмъ  не  встр'Ьчаются  (описки  и  т.  и.  не  въ  счетъ),  и  мы 
въ  нихъ  встр'Ьчаемъ  постоянно  ръ,  лъ.  Такимъ  образомъ  обще-слав. 
гърдъ  превратилось  въ  грдъ,  грд  и  стало  изображаться  черезъ  гръдц 
обще-сл.  съмьршь  дало  съмрть,  смрш''  и  стало  писаться  съмръть. 
и  т.  д.  Бпрочемъ  изр-Ьдка  въ  памятникахъ  мы  не  находимъ  при  р,  л 
буквы  ъ  или  ?),  т.  е.  видимъ  написашя  въ  род^  съм2)ть,  которыя 
вполн'Ь  уб'Ьж.даютъ  насъ  въ  томъ,  что  въ  гр2;дъ,  съмргть  мы  им'Ьемъ 
д^ло  не  съ  плавными  согласными  л-  глухой,  а  съ  плавными  гласны- 
ми, въ  род'Ь  т-Ьхъ,  каше  въ  настоящее  время  сльппатся  во  мпогихъ 
болгарскихъ  говорахъ. 

Обще-славянсшя  группы  ръ.  рь,  лъ,  ль  -I-  согласный  им^лп  не- 
сколько иную  судьбу.  Въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  когда  за  этими  группами  въ 
сл^дующихъ  слогахъ  были  чистые  гласные,  ръ,  рь,  лъ,  ль  образовали 
плавные  гласные  р  и  л;  так.  обр.  дат.  п.  кръви  ста.1ъ  звучать  К2)ег(. 
дат.  п.  плъти  сталъ  звучать  плти.  Но  въ  другихъ  случаяхъ,  тамъ, 
гд^  посл^  ръ  и  пр.  былъ  слогъ  съ  глухимъ  или  съ  г1,  исчезнувшимъ 
изъ  нроизнопгешя,  ръ  перешло  въ  р^о,  рь  въ  ре,  лъ  въ  ло.  Так.  обр. 
имен.-вин.  ед.  кргвь,  плгть,  по  исчезновенш  конечнаго  ь,  стали  зву- 
чать кров',  плот\  Прим'Ьры:  кровъ  Сип.  Пс.  172  и  др.,  поскр^'жь- 
щетъ  76,  253,  плоть  127  и  др.,  сл^зъ  (род.  мн.)  84  и  др.,  слб'зьна 
179,  углебъ  138  и  т.  п. 
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0(11це-главянск.  группы  гръ,  ърь,  ьрь  и  т.  п.  I  согласпый  йио1да 
(коиечио,  при  уда})еи1и  иа  второмъ  1.1ух()мъ)  слЪдонали  группамъ  ръ^ 
/;ь -•- согл.  Мы  читаомъ  бр^^пьс  С.  11с.  33,  140,  С.  Тр.  КЮ,  Мар. 
Ев.  353  и  др.  (при  др.-русск.  бь^ьиыв,  ()ер\\ъ^).  По  они  м()гли  да- 
вать также  (при  ударен1и  па  первомъ  глухомъ)  ор^  е^^  и  т.  п.,  даже 
еро:  уме2>ъп1А1А  О.  Т]).  23,  умбръпшми  Кл.  Сб.  21  и  др.,  уме^оп1ъ 
(вин.)  Мар.  221. 

Уп()треб.1ен1е  плавныхъ  гласпыхъ  было  настолько  распространено 
въ  церковно-славянскомъ  язык-Ь  эпохи  памятпиковъ,  что  запмство- 
ванныя  изъ  греческаго  слова  съ  группами:  гласный  ♦-  плавный  соглас- 
ный, пли  плавный  -I  гласный,  иногда  получи.ш  вместо  этихъ  грунпъ 
плавные  гласные:  гр?)Чьскы  =  ура^хбс  Остр.  Ев.  220  об.,  хръсти 
Остр.  14Г)  об.,  Хргсти,  Хрйстови  =  Хрьатбс  Мар.  Ев.  170,  152, 
змргна  а[^^^рVа  С.  Пс.  97,  тр^шеза  =  тратт е^а  Сип.  Пс.  108,  тргторъ, 
трйторьскъ  =  тартаро;  С.  Тр.  100,  94,  98,  Хргсостомь  =  Хрисгб- 
ато[ло;  Кл.  Сб.  М.  10.  Срв.  ново-болг.  т^^незъ,  тгртезъ. 

Церк.-слав.  цг^ъковь  С.  Пс.  176,  ц^^къвь  др. -р.  Снова  Григор1я 
Бог.,  х^г^бетъ  С.  Пс.  32,  39,  141,  181,  рядомъ  съ  цргкы,  хр7>бетъ, 
хребьта,  не  им'Ьютъ  никакого  отнопюшя  къ  переходу  глухихъ  въ 
чистые.  Зд'Ьсь  мы  им^емъ  д-Ьло  съ  древними  явлен1ями,  существо- 
вавшими рядомъ  въ  обще-славянскомъ  язык^,  какъ  ноказываютъ  сло- 
винск.  сггкуа  (при  сербск.-чакавск.  спкуа),  моравск.  кггЬе!,  верхне- 
луж.  кЬггЬ]е1,  польск.  области.  сЬгх^/Ыес  (^V^81:а  1889  г.  Ш,  743), 
и  потому  и  въ  цгерковь,  хрг^бетъ  нельзя  считать  образовавшимся  изъ 
ь  въ  ц|)ркъвь,  хръбьтъ. 

ОтожествлеН1е  ь  съ  ъ.  Звуки  г  и  ъ,  не  перешедшхе  въ  о  и  е,  въ 
эпоху  памятпиковъ  въ  большей  части  говоровъ  церк.-слав.  языка 
стали  звучать  тожественно;  иначе  говоря,  ь  сд-Ьлался  глухимъ  зву- 
комъ  одного  качества  съ  ъ.  Одни  памятники  (главнымъ  образомъ 
Зографское  Ев.,  отчасти  Саввино  Ев.  и  Супрасл.  рук.)  еще  сохра- 
няютъ  но  мЪстамъ  традпщонное,  посл-Ьдовательное  употреблеше  ъ 
и  ъ,  но  друпе  ихъ  см-Ьшиваготъ.  Такъ,  Ассеманово  Ев.  не  разли- 
чаетъ  г  и  ?>,  и  мы  въ  немъ  читаемъ  много  разъ  ь  вм.  ъ:  тькьмо  2, 
тъжде  3,  сътьника  14,  къждо  104,  вьньз!,  съньмпптихъ  115,  уче- 
никг-ть  120,  змь  глаголъ  127  и  т.  п.;  срв.  кръвь,  врътшъ  Зогр. 
42,  67,  възшъ,  пришгдъ  Савв.  32,  34,  козглъ  Супр.    111  (при  ко- 
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зелъ  С.  Пс.  105)  и  т.  п.  Листки  Ундольскаго  совсЬмъ  не  ;шаютъ 
ь  и  въ  иихъ  нещ'Ь  стоить  ъ:  в&съ  ми})ъ.  Остромирово  Ев.,  памят- 
никъ  русскаго  ироисхолдеиш,  въ  большииствЬ  случаевъ  уиотреб- 
ляетъ  ъ  и  ь  по-русски. 

Одеимъ  изъ  сл!>дств1й  отожествлен1я  ь  съ  ъ  было  то.  что  кое- 
гд-Ь,  вм-Ьсто  е  изъ  древняго  ь,  появилось  о:  врътопъ  С.  Пс.  118.  С. 
Тр.  16  (при  врътшъ  Зогр.  Ев.,  Мар.  Ев.),  сл;добъ,  род.  мн.,  С.  Пс. 
102,  215,  265,  266,  275. 

Бпрочемъ  Д0.1ЖН0  им'Ьть  въ  виду,  что  глаголическая  буква  ъ  чрезвы- 
чайно близка  по  виду  къ  глаголической  букв-Ь  ь  и  что  эти  буквы  въ 
паыятникахъ  различаются  съ  большимъ  трудомъ. 

Изм"Ьнен'|Я  согласныхъ.  Согласные,  некогда  отд-Ьленные  другъ 
отъ  друга  глухими,  посл'Ь  исчезновешя  этихъ  посл'Ьднихъ  сопри- 
коснулись и  оказали  взаимное  воздМствхе.  Результатомъ  его  было 
прежде  всего  ихъ  отверд'Ьше  и  смягчеше. 

Согласные  мягк1е,  соприкоснувшись  съ  посл-Ьдующими  согласными 
твердыми,  во  многихъ  случаяхъ  отверд'Ьли;  на  оборотъ,  согласные 
твердые,  соприкоснувшись  съ  посл-Ьдующимп  мягкими,  смягчились. 
Эти  изм-Ьнетя  отразились  въ  церк.-слав.  памятникахъ,  особенно  въ 
Зографскомъ  Ев.,  Саввиномъ  Ев.  и  Супрасльской  рук.  (Остроми- 
рово  Ев.  не  можетъ  идти  зд'Ьсь  въ  счетъ),  сохраяившихъ  остатки 
правописашя  того  времени,  когда  ъ  я  ь  еще  различались.  Такъ,  въ 
Зографскомъ  Ев.,  гд-Ь  твердость  согласныхъ  нер-Ьдко  означается  бук- 
вою ъ  (не  звукомъ),  а  мягкость  буквою  ъ,  мы  читаемъ:  гумоно,  правгде,, 
възшлтъ  1,  б^Ьсоныш,  праводы  2,  Мозда  3,  распустшьш  4,  тьмшо, 
Тома,  селшыхъ  6,  изг>мл,  бръвоно  7;  вьселисж,  вьзиде,  кротьци  2, 
вьнити  3,  вьзАТи  4  и  т.  п.  То  же  въ  Супрасльской  рук.:  дарг»- 
ствуи  3,  крестоныимъ  4,  подъстолавъ  5,  съзода  6;  вьпияхд^  2,  вьза 
3,  вь  лице,  сь  ними  5  и  т.  п.  Между  прочимъ  отверд^Ьн1е  согласнаго 
им'Ьло  м'Ьсто  въ  слов'Ь  вадова(ср.  санскр.  \Шш\^\-,  лат.  у/(]иа),  и  оно 
является  въ  ц.-сл.  памятникахъ  постоянно  въ  видЬ  вг>дова  (но  въ 
др.-русскихъ  памятникахъ  нер-Ьдко:  вьдова). 

Сверхъ  того,  мы  видимъ  въ  памятникахъ  небольшое  количество 
случаевъ  полнаго  изм-Ьнетя  согласныхъ,  а  иногда  также  и  оиуш,ешя. 
Это— б-Ьство  Зогр.  71,  Мар.  88,  169  и  др.,  бЬсство  Асе.  99,  изъ  б'^жъ- 
ство,  розьство  Кл.  Сб.  23,  Мар.  Ев.  48,  изъ  рож{)ьство,  нев]^5ьства 

10 
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С.  Пс.  4С,  изъ  вев'Ьждытъа,  кънильчи1л  Мар.  83.  изъ  къпигъч — , 
лекъка  С.  Тр.,  изъ  льгъка,  ?Ууръноризъцъ  Суир.  р.  90,  изъ  чр — (срави. 
соврем,  болг.  <//ърнъ,  сербск.  г^рни),  що  =  што  Супр.  р.,  изъ  чьто. 
^сЬръство  С.  Пс.  43,  изъ  7//Ьсарьство  (цьсарь,  рядомъ  съ  цесарь,  Ц1ь- 
сарь,  нер'Ьдко  въ  древне-русскихъ  спискахъ  съ  ц.-слав.  оригиналовъ; 
срв.  ново-болг.  г^аръ),  а  также:  пр-Ьстош  пр'Ьдъ  Богомь  Зогр.  81, 
лр'ЬстокАЩшмъ  Асе.  83,  пр'Ьстоши  пр'Ьдъ  Богомъ  Мар.  191,  пр^- 
стоштъ  С.  Тр.  154  и  т.  п.,  изъ  щЛдъсг — .  Должно  зам'Ьтить,  что 
древне-руссшя  нотныя  книги  не  знаютъ  предлога-префикса  пр'Ьдг 
1)Ё'дъ  ъ  и  что  въ  нихъ  формы  въ  род-Ь  пр-Ьстояти  вм.  пр'Ь^стояти 
неизвестны. 

Согласные  мягк1е,  сд'Ьлавп11еся  посл^  исчезБ0вен1я  глухихъ  ко- 
нечными звуками  словъ,  вероятно,  во  многихъ  случаяхъ  отвердели. 
Такимъ  образомъ  древнее  дажь,  им-^вшее  мягкое  ь.  стало  звучать 
«дал1,  съ  гвердымъ  лг,  древнее  чьсшъ,  съ  мягкимъ  т,  стало  звучать 
чест,  съ  твердымъ  ш,  и  т.  д.  Къ  сожал'Ьн1Ю,  памятники  не  позво- 
ляютъ  намъ  съ  точностью  определить,  въ  какихъ  именно  случаяхъ 
■согласные  мягше  въ  конц^  словъ  отвердели,  но  нельзя  сомневаться 
въ  томъ,  что  конечное  мягкое  м  (въ  формахъ  твор.  и  мЬст.  ед.,  1 
л.  ед.)  во  время  написашя  такихъ  памятниковъ,  какъ  Ассеманово 
Ев.  и  Син.  Псалтырь,  уже  не  существовало. 

Кроме  отверден1я  въ  конце  словъ,  мног1е  согласные  мягше 
отвердели  передъ  гласными.  Это  1)  те  мягше,  которые  были  резуль- 
татомъ  смягчешя  гортанныхъ  и  зубныхъ,  и  2)  плавные  л,  /?  и  но- 
совые ^,  м. 

Шипящ1е  ж^  ч,  ш  отвердели  всего  чап^е  передъ  следующимъ  а, 
затемъ  передъ  л;,  рЬдко  передъ  у\  средне-болгарсшй  языкъ  показы- 
ваетъ,  что  въ  последнюю  эпоху  существовашя  церковно-слав.  языка 
группы  окщ  чш,^  илщ,^  съ  мягкими  шипящими,  еще  могли  существо- 
вать и  въ  это  время  перейти  въ  жд,  чж^  гил\  так.  обр.  ц.-сл.  душш 
могло  перейти  въ  душл  (вин.  ед.).  Группы  жо.  чо,  то  (темъ  более 
жы,  чы,  ты)  въ  церковно-слав.  языке  были  неизвестны,  и  мы  встре- 
чаемъ  ихъ  впервые  уже  въ  средне-болгарскихъ  памятникахъ:  мънъ- 
шому,  бывъшому  (часто);  жыветъ,  носишы  Слепченсшй  Апостолъ 
ХП  в.  14,  16  об. 
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Группы  жд  и  шт  отверд'Ьли  въ  гЬхъ  же  случаяхъ,  гд-Ь  и  шипя- 
щ1е.  Въ  средне-болгарскомъ  язык'Ь  мы  также  иногда  встр'Ьчаемъ 
ви^жу^л,  хоттл  (1  л.  ед.)  -=  ц.-сл.  виждш,  хои(т1ж,  съ  мягкими  жд, 
шпк  Группы  ж()о,  ттОуЖды,  уьупы  (не  изъжьдо  и  т.  д.)  были  неизв']^стны 
ц.-слав.  языку,  и  мы  встрЬчаомъ  ихъ  уже  въ  средне-болгарскихъ  па- 
мятникахъ:  нигш><сму,  хт.тьшожу,  св'Ь?/(ы  Охридсшй  Лпостолъ  XII 
в.  16  об. 

Свистяицс  8,  5,  с,  11^  отверд'Ьли  персдъ  а,  у  и  ^.  Посл-Ь  з,  з,  ц 
изъ  г,  к  мы  иногда  еще  встр-Ьчаемъ — какъ  архаизмъ — гь  -.=  я  (хотя  на- 
писан1я  въ  род'Ь  кнлза,  кназй,  род.  ед., — явлен1е  обычное),  но  посл^ 
с  изъ  X,  въ  случаяхъ  въ  род-Ь  насмиштисл, — гь,  я  въ  памятникахъ 
совсЬмъ  неизв-Ьстны.  Группы  з;/,  зу:  п'Ьназ^  Асе.  161,  Мар.  70, 
п'^Е1кзу  Зогр.  12  и  т.  п.,  —  обычны;  но  группа  цу  —  сравнительно 
р-Ьдка  (обыкновенно:  гт)-  Въ  средне-болгарскихъ  памятникахъ  мы 
встр^чаемъ  иногда  шз/\,  троиг^^л,  вин.  ед.,  что  указываетъ  на  воз- 
можность сохранен1я  въ  церковно-слав.  язык-Ь  посл-Ьдией  эпохи  н-Ь- 
котораго  количества  мягкихъ  свистящихъ  передъ  ж,  въ  род-Ь  шзш, 
троиг^к. 

Отверд-Ьше  мягкихъ,  происшедшихъ  изъ  гортанныхъ  и  зубныхъ, 
должно  было  совершиться  въ  посл']Ьднюю  эпоху  существован1я  цер- 
ковно-славянскаго  яз.,  какъ  показываетъ  присутств1е  въ  церк.-с.1ав. 
памятникахъ  древнихъ  формъ  склонен1я  словъ  на  жь,  чь,  шь,  жа\ 
ча,  гаа,  же,  зь,  ждь  и  т.  п.:  формы  съ  отвердевшими  согласными, 
въ  род-Ь  кЕ1\за,  кЕ1\зу,  еще  не  усп-^ли  ввести  эти  слова  въ  склоне- 
ше  твердыхъ  основъ.  Такъ,  мы  им-Ьемъ  въ  церк.-слав.  памятникахъ 
формы  род.  ед.  въ  род^  ша  (не  шзы,  какъ  жены;  исключен1е:  шзы 
С.  Тр.  111),  дат.  шзи  (не  шзт),  вин.  мн.  кназа,  твор.  мн.  КЕ1\зи 
(не  кнАЗы). 

Кром-Ь  с  изъ  ос,  подверглось  отверд'1н1ю  также  древнее  с  въ  формахъ 
м4стоимен1я  вьсь  и  въ  родственныхъ  съ  нимъ  словахъ.  Мы  нер-Ьдко  чи- 
таемъ  въ  ц.-слав.  памятникахъ  вса  (мн.  ч.  ср.  р.),  всакъ,  веж  (м. 
проч.  Зогр.  Ев.)— 'рядомъ  съ  вся — воь,  всякъ — всгькъ,  век.  Сверхъ 
того,въ  Зографскомъ  Ев.  мы  находимъ  шное  18  =  с/??ное=с'Ьяное  (при 
с?гвъшюму  Зогр.,  с??>хъ,  аор.,  Савв.,  с/ьти  С.  Тр.,  не  с/ьта  нива  Супр.). 

Отверден1е  плавныхъ  л  л  р  (т.  е.  переходъ  мягкаго  л  въ  сред- 
нее л)  совершилося  сравнительно  въ  небольшомъ  количестве  случаевъ. 
Твердое  л  вм'Ьсто  мягкаго  мы  всего  чаш,е  находимъ  передъ  д;:  люблл, 
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р1»дк(>  пгродъ  й,  рщо  рЬжо  иеродъ  у:  помыт.гаахл  С.  Пс.  71,  па- 
сшдиш!  =  пасл/лдиши  С.  11с.  184,  ирикл^/чьшюсл  Мар.  136.  Твердое 
р  встречается  несравненно  чаще,  особенно  передъ  л;,  загЬмъ  ие})едъ 
а  и  ^/,  а  также  въ  концЬ  словъ:  мор^/  Савв.  21,  твораста  Сунр.  18, 
бура  57,  Остр.  Ев.  244  об.,  врамА=врммА  С.  Пс.  183  и  т.  и. 

Конечно,  нанисан1я  въ  род^  ^г(ба  Савв,  произносились  съ  твер- 
дымъ  р]  т.  е.:  рыба.  Отве})Д'Ьн1е  /^  въ  формахъ  кеса/я/,  кеспру  и  т. 
п.  иногда  повело  къ  переходу  словъ  мягкаго  склонен1я  въ  твердое; 
такъ,  въ  Мар1инскомъ  Ев.  мы  находимъ  дат.  кеса^ови  и  прилагатель- 
ное кеса290въ  164. 

Отверд'Ьн1е  носоваго  н  п1)оизошло  также  только  въ  н^которыхъ 
говорахъ  ц.-слав.  языка,  всего  чаще  передъ  п,:  съблалшл;,  гръдьшл, 
р'Ьдко  передъ  а:  съблажялетъ  оогр.  4, — аахл;  Мар.  135,  ог«а,  ред., 
С.  Пс.  55.  Отверд'Ьше  м  очень  р'Ьдко:  сралтжСА  -=  срамля1жсА 
Савв.   51. 

Сравни  ново-болг.  кошула,  земж(,  л?/ди,  лу()\х  (рядомъ  съ  кошуля 
и  пр.),  отворл,  гово^л;,  робимж  (рядомъ  съ  отво^^кк,  робимк). 


Наконецъ,въ  копц'Ь  исторической  эпохи  до.чжно  было  совершиться 
то  явлен1е,  которымъ  закончилось  существован1е  церковно-славян- 
скаго  языка  и  началось  существован1е  языка  средне-болгарскаго.  Это — 
переходъ  посл-Ь  ;  и  мягкихъ  согласныхъ  съ  одной  стороны  а  въ  л, 
съ  другой — й^  въ  А.  Церковно-славянсюе  памятники  им'Ьютъ  лишь 
незначительное  количество  случаевъ  этого  перехода  (изъ  которыхъ 
часть  похожа  на  описки);  мы  ограничимся  указан1емъ  седмигл  (твор.) 
Зогр.  60,  лълиште  Асе.  127,  до  душж  С.  Пс.  134,  прокаженывй 
Кл.  Сб.  (Микл.)  18. 

Ново-болгарсше  говоры  нашего  времени  нер'Ьдко  им'Ьютъ  е 
(иногда  носовое)  на  мЬстЬ  ц.-слав.  д>,  ср.-болг.  а:  макед.  паенкъ  = 
ц.-сл.  пакккъ,  ср.-б.  шаАКъ;  гледаетъ,  гледаешти  .^  ц.-сл.  глддавйтъ^ 
глАдавкшти,  ср.-б.  гл^даАТЪ,  глАдаАЩи  и  т.  п. 
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ап  УОП  О.  Вои111п§к  гиг  Вок1ог-ДиЫ1аит,  уоп  8е1пеп  Егеипскп».  Вшидаг!, 
1888).—  (11а^оИ118с11  (ЕгзсЬ  ипс1  ОгиЬег'8  Епсус1ора(11е).  —  О  81оу1та  8, 
1;  (Каё  ^и^081ау.  Ака(1ет1зе,  IX,  1869). — М  и  л  е  т  и  ч  ъ.  Особности-т-Ь 
на  езика  на  Мариинския  паметникъ  (Периодическо  списан1е  на  Бъл- 
гарск.  Учен.  Др.,  XIX — XX,  1886). — Миллеръ  Всев.  Къ  вопросу  о 
славянской  азбук-Ь  (Журн.  М.  Нар.  Пр.  1884  г.  Л«  3).--Ми1 1  е  п  Ь  о  1". 
2\хг  Ое8сЫсМе  йег  Аи81аи1е  1т  А1181оуеп18с11еп  (Мопа18Ьег1сЫе  (1,  к. 
Акай.  (1.  \У188.  т  ВегИп,  1878). — Некрасовъ.  Очеркъ  сравнитель- 
наго  учен1Я  о  звукахъ  и  формахъ  древняго  церковно-славянскаго  языка. 
Спб.  1889. — П  е  р  в  о  л  ь  ф  ъ.  Славяне,  ихъ  взаимныя  отношешя  и  свя- 
зи. Томъ  П.  Варш.,  1888. — РоИ  у  к  а.  К1егут  ,]а2укет  р8апу  38ои  пе^- 
81аг81  рата1ку  си'кеупИю  .)а2ука  81оуап8кё110,  81агоЬи111аг8ку,  с1  81а- 
го81оуап8ку  (81оуап8к]г  8Ьогп1к,  изд.  Елинкомъ,  1883). — РаШоотарЫ- 
8с11е,  дгатта118сЬе  ипс1  кпМзсИе  Е1оеп11штИсЬке11еп  ш  (1ет  МакеЛо- 
п18сЬеп  Ргах-аро81о1  (АгсЬ.  Г.  81.  РЬ.,  X). — П  о  т  е  б  н  я.  Къ  исторш  зву- 
ковъ  русскаго  языка.  I.  Воронежъ,  1876.  П — Ш.  Варш.,  1880 — 81. — 
П  у  т  я  т  а.  Къ  теорш  индо-европейскаго  вокализма.  М.  1881. — Р  а  з  у- 
мовск1й.  Церковное  п-Ьше  въ  Россш.  М.  1807 — 69. — К  а  с  к  1.  А88е- 
тапоу  111  Уа11кап8к1  Еуапое1181аг.  II  у^а^геЪи,  1865. — С  моленск1Й. 
Краткое  описан1е  древняго  (ХП— ХШ  в.)  знаменнаго  Ирмолоя,  принад- 
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.1ежащаг()  Иоскресенскому  монастирю.  Каз.,  18^7. — Гоболевск1&. 
Стихотиореи1е  Константина  Болгарскаго  (Русск.  <1>илолог.  ВЪстн.  1Ь84 
1'.  .V  4). —  Греко-славлпск1е  атюды  (1Ыс1.  1883  г.). — Кирилло-мсоодииск.'е 
иои[юс*и  (К1свск.  Унивсрс.  \\би.  1885  г.  Л^  9).--0  с-8  а  и  8  «  и  г  е.  Мё- 
то1ге  виг  1е  8у81ёп»е  1)г1т1!1Г  (1е8  уоуеПез  с1ап8  1е8  [ан^иев  1пс1о-еиго- 
1>ееппе8.  Ье1р81ск,  1879.— С  ре:{невск1й.  Древн1е  глаголичесше  пг.- 
мятники,  сравнительно  съ  памятниками  кириллицы.  Спб.  1866.— ДреБн:е 
памятники  юсоваго  письма.  Съ  описан1емъ  ихъ  и  съ  зам'Ьчан1ЯМи  объ 
особенностяхъ  ихъ  правописан1л  и  языка.  Спб.  1868. — Св-Ьд-Ьихл  и  за- 
м-Ьтки  о  малоизв^Ьстныхъ  и  неизв'Ьстныхъ  памятникахъ  (Зап.  Ак.  Н., 
Х1-ХХХ1Х,  и  отд.  Спб.  1867— 81).— Т  а  у  1  о  г.  ПеЪег  с1еп  Пгзргипо  с1е8 
о1аооИ118с11еп  А1р11аЪе18  (АгсЬ.  Шг  в!.  РЬ.,  V). — У  н  д  о  л  ь  с  к  1  й.  За- 
м'Ьчан1я  для  истор1И  церковнаго  и^>тя  въ  Росс1И  (Чтешя  Общ.  ист.  и 
древн.,  годъ  2-ой,  1846  —  47  г.,  П). — Пек.  В1е  еЬетаИ^е  ЗргасЪепЪе!!: 
(1ег  1п(]о^е1тапеп  Еигора'8.  Е1п  вргасЬоевсЫсЫНсЬе  11п1:ег8пс1иш^.  061- 
ив§еп,  1873. — Ф  ортунатовъ  Р110пе118сЬе  Ветегкип^еп  (АгсЬ.  Г. 
81.  РЬ.  XI— ХП). — С  г  и  с  1  с.  Аззетапоуо  хгЪогпб  Еуапо]еЦе.  V  Бтш, 
1878. — 8  с  Ь  а  (  а  г  1  к.  11еЬег  йен  Шзрпшо  ип(1  сИе  Не1таШ  с1е8  Сг1а- 
о'оИИзтиз.  Ргад,  1858  (русскш  переводъ  въ  «Чтен1яхъ»  моек.  Общ.  ист. 
И  др.  1860  г.  кн.  4.  Разборъ  Викторова  въ  <^Л'Ьтописяхъ  рус- 
ской литературы  и  древн.»,  Тихонравова,  1859 — 60  гг.,  кн.  4 — 5).— 
8  с  Ы  е  1  е  Ь  е  г.  Сотреп(1шт  с1ег  уег§1е1с11еп(1еп  Огатта^к  (1ег  1п- 
с1о8егшап18сЬеп  ЗргасЬеп.  У1ег1:е  АиПаое.  \Уе1таг,  1876. — В1е  Рогтеп- 
1е11ге  йег  к11  еЬепвкухзсЬеп  8ргасЬе,  егк1агеп(1  ипс1  уего1е1с11епс1  йаг^е- 
зЫи.  Вопп,  1852.— 181;  с1а8  А1Шгс11еп81ау18с11е-— 81оуеш8с11?  (КиЬп  ипс1 
8сЫе1с11ег'8  Ве11;гаое  л.  уего1.  ЗргасЬГогвсЬ.,  I). — 8  с  Ь  т  1  с1  I  ^оЬ.  2иг 
ОевсЫсЬ^е  (1е8  1П(1о§еггааш8с11еп  УосаИзтив.  I — П.  \Уе1таг,  1871 — 75. 
—  В1е  \ег\уап(1(8сЬаЛ8Уег11аШи88е  (1ег  1пг1о-^егташ8с11еп  ЗргасЪеп. 
\Уе1таг,  1872.—  7^же\  апвсЬе  «-Раи1е  ипс1  с11е  Ра1а1а1еп  (КпЬп'з  2е11- 
8еЬг1Г1  Гиг  уег»!.  8ргас1,Гог8сЬ.,  XXV.  Изложен1е  въ  Русек.  Филол.  В'?">стн. 
1880  г.  Л1'  2).— Уег\уа11(1е1п  I  \т6.  т  ш  81ау18еЬеп  11П(1  Ы^агпзсЬеп 
уогЬегоеЬеп^е  Веп1а]е  1п  8?  (Ки1ш'8  Ве11га§е  7.  уегд].  8рг.,  УП).— - 
Я  г  И  ч  ъ  (1ао1с).  ^иаШ^о^  еуап^еИогит  со(1ех  о1аоо1Шси8  оИт  2о- 
дгаркепзхз,  шшс  Ре1горо111;апи8.  ВегоПп!,  1871К — Мар1инское  Четверо- 
евангел1е,  съ  прим'Ьчан1ями  и  приложен1ЯМи.  Спб.  1883.  (срв.  ОоШп^. 
Ое1е11г1.  Ап7е1§еп,  ст.  Мазинга).  —  Четыре  палеографическ1я  статьи. 
Спб.  1884.  —  01ао:о1Шса.  \\Ч\г(11§ип§  пеиепи1еск1ег  р1аотеп1е.  \У1еп, 
1890  (срв.  К1евск.  Универс.  Изв.  1890  г.  Л»  И).— 81;и(11еп  иЬег  йаз 
а1181оуеп18с11 -о1а§о1Ш8с11е  Хо^гарЬоз  -  Еуап^еИит  (АгсЬ.  Г.  81.  РЬ,, 
I — II).  —  ПеЬег  еш1§е  ЕгзсЬешип^еп  с1е8  81ау18еЬеп  УосаИзпаиз  (ШУ., 
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I). — Л^е11еге  ПсЬег^дап1^о  аиз  б-  1п  ск  11п  81ау18с1и'11  (1Ь.,  II). — \У1е 
1аи1;е(;е  л  Ьо!  сКт  а11сп  ]]111;:'а1'сп?  (1Ь.  Ш]. — иеЬсг  с111еп  1)егй11Г1шр:8- 
рипк!  с1с8  аи81оуеп18с11еп  шИ  (1сп1  ИШпзсЬсп  УосаИупшй  (1Ь.). — Ва8 
аи81оуеп18сЬс  Еуап^е1181аг1иш  рор-Яауа'у  (1Ь.,  У). — 01с  1]ш1аи(:8сг8сЬс1- 
пипдеп  Ье!  (1еп  Уоса1еп  б,  *ь,  а  111  (1сп  81ау18с11С11  8ргасЬеп  (1Ь.,  У — У1). — 
1аго81е\у1с2.  ПеЬег  йаз  «ЕисЬо1о^шт  8та1исит>.  81пе  1осо 
е!  аппо. 


Друг1я  библюгра<{)ическ1я  указан1я  см.  въ  пашихъ  «Лекд1яхъ  по  исто- 
р1и  русскаго  языка>,  а  также  въ  пазваиныхъ  выше  трудахъ  Б  о  д  у- 
э  н  а-д  е-К  у  р  т  е  н  э  («Программа...»),  Котляревскаго  и  Ко- 
чубинскаго  («Итоги...»). 
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